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Symboly pouzité v této priruéce

¢ TIP: Tipy poskytuji uzite¢né rady a zjednoduseni.
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provedeni ulohy.
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Vlastnosti zarizeni

Tento produkt ma nasledujici funkce:

HP LaserJet M1536dnf MFP

e  Tiskne stranky formatu Letter rychlosti az 26 stran za minutu a stranky formatu A4 rychlosti az 25 stran za minutu.
e  Obsahuje ovladace tiskarny PCL 5 a PCL 6 a zahrnuje emulaci HP postscript Level 3.

e Prioritni vstupni zasobnik pojme az 10 listd tiskového média.

e  Zasobnik 1 pojme az 250 listd tiskového média nebo 10 obalek.

o  Vysokorychlostni port USB 2.0 a sitovy port 10/100 Base-T.

e 64 MB paméti RAM.

o  Plochy skener a podava¢ dokumentu s kapacitou 35 stran.

o FaxV.34.

e  Dva porty RJ-11 pro telefonni a faxovou linku.

o Automaticky oboustranny tisk.

2  Kapitola 1 Zakladni udaje o zafizeni CSwWw



Ekologickeé vlastnosti

Oboustranny tisk Pouzivejte jako vychozi oboustranny tisk a Setfete tak papir.

Tisk vice stranek na list USetfete papir tiskem alespori dvou stranek dokumentu vedle sebe na jeden list. K této
funkci mazete prechazet prostfednictvim ovladace tiskarny.

Recyklace Snizte produkci odpadu pouzivanim recyklovaného papiru.

Recyklujte tiskové kazety pomoci programu pro sbér spole¢nosti HP.

csww Ekologické vlastnosti 3



Funkce usnadnéni pristupu
Tento produkt obsahuje nékolik funkci, které pomahaiji uzivateldm majicim problémy s pFistupem.
e UzZivatelska pfirucka, ktera je kompatibilni s prohliZe€i textu na obrazovce.
o Tiskové kazety Ize nainstalovat a odebrat jednou rukou.

e VSechna dvifka a kryty Ize otevfit jednou rukou.

4 Kapitola 1 Zakladni udaje o zafizeni CSww



Zobrazeni produktu

Pohled zepredu

CsSww

Ovladaci panel

Vstupni zasobnik podavace dokumentd

Vystupni pfihrddka podavace dokumentt

Viko skeneru

Vystupni pfihradka

Prioritni vstupni zasobnik

Zasobnik 1

Tlagitko napajeni

Zobrazeni produktu
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Pohled zezadu

0.9

a0

2 Zadni dvitka pro pFistup k uviznutému papiru

1 Zamek Kensington

3 Porty rozhrani

4 Konektor napéjeni

Porty rozhrani

Zarizeni je vybaveno sitovym portem 10/100 Base-T (RJ-45), vysokorychlostnim portem USB 2.0 a
faxovymi porty.

1 Vysokorychlostni port USB 2.0

2 Sitovy port

3 | Linkovy {8 faxovy port

Telefonni {3 faxovy port

Kapitola 1 Zakladni udaje o zafizeni CSwWw



Umisténi sériového cisla a ¢isla modelu

CsSww

Stitek se sériovym ¢islem a &islem modelu zaFizeni je umistén na zadni strané zafizeni.

(]
Start Copy

5

1 Tlacitka rychlé volby: Pomoci tlagitek rychlé volby mGzete rychle odfaxovat dokumenty na bézné pouzivana cilova
Cisla.

2 Tlacitko telefonniho seznamu: Pomoci tladitka Telefonni seznam m ziskate pristup k polozkam telefonniho
seznamu, které byly pro zafizeni nastaveny.

3 Tlaéitko Nabidka Fax: Pomoci tlacitka Nabidka Fax [Ex oteviete nabidku nastaveni faxu.

4 Alfanumericka klavesnice: Alfanumericka tlacitka se pouzivaji k zadavani dat na displeji ovladaciho panelu zafizeni
a k vytaceni telefonnich Cisel pfi faxovani.

5 LCD displej: Pomoci LCD displeje muzete prochazet strukturu nabidky a sledovat stav zafizeni.

6 Tlaéitko Zpét: Tlacitko Zpét 45 umoziiuje navrat do pfedchozi nabidky nebo zavfeni nabidek a navrat do stavu
PFipraveno.

7 Tlacitka s Sipkami: Pomoci tlacitek s Sipkami mizete prochazet nabidkami a upravovat urcita nastaveni.

8 Tlagitko OK: Tlacitkem OK potvrdite urcité nastaveni nebo akci, ktera ma byt provedena.

9 Tlacitko SvétlejSi/tmavsi: Tlacitko Svétlejsi/tmavsi O umozriuje ovladat jas a tmavost kopie.

10 | Tlaéitko Zmens$enilzvétseni: Pomoci tlagitka Zmensit/zvétsit 9: muzete zmensit nebo zvétsit velikost kopie.

Zobrazeni produktu
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11

Tlacitko Nabidka Kopirovani: Pomoci tlacitka Nabidka Kopirovani [Ex oteviete nabidku nastaveni kopie. Chcete-li

pouzit funkci ID kopirovani, stisknéte toto tla€itko, dokud se nezobrazi polozka ID kopirovani.

12

Tlacitko Zahajit kopirovani: Pomoci tlacitka Spustit kopirovani [2}%) zahajite ulohu kopirovani.

13

Tlacitko Pocet kopii: Pomoci tlacitka Pocet kopii I nastavite poget pozadovanych kopii pro aktudlni Glohu
kopirovani.

14

Tlaéitko Zrusit: Pomoci tlagitka Storno )¢ zrusite aktualni tlohu.

15

Tlac¢itko Nastaveni: Pomoci tlagitka Nastaveni 9 oteviete moznosti hlavni nabidky.

16

Indikator toneru ss: Indikator oznacuje, Ze hladina toneru tiskové kazety je nizka.

17

Indikator Pozor !: Tento indikator upozoriiuje na problém se zafizenim. Preététe si zpravu na displeji LCD.

18

Indikator Pfipraveno (): Tento indikator oznacuje, Ze zafizeni muize zahdjit zpracovani tlohy.

19

Tlaéitko Zahajit faxovani: Pomoci tlagitka Spustit faxovani { [3) zahajite tlohu faxovani.

20

Tlacitko Opakovat vytaéeni: Pomoci tlagitka Opakované vytaceni 2 mizZete vytocit posledni Gislice pouzité
v pfedchozi Uloze odeslani faxu.

Kapitola 1 Zakladni udaje o zafizeni
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2 Nabidky ovladaciho panelu

° nabidka Nastaveni

° Nabidky pro ur€ité funkce
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nabidka Nastaveni

Chcete-li tuto nabidku otevfit, stisknéte tlacitko Nastaveni ¥\. K dispozici jsou nasledujici dilCi

nabidky:
e Rychlé formulare
e Sestavy

° Nastaveni faxu

e Systémova nastaveni

° Servis

° Nastaveni sité

Nabidka Rychlé formulare

Polozka nabidky

Polozka podnabidky

Popis

Papir pro poznamky

Omezené pravidlo
Rozsifené pravidlo

Podfrizené pravidlo

Tiskne stranky s predtisténymi radky

nabidka Sestavy

Graficky papir 1/8 palce Tiskne stranky s predtisténymi fadky grafu
5 mm

Kontrolni seznam 1sloupcovy Tiskne stranky s predtisténymi fadky obsahujicimi

zaskrtavaci policka

2sloupcovy

Notovy papir Na vysku Tiskne stranky s predtisténymi fadky pro zapis not
Na Sirku

Polozka nabidky Popis

Ukazkova stranka

Vytiskne stranku pfedvadéjici kvalitu tisku.

Struktura nabidky

Vytiskne mapu rozlozeni nabidek ovladaciho panelu. Na mapé jsou zobrazena aktivni
nastaveni pro kazdé nabidky. Dale vytiskne mapu Nabidka Fax.

Konfiguracni sestava

Vytiskne seznam v8ech nastaveni zafizeni. Je-li zafizeni pfipojeno k siti, obsahuje seznam

i nastaveni sité.

Stav spotfebniho materialu

Vytiskne stav tiskové kazety. Zahrnuje nasledujici informace:

o  Predpokladany pocet zbyvaijicich stran

e  Sériové Cislo

o  Pocet vytisténych stran

10 Kapitola 2 Nabidky ovladaciho panelu
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Polozka nabidky

Popis

Prehled sité

Zobrazuje stav:

e  Konfigurace sité

e Aktivni funkce

e Informace o protokolech TCP/IP a SNMP

e  Statistiky sité

Stranka vyuziti

Zobrazuje pocet stranek vytisténych, odfaxovanych, zkopirovanych a naskenovanych
zafizenim.

Seznam pisem PCL

Vytiskne seznam vSech instalovanych pisem PCL 5.

Seznam pisem PS

Vytiskne seznam v$ech instalovanych pisem PS.

Seznam pisem PCL6

Vytiskne seznam v$ech instalovanych pisem PCL 6.

Servisni stranka

Zobrazi podporované typy papiru, nastaveni kopirovani a rzna nastaveni zafizeni.

nabidka Nastaveni
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Nastaveni faxu

Polozka nabidky = Polozka vnorené Polozka vnoifené  Popis

nabidky nabidky
Zakladni Cas/datum (Nastaveni formatu  Nastavuje €as a datum zafizeni.
nastaveni ¢asu, aktualniho

Casu, formatu data

a aktualniho data.)

Zahlavi faxu Vase faxové €islo Nastavuje identifikacni informace, které se odesilaji
pfijimajicimu zafizeni.

Nazev

spolecnosti

Rezim odpovidani Automaticky Nastavuje typ rezimu odpoveédi. K dispozici jsou tyto
rezim moznosti:

Rugéni rezim o  Automaticky rezim: Zafizeni automaticky odpovida
na prichozi volani po nakonfigurovaném poctu

TAM zazvonéni.

Fax/Tel e  TAM: K telefonnimu portu Aux na zafizeni je pfipojen
telefonni zaznamnik (TAM). Zafizeni nebude
odpovidat na pfichozi volani, bude pouze detekovat
signaly faxovych volani poté, co na volani odpovi
z&znamnik.

o  Fax/Tel: Zafizeni musi automaticky odpovidat na
prichozi volani a urcit, zda se jedna o hlasové nebo
faxové volani. Jedna-li se o faxové volani, zafizeni
volani zpracuje obvyklym zpisobem. Jedna-li se o
hlasové volani, zafizeni generuje slysitelné
syntetizované vyzvanéni, aby uzivatele upozornilo na
pfichozi hlasové volani.

o Rucni rezim: UzZivatel musi stisknout tladitko Spustit
faxovani §_ [2) nebo pouzit faxovou linku, aby zafizeni
odpovédélo na pfichozi volani.

Pocet zazvonéni (Rozsah 1-9) Nastavuje pocet vyzvanéni, ktery musi zaznit pred

pred odpovédi odpovédi faxového modemu.
Zakladni Specif. vyzvanéni  VSechna zvon. Umoznuje uzivateli pomoci sluzby charakteristického
nastaveni vyzvanéni nastavit, ktera zvonéni faxové zafizeni pouzije

Jednoduché jako odpovéd na volani.

Dvojita e VSechna zvon.: Zafizeni odpovida na vSechna
volani na telefonni lince.

Trojita

o o Jednoduché: Zafizeni odpovida na vSechna volani

Dvoj i trojita s jednoduchym vyzvanécim ténem.

o  Dvojita: Zafizeni odpovida na vSechna volani se
zdvojenym vyzvanécim ténem.

e  Trojita: Zafizeni odpovida na vSechna volani se
ztrojenym vyzvanécim ténem.

o Dvoji trojita: Zafizeni odpovida na vSechna volani
se zdvojenym nebo ztrojenym vyzvanécim ténem.

Predvolba Zapnuto Nastaveni uréuje Zapnuto smérové ¢islo, které se
automaticky vytoci pfi odesilani faxt z tohoto zafizeni.

Vypnuto

12 Kapitola 2 Nabidky ovladaciho panelu CSWw



Polozka nabidky

Polozka vnorené
nabidky

Polozka vnorené
nabidky

Popis

Upfresnit Rozliseni faxu Standardni Nastavuje rozliSeni pro odesilané dokumenty. Obrazky
nastaveni s vy$8im rozli§enim obsahuji vice bodu na palec (dpi),
Jemné takze zobrazi vétsi mnozstvi detail(. Obrazky s niz§im
. i rozliSenim obsahuji mensi po€et bodl na palec a zobrazi
Velmi jemne mensi mnozstvi detaild, ale velikost souboru je mensi.
Fotografie
Svétly/tm. Nastavuje tmavost odchozich faxd. Toto nastaveni ma
rozsah od 1 do 11. Pfi nastaveni jezdce na hodnotu 6
(vychozi nastaveni) nedojde u faxované kopie k zadné
zméné.
Pfizp. na str. Zapnuto Slouzi ke zmens$eni faxd, jejichz velikost je vétsi nez
format Letter nebo A4 tak, aby se mohly vejit na stranku
Vypnuto velikosti formatu Letter nebo A4. Pokud je tato funkce
nastavena na hodnotu Vypnuto, faxy vétSi nez format
Letter nebo A4 se vytisknou na vice stranek.
Velikost skla Letter Nastavuje vychozi format papiru pro dokumenty
skenované ze sklenéné desky skeneru.
A4
Rezim volby Toénova Nastavuje, zda bude zafizeni pouzivat ténovou nebo
pulzni volbu.
Pulzni
Opakovat vytaceni Zapnuto Nastavuje, zda se ma zafizeni pokusit o opakované
pfi obsazeni vytaceni, pokud je faxové Cislo pfijemce obsazené.
Vypnuto
Opak.-neni odp. Zapnuto Nastavuje, zda se mé zafizeni pokusit o vyta€eni, pokud
faxové cislo pfijemce neodpovida.
Vypnuto
Opakovat vytaceni Zapnuto Nastavuje, zda se ma zafizeni pokusit o opakované
pfi chybé vytaceni faxového Eisla pfijemce, pokud dojde k chybé
komunikace Vypnuto komunikace.
Rozpoznat Zapnuto Nastavuje, zda ma zafizeni pfed odeslanim faxu
oznamovaci ton zkontrolovat tén volby.
Vypnuto
Upfresnit Uétovaci kédy Vypnuto Pokud je nastaveno na moznost Zapnuto, je mozné
nastaveni pouzivat uctovaci kody. Zobrazi se vyzva pro zadani
(pokragovani) Zapnuto U¢tovaciho kodu odchoziho faxu.
Faxova linka Zapnuto Pokud je tato funkce povolena, mize uzivatel stisknout
tla¢itka 1-2-3 na faxové lince, aby zafizeni odpovédélo na
Vypnuto pfichozi faxové volani.
Razitkovat faxy Vypnuto Nastavuje zafizeni tak, aby pfidalo datum, ¢as, telefonni
Cislo odesilatele a Cislo stranky k jednotlivym strankam
Zapnuto faxd, které toto zafizeni pfijima.

nabidka Nastaveni
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Polozka vnorené
nabidky

Polozka nabidky

Polozka vnorené
nabidky

Popis

Soukromy pfijem

Zapnuto

Vypnuto

Nastaveni polozky Soukromy pfijem na moznost
Zapnuto vyzaduje, aby uzivatel nastavil heslo v ¢asti pro
nastaveni zabezpeceni zafizeni. Po zadani hesla jsou
nastaveny nasledujici moznosti:

e  Funkce Soukromy pfrijem je zapnuta.

e  Starsi faxy jsou odstranény z paméti.

o  Moznosti Pfedat fax dal nebo Prijimat do pocitace
jsou nastaveny na hodnotu Zapnuto a jejich

nastaveni nelze zménit.

e  VSechny pfichozi faxy jsou uloZzeny v paméti.

Vytisknout faxy

Vytiskne uloZzené faxy, pokud je zapnuta funkce
soukromého pfijmu. Tato polozka nabidky se zobrazi
pouze v pfipadé, ze je zapnuta funkce soukromého pfijmu.

Potvrdit faxové
Cislo

Zapnuto

Vypnuto

Umoziiuje nastavit, zda je v pfipadé pfichoziho faxu tfeba,
aby uzivatel potvrdil &islo, na které fax odesila. Tato
funkce zaijistuje, aby byly faxy obsahujici dulezité
informace doru€eny na spravné cilové €islo.

Povolit opakovany
tisk

Zapnuto

Vypnuto

Nastavuje, zda Ize znovu vytisknout vSechny pfijaté faxy
uloZzené v dostupné paméti.

Doba vyzvanéni F/

(Rozsah zavisejici

Nastavuje, zda ma zafizeni prestat generovat slysitelné

T na zemi/oblasti, ve  vyzvanéni Fax/Tel, aby uzivatele upozornilo na pfichozi
které je zafizeni hlasové volani.
provozovano.)
Tisknout Vypnuto Umozriuje nastavit, aby byly pfichozi faxy tiStény na obé
oboustranné strany papiru.
Zapnuto
Rychlost faxu Rychla (V.34) Zvysuje nebo sniZuje povolenou rychlost faxové

Stredni (V.17)

Pomala (V.29)

komunikace.

nabidka Systémova nastaveni

Polozka nabidky = Polozka vnorené

Polozka vnorené

Popis

nabidky nabidky

Jazyk (Seznam Nastavuje jazyk pro tisk sestav a zobrazeni zprav
dostupnych jazyku ovladaciho panelu.
zobrazeni

ovladaciho panelu.)

Kapitola 2 Nabidky ovladaciho panelu
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Polozka nabidky

Polozka vnorené
nabidky

Polozka vnorené
nabidky

Popis

Nastaveni papiru

Vych. Format Letter Nastavuje format pro tisk internich sestav a tiskovych uloh,
papiru u nichz format neni urcen.
A4
Legal
Vych. Typ papiru Zobrazuje Nastavuje typ pro tisk internich sestav nebo jakychkoli
dostupné typy Uloh, které nemaiji uréeny typ.
médii.
Zasobnik 1 Typ papiru Nastavuje vychozi format a typ papiru pro zasobnik 1.
Format papiru
Akce pfi Cekat stale Urcéuje chovani zafizeni v pfipadé, Ze tiskova uloha
nedostatku papiu vyzaduje velikost nebo typ média, které nejsou dostupné,
Zrusit nebo pokud je uréeny zasobnik prazdny.

Presto pokra¢.

° Chcete-li, aby zafizeni ekalo, dokud neni viozen
spravny format papiru, zvolte moznost Cekat stale.

e  Chcete-li, aby tiskarna po uplynuti zadané doby
vytiskla dokument na papir jiného formatu, zvolte
moznost Presto pokrac..

e  Chcete-li, aby byla tiskova uloha po ur¢ené dobé
zrusena, zvolte moznost Zrusit.

e  Po zvoleni moznosti Presto pokrac. a Zrusit budete
dotazani na dobu prodlevy (s). Pomoci klaves se
Sipkami Ize dobu zkratit nebo také prodlouzit, a to az
na 3 600 sekund.

Hustota tisku

(Rozsah 1 - 5)

Nastavuje, kolik toneru ma zafizeni pouzit pro vétsi
tloustku ¢ar a okraju.

Nast. hlasitosti

Hlasitost
upozornéni

Hlasitost zvonéni
Hlasitost tlacitek

Hlasitost telefonni
linky

Potichu
Stiredni
Nahlas

Vypnuto

Nastavuje urovné hlasitosti zafizeni. Kazdy typ hlasitosti
ma stejna Ctyfi nastaveni.

Cas/datum (Nastaveni formatu Nastavuje €as a datum zafizeni.
¢asu, aktualniho
¢asu, formatu data
a aktualniho data.)
Zabezpeceni Zapnuto Slouzi k nastaveni zabezpeceni zafizeni. Pokud je toto
produktu nastaveni nakonfigurovano na moznost Zapnuto, je nutné
Vypnuto nastavit osobni identifikacni Cislo (PIN).
Zakazat fax Zapnuto Zakaze funkce faxu. Pokud bylo v nastaveni Zabezpeceni
produktu nastaveno heslo, je tfeba pro zakazani funkci
Vypnuto faxu toto heslo zadat. Pokud heslo nebylo nastaveno,

zobrazi se vyzva k jeho vytvoreni.

nabidka Nastaveni 15



Polozka nabidky = Polozka vnorené Polozka vnorené  Popis

nabidky nabidky
Témér prazdna Cerna tiskova Zastavit Nastavuje, jak zafizeni zareaguje v pfipadé, zZe zjisti, Ze je
kazeta tiskova kazeta prazdna.
Vyzva
Pokracovat
Uzivatelem Cerna (Rozsah 1-20) Nastavuje procento, pfi kterém ovladaci panel generuje
nastavena nizka zpravu o nizké hladiné toneru v kazeté.
uroven cerné
Pismo Courier Bézny Nastavuje hodnoty pisma Courier.
Tmavy
Rezim klidu Zapnuto Umozriuje nastavit u zafizeni rezim Tichy.
Vypnuto
nabidka Servis
Polozka nabidky Polozka vnorené Popis
nabidky
Sluzba Fax Smazat ulozené Vymaze vSechny faxy z paméti. Mezi né patfi
faxy vSechny pfijaté faxy (vEetné fax(l, ktery nebyly
vyti§téné, odeslané z pocitace ani pfedané dal)
neodeslané faxy (véetné zpozdénych faxl) a
vSechny vytisténé faxy, které jsou stale v paméti.
Odstranéné faxy nelze obnovit. Pro kazdou
odstranénou polozku je aktualizovan protokol
¢innosti faxu.

Spustit test faxu Provede test faxu k ovéreni, zda je telefonni kabel
zapojen do spravné zasuvky a na telefonni lince je
signal. Vytiskne se zprava o testu faxu s uvedenymi
vysledky.

Vytisknout hlaseni Nikdy Vytiskne nebo naplanuje tisk sestavy, ktera se

T.30 pouziva pfi odstrafovani problému s pfenosem

Pfi chybé faxa.
Na konci hovoru
Ted

Oprava chyb Rezim opravy chyb umoziiuje odesilajicimu zafizeni
opakované prenést data, pokud zjisti signal chyby.
Vychozi nastaveni této funkce je zapnuto.

Protokol sluzby Fax Protokol faxové sluzby vytiskne poslednich 40

polozek protokolu faxu.
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Polozka nabidky Polozka vnorené Popis
nabidky

Cistici stranka Provede ¢Cisténi zafizeni, pokud se na vystupu
objevuiji barevné tecky nebo jiné kazy. Cistici proces
odstrani prach a zbytky toneru z tiskové drahy
papiru.

Po vybéru této nabidky vas produkt vyzve k vlozeni
papiru formatu Letter nebo A4 do zasobniku 1.
Proces Cisténi spustite stisknutim tlacitka OK.
Pockejte, dokud nebude proces dokonéen.
Vytisténou stranku vyhodte.

Rychlost USB Vysoka Nastavuje rychlost portu USB. Nastaveni Vysoka je
vychozi.
PIna

Neohybat papir Zapnuto Pokud jsou vytisténé stranky rovhomérné
pokroucené, nastavuje tato volba zafizeni do
Vypnuto rezimu, ktery pokrouceni omezi.

Vychozi nastaveni je Vypnuto.

Tisk pro archivaci Zapnuto Pokud maji byt vytiSténé stranky po dlouhou dobu
uchovany, nastavuje tato volba zafizeni do rezimu,
Vypnuto ktery omezuje mazani a praseni toneru.

Vychozi nastaveni je Vypnuto.

Datum firmwaru Zobrazi kéd data aktualniho firmwaru.

Obnovit vychozi Nastavi vS§echny hodnoty na vychozi vyrobni
nastaveni.

nabidka Nastaveni sité

Polozka nabidky Polozka vnorené nabidky Popis

Konfigurace TCP/IP Automaticky rezim Automaticky rezim automaticky nakonfiguruje vSéechna
nastaveni TCP/IP prostfednictvim funkci DHCP, BootP nebo
Rucni rezim AutolP.

Rucéni rezim vyzaduje, abyste ruéné nakonfigurovali adresu IP,
masku podsité a vychozi branu.

Ovladaci panel zobrazi vyzvu pro zadani vSech ¢asti adresy.
Pomoci tlacitek se Sipkami zvySte nebo snizte hodnotu.
Stisknutim tlagitka OK hodnotu ulozite a kurzor prejde na dalSi
pole.

Po zadani kompletni adresy vyzaduje zafizeni jeji potvrzeni, poté
prejde k zadani dal$i adresy. Po zadani vSech tfi adres se
zafizeni automaticky restartuje.

Automaticky presah Zapnuto Nastavuje funkci automatického pfesahu.
Vypnuto

Sit'ové sluzby IPv4 Nastavuje, zda bude zafizeni pouzivat protokol IPv4 nebo IPv6.
IPv6

CSWW nabidka Nastaveni
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Polozka nabidky Polozka vnorené nabidky Popis

Zobr. adresu IP Ano Nastavuje, zda zafizeni na ovladacim panelu zobrazi adresu IP.
C.

Rychlost pfipojeni Automaticky rezim Umoziiuje v pfipadé potfeby ruéné nastavit rychlost pfipojeni.
10T Full Po zadani rychlosti pfipojeni k siti se zafizeni automaticky

restartuje.

10T Half
100TX Full
100TX Half

Obnovit vychozi Navraci v8echna nastaveni sité do vychozi tovarni konfigurace.
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Nabidky pro urcité funkce

Zarizeni obsahuje nabidky pro urcité funkce kopirovani a faxovani. Chcete-li tyto nabidky otevrit,
stisknéte tlacitko dané funkce na ovladacim panelu.

Kopirovat

CsSww

Polozka nabidky

Polozka vnorené nabidky Popis

Pocet kopii

Nastavi vychozi pocet kopii, které se maji vytisknout.

ID kopirovani

Kopiruje obé strany identifikacnich karet nebo jinych

malych dokument( na stejnou stranu jednoho listu papiru.

Zmensit/zvétsit

Original=100% Nastavuje vychozi pomér zmenSeni nebo zvétSeni
kopirovaného dokumentu.

Legal na Letter=78%

Legal na A4=83%

A4 na Letter=94%

Letter na A4=97%

Cela str.=91%

Prizp. na str.

2 stranky na list

4 stranky na list

Vlastni: 25 az 400 %

Svétly/tm.

Urcuje kontrast kopie.

Optimalizace

Auto Upravuje nastaveni kvality kopii tak, aby byla nejlépe
zachycena kvalita pavodniho dokumentu.
Kombinovana

Obrazek
Fotografie
Text
Papir Format papiru Nastavi vystupni format a typ papiru.
Typ papiru
Vicestrankova kopie Zapnuto Nastavuje vychozi moznost vicestrankovych kopii na
sklenéné desce.
Vypnuto
Tridéni Zapnuto Nastavuje vychozi moznost fazeni.
Vypnuto
Vybér zasobniku Autom. vybér Umoznuje nastavit vstupni zasobnik, z néhoz zafizeni
podava papir pfi tisku kopie.
Zasobnik 1
Oboustranny 1 na 1 stranu Umoznuje nastavit podminky oboustranného tisku pro

puvodni a kopirované dokumenty.
1 na 2 strany

Nabidky pro urcité funkce
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Fax

Polozka nabidky

Polozka vnorené nabidky

Popis

Rezim konceptu

Zapnuto

Vypnuto

Nastavi kvalitu tisku kopii na rezim tisku konceptu.

Nastavit jako novou

vychozi hodnotu

Ulozi veSkeré zmény provedené v této nabidce jako nové
vychozi hodnoty.

Obnovit vychozi

Nastavi v§echna uzivatelska nastaveni zpét na tovarni
konfiguraci.

Polozka nabidky

Polozka vnorené
nabidky

Polozka vnorené
nabidky

Popis

Sestavy faxu

Potvrzeni faxu

Nikdy

Pouze odeslani
faxu

Prijmout fax

Nastavuje, zda zafizeni po Uspésném odeslani nebo
pfijmu Ulohy vytiskne sestavu potvrzeni.

Kazdy fax
Vcetné 1. str. Zapnuto Nastavuje, zda zafizeni do sestavy zahrne miniaturu prvni
stranky faxu.
Vypnuto

HlaSeni o chybé
faxu

Kazda chyba
Chyba odeslani

Chyba pfi pFijmu

Nastavuje, zda zafizeni vytiskne sestavu po nedspésném
odeslani nebo pfijmu ulohy.

Nikdy
HIaS. posil. vol. Vytiskne podrobnou zpravu o posledni operaci faxu, bud
odeslani, nebo pfijeti faxu.
Protokol ¢innosti  Vytisknout Vytisknout protokol: Vytiskne seznam faxu, které byly
faxu protokol odeslany nebo pfijaty na tomto zafizeni.

Autotisk protok.

Autotisk protok.: Pokud chcete nastavit, aby byla po
kazdé faxové uloze automaticky vytiSténa sestava, vyberte
moznost Zapnuto. Chcete-li vypnout funkci automatického
tisku, vyberte moznost Vypnuto.

Telefonni seznam

Vytiskne seznam rychlych voleb, které byly pro toto
zafizeni nastaveny.

Seznam
nevyzadanych
faxu

Vytiskne seznam telefonnich Cisel, pro které je
zablokovano zasilani faxt na toto zafizeni.

Sestava uctovani

Vytiskne seznam Uctovacich kédu, které byly pouzity pro
odesilané faxy. Tato zprava ukazuje, kolik z odeslanych
faxti bylo nauctovano na jednotlivé kédy. Tato polozka
nabidky se zobrazi pouze v pfipadé, Ze je zapnuta funkce
Uctovacich koéda.

VsSechny sestavy
faxu

Vytiskne vSechny sestavy souvisejici s faxy.
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Polozka nabidky

Polozka vnorené
nabidky

Polozka vnorené
nabidky

Popis

Nastavit
moznosti

Odeslat fax Faxové cislo Odesle fax ze zafizeni.
Odeslat fax Cas odeslani Odesle zpozdéné faxy s Casem, datem a Cislem faxu,
pozdéji které zadate v zafizeni.

Datum odeslani

Faxové cislo

Stav faxovych
uloh

Zobrazi seznamy faxovych uloh €ekajicich na odeslani,
preposlanych nebo vytisténych.

Rozli$eni faxu

Standardni
Jemné

Velmi jemné

Nastavuje rozliSeni pro odesilané dokumenty. Obrazky
s vy$S§im rozliSenim obsahuiji vice bodl na palec (dpi),
takze zobrazi vétsi mnozstvi detail(. Obrazky s nizsim
rozliSenim obsahuji mensi pocet bodl na palec a zobrazi
mensi mnozstvi detaill, ale velikost souboru je mensi.

Fotografie
Moznosti pfijmu Vytisknout faxy Vytiskne faxové ulohy, které byly ulozeny pro soukromy

pfijem. Tato polozka nabidky se zobrazi, pouze pokud je
aktivovano nastaveni Soukromy pfijem. Chcete-li
tisknout soukromé faxy, je tfeba zadat heslo.

Blokovani Pridat Cislo Upravuje seznam blokovanych fax(. Seznam blokovanych

nevyzadanych faxovych ¢isel muze obsahovat az 30 ¢isel. Po obdrzeni

faxa Odstranit islo hovoru z blokovaného faxového &isla dojde k odstranéni

Odstranit v§e

pfichoziho faxu. Blokovany fax se také zapiSe do
protokolu €innosti spolu s informacemi o uloze.

Seznam
nevyzadanych
faxa
Znovu vytisknout Vytisknéte znovu faxy, které zafizeni naposledy pfijalo.
faxy Tato polozka nabidky se zobrazi, pouze pokud je
aktivovano nastaveni Povolit opakovany tisk.
Predat fax dal Vypnuto Nastavuje zafizeni tak, aby odeslalo pfijaté faxy dal na jiné
faxové zafizeni.
Zapnuto
Vyzadani pr.faxu Umoznuje zafizeni volat jiny faxovy pfistroj s povolenym
odeslanim na vyzadani.
Nastaveni Jednot. nastav. Pridat/Upravit Upravuje rychlé volby a volby skupinového vytaceni
telefonniho telefonniho seznamu faxu. Zafizeni podporuje az
seznamu Odstranit 120 polozek seznamu, jednotliva Cisla nebo skupinové
volby.
Nastaveni skupiny Pridat/upravit
skupinu

Odstranit skupinu

Odstr. €. ve skup.

Odstranit vse

Vytisknout
sestavu

Vytiskne sestavu telefonniho seznamu.

Nabidky pro urcité funkce
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Software pro Windows

° Podporované operaéni systémy pro systém Windows

° Podporované ovladace tiskarny pro systém Windows

e Volba spravného ovladace tiskarny pro systém Windows

° Zména nastaveni tiskové ulohy

e Zména nastaveni ovladade tiskarny v systému Windows

e  Odebrani softwaru v systému Windows

° Podporované nastroje pro systém Windows

e  Software pro jiné operaéni systémy

23



Podporované operacni systémy pro systém Windows

Zarizeni podporuje nasledujici operaéni systémy Windows:

Doporucena instalace softwaru Pouze ovladace tiskarny a skeneru
o  Windows XP (32 bitd, Service Pack 2) o  Windows Server 2003 (32 bitd, Service Pack 3)
o  Windows Vista (32 a 64 bitd) o  Windows Server 2008

o  Windows 7 (32 a 64 bit()
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Podporované ovladace tiskarny pro systém Windows

e HP PCL 6 (vychozi hodnota ovladace tiskarny)
e  Univerzalni tiskovy ovladag HP pro postskriptovy tisk v systému Windows
e  Univerzalni tiskovy ovlada¢ HP pro PCL 5

Ovladace tiskarny obsahuji napovédu online s pokyny pro bé&Zné ulohy spojené s tiskem a popisem
tlacitek, zaskrtavacich policek a rozeviracich seznamu nachazejicich se v ovladadi tiskarny.

B POZNAMKA: Dalsi informace o ovladaci UPD najdete na strance www.hp.com/go/upd.
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Volba spravného ovladace tiskarny pro systém Windows

Ovladace tiskaren poskytuji pfistup k funkcim zafizeni a umoznuji pocitaéi komunikovat se zafizenim
(prostfednictvim jazyka tiskarny). V pfipadé dalSiho softwaru a jazyk( vyhledejte na disku CD
produktu poznamky k instalaci a soubory Readme.

Popis ovladace HP PCL 6
e Instaluje se pomoci privodce Pridat tiskarnu
e Je poskytovan jako vychozi ovladac
e  Doporugeno pro tisk ve viech podporovanych prostiedich Windows.

e  Poskytuje vétSiné uzivatelt celkové nejvyssi rychlost, nejlepsi kvalitu tisku a podporu viastnosti
zafizeni

e  Kvuli nejvyssi rychlosti v prostfedi Windows byl vyvinut tak, aby odpovidal grafickému rozhrani
zafizeni v opera¢nim systému Windows

e Nemusi byt pIné kompatibilni se softwarem tfetich stran a s vlastnimi programy, které jsou
zalozené na jazyku PCL 5

Popis ovladace HP UPD PS

e  Moznost staZzeni z webu na adrese www.hp.com/go/lim1530series_software

e Doporucen pro tisk z program(i spole¢nosti Adobe® nebo jinych naroénych grafickych program.
e  Poskytuje podporu tisku s emulaci a podporu pisem ve formatu PostScript v paméti Flash

Popis ovladaée HP UPD PCL 5

e  Moznost staZzeni z webu na adrese www.hp.com/go/lim1530series_software

e  Kompatibilni s pfedchozimi verzemi jazyka PCL a starSimi zafizenimi HP LaserJet
e  Nejlepsi volba pro tisk z vlastnich program( nebo z programd jinych vyrobcu

e  Navrzen pro pouziti v prostfedi podnikovych verzi opera¢niho systému Windows, protoze
umoznuje pouziti jednoho ovladace pro vice modell tiskaren

e  Vhodny pfi tisku na vice modelech tiskaren z mobilniho pocitaée vybaveného operacnim
systémem Windows
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Zmeéna nastaveni tiskové ulohy

Nastroj pro zménu nastaveni

Zpusob zmény nastaveni

Doba trvani zmén

Hierarchie zmén

Nastaveni softwarového
programu

V nabidce Soubor softwarového
programu kliknéte na pfikaz
Vzhled stranky nebo podobny.

Tato nastaveni plati pouze pro
aktualni tiskovou ulohu.

Zmény nastaveni provedené
zde potla¢i zmény nastaveni
provedené kdekoliv jinde.

Vlastnosti tiskarny
v softwarovém programu

Kroky jsou v jednotlivych
softwarovych programech
rizné. Tento postup je
nejbézngjsi.

1.V nabidce Soubor
v softwarovém programu
kliknéte na polozku Tisk.

2. Vyberte produkt a kliknéte
na polozku Vlastnosti
nebo Predvolby tisku.

3. Zménte nastaveni na
kterékoli z karet.

Tato nastaveni plati pouze pro
aktualni relaci softwarového
programu.

Nastaveni, ktera zde zménite,
prepisi vychozi nastaveni
ovladace tiskarny a vychoziho
produktu.

Vychozi nastaveni ovladace
tiskarny

1. Oteviete v pocitaci seznam
tiskaren a vyberte tento
produkt.

POZNAMKA: Tento krok
se v jednotlivych
operacnich systémech lisi.

2. Kliknéte na polozku
Tiskarna a potom na
polozku Predvolby tisku.

3. Zménte nastaveni na
kterékoli z karet.

Tato nastaveni plati az do dalSi
zmény.

POZNAMKA: Tato metoda
zméni vychozi nastaveni
ovladace tiskarny pro véechny
softwarové programy.

Tato nastaveni muzete prepsat
zménou nastaveni softwarového
programu.

Vychozi nastaveni produktu

Zmeénite nastaveni produktu na
ovladacim panelu nebo
v softwaru pro spravu produktu
dodaném s produktem.

Tato nastaveni plati az do dalSi
zmény.

Tato nastaveni muzete prepsat
provedenim zmén jakymkoli
jinym nastrojem.

CsSww
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Zmeéna nastaveni ovladace tiskarny v systému Windows

Zména nastaveni pro vSechny tiskové ulohy az do ukonc¢eni programu

1.
2,

V nabidce Soubor pouzivaného programu kliknéte na polozku Tisk.

Vyberte ovlada€ a kliknéte na polozku Vlastnosti nebo Predvolby.

Jednotlivé kroky se mohou lisit. Nasleduje nej¢astéjsi postup.

Zména vychoziho nastaveni pro vsechny tiskové ulohy

1.

2,

Windows XP, Windows Server 2003 a Windows Server 2008 (vychozi zobrazeni nabidky
Start): Kliknéte na tlaCitko Start a pak na moznost Tiskarny a faxy.

Windows XP, Windows Server 2003 a Windows Server 2008 (vychozi zobrazeni nabidky
Start): Kliknéte na tlagitko Start, na poloZku Nastaveni a na moznost Tiskarny.

Windows Vista: Kliknéte na tlagitko Start, na polozku Ovladaci panely a v oblasti Hardware a
zvuk kliknéte na moznost Tiskarna.

Windows 7: Kliknéte na tlacitko Start a poté na mozZnost Zafizeni a tiskarny.

Pravym tladitkem mysi kliknéte na ikonu ovladace a pak kliknéte na polozku Predvolby tisku.

Zmeéna nastaveni konfigurace zafizeni

1.

Windows XP, Windows Server 2003 a Windows Server 2008 (vychozi zobrazeni nabidky
Start): Kliknéte na tlaCitko Start a pak na moznost Tiskarny a faxy.

Windows XP, Windows Server 2003 a Windows Server 2008 (vychozi zobrazeni nabidky
Start): Kliknéte na tla¢itko Start, na poloZku Nastaveni a na moznost Tiskarny.

Windows Vista: Kliknéte na tlagitko Start, na polozku Ovladaci panely a v oblasti Hardware a
zvuk kliknéte na moznost Tiskarna.

Windows 7: Kliknéte na tlacitko Start a poté na moZnost Zafizeni a tiskarny.

Pravym tlagitkem mysSi kliknéte na ikonu ovladace a pak vyberte polozku Vlastnosti nebo
polozku Vlastnosti tiskarny

Kliknéte na kartu Nastaveni zarizeni.
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Odebrani softwaru v systému Windows

Windows XP
1.V nabidce Start kliknéte na pfikaz Programy.
2. Kliknéte na poloZku HP a potom na nazev produktu.

3. Kliknéte na polozku Odinstalace a poté podle pokynd na obrazovce odeberte software.

Windows Vista a Windows 7
1. Kliknéte na nabidku Start a poté prejdéte do podnabidky VSechny programy.
2. Kliknéte na polozku HP a potom na nazev produktu.

3. Kliknéte na polozku Odinstalace a poté podle pokyn(i na obrazovce odeberte software.
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Podporované nastroje pro systéem Windows
e HP Web Jetadmin
e Implementovany webovy server HP

° HP ToolboxFX

DalsSi soucasti a nastroje systému Windows
e Instalator softwaru — automatizuje instalaci tiskového systému
e  Online registrace na webu

° Skenovani HP LaserJet

Odesilani faxu z pocitace
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Software pro jiné opera€ni systémy

Operacni systém Software

UNIX Pokud pouzivéte sit HP-UX nebo Solaris, pfejdéte na webové stranky www.hp.com/
support/net_printing a stdhnéte si instalacni program tiskarny HP Jetdirect pro systém
UNIX.

Linux Dalsi informace naleznete na webovych strankach www.hp.com/go/linuxprinting.
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Pouziti produktu s pocitacem
Macintosh

e  Software pro pocitate Macintosh

e Tisk s pocitatem Macintosh

° Faxovani v pocitaci Macintosh

e  Skenovani v systému Mac
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Software pro pocitace Macintosh

Podporované operacni systémy u pocitace Macintosh
Produkt podporuje tyto operacni systémy Mac OS:
e Mac OS X 10.5, 10.6 a nové;jsi

B POZNAMKA: U systému Mac OS X 10.5 a vys$sich jsou podporovany pocitace Macintosh
s procesorem PPC a Intel® Core™. U systému Mac OS X 10.6 jsou podporovany pocitate
Macintosh s procesorem Intel Core.

Podporované ovladace tiskarny u pocitace Macintosh

Instalaéni program softwaru HP LaserJet poskytuje soubory PostScript® Printer Description (PPD) a
Printer Dialog Extensions (PDE) pro pocitace s operacnim systémem Mac OS X. Soubory PPD a
PDE tiskaren HP v kombinaci s integrovanymi ovladaci tiskarny Apple PostScript poskytuji plnou
funkénost tisku a pfistup ke konkrétnim funkcim tiskaren HP.

Instalace softwaru pro operacni systémy Mac OS

Instalace softwaru pro pocitace Mac pripojené primo k produktu

Produkt podporuje pfipojeni USB 2.0. Pouzijte kabel USB typu A-B. Spole¢nost HP doporucuije
pouziti kabelu kratSiho nez 2 metry.

1. Pripojte kabel USB k produktu a pocitaci.

2. Nainstalujte software z disku CD.
3. Kliknéte na ikonu produktu a postupujte podle pokynu na obrazovce.
4. Na obrazovce Gratulujeme kliknéte na tladitko Zavrit.

5. O spravné instalaci tiskového softwaru se pfesvédcite vytisknutim stranky z libovolné aplikace.

Instalace softwaru pro pocitace Mac v kabelové siti

Konfigurace IP adresy

Adresu IP zafizeni Ize nastavit rué¢né nebo ji Ize nakonfigurovat automaticky prostfednictvim funkci
DHCP, BootP nebo AutolP.
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Pouze protokol IPv4 Ize konfigurovat ruéné.

Na ovladacim panelu stisknéte tlaitko Nastaveni \\.

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte poloZzku Nastaveni sité a potom stisknéte tlagitko
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte polozku Konfigurace TCP/IP a potom stisknéte tlacitko
Pomoci tladitek se Sipkami vyberte poloZzku Ruéni rezim a potom stisknéte tlagitko
Pomoci alfanumerickych tlacitek zadejte adresu IP. Pak stisknéte tlagitko

Pokud neni adresa IP spravna, miizete pomoci tladitek se Sipkami vybrat moznost €. a potom
stisknout tlacitko . Opakujte krok 5 se spravnou adresou IP a poté znovu opakujte krok 5 pro
nastaveni masky podsité a vychozi brany.

Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko Nastaveni \,.

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte poloZzku Nastaveni sité a potom stisknéte tlagitko
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte polozku Konfigurace TCP/IP a potom stisknéte tlacitko
Pomoci tladitek se Sipkami vyberte poloZzku Automaticky rezim a potom stisknéte tlacitko
Nez bude automaticka adresa IP pfipravena k pouziti, mdze to trvat nékolik minut.

Chcete-li vypnout nebo zapnout urcité automatické rezimy IP (napf. BOOTP, DHCP

nebo AutolP), mlzete toto nastaveni zménit pomoci implementovaného webového serveru nebo
nastroje HP ToolboxFX.

Ukoncete v8echny programy spusténé v pocitaci.

Nainstalujte software z disku CD.

Kliknéte na ikonu instalaéni sluzby HP Installer a postupujte podle pokynd na obrazovce.
Na obrazovce Gratulujeme kliknéte na tlaitko Zavit.

O spravné instalaci tiskového softwaru se pfesvédgite vytisknutim strédnky z libovolné aplikace.

Chcete-li odebrat software, musite mit prava spravce.

Odpojte produkt od poditace.

Otevrete slozku Aplikace.

Vyberte polozku Hewlett Packard.

Vyberte moznost HP Uninstaller.

Ze seznamu zafizeni vyberte produkt a kliknéte na tlaitko Odinstalovat.

Po odinstalaci softwaru restartujte pocita€ a vyprazdnéte Kos.

Software pro poditate Macintosh
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Zména nastaveni ovladace tiskarny u pocitace Macintosh

Zména nastaveni pro vSechny Zména vychoziho nastaveni pro Zména nastaveni konfigurace
tiskové ulohy az do ukonceni vSechny tiskové ulohy produktu
programu
1.V nabidce Soubor kliknéte na 1.V nabidce Soubor kliknéte na Mac OS X 10.5a 10.6
tlacitko Tisk. tlacitko Tisk.

1.V nabidce Apple @& kliknéte na
nabidku Predvolby systému a
potom kliknéte na ikonu Tisk a
fax.

2. Zménte nastaveni v riznych 2. Zménte nastaveni v rdznych
nabidkach. nabidkach.

3.V nabidce Predvolby kliknéte na
moznost Ulozit jako... a zadejte 2.

Na levé strané okna vyberte
nazev predvolby.

produkt.

Tato nastaveni se ulozi v nabidce 3.
Predvolby. Pokud chcete nové
nastaveni pouzit, musite vybrat

uloZenou predvolbu pfi kazdém 4. Kliknéte na kartu Ovladag.
spusténi programu a tisku.

Kliknéte na tlacitko Moznosti a
spotiebni material.

5. Nakonfigurujte nainstalované
moznosti.

Software pro pocitae Macintosh

Nastroj HP Utility pro pocitace Macintosh
K nastaveni funkci, které nejsou dostupné v ovladaci tiskarny, pouzijte nastroj HP Utility.

Nastroj HP Utility miiZzete pouzit v pfipadé, Zze produkt vyuziva kabel USB nebo je pfipojen k siti
s protokolem TCP/IP.

Otevie nastroj HP Utility
AV doku kliknéte na polozku HP Utility.
-nebo-

Ve slozce Aplikace kliknéte na polozku Hewlett Packard a potom na polozku HP Utility.

Funkce nastroje HP Utility
Pomoci softwaru HP Utility mGzete provadét nasledujici ukoly:
e  ziskani informaci o stavu spotfebniho materialu,
e  ziskani informaci o produktu, jako je verze firmwaru a sériové Cislo.
e  Vytisknéte konfiguracni stranku.

e U produktd pfipojenych k siti zalozené na adrese IP si ziskejte informace o siti a otevfete
integrovany webovy server HP.

e  Nakonfigurujte typ a format papiru pro zasobnik.

e  Slouzi k pfenosu soubort a pisem z pocéitace do produktu.
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e  Aktualizujte firmware zafizeni.

e Nakonfigurujte zakladni nastaveni faxu.

Podporované nastroje pro systém Mac

Implementovany webovy server HP

Produkt je vybaven integrovanym webovym serverem, ktery poskytuje pfistup k informacim o
produktu a sitovém provozu.
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Tisk s pocitacem Macintosh

Zruseni tiskové ulohy v pocitaéi Mac

Pokud pravé probiha tisk ulohy, muzete ji zrusit stisknutim tlacitka Storno X na ovladacim panelu
zafizeni.

Br POZNAMKA: Stisknutim tlagitka Storno X se vymaze Uloha, kterou zafizeni pravé zpracovava.
Jestlize probiha vice neZ jeden proces (napfiklad zafizeni tiskne dokument a sou€asné pfijima fax),
vymazete stisknutim tlacitka Storno ) proces, ktery je aktualné zobrazen na ovladacim panelu
zafizeni.

Tiskovou ulohu mizete zrusit i z aplikace nebo z tiskové fronty.

Chcete-li zastavit tiskovou ulohu okamzité, vyjméte ze zafizeni zbyvajici tiskovd média. Jakmile se
tisk zastavi, pouzijte jednu z nasledujicich voleb:

e Ovladaci panel zafizeni: Chcete-li zrusit tiskovou ulohu, stisknéte a uvolnéte tlacitko Storno X
na ovladacim panelu zafizeni.

e Aplikace: VétSinou se na obrazovce kratce objevi dialogové okno, které umoznuje zrusit
tiskovou ulohu.

e Tiskova fronta systému Mac: Oteviete tiskovou frontu dvojitym kliknutim na ikonu zafizeni na
panelu Dock. Pak zvyraznéte tiskovou ulohu a kliknéte na moznost Smazat.

Zména formatu a typu papiru v pocéitacich Mac
1.V nabidce Soubor pouzivaného programu kliknéte na polozku Tisk.
2.V nabidce Kopie a stranky kliknéte na tlacitko Vzhled stranky.
3. Zrozbalovaciho seznamu Format papiru vyberte format a pak kliknéte na tlaitko OK.
4. Oteviete nabidku Upravy.
5. Zrozbalovaciho seznamu Typ média vyberte typ.

6. Kliknéte na tladitko Tisk.

Vytvareni a pouzivani predvoleb tisku u pocitace Macintosh
Predvolby tisku mlzete pouzit, chcete-li ulozit aktualni nastaveni ovladace tiskarny pro budouci
pouziti.
Tvorba predvolby tisku
1.V nabidce Soubor kliknéte na moznost Tisk.
2. Vyberte ovladac.
3. Vyberte nastaveni tisku, které chcete ulozit pro budouci pouziti.
4. 'V nabidce Predvolby kliknéte na moznost Ulozit jako... a zadejte nazev pfedvolby.

5. Kliknéte na tla¢itko OK.
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Pouziti predvoleb tisku
1.V nabidce Soubor kliknéte na moznost Tisk.
2. Vyberte ovladac.

3.V nabidce Predvolby vyberte pfedvolbu tisku.

Br POZNAMKA: Chcete-li pouzit vychozi nastaveni ovladade tiskarny, vyberte moznost standardni.

Zména velikosti dokumentu nebo tisk na vlastni format papiru u pocitace
Macintosh

Mac OS X 10.5 a 10.6 1.V nabidce Soubor kliknéte na moznost Tisk.
Zvolte jeden z téchto postupd. 2. Kliknéte na tlacitko Vzhled stranky.

3. Vyberte produkt a potom zvolte spravné nastaveni pro moznosti Format
papiru a Orientace.

1.V nabidce Soubor kliknéte na moznost Tisk.
2. Otevrete nabidku Manipulace s papirem.

3.V oblasti Vystupni format papiru kliknéte na pole Pfizpisobeni velikosti
papiru a v rozeviracim seznamu vyberte format papiru.

Tisk titulni stranky u pocitace Macintosh
1.V nabidce Soubor kliknéte na moznost Tisk.
2. Vyberte ovladac.

3. Otevrete nabidku Titulni strana a vyberte, kdy chcete vytisknout titulni stranu. Kliknéte na
tlacitko Pfed dokumentem nebo na tlacitko Za dokumentem.

4. 'V nabidce Typ titulni strany vyberte sdéleni, které se ma vytisknout na titulni strance.

B POZNAMKA: Pokud chcete vytisknout prazdnou titulni stranku, vyberte moznost standardni
v nabidce Typ titulni strany.

Pouziti vodoznaki u pocitace Macintosh
1.V nabidce Soubor kliknéte na moznost Tisk.
2. Otevfete nabidku Vodoznaky.

3.V nabidce Rezim vyberte typ vodoznaku, ktery chcete pouzit. Chcete-li tisknout poloprihlednou
zpravu, vyberte moznost Vodoznak. Chcete-li tisknout nepriihlednou zpravu, zvolte moznost
Prekryt.

4. 'V nabidce Stranek urete, zda se ma vodoznak tisknout na vSechny stranky nebo pouze na
prvni stranku.

5.V nabidce Text mlzete vybrat jednu ze standardnich zprav nebo zvolte moznost Vlastni a do
prislusného pole zadejte novou zpravu.

6. Zvolte moznosti zbyvajicich nastaveni.
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Tisk vice stranek na jeden list papiru u pocitace Macintosh

1 2
11234

1.V nabidce Soubor kliknéte na moznost Tisk.

2. Vyberte ovladac.

3. Otevrete nabidku Usporadani.

4. 'V nabidce Pocet stranek na list vyberte pocet stranek, které chcete vytisknout na kazdy list (1,
2,4,6,9nebo 16).

5.V oblasti Smér rozlozeni vyberte pofadi a umisténi stranek na listu.

6. V nabidce Okraje vyberte typ okraju, které se maji kolem jednotlivych stranek listu vytisknout.

Tisk na obé strany papiru (oboustranny tisk) u pocitace Macintosh

Pouziti automatického oboustranného tisku
1. Do jednoho ze zasobnik( viozte dostate¢né mnozstvi papiru pro danou tiskovou ulohu.
2.V nabidce Soubor kliknéte na mozZnost Tisk.
3.  Otevrete nabidku Usporadani.
4.

V nabidce Oboustranny vyberte nastaveni vazby.

Rucéni oboustranny tisk
1. Do jednoho ze zasobnik( vlozte dostate¢né mnozstvi papiru pro danou tiskovou ulohu.
2.V nabidce Soubor kliknéte na moznost Tisk.

3. Otevrete nabidku Upravy a kliknéte na kartu Ruéni oboustranny tisk nebo otevrete nabidku
Ruéni oboustranny tisk.

4. Kliknéte na pole Ruéni oboustranny tisk a vyberte nastaveni vazby.

5. Kliknéte na tlacitko Tisk. Postupujte podle pokynl v mistnim okné, které se na obrazovce
pocitaCe zobrazi ve chvili, kdy je tfeba pfemistit vystupni stoh v zasobniku 1 pro tisk druhé
poloviny.

6. Prejdéte k produktu a ze zasobniku 1 vyjméte veskery nepotistény papir.

7. Vlozte stoh potisténého papiru do zasobniku 1 dolni stranou napfed licem nahoru. Druhou
stranu listd je nutné tisknout ze zasobniku 1.

8.  Budete-li vyzvani, pokracujte stisknutim pfislusného tlacitka na ovlddacim panelu.
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Je-li produkt pfipojen k siti, pouZijte nabidku Services (Sluzby) k ziskani informaci o stavu produktu a
spotfebniho materialu.

V nabidce Soubor kliknéte na moznost Tisk.
Oteviete nabidku Sluzby.

Pokud chcete spustit implementovany webovy server a provést ulohu udrzby, provedte
nasledujici ukony:

a. Vyberte kartu Udrzba zafizeni.

b. Zrozeviraciho seznamu vyberte Ulohu.

c. Kliknéte na tlaCitko Spustit.

Chcete-li pfejit na rizné webové stranky podpory pro tento produkt, provedte nasledujici ukony:
a. Vyberte kartu Sluzby na webu.

b. Vyberte moznost z nabidky.

c. Kliknéte na tla¢itko Start!.
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Faxovani v pocitaci Macintosh
Pfi odesilani faxu spusténim tisku do faxového ovladace postupujte podle nasledujicich pokyna:
1. Oteviete dokument, ktery chcete odfaxovat.

2.V nabidce Soubor zvolte pfikaz Tisk.

3.V mistni nabidce Tiskarna vyberte tiskovou frontu faxu, kterou chcete pouzit.
4. 'V poli Kopie nastavte v pfipadé potfeby pocet kopii.

5.V mistni nabidce Format papiru nastavte v pfipadé potfeby format papiru.

6. V oblasti Informace o faxu zadejte Cislo faxu jednoho nebo vice pfijemcu.

B POZNAMKA: Chcete-li pfidat smérové &islo, zadejte je do pole Smérové é&islo.

7. Klepnéte na tla¢itko Fax.

42 Kapitola 4 PouZiti produktu s poc¢itatem Macintosh CSWW



Ke skenovani obrazkl do pocitace se systémem Macintosh slouzi software Skenovani HP.
Umistéte dokument na pracovni plochu skeneru nebo do podavace dokumentu.

Otevrete slozku Aplikace a kliknéte na polozku Hewlett-Packard. Dvakrat kliknéte na polozku
Skenovani HP.

Oteviete nabidku Skenovani HP a kliknéte na poloZku Predvolby. V mistni nabidce Skener
vyberte tento produkt ze seznamu a kliknéte na tlaCitko Pokraovat.

Chcete-li pouzit standardni prfeddefinovana nastaveni, ktera umoznuji dosahnout pfijatelné
vysledky pro obrazky a text, kliknéte na tlaCitko Skenovat.

Chcete-li pouzit pfedvolby optimalizované pro obrazky nebo textové dokumenty, vyberte
z mistni nabidky Predvolby skenovani pfislusnou pfedvolbu. Chcete-li upravit nastaveni,
kliknéte na tlagitko Upravit. Jakmile budete pfipraveni ke skenovani, kliknéte na tlacitko
Skenovat.

Chcete-li skenovat vice stranek, nactéte dalSi stranku a kliknéte na tlacitko Skenovat. Kliknutim
na polozku PFipojit k seznamu pfidate nové stranky do aktualniho seznamu. Opakujte tento
postup, dokud nebudou naskenovany vSechny stranky.

Kliknéte na tlacitko Ulozit a pfejdéte do sloZky v po¢itadi, do niZ chcete soubor ulozit.

E Chcete-li nyni naskenované obrazky vytisknout, kliknéte na tlacitko Tisk.
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Pripojeni produktu

° Podporované sitové operaéni systémy

° Odmitnuti sdileni tiskarny

e  Pripojeni pres USB

° Pfipojeni k siti
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Podporované sit'ové operacni systémy

Nasledujici operaéni systémy podporuji sitovy tisk:

Doporucena instalace Ovladac tiskarny a skeneru  Pouze tiskovy ovladac¢
softwaru
e  Windows Server 2003 (32 bitd, e  Linux (pouze web)
e  Windows XP (32 bitt, Service Service Pack 3)
Pack 2) e  Skripty modeld pro systém UNIX
e  Windows Server 2008 (pouze web)

e  Windows Vista (32 bitd a 64 bitd)

e Windows 7 (32 a 64 bitd)

Odmitnuti sdileni tiskarny

Spole¢nost HP nepodporuje sité peer-to-peer, protoze se jedna o funkci operaénich systému
spolecnosti Microsoft, a nikoli ovladace tiskaren HP. Prejdéte na web spole€nosti Microsoft
(www.microsoft.com).

Pripojeni pres USB

B POZNAMKA: Kabel USB ze zafizeni pfipojte k pogitadi az v okamziku, kdy k tomu budete vyzvani
instalacnim programem.

1. Vlozte do pocitace disk CD-ROM dodany se zafizenim. Pokud se instalaéni program nespusti,
vyhledejte na disku CD-ROM soubor setup.exe a poklepejte na né;j.

2. Postupujte podle pokynu instalaéniho programu.

3. Vyckejte na dokonceni instalace a restartujte pocitac.
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Pripojeni k siti

Podporované sitové protokoly

Chcete-li pfipojit produkt se sitovymi funkcemi k siti, potfebujete sit, ktera pouzivéa jeden nebo vice
z nasledujicich protokold.

TCP/IP (IPv4 nebo IPv6)
Port 9100
LPR
DHCP
AutolP
SNMP
Bonjour
SLP
WSD
NBNS
LLMNR

Instalace produktu v siti propojené kabely

Konfigurace IP adresy

Adresu IP zafizeni Ize nastavit ruéné& nebo ji Ize nakonfigurovat automaticky prostfednictvim funkci
DHCP, BootP nebo AutolP.

Ruéni konfigurace

Pouze protokol IPv4 Ize konfigurovat ru¢né.

1.

2
3.
4

g

Na ovladacim panelu stisknéte tladitko Nastaveni \\,.

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte polozku Nastaveni sité a potom stisknéte tlagitko OK.
Pomoci tladitek se Sipkami vyberte poloZzku Konfigurace TCP/IP a potom stisknéte tlagitko OK.
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte polozku Ruéni rezim a potom stisknéte tlacitko OK.
Pomoci alfanumerickych tlacitek zadejte adresu IP. Pak stisknéte tlagitko OK.

Pokud neni adresa IP spravna, mizete pomoci tladitek se Sipkami vybrat moznost €. a potom
stisknout tlaCitko OK. Opakuijte krok 5 se spravnou adresou IP a poté znovu opakujte krok 5 pro
nastaveni masky podsité a vychozi brany.

Automaticka konfigurace

CSWww

1.
2,

Na ovladacim panelu stisknéte tladitko Nastaveni \\.

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte polozku Nastaveni sité a potom stisknéte tlagitko OK.

Pfipojeni Kk siti
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Pomoci tladitek se Sipkami vyberte poloZzku Konfigurace TCP/IP a potom stisknéte tlagitko
Pomoci tladitek se Sipkami vyberte polozku Automaticky rezim a potom stisknéte tlacitko
NezZ bude automaticka adresa IP pfipravena k pouziti, mize to trvat nékolik minut.

g Chcete-li vypnout nebo zapnout urcité automatické rezimy IP (napf. BOOTP, DHCP
nebo AutolP), mlzete toto nastaveni zménit pomoci implementovaného webového serveru nebo
nastroje HP ToolboxFX.

Ukoncete vSechny programy spusténé v pocitaci.
Nainstalujte software z disku CD.
Postupuijte podle pokynU na obrazovce.

Po zobrazeni vyzvy vyberte moZnost PFipojit pomoci kabelové sité a potom kliknéte na
tlacitko Dalsi.

Ze seznamu dostupnych tiskaren vyberte tiskarnu, ktera ma spravnou IP adresu.
Kliknéte na tlacitko Dokongit.

Na obrazovce Dal$i moznosti mizZete nainstalovat dalSi software nebo muizete kliknout na
tlacitko Dokongit.

O spravné instalaci tiskového softwaru se presvédEite vytisknutim stranky z libovolné aplikace.

K zobrazeni a zméné konfigurace adresy IP Ize pouzit implementovany webovy server.
Vytisknéte stranku s konfiguraci a vyhledejte adresu IP.

e  Pokud pouzivate protokol IPv4, bude adresa IP obsahovat pouze Cisla. Ma nasleduijici
format:

XXX . XXX XXX XXX

e  Pokud pouzivate protokol IPv6, pfedstavuje adresa IP kombinaci znakd a Cisel
Sestnactkové soustavy. Ma format podobny nasledujicimu:

XXXX T I XXXX I XXXX T XXXX 1 XXXX

Implementovany webovy server HP oteviete zadanim IP adresy (IPv4) do adresniho fadku
webového prohlizee. Pro adresu IPv6 pouzijte protokol vytvofeny webovym prohlize¢em pro
zadavani adres IPv6.

Klepnutim na kartu Pfipojeni do sité ziskate informace o siti. Nastaveni mGzete ménit podle
potfeby.

48 Kapitola 5 Pfipojeni produktu csww



K nastaveni hesla nebo zméné stavajiciho hesla produktu v siti slouzi vestavény webovy server HP.

Do panelu Adresa webového prohlize€e zadejte IP adresu produktu. Kliknéte na kartu Sit’ a

potom na odkaz Zabezpec€eni.

heslo a kliknéte na tlacitko Pouzit.
Zadejte nové heslo do pole Nové heslo a potom jej zadejte znovu do pole Ovérit heslo.

Zadejte heslo a kliknéte na tladitko Pouzit v dolni ¢asti okna.

Br Nespravné zmeény rychlosti pfipojeni mohou zpUsobit, Ze zafizeni nebude

CSWw

komunikovat s ostatnimi sitovymi zafizenimi. Ve vétSiné situaci by zafizeni mélo byt ponechano

v automatickém rezimu. Zmény mohou zpUsobit restartovani zafizeni. Zmény provadéjte pouze
v dobé, kdy je zafizeni necinné.

Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko Nastaveni \\.

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte moznost Nastaveni sité a poté stisknéte tlacitko
Pomoci tladitek se Sipkami vyberte moZnost Rychlost pfipojeni a poté stisknéte tladitko
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte jedno z nasledujicich nastaveni.

e  Automaticky rezim

e 10T Full
e 10T Half
e 100TX Full
e 100TX Half

E Nastaveni musi byt v souladu se sitovym zafizenim, ke kterému zafizeni
pfipojujete (sitovy rozboCovag, prepinac, brana, smérovac nebo pocitac).

Stisknéte tlagitko . Produkt se vypne a opét zapne.

Pfipojeni Kk siti

E Pokud bylo heslo jiz dfive nastaveno, zobrazi se vyzva k jeho zadani. Zadejte
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Papir a tiskova média

° Pouziti papiru

° Nastaveni ovladace tiskarny podle typu a formatu papiru

e Podporované formaty papiru

° Podporované typy papiru a kapacita zasobnik(

e Vlozeni papiru do zasobniki

e VioZeni papiru do podavace dokumentt

e Konfigurace zasobnikl
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Pouziti papiru

Tento produkt umozriuje pouziti mnozstvi druh(i papiru a jinych tiskovych médii, které jsou v souladu
s pokyny v této uzivatelské pfiru¢ce. Papir nebo tiskova média, ktera nesplriuji tyto pokyny mohou
zapficinit nizkou kvalitu tisku, zvySeny vyskyt uviznuti a predéasné opotiebeni produktu.

NejlepSich vysledkl dosahnete, budete-li pouzivat vyhradné znackovy papir a tiskova média
spole€nosti HP uréena pro laserové tiskarny a multifunkéni zafizeni. NepouZivejte papir nebo tiskova
média uréena pro inkoustoveé tiskarny. Vzhledem k tomu, Ze spole¢nost Hewlett-Packard nemuze

kontrolovat kvalitu médii jinych vyrobcu, nedoporucuje jejich pouzivani.

Maze se stat, ze papir nebo média vyhovuji vSem zasadam uvedenym v této pfirucce, a presto
nebudou pfinaset uspokojivé vysledky. Pfi€¢inou mlze byt nespravna manipulace, nepfijatelna uroven
teploty a vihkosti nebo jiné proménné, na které nema spole¢nost Hewlett-Packard vliv.

/A UPOZORNENI:

Budou-li pouzita média nebo papir nevyhovujici technickym pozadavkam zafizeni

Hewlett-Packard, maze dojit k problémdm se zafizenim, které budou vyzadovat opravu. Na takovou
opravu neposkytuje spole€nost Hewlett-Packard zaruku ani servisni smlouvu.

Pokyny pro pouziti specialniho papiru

Tento produkt umozriuje tisk na specialni média. Nejlepsi vysledky dosahnete, pokud budete
postupovat podle nasledujicich pokyn(i. Chcete-li dosahnout nejlepsi vysledky, potom pfi pouziti
specialniho papiru nebo tiskového média nezapomerite nastavit format a typ média v ovladadi

tiskarny.

/A UPOZORNENI:

Produkty HP LaserJet pouzivaji fixaCni jednotky k navazani suchych &astic toneru

na papir, aby zde vytvorily jemné body. Papir pro laserové tiskarny HP je navrZen, aby odolal
extrémnim teplotam, ke kterym zde dochazi. Pfi pouZiti papiru pro inkoustové tiskarny maze dojit

k poSkozeni tohoto produktu.

Typ média Spravné pouziti Chybné pouziti
Obalky e  Skladujte obalky na plocho. o Nepouzivejte pomackané,
profiznuté, slepené nebo jinak
° Pouzivejte obalky, u nichz se Sev poskozené obalky.
téahne po celé délce az do rohu
obalky o  Nepouzivejte obalky se sponkami,
dratky, prihlednymi okénky nebo
e  Pouzivejte samolepici prouzky obalky s vnitfni vystelkou
schvalené pro laserové tiskarny
o Nepouzivejte samolepiva lepidla a
jiné syntetické materialy
Stitky o  Pouzivejte pouze Stitky, které jsou e  Nepouzivejte Stitky se zahyby,

na podkladu tésné vedle sebe

Pouzivejte Stitky, které se ukladaji
naplocho.

Pouzivejte pouze pIné listy Stitkt

bublinkami nebo jinak poSkozené.

Netisknéte na neuplné listy Stitka.

Prihledné félie

Pouzivejte pouze félie schvalené
pro pouziti v barevnych laserovych
tiskarnach.

Po vyjmuti z tiskarny umistéte folie
na rovnou plochu.

Nepouzivejte prihledna tiskova
média neschvalena pro laserové
tiskarny.
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Typ média

Spravné pouziti

Chybné pouziti

Hlavi¢kové papiry a predtisténé
formulare

e Pouzivejte pouze hlavickové
papiry a formulafe schvalené pro
laserové tiskarny.

e Nepouzivejte vyvySené nebo
metalické hlavickové papiry

Tézky papir

e  Pouzivejte pouze tézky papir,
ktery je schvaleny pro laserové
tiskarny a odpovida vahovym
specifikacim produktu.

o  Nepouzivejte t8Z3i papir, nez
uvadéji doporucené specifikace
médii, pokud se nejedna o papir
HP schvaleny pro tento produkt.

Leskly nebo potazeny papir

e  Pouzivejte pouze leskly nebo
potazeny papir schvaleny pro
laserové tiskarny.

Nepouzivejte leskly nebo potazeny
papir ureny pro inkoustové
tiskarny.

Pouziti papiru
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Nastaveni ovladace tiskarny podie typu a formatu papiru

Er POZNAMKA: Pokud zménite nastaveni stranky v softwarovém programu, piepise se jakékoli
nastaveni v ovladaci tiskarny.

1.V nabidce Soubor pouzivaného programu kliknéte na polozku Tisk.

2. Vyberte produkt a pak kliknéte na tlaCitko Vlastnosti nebo Predvolby.
3.  Kliknéte na kartu Papir/Kvalita.

4.  Zrozbalovaciho seznamu Format papiru vyberte format.

5. Zrozbalovaciho seznamu Typ papiru vyberte typ papiru.

6. Kliknéte na tlacitko OK.

Podporované formaty papiru

Br POZNAMKA: Chcete-li dosahnout nejlepsich vysledki tisku, vyberte pfed jeho zahajenim
v ovladadi tiskarny pfislusny format a typ papiru.

Ovladac¢ tiskarny podporuje pfi automatickém oboustranném tisku pouze urcité rozméry média.
Chcete-li pouzit média o rozmérech, které nejsou v ovladaci tiskarny dostupné, vyuzijte rucéni
oboustranny tisk.

Tabulka 6-1 Podporovany papir a velikosti tiskovych médii

Format Rozméry Zasobnik 1 Slot prioritniho
vkladani

Letter 216 x 279 mm / /
Legal 216 x 356 mm / /
Ad 210 x 297 mm / /
Executive 184 x 267 mm ‘/ ‘/
8,5x13 216 x 330 mm ‘/ ‘/
A5 148 x 210 mm \/ \/
A6 105 x 148 mm V V
B5 (JIS) 182 x 257 mm \/ \/
16k 184 x 260 mm

195 x 270 mm V4 V4

197 x 273 mm
Vlastni Minimalni: 76 x 127 mm ‘/ ‘/

Maximalni: 216 x 356 mm
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Tabulka 6-2 Podporované obalky a pohlednice

Format Rozméry Zasobnik 1 Slot prioritniho
vkladani

Obalka ¢.10 105 x 241 mm \/ \/

Obalka DL 110 x 220 mm ‘/ ‘/

Obalka C5 162 x 229 mm ‘/ ‘/

Obalka B5 176 x 250 mm \/ \/

Obélka Monarch 98 x 191 mm \/ \/

Japonské 100 x 148 mm

pohlednice \/ \/

Dvojité japonské 148 x 200 mm \/ \/

pohlednice
oto¢ené

Podporované typy papiru a kapacita zasobnikii

UpIny seznam konkrétnich papirt znagky HP, které dany produkt podporuje, naleznete na webu

www.hp.com/support/lm1530series.

Typ papiru (ovladac tiskarny)

Zasobnik 1

Slot prioritniho vkladani

B&zny

Recyklovany

Pergamenovy papir Vellum

Tenky

Stfedné silny

Silny

Velmi silny

Hlavi¢kovy

Predtistény

Dérovany

Barevny

Kancelarsky

Hruby

SNNNSNSNNSNSNNNKNKN KN

ANANANENENENANENENENENENAN

CsSww

Podporované typy papiru a kapacita zasobniki
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Typ papiru (ovladac tiskarny)

Zasobnik 1

Slot prioritniho vkladani

Obélka

Stitky

Karton

Félie

Pohlednice

ANANANA AN

ANANANA VAN

Zasobnik nebo prihradka Typ papiru Specifikace Mnozstvi
Zasobnik 1 Papir Rozsah: 250 listl dokumentového papiru
75 g/m?
60 g/m? dokumentovy az 163 g/
m? dokumentovy
Obalky Mensi nez 60 g/m? az 90 g/m? AZ 10 obalek
Pruhledné félie Minimalni tioustka 0,13 mm Az 125 folii

Slot prioritniho vkladani

Papir

Rozsah:

60 g/m? dokumentovy az 163 g/
m? dokumentovy

Odpovida 10 listim
dokumentového papiru
s gramazi 75 g/m?

Transparentni folie

Minimalni tloustka 0,13 mm

Maximalni vySka zasoby: 1 mm

Vystupni pfihradka

Papir Rozsah: Az 125 listd dokumentového
papiru s gramazi 75 g/m?
60 g/m? dokumentovy az 163 g/
m? dokumentovy
Folie Minimalni tloustka 0,13 mm Az 75 folii
Obalky Mensi nez 60 g/m? az 90 g/m? AZ 10 obalek

Orientace papiru pro vkladani do zasobniku

Pouzivejte pouze papir, ktery je doporucen pro laserové tiskarny.

Pokud pouzivate papir, ktery vyzaduje urcitou orientaci, vkladejte jej podle pokynl v nasledujici

tabulce.
Typ papiru Vkladani papiru
PFedtiStény nebo hlavickovy e  Licem nahoru

e Horni stranou napfed
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Typ papiru Vkladani papiru

Dérovany e  Licem nahoru

e  Otvory na levou stranu produktu

Obalka ° Licem nahoru

e  Levou kratkou hranou napfed

By POZNAMKA: Pouzijte pro tisk jedné obalky nebo jiného specialniho média prioritni vstupni
zasobnik. Pfi tisku vice obalek nebo jinych specialnich médii pouzijte zasobnik 1.
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Vlozeni papiru do zasobniku

Plnéni prioritniho vstupniho zasobniku

Do prioritniho vstupniho zasobniku Ize vlozit az deset listll papiru nebo jednu obalku, félii, arch Stitk(
i kartu.

1. Papir vkladejte horni ¢asti smé&rem dopfedu a
stranou uréenou k tisku nahoru.

2. Pred vkladanim papiru nastavte bo¢ni vodici
liSty tak, aby papir neuvizl a nezavadél se
zeSikma.

PInéni zasobniku 1

Zasobnik 1 pojme az 250 listd dokumentového papiru gramaze 60-90 g/m? .

EBr POZNAMKA: Pokud pfidavate novy papir, vyjméte ze vstupniho zasobniku vzdy veskery papir a
novy stoh papiru srovnejte. Neprofukujte papir. Zabranite tak podavani vice listt papiru do zafizeni
najednou a snizite pravdépodobnost uviznuti papiru.
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1. Vlozte papir licem nahoru do vstupniho
zasobniku.

2. Nastavte voditka tak, aby pfiléhala k papiru.
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Vlozeni papiru do podavac¢e dokument

Er POZNAMKA: Pokud pfidavate novy papir, vyjméte ze vstupniho zasobniku vzdy veskery papir a
novy stoh papiru srovnejte. Neuvolfujte od sebe jednotlivé listy média. Zabranite tak podavani vice
listd papiru do zafizeni najednou a snizite pravdépodobnost uviznuti papiru.

A\ UPOZORNENI: Aby nedos$lo k poskozeni zafizeni, nevkladejte predlohy opravované korekéni
paskou ¢i barvou obsahujici kancelafské sponky, ani pfedlohy sesité svorkami. Do podavace
dokumentl nevkladejte ani fotografie, malé nebo kiehké prediohy.

Podava¢ dokumentd pojme az 35 listd dokumentového papiru gramaze 60-90 g/m? .

1. Umistéte pfedlohy do podavace dokumentt
licem nahoru.

2. Nastavte voditka tak, aby pfiléhala k papiru.
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Konfigurace zasobnikli

Zarizeni ve vychozim nastaveni podava papir z prioritniho vstupniho zasobniku. Pokud je prioritni
vstupni zasobnik prazdny, podava zafizeni papir ze zasobniku 1. Konfigurace zasobniku 1 v tomto
produktu méni nastaveni ohfevu a rychlosti s cilem ziskat nejlepsi kvalitu tisku pro typ papiru, ktery
pouzivate. Pokud pro vSechny nebo vétSinu tiskovych uloh v produktu pouzivate specialni papir,
zménte toto vychozi nastaveni v produktu.

Nasledujici tabulka uvadi mozné zpusoby, jimiz Ize zasobnik nastavit tak, aby odpovidal vasim
tiskovym potfebam.

Pouziti papiru Konfigurace produktu Tisk
Vlozte oba zasobniky se stejnym e  Vlozte papir do prioritniho Vytisknéte ulohu ze softwarového
papirem a nechejte produkt podavat vstupniho zasobniku nebo programu.
papir z jednoho zasobniku, pokud je zasobniku 1. Pokud nebylo
druhy z nich prazdny. zménéno vychozi nastaveni pro

typ a velikost, neni tfeba zadna

konfigurace.
Prilezitostné pouzijte specialni papir, e  Vlozte specialni papir do V dialogovém okné Tisk softwarového
napfiklad tézky papir nebo hlavickovy zasobniku 1. programu vyberte typ papiru, ktery
papir, ze zasobniku, ktery zpravidla odpovida specialnimu papiru
obsahuje prosty papir. vlozenému v zasobniku, a vyberte jako

zdroj papiru zasobnik 1. Teprve potom
odeslete tiskovou ulohu. Zkontrolujte,
zda neni v prioritnim vstupnim
zasobniku zadny papir.

Casto pouzivejte specialni papir, o  Vlozte specialni papir do V dialogovém okné Tisk softwarového
napriklad tézky nebo hlavi¢kovy papir, zasobniku 1 a nakonfigurujte programu vyberte typ papiru, ktery
z jednoho zasobniku. zasobnik pro typ papiru. odpovida specialnimu papiru

vlozenému v zasobniku, a vyberte jako
zdroj papiru zasobnik 1. Teprve potom
odeslete tiskovou Ulohu. Zkontrolujte,
zda neni v prioritnim vstupnim
zasobniku zadny papir.

Konfigurace zasobniku
1. Zkontrolujte, zda je zafizeni zapnuté.
2. Provedte nékterou z nasledujicich akci:

e Ovladaci panel: Oteviete nabidku Systémova nastaveni a potom nabidku Nastaveni
papiru. Vyberte zasobnik, ktery chcete nakonfigurovat.

e Integrovany webovy server: Kliknéte na kartu Nastaveni a pak na poloZzku Manipulace
s papirem na levém panelu.

3. Zménte pozadované nastaveni zasobniku a stisknéte tlaitko OK nebo kliknéte na tlacitko
Pouzit.
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7 Tiskové ulohy

V této Casti naleznete informace o béznych tiskovych tlohach.

° ZruSeni tiskové ulohy

° Zakladni tiskova uloha v systému Windows

° DalSi tiskové ulohy v systému Windows

CsSww
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Pokud pravé probiha tisk ulohy, mazete ji zrusit stisknutim tlacitka Storno X na ovladacim panelu
zafizeni.

B Stisknutim tladitka Storno ) se vymaze Uloha, kterou zafizeni pravé zpracovava.
Jestlize probiha vice neZ jeden proces (napfiklad zafizeni tiskne dokument a sou€asné pfijima fax),
vymazete stisknutim tlacitka Storno X proces, ktery je aktualné zobrazen na ovladacim panelu
zafizeni.

Tiskovou Ulohu muzete zruSit i z aplikace nebo z tiskové fronty.

Chcete-li zastavit tiskovou ulohu okamzité, vyjméte ze zafizeni zbyvajici tiskovd média. Jakmile se
tisk zastavi, pouZijte jednu z nasledujicich voleb:

Ovladaci panel zafizeni: Chcete-li zrusit tiskovou ulohu, stisknéte a uvolnéte tlacitko Storno X
na ovladacim panelu zafizeni.

Aplikace: Vé&tSinou se na obrazovce kratce objevi dialogové okno, které umoziiuje zrusit
tiskovou ulohu.

Tiskova fronta Windows: Pokud tiskova uloha ¢eka v tiskové fronté (pamét pocitace) nebo
zarazovaci sluzbé tisku, vymazte ulohu tam.

° Windows XP: V nabidce Start klepnéte na moZnost Nastaveni a poté na Tiskarny a faxy.
Poklepanim na ikonu zafizeni oteviete okno, pravym tlaCitkem mysi klepnéte na tiskovou
ulohu, kterou chcete zrusit, a pak klepnéte na pfikaz Zrusit tisk.

° Windows Vista: Klepnéte na tlacitko Start a na pfikaz Ovladaci panely. V nabidce
polozky Hardware a zvuk klepnéte na polozku Tiskarna. Poklepanim na ikonu zafizeni
oteviete okno, pravym tlacitkem mysi klepnéte na tiskovou ulohu, kterou chcete zrusit, a
pak klepnéte na pfikaz Zrusit tisk.

° Windows 7: Kliknéte na tlaCitko Start a poté na mozZnost Zafizeni a tiskarny. Dvojitym
kliknutim na ikonu zafizeni oteviete okno, pravym tlacitkem mysi kliknéte na tiskovou
ulohu, kterou chcete zrusit, a pak kliknéte na pfikaz Zrusit tisk.
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Zakladni tiskova uloha v systému Windows

Metody otevirani dialogového okna pro tisk ze softwarovych programl mohou byt rizné. Nasleduijici
postupy vychazeji z typické metody. Nékteré softwarové programy nemaiji nabidku Soubor.
Informace o otevirani dialogového okna pro tisk naleznete v dokumentaci k softwarovému programu.

Spusténi ovladace tiskarny v systému Windows

1.V nabidce Soubor pouzivaného programu
kliknéte na polozku Tisk.

2. Vyberte produkt a pak kliknéte na tlacitko
Vlastnosti nebo Predvolby.

Ziskani napovédy k moznosti tisku v systému Windows

1. Kliknutim na tlag¢itko Napovéda otevrete
online napovédu.
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' -
[ = =
i| Soubor | Upravy Zobrazit Vlezt Fo
| -
: Ulezit jako...
' i
4 i L
: Vzhled stranky...
'
H
3 Tizk Ctrl+P I
3 1isk... tri+
-1 it
o i
Tisk
Tiskérna
Mézev: =5 Wlastnosti
Staw: ] - T
aiit biskrnu
Typ: - !
Kde: [ Tisk do souboru
Komentéi: ;ﬁ [7] Obousmerny rusni tisk
Rozsah strang =
@ viechny | = 1 =
() Akkualni st
T %“ - -
© gtrénky: | = = [7] kompletovat
Zadejte isla ~
Earkou, Naphil ,”f
Vyptisknot: -
= L strinka
Tisknout: [x]
';4 _—— EBez méfitka E
= Dokument - wlastnosti
Zhaatky pro tisk | Papirvkvalta | Efekty | Upravy | Shizby]
Zkratka pro fisk & soubor uloZengch nastaveni tisku. ktera lz2 wybrat jednim
sprtim.
-
it
IN Fomét pgi 5% 11 paled
Ekolagicks tisk (oboustranng tisk) ot papie -2 = T paey
Zeloj papi
Wiohazi nastavent od viohos
Sirdnek na st
Envelopes 1 shiénka nalist -
Tisk s abi shany:
Top papitu
E Karttin nebo sing papit Drientace
—— S Na wpsku -
Uletit ke, Ddebrat Tbnovt
(D] (Comims
......

Zakladni tiskova uloha v systému Windows 65



Zmeéna poctu tistéenych kopii v systému Windows

1.V nabidce Soubor pouzivaného programu kliknéte na polozku Tisk.

2. Vyberte produkt a potom vyberte pocet kopii.

Ulozeni vlastnich nastaveni tisku pro opakované pouziti v systému

Windows

Pouziti zkratky pro tisk v systému Windows

1.V nabidce Soubor pouzivaného programu
kliknéte na polozku Tisk.

2. Vyberte produkt a pak kliknéte na tlacitko
Vlastnosti nebo Predvolby.
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3.

1.

Kliknéte na kartu Zkratky pro tisk.

Vyberte jednu ze zkratek a potom kliknéte na
tlacitko OK.

POZNAMKA: Po vybéru zkratky dojde ke
zméné odpovidajiciho nastaveni na ostatnich
kartach ovladace tiskarny.

Vytvoreni zkratek pro tisk

V nabidce Soubor pouzivaného programu
kliknéte na polozku Tisk.
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= -
—— | Visobecny kazdadenni tisk M
= [
NS
E 1) sk

Viichozl nastaveni od virobee
—_—

Kartdn neba s papit

Zkratka pro tisk je soubor ulozenjch nastaveni tisku, klerd 2 wybrat jednim

s

Fomét papiiu 85511 palcd

ﬁ

-3

T
gl

Zdhoi papitu
Automealicky vybret

I

Shidnek na st

I

1 shidnka nalist

Tisk na obé shiany

I

Ano, pfewiacet

Typ papitu
Nezadéno

I

rientace:
Na wigku

|

Ulodit jako. Odebrat Obnovit

iéuubc—r l]prgﬂ.r_l,r fobrazit Vot Fo
Ulezit jako...

| Vzhled strénky...

1= Tisk. Ctrl+P

Zakladni tiskova uloha v systému Windows
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2,

3.

Vyberte produkt a pak kliknéte na tlacitko
Vlastnosti nebo Predvolby.

Kliknéte na kartu Zkratky pro tisk.

Jako zéklad vyberte stavajici zkratku.

POZNAMKA: Vzdy vyberte zastupce pred
upravou libovolného nastaveni na pravé
strané obrazovky. Pokud upravite nastaveni a
pak vyberete zkratku nebo jinou zkratku,
dojde ke ztraté vSech uprav.
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Tisk
Tiskarna
Nazev: 5
Skav:
Typ:
Kide:
Komentar: @

Rozsah strang

Zadeijte fisla

Erkou, Mapf %

Wytisknout: g™
Tisknout:

Nait

m

1 strénka

Bez méiitka

rnu

[ Tisk do souboru
[T] ©bousmrmg: ruen kisk

Kompletovat

[x]
[x]

o ) [zam ]

o
=

8 Dokurment S iastnosti

Upfesr

apit/Kyalita | Efekty | Upravy | Sluzby|

Kleprutim

Zhratky protisk:

Ekologicky tisk [oboustranny tisk)
D Wichoz( nastaveni od virabee

Ervtoes
Kantén neba silng papit

Zhratka pro sk je soubor UlsZenjich nastaven tisku, kierd Ize vybrat jednim

Foimét papiiu 85 11 palcii

=
o
g
4

Zeloj papin

I

Automaticky vybiat

Shiarek na list
1 strénka na list

I

Tisk na obé strany:

Typ papinc
Nezadéna

I

Oriertace:

|

Na wpiku

Ulozit jako. Odebrat Obnovit

38 Dokument S - ylastnosti

Zhalky protisk. | Papit/Kvalita | Efekiy | Opravy | Shby]

leprutim

Zhratky pro tisk:

»

Waenhecni kaZdodenni tisk

m

I

Wychoz( nastaveni od virobos

Enwelopes

Tisk brozur

Kaitén nebo siing papit

-

Zhratka pio sk je soubor uinZenjch nastaven tisku. kierd lze vybrat jednim

A

Formét pap 85x 11 paled

stter

4

=

Zdroj papiiu
Automaticky vbrat

Stianek na list

4

1 stranka na list

Tk na abé strany:

I

Ao, previacst

Typ papins

Hezadano -
Oriertace:

Ulodit jzke... Odebrat Obrosit

D]
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5.  Vyberte tiskové moznosti pro novou zkratku. P Dt W - oo =
Zhaatky pro tisk | Papir/Kvalta | Efekdty | Upravy | Shuzby|

POZNAM KA Na této nebo Jakéko“ J|né Zhatcs pro sk je soubor uloZenyich nastavent tisku, kterd 22 wbrat jednim

Klepnutim

karté v ovladadi tiskarny mizete vybrat i pro ik

moznosti tisku. Po vybéru moznosti na R E 5
ostatnich kartach se nejprve vratte na kartu 2

Zkratky pro tisk a teprve potom pokracujte
dalSim krokem.

B

Ekologicky tisk (oboustianng tisk] Formét papiiu 85x11 palelt
Letter

Executive
85413

,

Viichozi nastaveni od wiobce

A4
Envelopes

KLm

A5
85 (IS
16K 195 x 270 mm
16K 184 x 260 mm
sk brosur L] 1Bk 197 273 mm
Japansks pohledrice
Japonsks dv. pohledhice ototens
Obdlka . 10

Kartdn neba s papit

Obélka DL

Ulodit jako. Odebrat Obnovit

A

6. Kliknéte na tlacitko Ulozit jako. ket v =
Zhatky pro tisk | Papir/Kvalita | Efekty | Opravy | Shuzhy|

Zkratka pro tisk je soubor ulozenjch nastaveni tisku, klerd 2 wybrat jednim
Keprutim

Zkatky protisk:

B

Wieobecn) kafdodenni tisk

== Ekologickj lisk (oboustranng tisk] Formet papinu - d
| 2doipspi
Vichai nastavent od wiohee = outomatioky vybrat B

Shidnek na st

Tisk na obé shiany

I

Ano, pfewiacet

sk brodur

[
-
=
S
T
2
1l 1l

Nezadana

Kartdn neba s papit Ciientace:

|

Na wigku

[ Ulodit jako. )| odebrat Obrovit |

D)

7. Zadejte nazev zkratky a kliknéte na tlacitko Zkratky pro tisk =

Nazev
Zadejte ndzev nové zkratky pro tisk.

Legal Size

Stomo

Lok ]

Zlepseni kvality tisku v systému Windows

Vybeér velikosti stranky v systému Windows
1.V nabidce Soubor pouzivaného programu kliknéte na polozku Tisk.

2. Vyberte produkt a pak kliknéte na tlacitko Vlastnosti nebo Predvolby.
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3. Kliknéte na kartu Papir/Kvalita.

4.  Zrozbalovaciho seznamu Format papiru vyberte format.

Vybeér viastniho formatu stranky v systému Windows

1.V nabidce Soubor pouzivaného programu kliknéte na polozku Tisk.

2. Vyberte produkt a pak kliknéte na tlacitko Vlastnosti nebo Pfedvolby.
3. Kliknéte na kartu Papir/Kvalita.
4

Kliknéte na tla¢itko Vlastni.

o

Zadejte nazev vlastniho formatu a urcete rozméry.
e Sitka oznaduije krat$i stranu papiru.

e Délka oznaduje delSi stranu papiru.

B POZNAMKA: Papir vzdy vkladejte do zasobnik( krat$i stranou napfed.

6. Kliknéte na tlacitko OK a potom na tlacitko OK na karté Papir/Kvalita. Vlastni format papiru se
zobrazi v seznamu format( papiru pfi dalSim otevfeni ovladace tiskarny.

Vybér typu papiru v systému Windows
1.V nabidce Soubor pouzivaného programu kliknéte na poloZku Tisk.
2. Vyberte produkt a pak kliknéte na tlaCitko Vlastnosti nebo Predvolby.
Kliknéte na kartu Papir/Kvalita.

3
4.V rozbalovacim seznamu Typ papiru kliknéte na moznost Dalsi....

¢,

Rozbalte seznam moznosti Typ.

o

Rozsifte kategorii typu papiru, ktera nejlépe popisuje dany papir, a kliknéte na typ papiru, ktery
pouzivate.
Vybér zasobniku papiru v systému Windows
1.V nabidce Soubor pouzivaného programu kliknéte na polozku Tisk.
2. Vyberte produkt a pak kliknéte na tlacitko Vlastnosti nebo Pfedvolby.
3. Kliknéte na kartu Papir/Kvalita.
4,

Z rozbalovaciho seznamu Zdroj papiru vyberte zasobnik.

Tisk na obé strany média (duplexni tisk) v systému Windows
Pro automaticky duplexni tisk podporuje zafizeni tyto typy papiru:
e Bézny
e  Svétly

e Hilavickovy
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o  Predtistény
e Barevny

e  Bankovni
e  Hruby

Pro automaticky duplexni tisk podporuje zafizeni tyto formaty papiru:

° Letter
e Legal
° A4

° 216 x 330 mm

Papir, ktery neodpovida podporovanym typdm a formatdm pro automaticky duplexni tisk, Ize pro
tento zpUsob tisku vytisknout ru¢né.

Automaticky tisk na obé strany (duplexni) v systému Windows

1.V nabidce Soubor pouzivaného programu

kliknéte na polozku Tisk. | Soubor | Upravy Zobrazit  Vlezit Fo
; Uezit jako... i
- =
: Vzhled stranky...
A=y Tisk.. Ctrl+P
-1 b
't
1
2. Vyberte produkt a pak kliknéte na tlagitko Tisk ==
Vlastnosti nebo Predvolby. Tokims
M| ®
T -} .
Kde: ; [ Tisk do souboru
Komentar: _ﬂ [7] obousmérng rugni tisk,
Rozssh strdng 7
@ WEechmmy 2 I 1
() Akkudlni st I
© Strérky: | =92 = [¥] kempletovat
Zadejte Cisla ,
Earkou, Napfil iﬂ
isknout: L/
;:;inout: : = 1 strinka [~]
‘ﬁ. - B Bez méfitka E
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3. Kliknéte na kartu Upravy.

4. ZaSkrtnéte policko Tisk na obé strany.
Kliknutim na tlacitko OK ulohu vytisknete.

= Dokument - ylasthosti

Upfesnit | Zkatky pro ik | Papit/Kaita | Efek || Upravy [ | uby]

Volby dokumentu

[ Tisk na obé shany
Obracet stranky

Mypruto

Shének na list

1 shidnka na list -

Tisknout okraie strénky
Pofad! stiénck
Doprava & doit
Oriertace
@ Navjsku
Na #ifku

[7] Otatit o 180°

A ] (i)

/= Dokument 8 - ylasthasti

Upfesnit | Zkraty pro tisk. | Papit/Kvalita | Efekty| Upravy | Slusty

=

LTI p—

Tisk na obé strany
[ racet suanky
Fiazvizeni brafuy: 5

Vypnuto h

Shének na list

[1 shanka nalist -

Tisknout okraje shénky
Pofadi stianek
Doprava a doltt
Driertace
@ Ma visku
© Na fifku
[7] Otatt o 180°

A

Ruéni tisk na obé strany (duplexni) v systému Windows

1.V nabidce Soubor pouzivaného programu

kliknéte na poloZku Tisk.

72 Kapitola 7 Tiskové ulohy

Soubor L]prg"-"_'." fobrazt

o

Vlozit Fo

Ulezit jake...

YWzhled stranky...

= Tisk..

Ctrl+P ||I

ot
"a:r_

|

CSww



2,

3.

4,

Vyberte produkt a pak kliknéte na tlaCitko
Vlastnosti nebo Predvolby.

Kliknéte na kartu Upravy.

Zaskrtnéte policko Tisk na obé strany
(ruéné). Kliknutim na tlacitko OK vytisknéte
prvni stranu ulohy.

CcsSww

Tisk
Tiskarna
Mézev: =5
Stav:
Typ:
Kde:
Komentai: ‘g
Rozsah strans

@ Vgchny =

Akkualni st

-
© Strdnky: |29

Zadejte isla ’
Earkau. Mapfil ‘%
Wytisknout: L
Tisknout:

[ Tisk do souboru
[] Obousmerng rueni tisk

Eompletovat

1 strénka E
[]

Bez méfitka

e Dokument © 0 Cylasthosti

| Upfesnit | Zkratky pro tisk | Papir/Kvalia | Efek

“olby dokumentu
] Tisk na obé strany (uéng)
Obracet strénky
Rozvigent brodury
HWypruto

Strnek na list

1 strénka na list -

Tisknout ckiaie stranky
Pofadl strének:
Doprava a dolil
Orientace
& Na visku
© Na Fifku

[T Otait o 1607

A

2 Dokurment SR W - viastnosti

| Upiesnit | Zkiatky pro tisk | Papir/Kvalita | Efekly | Upravy | Shisby

W lbir Ankmerh
Tisk na obé strany (uné)

|| Ubracet stranky
Rozvizeni brodury

Vypruto -

Stranek na list

[1 studnkana st -

Tisknout ckiais stranky
Pofadi siranek:
Dopiava a ol

Drientace

© Na wisku
© Na ditku

[] Otodit o 180°

A

A

i
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5. Pfi zobrazeni vyzvy na obrazovce vytahnéte
ze vstupni pfihradky vytistény stoh, pficemz
zachovejte orientaci stohu a vloZte jej do
zasobniku 1.

6. Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko OK
pro tisk druhé strany ulohy.

Tisk vice stranek na list v systému Windows

1.V nabidce Soubor pouzivaného programu
kliknéte na polozku Tisk.

2. Vyberte produkt a pak kliknéte na tlacitko
Vlastnosti nebo Predvolby.
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i Soubor | Upravy Zobrazit Vleait Fo
5 Ulezit jaka... i
= L
: Vzhled stranky...
H
4 Tisk.. Ctrl+p |t
- b
7 |
Tisk o el
Tiskérna
| ’
Kde: [ Tisk do souboru
Komentéi: ,55; [ obausmarng rugni tisk
Rozsahstrang 7
@ VEechny - o 1
© akdnist
© Strénky: | 29 o e
Zadeijte fisla /
Erkou, Mapf ,ﬂ’
::;:::riut *:ﬁ’f 1 strérks [~
- «5!) _— . B Bez méfitka |z|

CSww



3. Klikné&te na kartu Upravy.

4,

5.

CSWw

Vyberte pocet stranek na list z rozbalovaciho
seznamu Stranek na list.

Vyberte spravné mozZnosti Tisknout okraje
stranky, Poradi stranek a Orientace .

£ Dokum et S ——

o -ulastnosti

| Upiesnit | Zkratky pro tisk | Papir/Kvata | Efel

Wolby dokumentu
7] Tisk na obé strany

QObracet strénky

Wypruta

Strdnek na list:

1 strénka na list

Tisknout ckiaie strénky

Doprava a dolil

(O]

Orientace

& Na visku
© Na difku

[T Dot o 160°

0 aplikaci.. Népovida

20 Dokument SR - viastnosti

| Upfesnit | Zkratky pro tisk | Papir/Kvalita | Efekdy | Upravy | Shuzhy

=

Wolby dokumentu

Tisk na ob strany (1uzng]
[7] Dbracet strénky
Rozvigent broduy
Wypridta

Strnek na list

A

[1 strgnkana st

6 stranek na list
9 shének na list
1E stranek na list

‘ Orientace

(O ]

@ Na sk
© Na sifku

[T Otait o 1607
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| Upiesnit | Zkiatky pro tisk | Papir/Kvalita | Efekly | Upravy | Shisby

==

Wolby dokumentu
Tisk na obé strany (uné)
[7] Obracet strénky

Rozvizent brouy

Stranek na list

Vypruto -

T
Tisknout okiaje strénky
Pofadi stranek:

Dopiava a doli -

3

Diientace
@ Na vk
© Na ditku

[] Otodit o 180°
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Vybér orientace stranky v systému Windows

1.V nabidce Soubor pouzivaného programu
kliknéte na poloZku Tisk.

2. Vyberte produkt a pak kliknéte na tlacitko
Vlastnosti nebo Predvolby.
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Soubor l]prg*.q.r fobrazit  Vloit Fo

| e
; Ulezit jake...
'
L
: Vzhled stranky...
;
| -
1 Tisk.. Ctri«p |
=1 b
3 I
Tisk
Tiskarna
= g
Kde: [ Tisk do souboru
Komentéi: ,55; [ obausmarng rugni tisk
Rozsahstrang 7
@ VEechny = " o 1
© aoudnist
e -
© stranky: | =9 = Kompletovat
Zadeijte fisla /
Erkou, Mapf ,.g-;
Wykisknout: o/
Ti:k:nuutl‘i 'ﬁ’ 1 stranks |z|
B Iy Bez miitka
-7 o [

CSww



3.

Kliknéte na kartu Upravy.

V oblasti Orientace vyberte moznost Na
vysku nebo Na Sirku.

Chcete-li obraz tisknout obracené, zvolte
moznost Otocit o 180°.

CSWw

[ Upiesnit | Zlaaliy pro tisk | Fapii/Kwata | Efek w uzhy|

Wolby dokumentu

] Tisk na obé strany
QObracet strénky

Wypruta

Strdnek na list:

1 strénka na list -

Tisknout ckiaie strénky

Doprava a dolil
Orientace
@ Na sk
© Na difku

[T Dot o 160°

(’,ﬂ] 0 aplikaci... Népavéda

75 Dokurnar: AP -1\ 5t/ ==

220 Dokument S - vlastnosti ==
| Upfesnit | Zkratky pro tisk | Papir/Kvalita | Efekdy | Upravy | Shuzhy
Wolby dokumentu
7] Tisk na ob strany (1uéng)
Obracet strénky
Wypridta

Strnek na list

1 strénka na list -

Tisknout ckiaie stranky

Doprava a dolil

Orientace
@ Na sk
© Na sifku

[T Otait o 1607

A

Zakladni tiskova uloha v systému Windows
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Dalsi tiskové ulohy v systému Windows

Tisk na predtistény hlavickovy papir nebo formulare v systému Windows

1.

2.

3.

V nabidce Soubor pouzivaného programu

kliknéte na polozku Tisk.

Vyberte produkt a pak kliknéte na tlagitko

Vlastnosti nebo Predvolby.

Kliknéte na kartu Papir/Kvalita.
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Soubor l:'plg"."_',l' Zobrazit  Vlezit Fo

Ulezit jaka...

Vzhled stranky...

& Tisk...

Ctrl+P

H"{{

I
|

Tisk
Tiskdrna

Mazew: @

Stav; Y
Typ: =
Kde:
Komentaf: ‘%’
Rozsah stréne
@) YEechny -

) Akbudini st

- . - —
©) Strénky: | 2 »
Zadsie diday
Zarkou, MapF iﬂ’
Wykisknout: & ! -
Tisknout: h
g ———— »

mn

o sl

Wlasknosti
Tajit tiskarnu...

[ Tisk do souboru
[ Obousmérng: ruén tisk

1 ~

Kompletovat

1 stranka

[
Bez méfitka |z|

Tisknaut strérky na riznd papit

Nastavent...

el

P T ———— e =
Upfesnit | Zkratiy prats| | Papitoalta | | takty | Oprav | Shuzby|

Vol papiu
Format papiru 85 x 14 palci)

Legsl -
ek papitu

Automaticky vybrat ~
Typ papis

Nezadino -

Kvalita isku
Zulgdini snky:
Obalky [Fastfies 1200 -

[ EconcMade
[vispora tiskovjch kazet)

CSww



4. 'V rozbalovacim seznamu Typ papiru kliknéte P DUt W - oo =

na mOZnOSt Da|§i [ Upfesnit | Zkratiy pro tisk | PapiKvalts | Efekty | Upravy | Shizby]
Wolby paping
Fomét papin: { 8.5 % 14 paicy
Legal -
Zdioj papine
Automaticky vybrat -
Typ papin

Mezadéno L.J
| —

Ubaky o [FastRies 1200 =
Tisknout stranky na rlng papir
[ Ecenattode

(Yspora tiskowich kazet)

Nastaveni.

A

5. Rozbalte seznam moznosti Typ. Typ: 5|

=—lkaidodenni pouZiti <26g
- Prezentacni 95 - 130 g

- Mabrozury 131 - 175 g

- Jirve

E-E-E-

x
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6. Rozbalte seznam moznosti Jiné.

7. Vyberte moznost odpovidajici typu papiru,
ktery pouzivate, a kliknéte na tlacitko OK.

Toep @
- Ma hrafury 131 - 175 g -
~iransparentni Félie da fernab. laseravich |
. Btithy I
- Hlawickoy
- Obalka
- PRedtist&ny =
- DErovwany 1
- Barewny
- Wazba
- Recyklovany —
- Hruby -
(RN T
4 1 [ F
o
Towpe @

-- Ma broZury 131 - 17549
= Jir

.. Shitkews

SR Bl ||t

- Predtiskény
- DErowany

- Barewny

- Yazba

- Recyklovany
- Hruby

LR

- Transparentni falie do Sernob. laserowych |

-~

m

L] T

Tisk na zvlastni papir, Stitky a prahledné félie

1.V nabidce Soubor pouzivaného programu
kliknéte na polozku Tisk.
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Ok [ Storno
| Soubor L]prgﬂ Zobrazit  Vlezit Fo
: Ulezit jaka... i
5 Vzhled stranky... [
15 Tisk. Ctrl+p |t
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2,

3.

4,

Vyberte produkt a pak kliknéte na tlaCitko
Vlastnosti nebo Predvolby.

Kliknéte na kartu Papir/Kvalita.

V rozbalovacim seznamu Typ papiru kliknéte
na moznost DalSi....

CsSww

Tisk
Tiskarna
Mézev: =5
Stav:
Typ:
Kde:
Komentai: w
Rozsah strans

VEgchny ﬁ

Akkualni st

@ e, i
© Stranky: | 292 .

Zadejte isla ’
Earkau. Mapfil ‘%
Wytisknout: L
Tisknout:

[ Tisk do souboru
[] Obousmerng rueni tisk

Eompletovat

1 strénka E
[]

Bez méfitka

@ Dokument © L ylastnosti
Upiesnit | Zksalky pro ts

fekty | Upray | Shuzty|

Wolby papi
Fomnét papir: 8,5 = 14 palch
Legal >
Zdroi papin:
Automaticky vwhrat -
Ty papinu
Nezadano -

Kvalita tisku
Zwlastni strénky:

Oblky [FastRies 1200

Tisknout shianky na riizn papi
[7] EconoMode

Nastaveni.

(Yspora tiskowich kazet)

A

2 Dokurment SR W - viastnosti

| Upiesnit | Zkiatky pro tisk | Papii/Kvalita | Efekty | Upravy | Shisby|

Wolby papi
Fomat papin
Legal -
Zeoj papis
Autamaticky vybrat -
Tup papins

Mezading [

Nastaveni.,

Kyalta fisku
uoaky o [FastRies 1200 -
Tiskriout strénky na iizng papit

[l Econohlode

(spora tiskowich kazel]

A
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5. Rozbalte seznam moznosti Typ.

82 Kapitola 7 Tiskové ulohy

== waidodenni pouZitl <960
G- Prezentadni 96 - 130 g

-- Ma broZury 131-175g

- Jineg

04

CSww




6. Rozbalte kategorii typl papiru, ktera nejlépe ,
popisuje dany papir. L (-7

POZNAMKA: Stitky a prahledné félie se "M hrodury 131 - 175

nachazeji v seznamu moznosti Jiné.
“iransparentni Falie do Zernob. laseravych |

§t|'tky b

- Hlavickowy

- Obalka

- PredtiEt&ni

- DErovany

- Barey s

- Wazha

- Recyklovany o

— Hruby

LEEN N

] T | 3

x

m

7. Vyberte moznost odpovidajici typu papiru,
ktery pouzivate, a kliknéte na tlacitko OK.

Typ: (-5 /(5]

-- Ma broZury 131 - 1759 -
= Jirry
e Teanenavantn Folie do Sernob, laserawych |

: HISICKDY Y
- Obalka

- Predtistény
- DErovany
- Barewvny

- Vazba

- Recyklovany o
- Hruby

Lhalie

4 10 | 3

m

Ok ] [ Storno

Tisk prvni nebo posledni stranky na jiny papir v systému Windows

1.V nabidce Soubor pouzivaného programu

kliknéte na poloZku Tisk. | Soubor L]prgvy Zobrazit Vioiit Fo
: Uezit jako... i
_ Vzhled stranky... i
1= Iisk. Ctrl+P  |f
_ v |
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2. Vyberte produkt a pak kliknéte na tlacitko
Vlastnosti nebo Predvolby.

3.  Kliknéte na kartu Papir/Kvalita.

4. V oblasti Specialni stranky kliknéte na
moznost Tisknout stranky na razny papir a
potom kliknéte na tlaCitko Nastaveni.
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Tisk

Tiskarna
Nazev: 5
Skav:
Typ:
Kide:

Komentar: ;@

Rozsah strang

Zadeijte fisla

Erkou, Mapf w

Wytisknout: )

Tisknout:

7 =S

Najit tiskarmu

[ Tisk do souboru
[T] ©bousmrmg: ruen kisk

Kompletovat

m

1 strénka |z|
[x]

Bez méiitka

/= Dokument 8 L - ylastnasti

=

tekiy | Opravy [ Slusty|

Valby papi
Format papiru: 55 x 14 palc
Legal M
Zdrai papitu:
Automaticky vybrat v
Typ paping
Nezadéno -

Zulasini slranky:
Obalky
Tisknout strarky na iizng papir

Mastaveni.

Fevalita tisku

[FastRes 1200 v

[ Econohode
Ivispora tiskovich kazet]

= Dokument L ylastnosti ==l

Upesnit | Zkratky pratisk | Papi/Kvalta | Efekty | Opravy | Shusby|

Violby papiiu

Format papiru 85 x 14 palci)

Legal -
Zdroj papiru

Automaticky vybrat ~
Typ papin

Nezadéno -

Zulddtni strénky:

Nastavent...

D]

Kealita tisku

[Fastfies 1200 -

[ EconcMade
[vispora tiskovjch kazet)
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V oblasti Stranky v dokumentu vyberte
moznost Prvni nebo Posledni.

Vyberte spradvné moznosti z rozeviraciho
seznamu Zdroj papiru a Typ papiru.
Kliknéte na tlacitko Pridat.

Zvlbitni srinky

Zviadind shiinky

Ukl
Tizhnout sideky na wenf papk

HOTE:
A8 pages oot Keted i tis table s s 1 Zavoi g
Zdipsping Automaiicky whist dasomalicky wytact =
Tyw paping Nezadin T popins
Hezading bl
Tisk nachd shrany: (O -
A -
Special pages defned s this pin ok
Fage Tywe Stidrky Zabon i Ty i [RTpr——.
e N
[ sioma
Zkitnd shrinky ==
Fuiadind siinky
Obédy Fges in documes
Y etons sl o Ry ok
& Fesl
Lait
HOTE:
A8 pages oot Keted i tis table s s 1 Zavoi g
Zabei pasing rea— (Zdsabni 1 -
Tyw paping Nezadin T popins
S 111130 -
Tisk nachd shrany: (O = g - /
A Update dem
Special pages defned s this pin ok
Fage Tywe Stidrky Zabon i Ty i [RTpr——.
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7. Pokud tisknete jak prvni, tak i posledni Tilind sinky

=
stranku na jiny papir, opakujte kroky 5 a 6 a P
~ . . ULy Pages in document:
vyberte moznosti pro druhou stranku. Telreut sniey i ienp opi -
NOTE:
Al pages not ksted in this table me el 1o Zekej paping
Zdviptoing Aunomaticky whist Zhaobaik 1 x|
Tyn paping Necadin Tim papie
Tiak s oh# strany: on Slllalza )
[ onas ]
S pecial pages defined for this prnt job:
Page Ty Shdrky Loy paping Ty paping Suddlona stnbutes
Ocebesr | [ Smecer
[ sioma
8. Kliknéte na tlagitko OK. bt sy =
vidind shanky
> :::n.wg.-r..ucmppqu': Pome n Socmert
& Fesl
Lait
NOTE:
Al pages not ksted in this table me el 1o Zekej paping
Zdviptoing Aunomaticky whist Ausemalicky vybert x|
Tyn paping Necadin Tum papine
. Hezading =|
Tiak s oh# strany: on
(i [ toieton
S pecial pages defined for this prnt job:
Page Ty Shdrky Loy paping Ty paping Suddlona stnbutes
Trkrrad steinky na sl pagin Frmi Zasobnik 1 Sy 1111 g
Titkreout saebnky na slizng papit Potledni Zépobaik 1 Shg 1111309
Smsgvie
oK 1 Saoann

Prizpusobeni dokumentu velikosti stranky

1.V nabidce Soubor pouzivaného programu
kliknéte na poloZku Tisk.

| soubor Upravy Zobrazit

VleZit Fo

Ulezit jake...

Vzhled stranky...

= Tisk..

Ctrl+P |f

"l.{{

|
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2. Vyberte produkt a pak kliknéte na tlacitko

Vlastnosti nebo Predvolby.

3. Kliknéte na kartu Efekty.

4. Vyberte moznost Vytisknout dokument na a

potom vyberte velikost z rozeviraciho
seznamu.

Tisk
Tiskarna
Négev: =5
Stav: 4
Typ: -
Kde:
Komentai: ‘g
Rozsah strans

@ Vgchny =

Akkualni st ;

© Strdnky: |29

Zadejte isla

Earkou, Naphil ‘%

Yytisknout: _/

Tisknout:

lastnosti
Nait tiskarnu

[ Tisk do souboru

Eompletovat

1 strénka

Bez méfitka

[] Obousmerng rueni tisk

[x]
[]

e Dokument © 0 Cylasthosti

| Upfesnit | Zkratky pro tisk | Papir/Kyall pravy | Shuzhy|

Moznosti zmény velkost

@ Skutetna velkost

() Vytisknout dokument na

Legal

Zvatit na srdnky
() % skutesng velikostt
100

. b

Wodoznaky

[ zaan

Jen na prni stianku

A

2 Dokurment SR W - viastnosti

| Upiesnit | Zkiatky pro tisk | Papi/Kvalita | Efelty | Upravy | Shisby|

Moznosti zmény velkosti

(©) Skuteina velikost

@ Vytisknout dokument na:

(@) % skuteéng velikasti

100

Yodoznaky

[ zaang)

Jen na proni strénky

A

Pridani vodoznaku do dokumentu v systému Windows

1.V nabidce Soubor pouzivaného programu kliknéte na polozku Tisk.

2. Vyberte produkt a pak kliknéte na tlacitko Vlastnosti nebo Predvolby.

CSWww
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3. Kliknéte na kartu Efekty.
4. Zrozbalovaciho seznamu Vodoznaky vyberte vodoznak.

Chcete-li pfidat do seznamu novy vodoznak, kliknéte na tlacitko Upravit. Zadejte nastaveni
vodoznaku a kliknéte na tlacitko OK.

5.  Chcete-li vodoznak vytisknout pouze na prvni stranku, zaskrtnéte policko Pouze prvni strana.
Jinak se vodoznak vytiskne na kazdou stranku.

Vytvoreni brozury pomoci systému Windows

1.V nabidce Soubor pouZivaného programu
kliknéte na poloZku Tisk.

Soubor L:Iprgu'].r fobrazit  Vloit Fo

: Ulezit jake... i
P
d ' ) L
: Vzhled stranky...
'
'
1 Tisk.. Ctri«p |
' Y |
2. Vyberte produkt a pak kliknéte na tlacitko Tisk [E=]
Vlastnosti nebo Predvolby. Tiskéma =
| ’
Kde: [ Tisk do souboru
Komentéi: ﬁgj [ obausmarng rugni tisk
Rozsahstrang 7
@ Viechny | 29 o 1 z
) Akfudinisf ;
. .
© gtranky: | = = Kompletovat
Zadeijte fisla /
Erkou, Mapf %j
wytisknogt: ) -
N k4 1 strérks [~
%?f . B Bez méfitka |z|
3. Kliknéte na kartu l'jpravy_ T Dok ne AP - ta 70 =
| Upfesnit | Zkratky pro tisk. | Papit/kyaita | Elek@\
olby dokumentu
[ Tisk na obé strany
Obracet strénky
TR
Shének na list
1 shidnka na list -
Tisknout okraje strénky
Do
Orertace
@ Navpiku
Na iy
[7] Otatit o 180°
[ﬁp] 0 apliac Népovéda
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4.

Zaskrtnéte policko Tisk na obé strany.

V rozbalovacim seznamu Tisk brozury
kliknéte na moznost Vazba vlevo nebo
Vazba vpravo. Moznost Stranek na list se
automaticky zméni na 2 stranky na list.

CSWw

220 Dokurm et S

© -vlastnosti ==

| Upfesnit | Zkratky pro tisk | Papir/Kvalita | Efekdy | Upravy | Shuzhy

[T ermp—

Tisk na obé strany

1/ Uracet syanky
Rozvizent brodury,
Wypruto

Strnek na list

4

[1 strgnkana st

Tisknout ckiaie stranky

Doprava a dolil

s

Orientace
@ Na sk
© Na sifku

[T Otait o 1607

e

220 Dokurm et S

© -vlastnosti ==

| Upfesnit | Zkratky pro tisk | Papir/Kvalita | Efekdy | Upravy | Shuzhy

Wolby dokumentu
Tisk na ob strany (1uzng]
Obracet strénky

Flozvrien bratury

Suranex na st

Wazba vievo -

(2 strdnky nalist

)

Tisknout ckiaie stranky

Doprava a dolil

Orientace
@ Na sk
© Na sifku

[T Otait o 1607

Dalsi tiskové ulohy v systému Windows
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Kopirovani

e  Pouziti funkci kopirovani

° Nastaveni kopirovani

e  Kopirovani fotografii

° Kopirovani predloh riiznych formatd

e  Kopirovani po obou stranach (duplex)

91



Pouziti funkci kopirovani

Rychlé kopirovani

1. Vlozte dokument na pracovni plochu skeneru.

2. Stisknutim tlacitka Spustit kopirovani [2}&) spustite kopirovani.

3. Opakujte postup pro kazdou kopii.
Vice kopii
1. Umistéte dokument na sklo skeneru nebo do podavace dokumenta.

2.  Pocet kopii Ize zménit pomoci klavesnice.

3. Stisknutim tlacitka Spustit kopirovani Q%) spustite kopirovani.
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Kopirovani vicestrankové predlohy

1. Do podavace dokumentu viozte plvodni dokument.

2. Stisknutim tlacitka Spustit kopirovani @) spustite kopirovani.

Kopirovani identifikacnich karet

Pomoci funkce ID kopirovani mlzete kopirovat obé strany identifikacnich karet nebo jinych malych
dokumentl na stejnou stranu jednoho listu papiru. Produkt vas vyzve ke zkopirovani prvni strany a
pak k vioZzeni druhé strany do jiné oblasti pracovni plochy skeneru a dalSimu zkopirovani. Oba
obrazky se vytisknou na stejné strance.

1. Vlozte dokument na pracovni plochu skeneru.

2. Stisknéte tlacitko Nabidka Kopirovani E.

Start Copy
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3. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte polozku ID
kopirovani a potom stisknéte tla¢itko OK.

4. Po zobrazeni vyzvy na displeji ovladaciho
panelu obratte dokument, umistéte jej na
jinou €ast pracovni plochy skeneru a stisknéte
tlaGitko OK.

5. Po zobrazeni vyzvy na displeji ovladaciho
panelu stisknéte tlagitko Spustit kopirovani

B.

Zruseni ulohy kopirovani

1.  Stisknéte tlagitko Storno ¥ na ovladacim panelu.

Br POZNAMKA: Pokud je spusténo vice procesu, stisknutim tladitka Storno % vymazete aktualni

proces a vSechny Cekajici procesy.

2. Odeberte zbyvajici stranky z podavace dokumentu.

3. Stisknutim tlacitka OK vysurite zbyvajici stranky z drahy papiru podavace dokumenta.

Zmenseni nebo zvétsSeni kopirovaného obrazu

1. Umistéte dokument na sklo skeneru nebo do
podavace dokumenta.

2. Vyhledejte tla€itko Zmensit/zvetsit .

3. Opakovanym stisknutim tlagitka Zmensit/
zvetsit & zobrazite spravny format a poté
stisknéte tlacitko OK.

4. Stisknutim tla€itka Spustit kopirovani @)
spustite kopirovani.

94 Kapitola 8 Kopirovani
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Darker

Start Copy
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Kompletovani ulohy kopirovani

1. Stisknéte tlacitko Nabidka Kopirovani Ee. Lighter

Darker

# Copies

Start Copy

2. Pomoci tlacCitek se Sipkami vyberte polozku
Tridéni a potom stisknéte tlacitko OK.

3. Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte volbu
Zapnuto a potom kliknéte na tla¢itko OK.

Nastaveni kopirovani
Zména kvality kopirovani

Nastaveni kvality kopie podle pivodniho dokumentu
K dispozici jsou nasledujici moznosti nastaveni kvality kopirovani:

e Auto: Toto nastaveni pouzijte, pokud nemate pochybnosti o kvalité kopirovani. Toto je vychozi
nastaveni.

e Kombinovana: Toto nastaveni pouzijte u dokumentd obsahujicich kombinaci textu a grafiky.
e Obrazek: Toto nastaveni se pouziva ke kopirovani jinych obrazk( nez fotografii.
o Filmova fotografie: Toto nastaveni se pouziva ke kopirovani fotografii.

e Text: Toto nastaveni vyberte u dokumentl obsahujicich pfevazné text.

1. Stisknéte tlacitko Nabidka Kopirovani Ee. Lighter

Darker

# Copies

Start Copy

2. Pomoaoci tlaCitek se Sipkami vyberte nabidku
Optimalizace a potom kliknéte na tlacitko
OK.

3. Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte moznost
kvality kopirovani a stisknéte tlaCitko OK.

POZNAMKA: Po dvou minutach se obnovi
vychozi nastaveni.

csww Nastaveni kopirovani
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Nastaveni konceptu kopie

Pomoci ovladaciho panelu nastavte zafizeni na tisk kopii v rezimu konceptu.

B POZNAMKA: Toto nastaveni ovlivni pouze kvalitu kopii. Nema vliv na kvalitu tisku.

1. Na ovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nabidka Kopirovani Ee.

2. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Rezim konceptu a potom kliknéte na tlacitko OK.
3. Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte moznost Zapnuto nebo Vypnuto.
4.

Stisknutim tla€itka OK uloZte vybér.

Kontrola necistot na skenovaci plose skeneru

Na skle skeneru a bilé plastové podlozce se mohou postupné hromadit necistoty, které mohou
negativné ovlivnit vykon zafizeni. K vycisténi skla skeneru a bilé plastové podlozky pouzivejte
nasledujici postup.

1. VypinaCem napajeni vypnéte zafizeni a
odpojte napajeci kabel z elektrické zasuvky.

2. Otevrete viko skeneru.

3. Ocistéte sklo a bilou plastovou podlozku
mé&kkym hadfikem nebo hubkou lehce
navihéenymi prostfedkem na Cisténi skla,
ktery neobsahuje brusné slozky.

UPOZORNENI: K ¢isténi zadnych ¢asti
zafizeni nepouzivejte brusné prostfedky,
aceton, benzen, ¢pavek, etanol ani
tetrachlérmetan, aby nedo3lo k poskozeni
zafizeni. Nelijte Cistici prostfedky pfimo na
sklo nebo na desku. Mohly by zatéci dovniti a
poskodit zafizeni.
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4. Ocisténé sklo a bilou plastovou podlozku
osuste jelenici nebo bunicinou, aby se
nevytvofily skvrny.

5. Zafizeni znovu zapojte a zapnéte pomoci
vypinace napajeni.
Nastaveni svétlosti nebo tmavosti kopii

1. Stisknéte tlagitko Svetlejsi/timavsi Q. Lighter Reduce

Darker Enlarge

Start Copy

2. Pomoci tlagitek se Sipkami zvySte nebo sniZte
nastaveni svétlosti & tmavosti a stisknéte
tla¢itko OK.

POZNAMKA: Po dvou minutach se obnovi
vychozi nastaveni.

Nastaveni formatu a typu papiru pfi kopirovani na specialni papir

Zarizeni je nastaveno na kopirovani na papir formatu Letter nebo A4 — v zavislosti na zemi/oblasti,
v niz bylo zakoupeno. Format a typ papiru, na ktery chcete kopirovat, mazete zménit pro aktualni

ulohu nebo pro vSechny ulohy kopirovani.

Nastaveni formatu papiru

° Letter
e Legal
° Ad

Nastaveni typu papiru

e Bézny
e Tenky
e Silny
e Folie
o Stitky

e Hlaviékovy
e Obalka

o Predtistény

CSWw
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Dérovany
Barevny
Dokumentovy
Recyklovany
Stfedné silny
Velmi silny
Hruby

Pergamen

Na ovladacim panelu zafizeni stisknéte
tlagitko Nastaveni \\,.

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku
Systémova nastaveni a potom kliknéte na
tlaCitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku
Nastaveni papiru a potom kliknéte na
tlagitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku
Vych. Format papiru a potom kliknéte na
tla€itko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte format
papiru a stisknéte tlacitko

Stisknutim tlacitka ulozte vybér.

Na ovladacim panelu zafizeni stisknéte
tlacitko Nastaveni \,.

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku
Systémova nastaveni a potom kliknéte na
tlagitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku
Nastaveni papiru a potom kliknéte na
tlagitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku
Vych. Typ papiru a potom kliknéte na
tlaCitko

Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte typ papiru
a stisknéte tlacitko

Stisknutim tlacitka ulozte vybér.
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Ulozeni zmén nastaveni kopie jako vychozi nastaveni
Na panelu nastroju muzete ulozit zménéna nastaveni jako nova vychozi nastaveni zafizeni.
1. Na ovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nabidka Kopirovani B«

2. Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte moZnost Nastavit jako novou vychozi hodnotu a poté
stisknéte tlagitko OK.

Obnoveni vychoziho nastaveni pro kopirovani
Pomoci ovladaciho panelu je mozné obnovit nastaveni kopii na vychozi hodnoty od vyrobce.

1. Na ovladacim panelu zafizeni stisknéte Lighter, Reduce,
tladitko Nabidka Kopirovani B Darler Enlorge

Start Copy

2. Pomoaoci tlagitek se Sipkami vyberte moznost
Obnovit vychozi a poté stisknéte tladitko
OK.

3. Stisknutim tlagitka OK potvrdte, zda chcete
obnovit vychozi nastaveni.
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Kopirovani fotografii

B POZNAMKA: Fotografie je vhodné kopirovat ze skenovaci plochy, nikoli z podavage dokumentt.

1. 2Zvednéte viko a umistéte fotografii na sklo skeneru obrazkem dold a levym hornim rohem
fotografie do rohu oznaceného ikonou na skeneru.

2. Opatrné zavrete viko.

3. Stisknéte tlaCitko Spustit kopirovani 2&).
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Kopirovani predloh riznych formatu

Pomoci pracovni plochy skeneru vytvorte kopie predloh riznych formatd.

B POZNAMKA: Pomoci podavade dokumentt Ize kopirovat piedlohy rtiznych formatt pouze
v pfipadé, Ze stranky sdileji spole¢nou dimenzi. MGzZete napfiklad kombinovat formaty stranky Letter
a Legal, protoZe maji stejnou Sifku. Naskladejte stranky tak, aby horni okraje byly vzdjemné
vyrovnany a aby stranky mély stejnou Sifku, ale riznou délku.

1. Do zasobniku 1 vlozte dostate¢né velky papir odpovidajici nejvétsi strance puvodniho
dokumentu.

2. Polozte jednu stranu pavodniho dokumentu licem dold na pracovni plochu skeneru.

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko Nabidka Kopirovani Ee.
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Papir a potom kliknéte na tlacitko OK.

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Format papiru a potom kliknéte na tlacitko OK.

o g kM~ o

V seznamu formatl papiru vyberte format, ktery je vioZen do zasobniku 1, a stisknéte tlacitko
OK.

-

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Typ papiru a potom kliknéte na tlacitko OK.
8.V seznamu typl papiru vyberte typ, ktery je vloZzen do zasobniku 1, a stisknéte tlacitko OK.
9. Stisknutim tlagitka Spustit kopirovani B%) spustite kopirovani.

10. Opakujte tyto kroky pro kazdou stranku.
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Kopirovani po obou stranach (duplex)

Automatické kopirovani dokument

1. Vlozte pGvodni dokument do podavace
dokumenta.

2. Stisknéte tlacitko Nabidka Kopirovani B

Start Copy

3. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku
Oboustranny a potom kliknéte na tlacitko
OK.

4. Pomoci tladitek se Sipkami vyberte mozZnost 1
na 1 stranu nebo 1 na 2 strany a stisknéte
tlacitko OK.

5.  Stisknutim tladitka Spustit kopirovani @&
spustite kopirovani.
Ruéni kopirovani oboustrannych dokument

1. Na ovladacim panelu zafizeni stisknéte
tlacitko Nabidka Kopirovani E.

Start Copy

2. Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte poloZku
Vicestrankova kopie a potom stisknéte
tlacitko OK.
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3.  Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte moznost
Zapnuto a stisknutim tlacitka OK ulozte
vybér.

POZNAMKA: Vychozi hodnota
automatického kompletovani kopii nastavena
od vyrobce je Zapnuto.

4. Vlozte prvni stranku dokumentu na sklenénou
desku skeneru.

5. Stisknéte tlacitko Spustit kopirovani @&). Lighter

Darker

# Copies

Start Copy

6. Odeberte vytisténou stranku z vystupni
pfihradky a vlozte ji do zasobniku tak, aby jeji
horni okraj smé&foval k produktu vytist&nou
stranou dold.

7. Odeberte prvni stranku a na sklenénou desku
skeneru vlozte druhou stranku.

8. Stisknéte tlacitko OK a potom opakujte
uvedeny postup, dokud nezkopirujete
vSechny stranky pfedlohy.

9. Po dokongeni ulohy vratte zafizeni do rezimu
Pfipraveno stisknutim tlaitka Spustit

kopirovani B%).
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9 Skenovani

° Pouziti funkci skenovani

° Nastaveni skenovani

e  Skenovani fotografie
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Ulohy skenovani provadéijte nasledujicimi zplsoby.
Skenovani z pocitate pomoci programu Skenovani HP

Skenovani ze softwaru vyhovujiciho specifikaci TWAIN nebo WIA (Windows Imaging
Application)

g Chcete-li se naucit ovladat a pouzivat program pro rozpoznavani textu, nainstalujte si
z disku CD se softwarem program Readiris. Software pro rozpoznavani textu je také oznacovan jako
software OCR (Optical Character Recognition).

Dvakrat kliknéte na ikonu programu Skenovani HP na ploSe pocitace.
Vyberte klavesovou zkratku pro skenovani a v pfipadé potfeby upravte nastaveni.
Klepnéte na tlacitko Skenovat.

B Kliknutim na poloZku Upfesnit nastaveni prejdéte k dalSim moZnostem.

Kliknutim na polozku Vytvofit novou zkratku vytvorte pfizplsobenou sadu nastaveni a ulozte ji do
seznamu klavesovych zkratek.

Zarizeni vyhovuje specifikaci TWAIN a WIA (Windows Imaging Application). Zafizeni spolupracuje

s programy systému Windows, které podporuji skenovaci zafizeni vyhovujici specifikaci TWAIN nebo
WIA, a s programy systému Macintosh, které podporuji skenovaci zafizeni vyhovujici specifikaci
TWAIN.

PFi praci v programu, ktery vyhovuje specifikaci TWAIN nebo WIA, mizete ziskat pFistup k funkcim
skenovani a skenovat obrazek pfimo ze spusténého programu. DalSi informace najdete v souboru
napovédy nebo v dokumentaci dodané s programem vyhovujicim specifikaci TWAIN nebo WIA.

Obecné plati, ze softwarovy program vyhovuje specifikaci TWAIN, pokud poskytuje pfikaz jako
Nacist, Nacist soubor, Skenovat, Importovat novy objekt, Vlozit z nebo Skener. Pokud si nejste
jisti, zda program specifikaci vyhovuje, nebo nevite, jak se pfikaz nazyva, prectéte si napovédu nebo
dokumentaci k programu.

PFi skenovani z programu vyhovujiciho specifikaci TWAIN se m{ize automaticky spustit softwarovy
program Skenovani HP. Jestlize se program Skenovani HP spusti, mlzete provadét zmény pfi
prohliZzeni nahledu obrazku. Pokud se program automaticky nespusti, je obrazek okamzité pfedan
programu vyhovujicimu specifikaci TWAIN.

Spustte skenovani z programu vyhovujiciho specifikaci TWAIN. Informace o pfislusnych pfikazech
a postupech najdete v napovédé nebo dokumentaci programu.
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Specifikace WIA pFedstavuje dalSi mozZnost, jak skenovat pfimo do programu. Specifikace WIA
vyuziva ke skenovani misto programu Skenovani HP software spole€nosti Microsoft.

Obecné plati, ze softwarovy program vyhovuje specifikaci WIA, pokud v nabidce Vlozit nebo Soubor
obsahuje pfikaz jako Obrazek/Ze skeneru nebo fotoaparatu. Pokud nevite, zda dany program
vyhovuje specifikaci WIA, pfectéte si jeho napovédu nebo dokumentaci.

Spustte skenovani z programu vyhovujiciho specifikaci WIA. Informace o pfisluSnych pfikazech
a postupech najdete v napovédé nebo dokumentaci programu.

-nebo-

V ovladacich panelech systému Windows ve sloZce Fotoaparaty a skener (v ramci sloZky Hardware
a zvuky v systému Windows Vista a Windows 7) dvakrat kliknéte na ikonu produktu. Tato operace
spusti standardniho pravodce WIA spole¢nosti Microsoft, ktery umozriuje skenovani do souboru.

Chcete-li importovat naskenovany text do upfednostfiovaného textového editoru pro Upravy, oteviete
program Skenovani HP a vyberte zastupce s nazvem Ulozit jako upravitelny text (OCR).

Muzete také pouzit software OCR jiného vyrobce. Program Readiris OCR je k dispozici na
samostatném disku CD, ktery je dodavan se zarizenim. Chcete-li pouzivat program Readiris,
nainstalujte jej z pfislusného disku CD se softwarem a postupuijte podle pokyn(i v napovédé online.

Chcete-li zrusit ulohu skenovani, pouzijte jeden z nasledujicich postupu:
Na ovladacim panelu zafizeni stisknéte tlagitko Storno X.

Kliknéte na tlaCitko Storno v dialogovém okné na obrazovce.
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Nastaveni skenovani

Rozliseni skeneru a barva

Tisknete-li skenovany obraz a kvalita neodpovida o¢ekavani, zfejmé jste v programovém vybaveni
skeneru zvolili rozliSeni nebo nastaveni barev, které neodpovida vasim potfebam. RozliSeni a
barevnost ma vliv na nasledujici parametry skenovanych obrazku:

o Cistota obrazu

e  Struktura pfechodl (jemna nebo hruba)
e  Doba skenovani

e  Velikost souboru

RozliSeni skenovani se méfi v pixelech na palec (ppi).

Bf POZNAMKA: Urovné ppi pfi skenovani nesmi byt zaménovany s trovnémi dpi (pocet bodll na
palec) pfi tisku.

Barvy, odstiny Sedé a Cernobila definuji po¢et moznych barev. Hardwarové rozlieni skeneru lze
nastavit az na hodnotu 1200 ppi.

Tabulka pokyn( pro praci s rozliSenim a barvami obsahuje seznam jednoduchych tip(, které Ize
pouzivat ke skenovani tak, aby odpovidalo danym potfebam.

B POZNAMKA: Nastaveni vysokych hodnot rozliSeni a barevnosti vede k vytvareni velkych souborti
zabirajicich misto na disku a zpomaluje proces skenovani. Dfive, neZ nastavite rozliSeni a barevnost,
urCete, jak naskenovany obrazek pouZijete.
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Pokyny pro rozliSeni a barvy

Nasledujici tabulka popisuje doporu¢ena nastaveni rozliSeni a barevnosti pro razné typy uloh

skenovani.
Zamyslené pouziti Doporucené rozliseni Doporucéené nastaveni barevnosti
Fax 150 ppi o Cernobile
El. posta 150 ppi o  Cernobile, pokud obrazek nevyZaduje jemné
pfechody
eV odstinech Sedé, pokud obrazek vyzaduje
jemné prechody
e  Barevné, pokud je obrazek barevny
Upravy textu 300 ppi e Cernobile
Tisk (grafiky nebo textu) 600 ppi pro slozitou grafiku, nebo o Cernobile pro text a ¢arovou grafiku
pokud chcete dokument vyrazné
zvétSovat eV odstinech Sedé pro stinované nebo barevné
grafiky a fotografie
300 ppi pro normalni grafiku a text
e  Barevné, pokud je obrazek barevny
150 ppi pro fotografie
Zobrazeni na obrazovce 75 ppi e  Cernobile pro text

eV odstinech Sedé pro grafiku a fotografie

e  Barevné, pokud je obrazek barevny

Barva

Hodnoty barev Ize pfi skenovani nastavit nasledujicim zptsobem.

Nastaveni Doporucené pouziti

Barevny papir Toto nastaveni pouzijte pro vysoce kvalitni barevné fotografie nebo dokumenty, u
kterych je barva dulezita.

Cernobile Toto nastaveni pouzivejte pro textové dokumenty.

Stupné Sedi Toto nastaveni pouzijte v pfipadech, kdy jde o velikost souboru nebo kdyz chcete rychle
naskenovat dokument ¢i fotografii.

Kvalita skenovani

Na skle skeneru a bilé plastové podloZce se mohou postupné hromadit necistoty, které mohou
negativné ovlivnit vykon zafizeni. K vycCisténi skla skeneru a bilé plastové podloZky pouZivejte
nasledujici postup.
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1. VypinaCem napajeni vypnéte zafizeni a
odpojte napajeci kabel z elektrické zasuvky.

2. Otevrete viko skeneru.

3. Ocistéte sklo skeneru a bilou plastovou
podlozku mékkym hadfikem nebo hubkou
lehce navlh&enou prostfedkem na Cisténi
skla, ktery neobsahuje brusné slozky.

UPOZORNENI: K ¢isténi zadnych casti
zafizeni nepouzivejte brusné prostfedky,
aceton, benzen, ¢pavek, etanol ani
tetrachlérmetan, aby nedo3lo k poskozeni
zafizeni. Nelijte Cistici prostfedky pfimo na
sklo nebo na desku. Mohly by zatéci dovnitf a
poskodit zafizeni.

4. Ocisténé sklo a bilou plastovou podlozku
osuste jelenici nebo buni€inou, aby se
nevytvorily skvrny.

5. Zafizeni znovu zapojte a zapnéte pomoci
vypinace napajeni.
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Skenovani fotografie

1. Fotografii polozte na sklenénou desku obrazkem dol{i. Levy horni roh fotografie by se mél
nachazet v rohu, ktery je na skeneru oznacen ikonou.

2. Opatrné zavrete viko.

3. Fotografii mGzete skenovat pomoci jedné z metod skenovani.
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° Nastaveni faxu

° Pouziti telefonniho seznamu

° Nastaveni faxu
° Pouziti faxu

e Reseni problém faxu

e Informace tykajici se zakonnych pozadavku a zaruk
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Nastaveni faxu

Instalace a pripojeni hardwaru

Pripojeni faxu k telefonni lince

Produkt pfedstavuje analogové zafizeni. Spole¢nost HP doporucuje pouzivat toto zafizeni
s vyhrazenou analogovou telefonni linkou.

B POZNAMKA: V nékterych zemich/oblastech mizZe byt vyzadovan adaptér k telefonnimu kabelu,
ktery byl dodan s produktem.

Pripojeni dalSich zafizeni
Tento produkt zahrnuje dva faxové porty:

¢ Linkovy“ port {3, ktery slouZi k pfipojeni tohoto zafizeni k telefonni zasuvce na zdi.
® ,Telefonni® port ( {3 ), ktery slouzi k pfipojeni dalSich zafizeni k tomuto produktu.

Telefony pouzivané spole¢né s timto zafizenim Ize zapojit dvéma zplsoby:
e Spolecna linka predstavuje telefon pfipojeny ke stejné telefonni lince na jiném misté.

e  Sériové pripojeny telefon je pfistroj pfipojeny k tomuto produktu nebo k zafizeni, které je
k tomuto produktu pfipojeno.

Dalsi zafizeni je tfeba pfipojovat v pofadi popsaném v nasledujicich krocich. Vystupni port kazdého
zarizeni je pfipojen ke vstupnimu portu dal$iho zafizeni, tzn. vytvofite ,fetézec” zafizeni. Pokud
nechcete pfipojovat dané zafizeni, pfeskocte krok, ktery pfipojovani vysvétluje, a pokracujte dalSim
zafizenim.

B POZNAMKA: Nepfipojujte k telefonni lince vice nez ffi zaFizeni.

POZNAMKA: Hilasova posta neni u tohoto zafizeni podporovana.

1. Odpojte vSechna zafizeni, ktera chcete pfipojovat, z elektrické sité.

2. Pokud neni zafizeni dosud pfipojeno k telefonni lince, pfeltéte si pfed pokratovanim informace
v pfiru¢ce k instalaci produktu. Zafizeni by jiZ mélo byt pfipojeno do telefonni zasuvky.
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3. Vyjméte plastovou krytku z ,telefonniho® portu (tento port je oznacen ikonou telefonu).

4. Chcete-li pfipojit interni nebo externi modem pocitace, pfipojte jeden konec telefonniho kabelu
k ,telefonnimu® portu zafizeni {3 . Druhy konec kabelu pfipojte k ,linkovému® portu modemu.

i

B POZNAMEKA: Neékteré modemy maji druhy ,linkovy" port pro pfipojeni k vyhrazené hlasové
lince. Pokud ma pouzivany modem dva ,linkové“ porty, zjistéte z dokumentace k modemu, ke
kterému ,linkovému* portu je tfeba kabel pfipojit.
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5. Chcete-li pfipojit identifikator volajiciho, pfipojte telefonni kabel do ,telefonniho® portu
pfedchoziho zafizeni. Druhy konec telefonniho kabelu pfipojte k ,linkovému® portu identifikatoru
volajiciho.

L [

I

—

6.  Chcete-li pfipojit zaznamnik, zapojte telefonni kabel do ,telefonniho® portu pfedchoziho zafizeni.
Druhy konec telefonniho kabelu pfipojte k ,linkovému® portu zaznamniku.

7. Chcete-li pfipojit telefon, zapojte telefonni kabel do ,telefonniho® portu pfedchoziho zafizeni.
Druhy konec kabelu pfipojte k ,linkovému® portu telefonu.

8. Po pfipojeni vSech dalSich zafizeni zapojte vSechna zafizeni opét do sité.

Nastaveni faxu s telefonnim zaznamnikem

o Nastavte poCet zazvonéni zafizeni na hodnotu alespori o jedno zazvonéni vy3ssi, nez je pocet
zazvonéni, na ktery je nastaven zaznamnik.

e Pokud je zaznamnik pfipojen ke stejné telefonni lince, avsak k jiné zasuvce (napfiklad v jiné
mistnosti), mize to snizovat schopnost zafizeni pfijimat faxy.
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Je-li toto nastaveni zapnuto, mlzete zahdjit pfijem faxu do zafizeni postupnym stisknutim tlacitek
1-2-3 na Giselniku telefonu. Vychozi nastaveni je Zapnuto. Pokud pouzZivate pulzni vytaceni nebo
vase telefonni spole€nost poskytuje sluzbu, které je pfifazeno Cislo 1-2-3, vypnéte toto nastaveni.
Sluzba poskytovana telekomunikaéni spole¢nosti nebude v pfipadé konfliktu s nastavenim zafizeni
k dispozici.

Na ovladacim panelu stisknéte tlaCitko Nastaveni \\.
Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom kliknéte na tlagitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Upresnit nastaveni a potom kliknéte na tlacitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku Faxova linka a potom kliknéte na tlagitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte moznost Zapnuto nebo Vypnuto a potom stisknutim tlacitka
ulozte vybér.

Rozbalte a zapojte zafizeni.
Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko Nastaveni \\.

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Systémova nastaveni a potom kliknéte na tlacitko

Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku Cas/datum a potom kliknéte na tlagitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte 12hodinovy nebo 24hodinovy format a potom stisknéte
tlaCitko

Na Ciselné klavesnici zadejte aktualni ¢as.
Provedte néktery z téchto postupu:

e  Jestlize jste vybrali 12hodinovy format ¢asu, pfesufite pomoci tlacitek se Sipkami kurzor za
Ctvrty znak. Chcete-li nastavit hodnotu A.M. (dopoledne), zvolte Cislo 1. Jestlize chcete
nastavit hodnotu P.M. (odpoledne), zvolte &islo 2. Stisknéte tlagitko

e  Pozadujete-li 24hodinovy format €asu, stisknéte tlacitko

Na Ciselné klavesnici zadejte aktualni datum. Den, mésic i rok zadejte pomoci dvou &islic.
Stisknéte tlagitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku Zakladni nastaveni a potom kliknéte na tlagitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Zahlavi faxu a potom stisknéte tlagitko

Pomoci klavesnice zadejte &islo faxu, nazev spole€nosti nebo hlavi¢ku. Potom stisknéte tlacitko
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B Maximalni pocet znaku pro zadani €isla faxu je 20. K zadani nazvu spole¢nosti
je mozné pouzit az 25 znaka.

Zadejte dalSi nastaveni nutna pro konfiguraci zafizeni v daném prostiedi.

Nastaveni faxu Ize u tohoto zafizeni zadat z ovlddaciho panelu nebo z nastroje HP ToolboxFX.

Ve Spojenych statech a mnoha dalSich zemich/oblastech je nastaveni ¢asu, data a dalSich informaci
v hlavi¢ce faxu zakonem stanovenou povinnosti.

Pfi nastaveni ¢asu, data a hlavi¢ky faxu pomoci ovladaciho panelu postupujte takto:

Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko
Nastaveni .

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku
Systémova nastaveni a potom stisknéte
tlaCitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku
Cas/datum a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte
12hodinovy nebo 24hodinovy format a potom
stisknéte tlacitko

Na Ciselné klavesnici zadejte aktualni ¢as.
Provedte néktery z téchto postupl:

e Jestlize jste vybrali 12hodinovy format
Casu, presurite pomoci tladitek se Sipkami
kurzor za ¢tvrty znak. Chcete-li nastavit
hodnotu A.M. (dopoledne), zvolte Cislo
Jestlize chcete nastavit hodnotu P.M.
(odpoledne), zvolte €islo 2. Stisknéte
tlagitko

e Pozadujete-li 24hodinovy format ¢asu,
stisknéte tladitko

Na Ciselné klavesnici zadejte aktualni datum.
Den, mésic i rok zadejte pomoci dvou Cislic.
Stisknéte tlagitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku
Nastaveni faxu a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku
Zakladni nastaveni a potom kliknéte na
tlaCitko
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10. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku
Zahlavi faxu a potom stisknéte tlacitko OK.

11. Pomoci klavesnice zadejte €islo faxu, nazev
spole€nosti nebo hlaviCku. Potom stisknéte
tlacitko OK.

POZNAMKA: Maximalni po&et znakd pro

zadani Cisla faxu je 20. K zadani nazvu
spole¢nosti je mozné pouzit az 25 znakd.

Pouziti béznych lokalizovanych pismen v hlaviékach faxu

Pfi zadavani svého jména do hlavi¢ky, nazvu pro funkéni tlagitko, volby rychlého vyta€eni nebo volby
skupinového vytaéeni z ovladaciho panelu stisknéte tladitko 123. Tim se otevie klavesnice obsahujici
specidlni znaky.
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Pouziti telefonniho seznamu

Casto pouzivana faxova &isla (az 100 polozek) mizete uloZit.

Vytvoreni a uprava telefonniho seznamu faxu pomoci ovladaciho panelu

1. Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko
Nabidka Fax [E.

2. Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku
Nastaveni telefonniho seznamu a potom
kliknéte na tlaCitko OK.

3. Pomoci tlacitka se Sipkami vyberte nabidku
Jednot. nastav. nebo Nastaveni skupiny a
stisknéte tlagitko OK.

4. Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku
Pridat/Upravit a potom kliknéte na tla¢itko
OK.

5.  Zadejte faxové Cislo a jméno a stisknéte
tlacitko OK.

Import nebo export kontakti Microsoft Outlook do telefonniho seznamu
faxu

1. Otevrete nastroj HP ToolboxFX.
2. Klepnéte na poloZzku Fax a potom na poloZku Telefonni seznam faxu.

3. Vyhledejte telefonni seznam programu a potom kliknéte na tlacitko Import / Export telefonniho
seznamu.

Pouziti dat telefonniho seznamu z jinych programu

Er POZNAMKA: Pfed importovanim telefonniho seznamu z jiného programu je tfeba v tomto druhém
programu pouzit funkci exportu.

Nastroj HP ToolboxFX dokaze importovat kontaktni informace z nasledujicich telefonnich seznamu
softwarového programu:

e  Microsoft Outlook
e Lotus Notes
e  Microsoft Outlook Express

e  Telefonni seznam dfive exportovany ze softwaru ToolboxFX jiného produktu HP
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Odstranéni telefonniho seznamu

Mizete odstranit vSechny polozky telefonniho seznamu naprogramované v produktu.

/A UPOZORNENI: Odstran&né polozky nelze obnovit.

1. Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko
Nabidka Fax Ex.

Start Fax

2. Pomoaoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku
Nastaveni telefonniho seznamu a potom
kliknéte na tlagitko OK.

3. Pomoci tladitek se Sipkami vyberte volbu
Odstranit vSe a potom kliknéte na tlagitko
OK.

4. Stisknutim tlagitka OK odstranéni potvrdte.

Pouziti tla€itek rychlé volby

Vytvareni a upravy rychlych voleb

Rychlé volby 1 az 12 jsou rovnéz pfFidruzeny k odpovidajicim funkénim tlaCitkim na ovladacim
panelu. Funkéni tlagitka Ize vyuZit pro rychlé volby i skupinové volby. Pro jedno faxové €islo Ize zadat
nejvyse 50 znak.

Br POZNAMKA: Chcete-li ziskat pristup ke vSem rychlym volbam, musite pouzit tladitko Shift. Rychlé
volby 7 az 12 jsou k dispozici po stisknuti tlacitka Shift a pfidruzeného funkéniho tlacitka na
ovladacim panelu.

Rychlé volby naprogramujete z ovladaciho panelu provedenim nasledujicich kroku:

1. Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko
Nabidka Fax B

Start Fax

2. Pomoaoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku
Nastaveni telefonniho seznamu a potom
kliknéte na tlacitko OK.

3.  Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku
Jednot. nastav. a potom kliknéte na tlacitko
OK.

4. Pomoaoci tlaCitek se Sipkami vyberte nabidku
Pridat/Upravit a potom kliknéte na tlacitko
OK.
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Pomoci alfanumerickych tlagitek zadejte Cislo
volby rychlého vytaceni, kterou chcete pfifadit
k tomuto faxovému dislu, a stisknéte tladitko

. Pokud zvolite Cislo od 1 do 8, pfifadite
faxové Cislo také k odpovidajicimu funkénimu
tlagitku.

Pomoci alfanumerickych tlacitek zadejte Eislo
faxu. Cislo zadejte v€etné pauz a jinych
potrebnych Cisel, jako je smérove Cislo,
(obvykle 0 nebo 9) nebo predgisli pro
meziméstské hovory.

Pokud pfi zadavani faxového
Cisla chcete do vyta€eného €isla vlozit pauzu,
stisknéte opakované tlacitko #, dokud se
nezobrazi ¢arka (,). Jestlize chcete nastavit,
aby zafizeni €ekalo na oznamovaci ton,
stisknéte opakované tlacitko *, dokud se
nezobrazi znak W.

Stisknéte tlacitko

Pomoci alfanumerickych tlacitek zadejte
nazev odpovidajici danému gislu faxu.
Docilite toho opakovanym stisknutim
pfislusného alfanumerického tlacitka, dokud
se neobjevi poZzadované pismeno.

Chcete-li viozit interpunkéni
znameénka, stisknéte opakované tlacitko
s hvézdickou (*), dokud se neobjevi
poZadovany znak, a potom stisknutim Sipky
nahoru piejdéte na dalSi misto.

Informace ulozite stisknutim tlacitka

Chcete-li naprogramovat dalsi rychlé volby,
opakujte kroky 1 az 9.

Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko

Er

Start Fax

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku
Nastaveni telefonniho seznamu a potom
kliknéte na tlacitko

Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku
Jednot. nastav. a potom kliknéte na tla¢itko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte moznost
Odstranit nebo stisknéte tlacitko
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Pomoci alfanumerickych tlacitek zadejte ¢islo
volby rychlého vytaceni, kterou chcete
odstranit, a stisknéte tlacitko

Stisknutim tlagitka odstranéni potvrdte.

Kazdému ¢islu faxu, které chcete v této skupiné pouzit, pfifadte volbu rychlého vytaceni.
Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko E-

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni telefonniho seznamu a potom kliknéte
na tlaCitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni skupiny a potom kliknéte na tladitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte polozku Pfidat nebo upravit skupinu a stisknéte tlacitko

Pomoci alfanumerickych tlagitek zadejte €islo, které chcete pfifadit k této skupiné. Potom
stisknéte tlacitko . Pokud zvolite €islo od 1 do 8, pfifadite skupinu také k odpovidajicimu
funké&nimu tladitku.

Pomoci alfanumerickych tlacitek zadejte nazev skupiny a stisknéte tlacitko

Stisknéte funkéni tlacitko a dalSim stisknutim tladitka potvrdte pfidani. Tento krok opakujte
pro kazdého ¢lena, kterého chcete do skupiny pfidat.

Po dokonéeni stisknéte tlacitko

Pokud chcete pfifadit vice voleb skupinového vytaéeni, stisknéte tlacitko a opakujte kroky 1
az 10.

Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko E-

Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni telefonniho seznamu a potom kliknéte
na tlaCitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni skupiny a potom kliknéte na tlagitko
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte polozku Odstranit skupinu a potom stisknéte tlacitko

Pomoci alfanumerickych tlacitek zadejte €islo volby skupinového vyta€eni, kterou chcete
odstranit, a stisknéte tlacitko

Stisknutim tlacitka odstranéni potvrdte.

Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko E-

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni telefonniho seznamu a potom kliknéte
na tlaCitko
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Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni skupiny a potom kliknéte na tlagitko
Pomoci tladitek se Sipkami vyberte polozku Odstr.¢.ve skup. a stisknéte tlacitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte jednotlivou poloZku, kterou chcete odstranit ze skupiny.
Stisknutim tlacitka odstranéni potvrdte.

Chcete-li ze skupiny odstranit dal$i osoby, opakujte kroky 4 a 5.

-nebo-

Po dokoné&eni stisknéte tladitko Storno X.

¢ Odstranénim volby rychlého vytaceni odstranite tuto volbu také ze vSech voleb
skupinového vytaceni, které tuto volbu rychlého vytaceni obsahovaly.
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Za faxova Cisla, ktera vytacite, mizete vlozit prodlevy. Pfi vytaceni mezinarodnich telefonnich ¢isel
nebo pfi pfipojovani k verejné telefonni siti je Casto tfeba zadat pauzu.

Vlozeni vytac€eci pauzy: Stisknéte opakované tlagitko #, dokud se na displeji ovladaciho panelu
neobjevi Carka (,), ktera znazorhuje, Ze v tomto bodé vytaceni &isla nastane pauza.

Vlozeni pauzy pro oznamovaci ton; Stisknéte opakované tlacitko *, dokud se na displeji
ovladaciho panelu nezobrazi znak W. S timto nastavenim zafizeni pfed vytacenim zbyvajici
Casti Cisla pocka na oznamovaci tén.

Vlozeni prepojeni: Stisknéte opakované tlacitko *, dokud se na displeji ovladaciho panelu
nezobrazi znak R. S timto nastavenim zafizeni provede pfepojeni.

Pfedvolba vytaceni je Cislice nebo skupina Cislic, které jsou automaticky pfidavany na zacatek
kazdého faxového Cisla, které zadate na ovladacim panelu nebo ze softwaru. Maximalni pocet znaku
predvolby vytaceni je 50.

Vychozi nastaveni je Vypnuto. Mizete jej zapnout a zadat pfedvolbu, pokud napfiklad musite zadat
Cislo 9 pro pfistup na vnéjsi telefonni linku z telefonni sité vasi spole€nosti. Pokud je toto nastaveni
zapnuto, mlzete vytacet €isla faxu bez predvolby pomoci ruéniho vytaceni.

Na ovladacim panelu stisknéte tlaCitko Nastaveni \\,.
Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tlagitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Zakladni nastaveni a potom kliknéte na tlacitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku Pfedvolba a potom stisknéte tlacitko
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte volbu Zapnuto nebo Vypnuto a stisknéte tlacitko

Pokud jste vybrali moznost Zapnuto, zadejte pfedvolbu a potom stisknéte tlacitko OK. Muzete
pouzit Cisla, pauzy a symboly vytaceni.

Za normalnich okolnosti zaCne zafizeni vytaget faxové Cislo okamzité. Pokud je zafizeni pfipojeno ke
stejné lince jako telefon, zapnéte nastaveni detekce oznamovaciho ténu. Zafizeni tak neza¢ne
odesilat fax v dobé&, kdy nékdo pouziva telefon.

Vychozi hodnota detekce oznamovaciho tonu nastavena vyrobcem je Zapnuto pro Francii a
Madarsko a Vypnuto pro vSechny ostatni zemé/oblasti.

Na ovladacim panelu stisknéte tladitko Nastaveni \\.
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku UpfFesnit nastaveni a potom kliknéte na tlagitko
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Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku Rozpoznat oznamovaci tén a potom stisknéte
tlacCitko

Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte volbu Zapnuto nebo Vypnuto a stisknéte tlacitko

Tento postup slouzi k nastaveni rezimu ténové nebo pulzni volby v zafizeni. Vychozi nastaveni od
vyrobce je moznost Ténova. Toto nastaveni zmérite pouze v pfipadé, Ze se na telefonni lince
nepouziva tébnova volba vytaceni.

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko Nastaveni \.
Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tlagitko

Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku UpFesnit nastaveni a potom kliknéte na tlacitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku Rezim volby a potom stisknéte tlagitko

Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte moznost Ténova nebo Pulzni a potom stisknutim tlacitka
ulozte vybér.

B Pulzni volba neni k dispozici ve videch zemich/oblastech.

Pokud se ze zafizeni nepodafi odeslat fax, protoze volany faxovy pfistroj je obsazen nebo
neodpovida, pokusi se zafizeni opakovat vytaceni na zakladé moznosti opakovani pfi obsazovacim
ténu, opakovani pfi nereagovani volané stanice a opakovani pfi chybé komunikace. Tyto postupy
pouzijte, chcete-li uvedené moznosti zapnout nebo vypnout.

Pokud je tato mozZnost zapnuta, bude zafizeni automaticky opakovat vytaeni v pfipadé obsazeného
Cisla. Moznost opakovaného vytaceni pfi obsazovacim ténu je ve vychozim nastaveni konfigurovana
vyrobcem na hodnotu Zapnuto.

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko Nastaveni \\.
Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tlagitko

Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku UpFesnit nastaveni a potom kliknéte na tlacitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku Opakovat vyta€eni pfi obsazeni a potom stisknéte
tlacitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte volbu Zapnuto nebo Vypnuto a stisknéte tladitko

Pokud je tato moznost zapnuta, bude zafizeni automaticky opakovat vyta€eni v pfipadé€, Zze volané
zafizeni neodpovida. MoZnost opakovaného vytad€eni pfi nereagovani volané stanice je ve vychozim
nastaveni konfigurovana vyrobcem na hodnotu Vypnuto.

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko Nastaveni \,.

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tlagitko
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Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku UpfFesnit nastaveni a potom kliknéte na tlagitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Opak.-neni odp. a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte volbu Zapnuto nebo Vypnuto a stisknéte tlagitko

Pokud je tato moznost zapnuta, bude zafizeni automaticky opakovat vytaceni v pfipadé, ze dojde
k chybé komunikace. Moznost opakovaného vytaceni pfi chybé komunikace je ve vychozim
nastaveni konfigurovana vyrobcem na hodnotu Zapnuto.

Na ovladacim panelu stisknéte tladitko Nastaveni \\.
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku UpfFesnit nastaveni a potom kliknéte na tlagitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Opakovat vytaceni pii chybé komunikace a
potom stisknéte tlaCitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte volbu Zapnuto nebo Vypnuto a stisknéte tlagitko

Pomoci kontrastu Ize zesvétlit €i ztmavit odesilané faxy.

Vychozi kontrast je kontrast bézné pouzivany u faxovanych dokumentd. Ve vychozim nastaveni je
jezdec kontrastu ve stfedni poloze.

Na ovladacim panelu stisknéte tladitko Nastaveni \\.
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku UpfFesnit nastaveni a potom kliknéte na tlagitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Svétly/tm. a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tlagitka Sipka vievo posurite jezdec doleva, aby byl faxovy dokument svétlejSi nez
original, nebo pomoci tladitka Sipka vpravo posurite jezdec doprava, aby byl faxovy dokument
tmavs&i neZ original.

Stisknutim tlacitka ulozte vybér.

/¢ ZvySenim rozliSeni zvySite velikost faxu. ZvétSenim faxd se prodlouzi doba odesilani
a muze dojit k vyCerpani dostupné paméti v zafizeni.

Vychozi nastaveni rozliSeni od vyrobce je Standardni.
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Provedenim nasledujicich krokl Ize zménit vychozi rozliSeni pro vSechny faxové ulohy na jedno
z nasledujicich nastaveni:

Jemné: Toto nastaveni nabizi vyssi kvalitu rozliSeni neZ mozZnost Standardni a je obvykle
vhodné pro textové dokumenty.

Velmi jemné: Toto nastaveni je nejlépe pouzivat u dokumentl obsahujicich text i obrazky. Doba
prenosu je pomalejsi nez u moznosti Jemné, avsak rychlej$i nez u moznosti Fotografie.

Fotografie: Toto nastaveni produkuje nejlepsi obrazky, ale vyznamné prodluZuje dobu pfenosu.

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko Nastaveni \,.
Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tlagitko

Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku UpFesnit nastaveni a potom kliknéte na tlacitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku RozliSeni faxu a potom stisknéte tlacitko
Pomoci tladitek se Sipkami zménte nastaveni rozliseni.

Stisknutim tlaCitka ulozte vybér.

Je-li zapnuta funkce G¢tovacich kédd, bude uzivatel u kazdého faxu vyzvan k zadani uctovaciho
kodu. Cislo ugtovaciho kédu se zvysi s kazdou odeslanou faxovou strankou. Tento postup se
vztahuje na vSechny typy faxu s vyjimkou pfijmu vyzadanych fax(, pfedavani faxd dal a stahovani
faxd do pocitace. U skupinového vytaceni a odesilani faxu nedefinovanym skupinam se ¢islo
uctovaciho kédu zvySi s kazdym uspé&sSnym faxem odeslanym na kazdé cilové Cislo.

Vychozi nastaveni uétovaciho kédu od vyrobce je Vypnuto. Uétovaci kéd maze byt libovolné &islo od
1 do 250.

Na ovladacim panelu stisknéte tladitko Nastaveni \\.
Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom kliknéte na tlacitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku UpFesnit nastaveni a potom kliknéte na tlagitko
Pomoci tladitek se Sipkami vyberte moznost Uétovaci kody a stisknéte tladitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nastaveni Zapnuto nebo nastaveni Vypnuto a stisknéte
tlaGitko
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Vlozte dokument do vstupniho zasobniku podavace dokumentd nebo na sklenénou desku
skeneru.

Na ovladacim panelu ruéné zadejte telefonni Cislo stisknutim rychlé volby &i volby skupinového

vytaceni.
Stisknéte tlagitko (WER
Zadejte Uctovaci kod a stisknéte tlacitko (WER

Faxova uloha je odeslana a zaznamenana v sestavé Uctovacich kodu.

Sestava uctovacich kodu je tistény seznam vsech uétovacich kéd( faxu, ve kterém je uveden celkovy
pocet fax(i uctovanych u jednotlivych kédd.

Br Po vytisténi této sestavy dojde k odstranéni informaci o uc¢tovani.
Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko E-
Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku Sestavy faxu a potom kliknéte na tlagitko

Pomoci tlagitka se Sipkami vyberte polozku Uétovaci kéd a stisknéte tlagitko OK. Zafizeni
ukongi rezim nastaveni v nabidce a vytiskne sestavu.

Zarizeni Ize nastavit tak, aby pfijimané faxy pfesmérovalo na jiné &islo faxu. Jakmile zafizeni pfijme
pfichozi fax, uloZi ho do paméti. Pak se spoji se zadanym faxovym &islem a ode$le pfijaty fax.
Nepodaiili se fax pfesmérovat z dlivodu chyby (je-li napfiklad volané Cislo obsazeno) a jsou-li
neuspésné i opakované pokusy o vyto€eni €isla, zafizeni fax vytiskne.

Pokud pfi pfijimani faxu, ktery ma byt pfesmérovan, dojde misto v paméti, ukon¢i zafizeni pfijem faxu
a pfesméruje pouze stranky a ¢asti stranek, které jiz byly pfijaty do paméti.

PFi pouziti této funkce musi faxy pfijimat zafizeni (nikoli pocitac) a reZim odpovédi je tfeba nastavit na
hodnotu Automaticky rezim.

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko E-

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku Moznosti pfijmu a potom stisknéte tlagitko
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Pfedat fax dal a potom stisknéte tlacitko
Pomoci tladitek se Sipkami vyberte volbu Zapnuto nebo Vypnuto a stisknéte tlagitko

Pokud zapnete funkci pfedavani faxd, zadejte pomoci alfanumerickych tlacitek faxové €islo, na
které se ma fax odeslat, a stisknutim tlacitka vybér ulozte.
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V zavislosti na situaci nastavte u zafizeni rezim odpovédi na hodnotu Automaticky rezim, TAM,
Fax/Tel nebo Ruéni rezim. Vychozi nastaveni od vyrobce je Automaticky rezim.

Automaticky rezim: Zafizeni pfijme pfichozi volani po zadaném poctu zazvonéni nebo
v pfipadé rozpoznani zvlastnich faxovych signall.

TAM: Produkt automaticky nepfijme hovor. Misto toho ¢eka na detekci faxového ténu.
Fax/Tel: Produkt okamzZité pfijme pfichozi hovory. Pokud Zzjisti faxovy ton, zpracuje hovor jako
fax. Jestlize faxovy tén nezjisti, vytvofi zvukovy signal upozorfiujici na pfijem pfichoziho

hlasového volani.

Ruéni rezim: Produkt nikdy nepfijme volani. PFijem faxu je nutné spustit ruéné, a to bud
stisknutim tlacitka @ na ovladacim panelu, nebo zvednutim sluchatka telefonu
pripojeného ke stejné lince a vytoenim kédu 1-2-3.

Chcete-li nastavit nebo zménit rezim odpovidani, postupujte podle nasledujicich pokyna:
Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko Nastaveni \\,.
Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tlagitko

Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku UpFesnit nastaveni a potom kliknéte na tlacitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku Rezim odpovidani a potom kliknéte na tlagitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte rezim odpovédi a potom stisknéte tlacitko

Pokud existuji lidé nebo spole¢nosti, od nichz nechcete faxy pfijimat, mizete pomoci ovladaciho
panelu zablokovat az 30 faxovych Cisel. Pokud vam nékdo odesle fax z blokovaného faxového Cisla,
zafizeni zobrazi na displeji ovladaciho panelu zpravu o blokovani Cisla a fax nebude vytisknut ani
ulozen do paméti. Faxy z blokovanych faxovych Cisel se objevi v protokolu €innosti faxu s ozna¢enim
,odstranéno®. Blokovana faxova Cisla Ize odblokovat po jednom nebo vSechna soucasné.

& Odesilatel blokovaného faxu neni upozornén, Ze pfijem faxu selhal.

Chcete-li zablokovat nebo odblokovat faxova &isla pomoci ovladaciho panelu, postupujte podle
nasledujicich pokynu:

Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko B
Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku Moznosti pfijmu a potom stisknéte tlagitko

Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku Blokovani nevyzadanych faxt a potom stisknéte
tlacCitko

Chcete-li faxové €&islo zablokovat, vyberte pomoci tla€itek se Sipkami moznost Pridat €islo a

potom stisknéte tlacitko OK. Zadejte faxové Cislo pfesné v té podobé, v jaké je uvedeno
v hlavi¢ce (v€etné& mezer), a stisknéte tlacitko OK. Zadejte nazev blokovaného Cisla a stisknéte
tlacitko

Chcete-li odblokovat jedno faxové Cislo, vyberte pomoci tlaitek se Sipkami moznost Odstranit
Cislo a potom stisknéte tlacitko OK. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte Cislo faxu, které chcete
odstranit, a stisknutim tlacitka odstranéni potvrdte.
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Chcete-li odblokovat vSechna zablokovana faxova &isla, vyberte pomoci tladitek se Sipkami
poloZzku Odstranit vSe a potom stisknéte tladitko OK. DalSim stisknutim tladitka OK odstranéni

potvrdte.

Nastaveni po¢tu zazvonéni

Je-li reZim odpovédi nastaven na hodnotu Automaticky rezim, uréuje nastaveni po¢tu zazvonéni
v zafizeni, po kolika zazvonénich telefonu zafizeni odpovi na pfichozi volani.

Je-li zafizeni pfipojeno k lince uréené k pfijmu faxu i telefonnich hovoru (sdilena linka) a vybavené
telefonnim zaznamnikem, mize byt v nékterych pfipadech nutné pocet zazvonéni zménit. Pocet
zazvonéni musi byt u tohoto zafizeni vysSi nez u telefonniho zaznamniku. Diky tomu muze telefonni
zaznamnik v pfipadé hlasového volani pfijmout pfichozi hovor a zaznamenat zpravu. Na hovor tak
odpovi nejdfive telefonni zaznamnik. Detekuje-li zafizeni v pfichozim hovoru faxové signaly,

automaticky hovor pfevezme.

Vychozi nastaveni poctu vyzvanéni je 5 pro USA a Kanadu a 2 pro v8echny ostatni zemé&/oblasti.

Doporuceny pocet zazvonéni pro jednotlivé typy telefonni linky je uveden v nasledujici tabulce.

Typ telefonni linky

Doporuceny pocet zazvonéni

Vyhrazena faxova linka (pouze pfijem faxovych volani)

Nastavte pocet zazvonéni v rozmezi hodnot uvedeném na
ovladacim panelu. (Minimalni a maximalni po¢et zazvonéni
se li§i podle zemé/oblasti.)

Jedna linka se dvéma rliznymi ¢isly a sluzbou rtiznych
zpUsobl vyzvanéni

Jedno ¢i dvé zazvonéni. (Pouzivate-li na druhém telefonnim
Cisle této linky telefonni zaznamnik nebo pocita¢ se sluzbou
hlasové posty, je tfeba pro toto zafizeni nastavit vy$Si pocet
zazvonéni nez u telefonniho zaznamniku. Dale Ize

k rozliSovani mezi hlasovymi a faxovymi volanimi pouzivat
funkci charakteristického vyzvanéni).

Sdilena linka (pfijem faxovych i hlasovych volani) s pouze
jednim pfipojenym telefonem

Pét &i vice zazvoneéni.

Sdilena linka (pfijem faxovych i hlasovych volani)
s pFipojenym telefonnim zaznamnikem nebo pocitacem se
sluzbou hlasové posty

O dvé zazvonéni vice nez pro telefonni zaznamnik nebo
pocita se sluzbou hlasové posty.

Chcete-li nastavit nebo zménit pocet zazvonéni, postupujte podle nasledujicich pokyni:

1. Na ovladacim panelu stisknéte tlaCitko Nastaveni .

2.  Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tlacitko OK.

3. Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku Zakladni nastaveni a potom kliknéte na tlagitko

OK.

4. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Poet zazvonéni pred odpovédi a potom stisknéte

tla¢itko OK.

5. Pomoci kldvesnice zadejte poCet zazvonéni. Potom stisknéte tlacitko OK.

Nastaveni charakteristického vyzvaneéni

CSWwWw

Sluzbu rdznych zplsobl vyzvanéni (nazyvanou také charakteristické vyzvanéni) poskytuji nékteré
mistni telekomunikaéni spole€nosti. Tato sluzba umoZziiuje pouzivat u jediné telefonni linky vice
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telefonnich Cisel. Kazdé telefonni €islo ma jedineény zplGsob vyzvanéni. Diky tomu Ize odpovidat
pouze na telefonni hovory a odpovédi na faxova volani ponechat na zafizeni.

Pokud si u telekomunikacni spolecnosti objednate sluzbu riznych zplsobl vyzvanéni, je tfeba
zarizeni nastavit tak, aby odpovidalo na spravny zplisob vyzvanéni. Ruzné zplsoby vyzvanéni
nejsou podporovany ve vSech zemich/oblastech. Chcete-li zjistit, zda je tato sluzba k dispozici ve vasi
zemi/oblasti, obratte se na svého poskytovatele telekomunikacnich sluzeb.

74 Zmeénite-li toto nastaveni na jinou nez vychozi hodnotu (VSechna zvon.), aniZ byste
meéli zavedenu sluzbu rlznych zplsobl vyzvanéni, mlzete tim zafizeni znemoznit pfijem faxu.

Pouzivaji se nasledujici nastaveni:
Vsechna zvon.: Zafizeni odpovida na vSechna volani na telefonni lince.
Jednoduché: Zafizeni odpovida na vSechna volani s jednoduchym vyzvanécim ténem.
Dvojita: Zafizeni odpovida na vSechna volani se zdvojenym vyzvanécim ténem.
Trojita: Zafizeni odpovida na vSechna volani se ztrojenym vyzvanécim ténem.

Dvoj i trojita: Zafizeni odpovida na v8echna volani se zdvojenym nebo ztrojenym vyzvanécim
tonem.

Chcete-li zménit rezim odpovidani, postupujte podle nasledujicich pokynu:
Na ovladacim panelu stisknéte tladitko Nastaveni \\.
Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tlagitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku Zakladni nastaveni a potom kliknéte na tlagitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku Typ zvonéni a potom stisknéte tlacitko
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte pozadovany zplisob vyzvanéni a stisknéte tlagitko

Po dokonceni instalace zarizeni pozadeijte jiného telefonniho u¢astnika, aby vam odeslal fax.
Tim ovéfite, ze sluzba ruznych zpUsobu vyzvanéni funguje spravné.

B PFijem faxi pomoci pocitae neni podporovan v systémech Macintosh.

PFijem faxd do pocitace je k dispozici, pouze pokud byla provedena Uplna instalace softwaru béhem
pocate€niho nastaveni zafizeni.

Chcete-li pfijimat faxy pomoci pocitace, zapnéte v softwaru moznost pro pfijem do pocitace.
Spustte nastroj HP ToolboxFX.
Vyberte zafizeni.
Klepnéte na tlagitko Fax.
Klepnéte na tlagitko Ulohy faxu.

V Casti Rezim pfijmu faxu vyberte moZnost P¥ijimat faxy do po¢itace.
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Pokud chcete byt upozorfiovani na doru€eni faxu do podcitae, vyberte moznost Zobrazit zpravu
po prijeti faxu do pocitace.

Kliknéte na tlacitko Pouzit.

E¢ Funkci pfijimani do pocitaCe Ize nastavit pouze pro jeden pocitac. Bylo-li toto
nastaveni aktivovano z urcitého pocitaCe, zmizi ze softwaru a nebude mozné je nastavit z jiného
pocitaCe. Chcete-li pfijimat faxy v jiném pocitadi, je tfeba nejprve toto nastaveni deaktivovat
z ovladaciho panelu.

Nastaveni pro pfijem do pocitace Ize aktivovat pouze na jednom pogitaci. Pokud vSak jiz tento
pocitac¢ neni z néjakého dlivodu k dispozici, mizete moznost pro pfijem do pocitate vypnout pomoci
ovladaciho panelu zafizeni, a to nasledujicim zpisobem.

Na ovladacim panelu stisknéte tladitko Nastaveni \\.

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom kliknéte na tlacitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku UpfFesnit nastaveni a potom kliknéte na tlagitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte moznost Zast.pfij. do pc a potom stisknéte tlacitko

Je-li zapnuta moznost PFizplsobit na stranku, zafizeni automaticky zmenSuje dlouhé faxy tak, aby se
informace vesly na stranku vychoziho formatu (maximalni zmenseni je 75 %), napfiklad z formatu
Legal na format Letter.

Je-li moznost PfizpUsobit na stranku vypnuta, dlouhé faxy se vytisknou v pIné velikosti na nékolik
stranek. Vychozi nastaveni automatického zmenseni pfichozich faxd uréené vyrobcem ma hodnotu
Zapnuto.

Funkci Razitkovat faxy mize byt vhodné zapnout také v pfipadé, ze pouzivate razitkovani pfijatych
faxu. Prijaté faxy se tak mirné zmensi a nedojde k rozdéleni stranek pfichoziho faxu na dvé stranky v
dUsledku pfidani razitka stranky.

/¢ Zkontrolujte, zda se vychozi nastaveni formatu média shoduje s formatem média
vloZzeného do z&sobniku.

Na ovladacim panelu stisknéte tlaitko Nastaveni \\,.
Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tladitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku UpfFesnit nastaveni a potom kliknéte na tlacitko
Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku PFizp. na str. a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte moznost Zapnuto nebo Vypnuto a potom stisknutim tlacitka
ulozte vybér.
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Nastaveni Povolit opakovany tisk je tfeba deaktivovat, aby mohlo zafizeni znovu tisknout faxové
ulohy ulozené v paméti. Vychozi nastaveni pro opakovany tisk fax(i je Zapnuto. Zménu tohoto
nastaveni na ovladacim panelu Ize provést timto postupem:

Na ovladacim panelu stisknéte tladitko Nastaveni \\.
Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku UpFesnit nastaveni a potom kliknéte na tlagitko

Pomoci tladitka se Sipkami vyberte nabidku Povolit opakovany tisk a stisknéte tlaCitko
Pomoci tladitek se Sipkami vyberte volbu Zapnuto nebo Vypnuto a stisknéte tladitko

Jakmile je nastaveni Povolit opakovany tisk aktivovano, mize zafizeni znovu tisknout faxové ulohy.

Hlasitost zvukU faxu Ize ovladat z ovladaciho panelu zafizeni. Hlasitost Ize ménit u nasledujicich
zvukU:

Zvuky faxu souvisejici s pfichozimi a odesilanymi faxy.
Zvonéni prichoziho faxu.

Vychozi nastaveni hlasitosti z vyroby ma hodnotu Potichu.

Stisknéte tlacitko Nastaveni \,.

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku Systémova nastaveni a potom stisknéte tlagitko

Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku Nast. hlasitosti a potom stisknéte tlaCitko

Pomoci tladitka se Sipkami vyberte nabidku Hlasitost upozornéni, Hlasitost telefonni linky,
Hlasitost stisknutych klaves nebo Hlasitost zvonéni a stisknéte tlacitko

Pomoci tladitka se Sipkami vyberte nastaveni Vypnuto, Potichu, Stfedni nebo Nahlas.

Stisknutim tlaCitka ulozte vybér.

Zarizeni na zacatku vSech pfijatych fax( tiskne identifikacni Udaje odesilatele. V pfipadé potreby Ize
do hlavi¢ky pfijatych faxd zahrnout také datum a Cas jejich pfijeti. Vychozi nastaveni razitkovani
pfijatych faxu uréené vyrobcem je Vypnuto.

B Zapnutim razitkovani pfijatych faxt se mlze zvysit velikost stranky a zafizeni muze
tisknout druhou stranku.

Tato moznost se vztahuje pouze na pfijaté faxy vytisténé na zafrizeni.
Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko Nastaveni .

Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tlacitko
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Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku UpfFesnit nastaveni a potom kliknéte na tlagitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Razitkovat faxy a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte moZnost Zapnuto nebo Vypnuto a potom stisknutim tladitka
ulozte vybér.

PFi aktivaci funkce soukromého pfijmu se pfijaté faxy ukladaji do paméti. K tisku ulozenych faxu je
nutné zadat osobni identifikagni €islo (PIN).

Na ovladacim panelu stisknéte tlaitko Nastaveni .
Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tladitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku UpfFesnit nastaveni a potom kliknéte na tlacitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku Soukromy pfijem a potom stisknéte tlagitko
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte volbu Zapnuto a potom kliknéte na tlacitko
Pomoci klavesnice zadejte heslo pro zabezpeceni zafizeni a potom stisknéte tladitko

Pomoci klavesnice zadejte heslo pro zabezpeceni zafizeni znovu, ¢imz je potvrdite, a potom
stisknéte tlacitko

Na ovladacim panelu stisknéte tladitko Nastaveni \\.
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tlacitko
Pomoci klavesnice zadejte heslo pro zabezpeceni zafizeni a potom stisknéte tladitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku UpfFesnit nastaveni a potom kliknéte na tlacitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku Soukromy pfijem a potom stisknéte tlagitko
Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte volbu Vypnuto a potom kliknéte na tlacitko
Obsahuje-li pamét faxu nevytisténé faxy, zafizeni je vytiskne a pak je vymaze z paméti.

Jakmile je nastaveni Soukromy pfijem aktivovano, m(ize zafizeni tisknout soukromé faxové ulohy.

Pokud jiny uzivatel nastavil odesilani faxu na vyzadani, m{izete si vyzadat odeslani pfipraveného
faxu do svého zafizeni. (Tento postup se nazyva také dotazovani faxu.)

Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko E-
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Moznosti prijmu a potom kliknéte na tlacitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte volbu Vyzadani pf.faxu a potom kliknéte na tlacitko
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Zaftizeni vytoli volbu odpovidajici druhému faxovému pfistroji a vyzada si fax.

Funkce zafizeni (softwarové a firmwarové) miizete zakazat z ovladaciho panelu. Jsou-li funkce faxu
zakazany, zafizeni typu downstream pfipojena k portu telefonniho faxu budou fungovat i nadale.
Zafizeni nebude pfijimat ani ukladat Zadné faxy, které do né&j byly odeslany.

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko Nastaveni \\,.

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku Systémova nastaveni a potom kliknéte na tlagitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku Zakazat fax a potom kliknéte na tlacitko
Pomoci tladitek se Sipkami vyberte volbu Zapnuto a potom kliknéte na tlacitko
Provedte jeden z nasledujicich krok:

e Pokud bylo v nastaveni Zabezpeéeni produktu nastaveno heslo, zadejte jej a stisknéte
tlacitko

e Nebylo-li heslo nastaveno v nastaveni Zabezpeceni produktu, vytvorte je po zobrazeni
vyzvy a stisknéte tlacitko

Chcete-li fax povolit, provedte stejny postup. Nastaveni Vypnuto obnovi funkce faxu.
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Pouziti faxu

Software pro faxovani

Podporované faxovaci programy

Faxovaci program pro pocitace dodany se zafizenim je jedinym softwarem tohoto typu, ktery se
zarizenim funguje. Chcete-li nadale pouzivat faxovaci program pro pocitace, ktery byl v pocitadi
nainstalovan dfive, je tfeba jej pouzivat s modemem, ktery je jiz pfipojen k pocitaci; nebude fungovat
prostfednictvim modemu tohoto produktu.

ZrusSeni faxu

Nasledujicim postupem Ize zrusit probihajici vytaceni faxového Cisla nebo odesilani i pfijem faxad.

Zruseni aktualniho faxu

Stisknéte tlacitko Storno )X na ovladacim panelu. Budou zru$eny vSechny stranky, které nebyly
pfeneseny. Stisknutim tladitka Storno X se také zastavi ulohy skupinového vytaceni.

Zruseni ¢ekajici faxové ulohy

Faxovou ulohu Ize popsanym zplisobem zrusit v nasledujicich situacich:

Zafrizeni ¢eka na opakovani vytaceni po komunikaéni chybé& nebo po volani na obsazeny fax

nebo na fax, ktery neodpovida.

Odeslani faxu je naplanovano na pozdé;jsi dobu.

Provedenim nasledujiciho postupu zru$ite faxovou ulohu pomoci nabidky Stav fax. aloh:

1.

> «© b

o

6.

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko Nabidka Fax E.
Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku Nastavit moznosti a potom kliknéte na tlacitko OK.
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Stav faxovych tloh a potom stisknéte tlacitko OK.

Pomoci tladitek se Sipkami prochazejte Eekajici ulohy, dokud nenaleznete ulohu, kterou chcete
vymazat.

Stisknutim tlacitka OK vyberte Ulohu, kterou chcete zrusit.

Stisknutim tla¢itka OK potvrdte, zda chcete ulohu zrusit.

Odstranéni faxtl z paméti

Tento postup pouZijte pouze v pfipadé, Ze k zafizeni maji pfistup i jiné osoby, které by se mohly
pokusit znovu vytisknout faxy s duvérnymi informacemi uloZzené v paméti.

/A UPOZORNENI: Kromé vymazani paméti pro opakovany tisk tento postup smaze také véechny
pravé odesilané faxy, neodeslané faxy Cekajici na opakované vytoceni Cisla, faxy, jejichz odeslani je
naplanovano na pozdéjsi dobu, a faxy, které nebyly vytistény ani predany dale.
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Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko
Nastaveni .

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku
Servis a potom kliknéte na tlacitko

Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku
Sluzba Fax a potom kliknéte na tlagitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte volbu
Smazat ulozené faxy a potom kliknéte na
tlaCitko

Stisknutim tlacitka odstranéni potvrdte.

Produkty HP jsou navrzeny specificky pro pouziti s tradi€nimi analogovymi telefonnimi sluzbami.
Nejsou navrzeny tak, aby fungovaly na linkach DSL, PBX ¢i ISDN nebo v ramci sluzby VolIP. Pri
spravném nastaveni a s odpovidajicim vybavenim by vSak fungovat mohly.

B Spole¢nost HP doporucuje konzultovat mozZnosti nastaveni sluzeb DSL, PBX, ISDN a
VolIP s poskytovatelem pfislusné sluzby.

Produkt HP LaserJet je analogové zafizeni, které neni kompatibilni s kazdym digitalnim telefonnim
prostfedim (neni-li pouzit digitalnéanalogovy konvertor). Spoleénost HP nezaruduje, Ze produkt bude
kompatibilni s digitalnimi prostfedimi ani s digitalnéanalogovymi konvertory.

Linka DSL (Digital Subscriber Line) vyuziva digitalni technologii na standardnich médénych
telefonnich kabelech. Toto zafizeni neni pfimo kompatibilni s digitalnim signalem. Pokud je vSak
bé&hem nastaveni linky DSL zadana odpovidajici konfigurace, Ize signal rozdélit tak, ze se ¢ast Sitky
pasma pouziva pro pfenos analogového signalu (hlasova a faxova volani) a zbyvajici Sifka pasma
k pfenosu digitalnich dat.

B Ne vSechny faxy jsou kompatibilni se sluzbou DSL. Spoleénost HP nezaruluje, Ze
zafizeni bude kompatibilni se v&emi linkami nebo poskytovateli sluzby DSL.

Typicky modem DSL je vybaven filtrem k oddéleni komunikace modemu DSL s vysSi frekvenci od
komunikace analogového telefonu a faxového modemu s niz$i frekvenci. Casto byva nezbytné
pouzivat filtr s analogovymi telefony a analogovymi faxovymi produkty pfipojenymi k telefonni lince
vyuzivané modemem DSL. Tento filtr obvykle doda poskytovatel sluzeb DSL. O dalsi informace &i
pomoc pozadejte poskytovatele sluzby DSL.

Produkt je analogovym zafizenim, které neni kompatibilni s kazdym digitalnim telefonnim prostfedim.
Faxovaci funkce mohou vyzadovat digitalnéanalogové filtry nebo konvertory. Dojde-li k problémum
s faxovanim v prostfedi PBX, mlze byt nutné kontaktovat poskytovatele sluzby PBX a pozadat ho o
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pomoc. Spole€nost HP nezaruéuje, Ze produkt bude kompatibilni s digitalnimi prostfedimi ani
s digitédlné-analogovymi konvertory.

O dalSi informace a pomoc pozadejte poskytovatele sluzby PBX.

O dalsi informace a pomoc pozadejte poskytovatele sluzby ISDN.

Sluzby VolP (Voice over internet protocol) ¢asto nejsou kompatibilni s faxovymi pfistroji, pokud
poskytovatel vyslovné neuvadi, ze podporuje faxovani pres sluzbu IP.

Pokud ma zafizeni potiZze s faxovanim v siti VolP, ovéite, zda jsou v8echny kabely a nastaveni
spravné. Odeslani faxu pfes sit VolP se miize podafit po snizeni nastaveni rychlosti faxovani.

Pokud k problémum s faxovanim dochazi i nadale, obratte se na poskytovatele sluzby VolP.
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Zachovani paméti faxu v pripadé vypadku napajeni

Pamét flash slouzi k ochrané pred ztratou dat, pokud dojde k vypadku napajeni. Jina faxova zafizeni
ukladaiji faxové stranky bud v normaini paméti RAM, nebo v kratkodobé paméti RAM. V pfipadé
vypadku napajeni ztraci normalni pamét RAM data okamzité a kratkodoba pamét RAM pfiblizné po
60 minutach. Pamét flash dokaze uchovavat data bez napajeni celé roky.

Odeslani faxu

Faxovani ze sklenéné desky skeneru

1. Dokument umistéte pfedni stranou dolu na
sklo skeneru.

2. Stisknéte tlacitko Telefonni seznam m.

3. Ze seznamu vyberte polozku telefonniho
seznamu. Pokud zadna neexistuje, vytolte
Cislo pomoci klavesnice na ovladacim panelu.

4. Na ovladacim panelu stisknéte tlaCitko Spustit
faxovani « [@. Zarfizeni zahaji faxovou ulohu.
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Faxovani z podavace dokumentti

1. Umistéte predlohy do podavace dokument
licem nahoru.

POZNAMKA: Maximalni kapacita podavace
dokumentu je 35 listd média s hmotnosti 75 g/
m2.

UPOZORNENI: Aby nedoslo k poskozeni
zarizeni, nepouzivejte predlohy opravované
korekéni paskou nebo barvou, obsahujici
kancelafské sponky nebo sesité svorkami. Do
podavace dokumentl nevkladejte ani
fotografie, malé nebo kiehké prediohy.

2. Nastavte voditka tak, aby pfiléhala k papiru.

3. Stisknéte tlacitko Telefonni seznam m.

Ze seznamu vyberte polozku telefonniho
seznamu. Pokud zadna neexistuje, vytocte
Cislo pomoci klavesnice na ovladacim panelu.

5. Na ovladacim panelu stisknéte tladitko Spustit
faxovani § @. Zafizeni zahaji faxovou ulohu.

Faxovani s ruénim vytaéenim

Obvykle zaFizeni provede vytaceni po stisknuti tladitka Spustit faxovani {,B. V nékterych pfipadech
vSak muze byt zadouci vytacet jednotlivé Cislice pfimo v okamziku, kdy je stisknete. Pokud napfiklad
Uctujete fax pfes volaci kartu, je obvykle tfeba vytocit €islo faxu, poc¢kat na pfijimaci tén
telekomunikacni spoleénosti a poté zadat Cislo volaci karty. Pfi mezinarodnim volani je v nékterych
pfipadech tieba vytodit €ast Cisla, po¢kat na oznamovaci tén a az poté pokraCovat ve vytaceni.
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Nasledujici pokyny slouzi k odeslani faxu skupiné pfijemcu:
Vlozte dokument do vstupniho zasobniku podavace dokumentu.
Stisknéte tlagitko o

Ze seznamu vyberte polozku telefonniho seznamu. Pokud zadna neexistuje, vytocte Eislo
pomoci klavesnice na ovladacim panelu.

Chcete-li vytacet dalsi Cisla, opakujte kroky 2 a 3. Po vyto€eni viech poZzadovanych &isel
pfejdéte k nasledujicimu kroku.

Stisknéte tlacitko (WE]

Pokud budete chtit skenovat vice stranek, vyberte stisknutim tlacitka 1 moznost Ano a opakuijte
krok 5 pro kazdou stranku faxové ulohy. Po dokon&eni vyberte stisknutim tlacitka 2 mozZnost C..

Zarizeni odesle fax na vSechna faxova Cisla. Je-li nékteré z Cisel ve skupiné obsazené nebo
neodpovida, bude zafizeni opakovat vytaceni tohoto Cisla podle aktualniho nastaveni opakovaného
vytaceni. V pfipadé selhani vSech opakovanych pokust o vyto€eni ulozi zafizeni zaznam o chybé do
protokolu o Cinnosti faxu a poté pokracuje dalSim Cislem ve skupiné.

Vlozte médium do podavace dokumentu.

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko

'’

Stisknéte tlagitko (WE

Pokud budete chtit skenovat vice stranek, zvolte stisknutim tlacitka 1 polozku Ano a potom
opakuijte pro jednotlivé stranky faxové ulohy krok 3. Po dokonceni vyberte stisknutim tlacitka
moznost C..

Zatizeni odesle fax na znovu vytacené Cislo. Je-li Eislo obsazené nebo neodpovida, bude zafizeni
opakovat vyta€eni tohoto Cisla podle aktualniho nastaveni opakovaného vyta€eni. Pokud vSechny
pokusy o opétovné vytogeni selZou, zafizeni aktualizuje protokol o €innosti faxu pfidanim zdznamu o
chybé.
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Vlozte dokument do vstupniho zasobniku podavace dokumentu nebo na sklenénou desku
skeneru.

Provedte néktery z téchto kroku:
e  Stisknéte funkéni tlacitko odpovidajici rychlé volbé.

e  Stisknéte tladitko m, pomoci alfanumerickych tladitek zadejte volbu
rychlého vytaceni a stisknéte tlacitko

Vlozte dokument do vstupniho zasobniku podavace dokumentu nebo na sklenénou desku
skeneru.

Stisknéte tlagitko .. Pokud jsou stranky, které chcete odeslat, viozeny
v podavaci dokumentt, automaticky se zahaji faxovani.

Zjisti-li snima¢ podavace dokument(, ze do vstupniho zasobniku podavace nebyl viozen zadny
dokument, zobrazi se na displeji ovladaciho panelu vyzva Send from glass? 1=Yes 2=No
(Odeslat ze skenovaci plochy? 1=Ano 2=Ne). Pokud odesilate fax ze skenovaci plochy, vyberte
stisknutim tlagitka 1 moznost Ano a pak stisknéte tlacitko

Po stisknuti tlagitka se na displeji ovladaciho panelu zobrazi zprava Load page: X Press
OK (Nag. str.: X Stisknéte OK).

Pokud jste jiz umistili dokument na pracovni plochu skeneru, stisknéte tlacitko (nebo
umistéte dokument na tuto desku a pak teprve stisknéte tlacitko OK).

Po naskenovani stranky se na displeji ovladaciho panelu zobrazi zprava Another page? 1=Yes
2=No (DalSi stranku? 1=Ano 2=Ne).

Pokud budete chtit skenovat vice stranek, zvolte stisknutim tlacitka 1 polozku Ano a potom
opakujte pro jednotlivé stranky faxové ulohy krok 5.

Po dokoné&eni vyberte stisknutim tlagitka 2 moznost C..

Jakmile posledni stranka faxu projde zafizenim, mizete zacit odesilat jiny fax, kopirovat nebo
skenovat.

Vlozte dokument do vstupniho zasobniku podavace dokumentd nebo na sklenénou desku
skeneru.

Provedte jeden z nasledujicich krok:
e  Stisknéte rychlé tla¢itko skupinového vytaceni.

e  Stisknéte tlacitko m a pomoci alfanumerickych tlacitek zadejte volbu
skupinového vytaceni. Poté stisknéte tlaCitko

Stisknéte tlagitko .. Pokud jsou stranky, které chcete odeslat, viozeny
v podavaci dokumentt, automaticky se zahaji faxovani.

Zjisti-li snima¢ podavace dokument(, ze do vstupniho zasobniku podavace nebyl viozen zadny
dokument, zobrazi se na displeji ovladaciho panelu vyzva Odeslat ze skenovaci plochy?
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1=Ano 2=Ne. Pokud odesilate fax ze skenovaci plochy, vyberte stisknutim tlaitka 1 moZnost
Ano a pak stisknéte tlacitko

Po stisknuti tlacitka se na displeji ovladaciho panelu zobrazi zprava Load page: X Press
OK (Nag¢. str.: X Stisknéte OK).

Pokud jste jiz umistili dokument na pracovni plochu skeneru, stisknéte tlacitko (nebo
umistéte dokument na tuto desku a pak teprve stisknéte tlacitko OK).

Po naskenovani stranky se na displeji ovladaciho panelu zobrazi zprava DalSi stranku? 1=Ano
2=Ne.

Pokud budete chtit skenovat vice stranek, zvolte stisknutim tladitka 1 poloZzku Ano a potom
opakujte pro jednotlivé stranky faxové ulohy krok 5.

Po dokong&eni vyberte stisknutim tlagitka 2 moznost C..

Zafizeni naskenuje dokument do paméti a odesle ho faxem na v8echna zadana €isla. Je-li nékteré
z Cisel ve skupiné obsazené nebo neodpovida, bude zafizeni opakovat vyta€eni tohoto Cisla podle
aktualniho nastaveni opakovaného vytaceni. V pfipadé selhani vdech opakovanych pokusul o
vyto€eni ulozi zafizeni zaznam o chybé do protokolu o €innosti faxu a poté pokracuje daldim &islem
ve skupiné.
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Tato ¢ast obsahuje zakladni pokyny pro odesilani fax(i pomoci softwaru dodaného s timto zafizenim.
VSechna ostatni témata tykajici se softwaru jsou obsazena v napovédé k softwaru, kterou otevrete
z nabidky Napovéda v dané aplikaci.

Muzete faxovat elektronické dokumenty z pocitace, pokud splnite nasledujici pozadavky:
Produkt je pfipojen pfimo k pocitaci nebo k siti, k niz je po€ita¢ pfipojen.
V pocitadi je nainstalovan produktovy software.

Operacni systém pocitace je timto produktem podporovan.

Postup pro odesilani fax( se li§i v zavislosti na specifikacich pouzivaného systému. Nasledu;ji
nejobvyklejsi kroky.

Kliknéte na tlaCitko Spustit, polozku Programy (nebo V§echny programy v systému
Windows XP) a poté na polozku HP.

Kliknéte na nazev daného zafizeni a poté na moznost Odeslat fax. Otevie se software pro
faxovani.

Zadejte faxové Cislo jednoho ¢i vice pFijemcu.
Vlozte dokument do podavace.

Klepnéte na moznost Odeslat nyni.

Oteviete dokument v aplikaci jiného vyrobce.
V nabidce Soubor zvolte pfikaz Tisk.

Z rozeviraciho seznamu ovladacu tiskaren vyberte tiskovy ovladac faxu. Otevre se software pro
faxovani.

Zadejte faxové Cislo jednoho &i vice pfijemca.
Zahriite vSechny stranky nactené do zafizeni. Tento krok je nepovinny.

Klepnéte na moznost Odeslat nyni.
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Odeslani faxu vyto¢enim z telefonu pripojeného k faxové lince

V nékterych pfipadech mulze byt tfeba vytocit Cislo faxu z telefonu pfipojeného ke stejné lince jako
zarizeni. Pokud napfiklad odesilate fax nékomu, kdo ma zafizeni pfepnuté do rezimu ruéniho pfijmu,
muzete mu nejprve zatelefonovat a sdélit mu, ze odesilate fax.

Y POZNAMKA: Telefon musi byt pfipojen k ,telefonnimu® portu zafizeni ( £3)

1. Vlozte médium do podavace dokumentd.

2. Zvednéte sluchéatko telefonu pfipojeného ke stejné lince jako zafizeni. Vytoc&te faxové Cislo
pomoci Ciselnych tlacitek na telefonu.

3. Jakmile se volany uc€astnik ohlasi, poZadejte jej o spusténi faxu.

4. Az uslySite faxové signaly, stisknéte tlaCitko Spustit faxovani B, poCkejte, az se na displeji
zobrazi zprava Pfipojovani, a potom zavéste telefon.
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Pomoci ovladaciho panelu zafizeni pozadujte, aby odesilatel faxu potvrdil Cislo pfijimajiciho zafizeni.
Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko Nastaveni \\.
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom kliknéte na tlacitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku UpfFesnit nastaveni a potom kliknéte na tlagitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte volbu Potvrzeni faxu a potom kliknéte na tlacitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte volbu Zapnuto nebo Vypnuto a stisknéte tlagitko
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Naplanovani pozdéjsiho odeslani faxu

Automatické odeslani faxu jednomu nebo nékolika pfijemcum lze pomoci ovladaciho panelu zafizeni
naplanovat na pozdéjsi dobu. Po dokon&eni tohoto postupu naskenuje zafizeni dokument do paméti
a potom se vrati do stavu PFipraveno.

B POZNAMKA: Nepodafi-li se zaFizeni odeslat fax podle planu, objevi se tato informace ve zpravé o
chybé faxu (je-li zapnuta pFislusna volba) nebo v protokolu o €innosti faxu. Pfenos faxu nemusi byt
zahajen, pokud odesilajici fax neobdrzi odpovéd na volani nebo pokud opakované pokusy o vytoceni
zastavi obsazovaci ton.

Pokud bylo odeslani faxu naplanovano na budouci dobu, avsak je nutna aktualizace, odeslete
dodatecné informace jako dalSi ulohu. VSechny faxy, jejichz odeslani je planovano na stejné faxové
Cislo ve stejnou dobu, jsou doruceny jako jednotlivé faxy.

1. Vlozte médium do podavace dokumentu.

2. Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko
Nabidka Fax Ex.

==

Redial

dia
Start Fax

3. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku
Nastavit moznosti a potom kliknéte na
tlacitko OK.

4. Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku
Odeslat fax pozdéji a potom stisknéte
tlaCitko OK.

5. Na klavesnici zadejte €as.
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Pokud je zafizeni nastaveno na 12hodinovy
format ¢asu, presufite pomoci tlacitek se
Sipkami kurzor za Ctvrty znak. Tim nastavite
polozku A.M. (dopoledne) nebo P.M.
(odpoledne). Vyberte volbu 1 pro nastaveni
dopoledne nebo 2 pro nastaveni odpoledne a

stisknéte tlaitko OK. Pokud je v zafizeni
zvolen 24hodinovy format ¢asu, stisknéte
tlacitko

Stisknutim tlacitka pfijméte vychozi datum
nebo zadejte datum pomoci klavesnice a
stisknéte tlacitko

Zadejte faxoveé Cislo.

Tato funkce nepodporuje
nedefinované skupiny (vytvofené ad hoc).

Stisknéte tlagitko nebo
. Zarizeni naskenuje dokument do paméti
a odesle ho v zadanou dobu.
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Chcete-li pouzit pfistupové kody, kreditni karty nebo volaci karty, provedte vytaceni ruc¢né — timto
zpusobem muizete zadat pauzy a volaci kédy.

Chcete-li odeslat fax do zahranici, provedte vytaceni ru¢né — timto zplisobem mulzete zadat pauzy a
volaci koédy.

Pokud zafizeni pfijme pfenos faxu, vytiskne fax (neni-li aktivovana funkce soukromého pfijmu) a také
jej automaticky ulozi do paméti flash.

Chcete-li vytisknout ulozené faxy, je tfeba zadat kéd PIN pro soukromy pfijem. Poté, co zafizeni
vytiskne ulozené faxy, budou faxy odstranény z paméti.

Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko B
Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku Moznosti pfijmu a potom stisknéte tlacitko
Pomoci tladitek se Sipkami vyberte volbu Vytisknout faxy a potom kliknéte na tlacitko

Pomoci alfanumerickych tlagitek zadejte kdd PIN pro zabezpec&eni produktu a potom stisknéte
tlaCitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku Soukromy pfijem a potom stisknéte tlagitko

Chcete-li znovu vytisknout fax, protoze pfi prvnim tisku doSel toner v tiskové kazeté nebo byl pouZit
nespravny typ média, mizZete se pokusit o opakovany tisk. Velikost paméti, ktera je k dispozici, uréuje
skute¢ny pocet faxti ulozenych pro opakovany tisk. Nejnové;jsSi faxy se tisknou jako prvni, nejstarsi
ulozené faxy jako posledni.

Tyto faxy se ukladaji prabézné. PFi opakovaném tisku nebudou vymazany z paméti.
Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko B
Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku Moznosti pfijmu a stisknéte tlacitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte poloZzku Vytisknout faxy a potom stisknéte tlaitko
Zafizeni zane znovu tisknout naposledy vytistény fax.

B Tisk mazete kdykoli zastavit stisknutim tla¢itka Storno X.

A Pokud ma nastaveni Povolit opakovany tisk hodnotu Vypnuto, nebude mozno
znovu vytisknout chybné vytisknuté nebo vybled|é stranky faxu.
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Na ovladacim panelu stisknéte tlaitko Nastaveni \\,.
Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom kliknéte na tlagitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Upresnit nastaveni a potom kliknéte na tlacitko
Pomoci tladitek se Sipkami vyberte volbu Tisknout oboustranné a potom kliknéte na tlagitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte volbu Zapnuto nebo Vypnuto a stisknéte tlacitko

Pokud pfijimate telefonni i faxova volani na stejné telefonni lince a po zdvihnuti sluchatka uslysite
faxové signaly, muzete zacit pfijimat fax dvéma zpUsoby:

Jestlize se nachazite v blizkosti zafizeni, stisknéte na ovladacim panelu tlacitko
B

V opacném pfipadé stisknéte na Ciselniku telefonu postupné tlacitka 1-2-3, poslechem
zkontrolujte, zda se ozyvaiji tony faxového pfenosu, a potom zaveéste.

Chcete-li pouzit druhy zplsob, musi byt v nastaveni Faxova linka zadana moznost

PFijem faxd pomoci pocitace neni podporovan v systémech Macintosh.

PFijem faxu do pocitace je k dispozici, pouze pokud byla provedena uplna instalace softwaru béhem
pocate¢niho nastaveni zafizeni.

Chcete-li pfijimat faxy pomoci pocitaCe, zapnéte v softwaru moZnost pro pfijem do pocitace.
Spustte nastroj HP ToolboxFX.
Vyberte zafizeni.
Klepnéte na tlacitko Fax.
Klepnéte na tlagitko Ulohy faxu.

V Casti Rezim pfijmu faxu vyberte moznost PFijimat faxy do po¢itace.

Nastaveni pro pfijem do pocitaCe Ize aktivovat pouze na jednom pocitaci. Pokud vSak jiz tento
pocita¢ neni z néjakého duvodu k dispozici, miizete moznost pro pfijem do pocitaée vypnout pomoci
ovladaciho panelu zafizeni, a to nasledujicim zplsobem.

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko Nastaveni \.

Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom kliknéte na tlagitko
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Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku UpFesnit nastaveni a potom kliknéte na tlagitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte volbu Zast.pfij. do PC a potom kliknéte na tla¢itko

Spustte nastroj HP ToolboxFX.

Vyberte zafizeni.

Klepnéte na tlagitko Fax.

Klepnéte na moznost Protokol pFijmu faxu.

Ve sloupci Obraz faxu klepnéte na odkaz ,zobrazit“ odpovidajici faxu, ktery chcete zobrazit.
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K dispozici je nékolik moznych oprav. Po kazdé doporuené akci zkuste faxovani zopakovat,
abyste ovéfili, zda byl problém vyfeSen.

NejlepsSich vysledku pfi feSeni potizi s faxem dosahnete zapojenim linky z produktu pfimo do
telefonniho portu ve zdi. Odpojte veSkera dalSi zafizeni pfipojena k produktu.

Ujistéte se, zda je telefonni kabel zapojen do spravného portu v zadni &asti produktu.
Zkontrolujte telefonni linku pomoci testu faxu:
a. Na ovladacim panelu zafizeni oteviete nabidku Nastaveni a potom nabidku Servis.
b. Vyberte moznost Sluzba Fax.
c. Vyberte moznost Spustit test faxu. Produkt vytiskne zpravu o testu faxu.
Zprava obsahuje jeden z nasledujicich moznych vysledku:
Test uspésny: Zprava obsahuje piehled vSech aktualnich nastaveni faxu.

Test selhal: Kabel je v nespravném portu. Zprava obsahuje navrhy pro feSeni
problému.

Test selhal: Telefonni linka neni aktivni. Zprava obsahuje navrhy pro feSeni
problému.

Ovérte, zda je firmware produktu aktualni:

a. Vytisknéte konfiguraéni stranku z nabidky ovladaciho panelu Sestavy, abyste ziskali
aktualni datovy kod firmwaru.

b. Prejdéte na stranku
Kliknéte na odkaz Support & Drivers (Podpora a ovladace).

Kliknéte na odkaz Download drivers and software (and firmware) (Stahnout
ovladace a software (a firmware)).

Do pole For product (Pro produkt) zadejte Cislo modelu produktu a kliknéte na tlagitko
Go (Prejit).

Kliknéte na odkaz pro operacni systém, ktery pouzivate.
Pfejdéte v tabulce do &asti Firmware.

° Pokud uvedena verze odpovida verzi konfiguraéni stranky, znamena to, Zze mate
nejaktualné;si verzi.

° Jestlize se verze liSi, stahnéte si upgrade firmwaru a aktualizujte firmware
produktu podle pokyn(i na obrazovce.

By Aby bylo mozné firmware upgradovat, musi byt produkt pfipojen
k pocitadi s pfistupem na internet.

o Odeslete fax znovu.
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4. Oveéfte, Ze byl fax nastaven pfi instalaci softwaru produktu.
V pocitaci spustte ve slozce programu HP nastroj Fax Setup Utility.
5. Ovéfte, zda telefonni sluzba podporuje analogovy fax.

e  Pokud pouzivate linku ISDN nebo digitalni pobo¢kovou Ustfednu, pozadejte poskytovatele
sluzeb o informace o konfiguraci na analogovou faxovou linku.

e  Pouzivate-li sluzbu VolP, zmérite nastaveni Rychlost faxu na Pomala (V.29) nebo
zakaZte volbu Rychla (V.34) z ovladaciho panelu. Informujte se u poskytovatele sluzZeb,
zda podporuje fax, a jaka je doporu€ovana rychlost faxového modemu. Nékteré spole€nosti
mohou vyZadovat adaptér.

e Pokud pouzivate sluzbu DSL, ujistéte se, zda pfipojeni telefonni linky k produktu obsahuje
filtr. Pokud filtr nemate, obratte se na poskytovatele sluzeb DSL nebo si filtr DSL zakupte.
Je-li filtr DSL nainstalovan, vyzkousSeijte jiny, protoze filtry mohou byt vadné.

6. Pokud chyba trva, vyhledejte dalSi podrobna feSeni problému v &astech, které nasledu;ji.

Chybové zpravy faxu

Vystrazné a varovné zpravy se zobrazuji do€asné a mohou vyZadovat, aby uZivatel zpravu potvrdil
bud stisknutim tlagitka OK, kterym se Uloha obnovi, nebo stisknutim tlagitka Storno X, kterym se
uloha zrusi. U nékterych varovani pravdépodobné nedojde k dokonceni ulohy nebo se zhorsi kvalita
tisku. Pokud se varovna zprava tyka tisku a zarover je zapnuta funkce automatického pokracovani,
zafizeni se pokusi o obnoveni tisku Ulohy, pokud je zprava zobrazena 10 sekund bez potvrzeni.

Hlaseni ovladaciho panelu Popis Doporuceny zasah
Dvirka podavace dokumentt jsou Kryt v horni ¢asti podavace dokumentl je Zavrete kryt a znovu odeSlete fax.
oteviena. otevieny a zafizeni nemuze odeslat fax.

Faxovani zruseno.
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HlaSeni ovladaciho panelu Popis Doporuéeny zasah

Fax ma obsazeno Faxova linka, na kterou jste fax odesilali, Kontaktujte pfijemce a pfesvédcete se, zda
byla obsazena. Zafizeni zrusilo odesilani je cilové faxové zafizeni zapnuto a
Odeslani zruseno faxu. pfipraveno.

Zkontrolujte, zda vytacite spravné faxové
Cislo.

Zkontrolujte, zda je povolena moznost
Opakovat vytaceni pri obsazeni.

Stisknéte tlacitko Spustit faxovani { B a
pockejte na oznamovaci tén na telefonni
lince.

Zkontrolujte, zda telefon pracuje spravné:
odpojte zafizeni, do telefonni linky zapojte
telefon a zavolejte z néj.

Zapojte telefonni kabel zafizeni do zasuvky
jiné telefonni linky a zkuste fax odeslat
Znovu.

Zkuste pouzit jiny telefonni kabel.

Pokud chyba pfetrvava, obratte se na
spole¢nost HP. DalSi informace najdete

v ¢asti www.hp.com/support/lim1530series
nebo na letaku s informacemi o podpore,
ktery je dodavan se zafizenim.

Fax ma obsazeno Faxova linka, na kterou jste fax odesilali, Pokuste se znovu odeslat fax ze zafizeni.
byla obsazena. Zafizeni automaticky znovu
Opakovani volby vytadi linku, ktera byla obsazena. Kontaktujte pfijemce a pfesvédcete se, zda
je cilové faxové zafizeni zapnuto a
pfipraveno.

Zkontrolujte, zda vytacite spravné faxové
Cislo.

Stisknéte tlagitko Spustit faxovani \@ a
pockejte na oznamovaci tén na telefonni
lince.

Zkontrolujte, zda telefon pracuje spravné:
Odpojte zafizeni, do telefonni linky zapojte
telefon a zavolejte z négj.

Zapojte telefonni kabel zafizeni do zasuvky
jiné telefonni linky a zkuste fax odeslat
Znovu.

Zkuste pouzit jiny telefonni kabel.

Pokud chyba pretrvava, obratte se na
spole¢nost HP. DalSi informace najdete

v ¢asti www.hp.com/support/lim1530series
nebo na letaku s informacemi o podpore,
ktery je dodavan se zafizenim.
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Hlaseni ovladaciho panelu

Popis

Doporucéeny zasah

Fax nebyl zjistén.

Zatizeni odpovédélo na pfichozi volani, ale
nerozpoznalo, Ze vola faxové zafizeni.

Pokuste se znovu pfijmout fax do zafizeni.
Zkuste pouzit jiny telefonni kabel.

Zapojte telefonni kabel zafizeni do zasuvky
jiné telefonni linky.

Pokud chyba pretrvava, obratte se na
spole¢nost HP. Dal$i informace najdete

v asti www.hp.com/support/ljm1530series
nebo na letaku s informacemi o podpore,
ktery je dodavan se zafizenim.

Fax nepfijima

Odeslani zruseno

Pokusy o opétovné vytaceni faxového Cisla
byly netspésné nebo byla vypnuta moznost
Opak.-neni odp..

Kontaktujte pfijemce a presvédcete se, zda
je cilové faxové zafizeni zapnuto a
pfipraveno.

Zkontrolujte, zda vytacite spravné faxové
Cislo.

Zkontrolujte, zda je povolena moznost
opakovaného vytaceni.

Odpojte telefonni kabel ze zafizeni i ze
zasuvky a znovu ho zapojte.

Odpojte telefonni kabel zafizeni ze zasuvky,
zapojte do ni telefon a zkuste z né&j zavolat.

Telefonni kabel ze zasuvky ve zdi musi byt
zapojen do portu linky.

Zapojte telefonni kabel zafizeni do zasuvky
jiné telefonni linky.

Pokud chyba pretrvava, obratte se na
spole¢nost HP. DalSi informace najdete

v ¢asti www.hp.com/support/ljm1530series
nebo na letaku s informacemi o podpore,
ktery je dodavan se zafizenim.
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HlaSeni ovladaciho panelu Popis Doporuéeny zasah

Fax nepfijima Faxova linka pfijemce neodpovida. Zafizeni Pokuste se znovu odeslat fax ze zafizeni.
se po nékolika minutach pokusi o
Opakovani volby opakované vytaceni. Kontaktujte pfijemce a presvédCete se, zda
je cilové faxové zafizeni zapnuto a
pfipraveno.

Zkontrolujte, zda vytacite spravné faxové
cislo.

Pokud zafizeni stale provadi opakované
vytaceni, odpojte telefonni kabel zafizeni ze
zasuvky, zapojte do ni telefon a zkuste z néj
zavolat.

Telefonni kabel ze zasuvky ve zdi musi byt
zapojen do portu linky.

Zapojte telefonni kabel zafizeni do zasuvky
jiné telefonni linky.

Zkuste pouzit jiny telefonni kabel.

Pokud chyba pfetrvava, obratte se na
spole¢nost HP. DalSi informace najdete

v €asti www.hp.com/support/ljm1530series
nebo na letaku s informacemi o podpore,
ktery je dodavan se zafizenim.

Chyba komunikace Mezi zafizenim a odesilatelem nebo Pokuste se znovu odeslat fax ze zafizeni.
pfijemcem doslo k chybé faxové Odpojte telefonni kabel zafizeni ze zasuvky,
komunikace. zapojte do ni telefon a zkuste z néj zavolat.

Zapojte telefonni kabel zafizeni do zasuvky
jiné telefonni linky.

Zkuste pouzit jiny telefonni kabel.

Nastavte moznost Rychlost faxu na
hodnotu Pomala (V.29) nebo nastaveni
moznosti Rychla (V.34) zakazte.

Vypnéte funkci Oprava chyb, aby
nedochazelo k automatické opravé chyb.

POZNAMKA: Vypnuti funkce Oprava
chyb muze zpUsobit snizeni kvality obrazu.

Vytisknéte z ovladaciho panelu zpravu
Protokol ¢innosti faxu k uréeni, zda
nedochazi k chybé s konkrétnim Cislem
faxu.

Pokud chyba pfetrvava, obratte se na
spole€nost HP. Dalsi informace najdete

v €asti www.hp.com/support/ljm1530series
nebo na letaku s informacemi o podpore,
ktery je dodavan se zafizenim.
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Hlaseni ovladaciho panelu Popis Doporucéeny zasah

Chyba odesilani faxu PFi pokusu o odeslani faxu doslo k chybé. Zkuste fax odeslat znovu.
Zkuste fax odeslat na jiné faxové &islo.

Stisknéte tlagitko Spustit faxovani { [Ra
pockejte na oznamovaci ton na telefonni
lince.

Zkontrolujte, zda je telefonni kabel spravné
zapojen: Odpojte ho a znovu zapojte.

Zkontrolujte, zda pouzivate telefonni kabel
dodavany se zafizenim.

Zkontrolujte, zda telefon pracuje spravné:
Odpojte zafizeni, do telefonni linky zapojte
telefon a zavolejte z nég;j.

Pfipojte zafizeni k jiné telefonni lince.

Zménte vychozi nastaveni rozliSeni faxu
z vychozi hodnoty Standardni na hodnotu
Jemné.

Pokud chyba pretrvava, obratte se na
spole¢nost HP. DalSi informace najdete

v ¢asti www.hp.com/support/lim1530series
nebo na letaku s informacemi o podpore,
ktery je dodavan se zafizenim.
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HlaSeni ovladaciho panelu Popis Doporuéeny zasah

Chyba pfijmu faxu PFi pokusu o pfijem faxu doslo k chybé. Pozadejte odesilatele, aby fax odeslal
znovu.

Zkuste poslat fax zpét odesilateli nebo na
jiné faxové zafizeni.

Stisknéte tlacitko Spustit faxovani { R a
pockejte na oznamovaci tén na telefonni
lince.

Zkontrolujte, zda je telefonni kabel spravné
zapojen: Odpojte ho a znovu zapojte.

Zkontrolujte, zda pouzivate telefonni kabel
dodany se zafizenim.

Zkontrolujte, zda telefon pracuje spravné:
Odpojte zafizeni, do telefonni linky zapojte
telefon a zavolejte z néj.

Snizte rychlost faxu. Pozadejte odesilatele,
aby fax odeslal znovu.

Vypnéte rezim opravy chyb. Pozadejte
odesilatele, aby fax odeslal znovu.

POZNAMKA: Vypnutim reZimu opravy
chyb se mlze snizit kvalita faxovaného
obrazku.

PFipojte zafizeni k jiné telefonni lince.

Pokud chyba pfetrvava, obratte se na
spole¢nost HP. DalSi informace najdete

v ¢asti www.hp.com/support/lim1530series
nebo na letaku s informacemi o podpore,
ktery je dodavan se zafizenim.
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Hlaseni ovladaciho panelu

Popis

Doporucéeny zasah

Chybi oznamovaci tén.

Zafizeni nemUze rozpoznat oznamovaci
tén.

Stisknéte tladitko Spustit faxovani ¢ R a
pockejte na oznamovaci tén na telefonni
lince.

Odpojte telefonni kabel ze zafizeni i ze
zasuvky a znovu ho zapojte.

Zkontrolujte, zda pouzivate telefonni kabel
dodavany se zafizenim.

Odpojte telefonni kabel zafizeni ze zasuvky,
zapojte do ni telefon a zkuste z néj zavolat.

Telefonni kabel ze zasuvky ve zdi musi byt
zapojen do portu linky.

Zapojte telefonni kabel zafizeni do zasuvky
jiné telefonni linky.

Zkontrolujte telefonni linku vybérem
moznosti Spustit test faxu z nabidky
Servis na ovladacim panelu.

Pokud chyba pretrvava, obratte se na
spole¢nost HP. DalSi informace najdete

v €asti www.hp.com/support/ljim1530series
nebo na letaku s informacemi o podpore,
ktery je dodavan se zafizenim.

Malo paméti

Rusi se pfijem

Velikost dostupné paméti pro ukladani faxu
je nedostate¢na pro ulozeni pfichoziho
faxu.

Vymaze faxy z paméti. Otevrete nabidku
Systémova nastaveni a potom nabidku
Servis. V nabidce Sluzba Fax vyberte
moznost Smazat ulozené faxy.

Vypnéte funkci Povolit opakovany tisk.
Jakmile je funkce vypnuta, zafizeni nemize
ukladat pfijaté faxy do paméti. Otevrete
nabidku Systémova nastaveni a potom
nabidku Nastaveni faxu. V nabidce
Upfresnit nastaveni vyberte moznost
Povolit opakovany tisk a vypnéte ji.
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Hlaseni ovladaciho panelu

Popis

Doporuéeny zasah

Pamét’ faxu plna

Odesil. se rusi

Béhem faxové ulohy doslo k zapInéni
paméti. Ma-li faxova uloha pracovat
spravné, musi byt vSechny stranky faxu v
pameéti. Byly odeslany pouze stranky, které
se vesly do paméti.

Vytisknéte vSechny pfijaté faxy nebo
pockejte, az budou vSechny Eekajici faxy
odeslany.

Pozadejte odesilatele, aby fax odeslal

Znovu.

Pozadejte odesilatele o rozdéleni velké
faxové ulohy na mensi ¢asti a odeslete je
samostatné.

Ujistéte se, Ze rozliSeni odesilajiciho
faxového zafizeni neni nastaveno na
hodnotu Fotografie nebo Velmi jemné.

Zruste vSechny faxové ulohy nebo odstrarite
vSechny faxy z paméti.

Béhem prenosu faxu se v zafizeni Vytisknéte vSechny faxy a potom pozadejte

vycCerpala volna pamét. Vytisknou se pouze odesilatele, aby fax poslal znovu. Pozadejte

stranky, které se vesly do paméti. odesilatele o rozdéleni faxové ulohy na vice
uloh pred opakovanym odeslanim. Zruste
vSechny faxové ulohy nebo odstrarnte
vSechny faxy z paméti.

Pamét’ faxu plna

Rusi se pfijem

Odstranovani problému s kédy faxu a protokoly trasovani

Zobrazeni a interpretace chybovych kédu faxu

Pomoci chybovych kédu z protokolu ¢innosti faxu mazete vyresit problémy s funkcemi faxu.

Cislo kédu Popis

232 Zde jsou nékteré mozné pficiny:
e  Mezi dvéma zafizenimi doslo k chybé& v komunikaci.
e  Uzivatel vzdaleného pocitace pravdépodobné stiskl tlacitko Stop.

e  Napdjeni vzdaleného zafizeni bylo pferuSseno nebo zamérné vypnuto, coz zpusobilo pferuseni relace
faxu.

Chcete-li tento problém vyfesit, postupujte takto:
1. Odeslete fax znovu, jakmile dojde ke zlepSeni stavu telefonni linky.

2. Pokud chyba pfetrvava a oprava chyby je vyuzivana pro relaci faxu, zakazte nastaveni Oprava chyb.

282 Béhem pfijimani v rezimu opravy chyb produkt nepfijal Zzadna data na za¢atku stranky, modem vSak
nezjistil zadné vzdalené odpojeni. Vzdalené zafizeni pravdépodobné pfenasi namisto dat synchronizaéni
ramce a doslo u né&j k zaseknuti papiru nebo k poruse.

Vzdalené zafizeni pravdépodobné pfenasi namisto dat synchroniza¢ni ramce a doslo u néj k zaseknuti
papiru nebo k poruse. Odesilatel by mél odeslat fax po prvni vyzvé k ovéfeni spravné funkce odesilajiciho
zafizeni.

321 U pfijimajiciho faxového zafizeni do$lo k chybé v komunikaci z diivodu $patného stavu telefonni linky.

Odeslete fax znovu, jakmile dojde ke zlepSeni stavu telefonni linky.
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Cislo kodu

Popis

344-348

Zde jsou nékteré mozné priciny:

o Vzdalené zafizeni neodpovédélo na pfikaz faxu odeslany z mistniho zafizeni z divodu preruseného
pFipojeni.

e  Uzivatel vzdaleného pocitace pravdépodobné stiskl tlacitko Stop.

e  Vyjime¢né muze nekompatibilita mezi dvéma pfistroji zpusobit, Ze vzdaleny pfistroj jednoduse ukonci
volani.

Chcete-li tento problém vyfesit, postupujte takto:
1. Odeslete fax znovu, jakmile dojde ke zlepSeni stavu telefonni linky.

2. Pokud chyba pretrvava a oprava chyby je vyuzivana pro relaci faxu, zakazte nastaveni Oprava chyb.

381

Zde jsou nékteré mozné pficiny:

e Vzdalené zafizeni neodpovédélo na pfikaz faxu odeslany z mistniho zafizeni z ddvodu pferuseného
pfipojeni.

e  Uzivatel vzdaleného pocitaCe pravdépodobné stiskl tlacitko Stop.
Chcete-li tento problém vyfesit, postupujte takto:
1. Odeslete fax znovu, jakmile dojde ke zlepSeni stavu telefonni linky.

2. Pokud chyba pretrvava a oprava chyby je vyuzivana pro relaci faxu, zakazte nastaveni Oprava chyb.

Zobrazeni protokolu trasovani faxu

Protokol trasovani faxu T.30 obsahuje informace, které mohou pomoci vyfesit problémy s pfenosem
faxt. Pokud pozadujete po spole¢nosti HP pomoc s vyfeSenim téchto problémd, vytisknéte pred
volanim podpory protokol trasovani T.30.

1.

2,
3.
4.

Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko Nastaveni \\,.

Vyberte nabidku Servis.

Vyberte moznost Sluzba Fax.

Vyberte moznost Vytisknout hlaseni T.30. Zafizeni vytiskne protokol trasovani faxu.

Protokoly a sestavy faxu

Chcete-li vytisknout vS§echny protokoly a sestavy faxu, postupujte nasledujicim zplsobem:

Tisk vSech sestav faxu

Tento postup pouzijte, jestlize chcete najednou vytisknout vSechny nasledujici sestavy:
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e  Sestava posledniho volani
o Ugtov. sestava

e  Stranka vyuZiti

1. Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko
Nabidka Fax E.

Start Fax

2. Pomoaoci tlaCitek se Sipkami vyberte nabidku
Sestavy faxu a potom stisknéte tlacitko OK.

3. Pomoci tladitek se Sipkami vyberte volbu
VSechny sestavy faxu a potom kliknéte na
tlaCitko OK. Zafizeni ukonci rezim nastaveni
v nabidce a vytiskne sestavy.

Tisk jednotlivych sestav faxu

1. Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko
Nabidka Fax [E.

Start Fax

2. Pomoaoci tlaCitek se Sipkami vyberte nabidku
Sestavy faxu a potom stisknéte tlacitko OK.

3. Pomoci tladitek se Sipkami vyberte sestavu,
ktera ma byt vytiS§téna, a potom stisknéte
tlagitko OK. Zafizeni ukonc€i rezim nastaveni
v nabidce a vytiskne sestavu.

POZNAMKA: Pokud jste vybrali sestavu
Protokol €innosti faxu a stisknuli tlagitko
OK, dalSim stisknutim tlacitka OK vyberte
moznost Vytisknout protokol. Zafizeni
ukondi reZzim nastaveni v nabidce a vytiskne
protokol.
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Nastaveni automatického tisku protokolu o €innosti faxu

1.

Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko
Nabidka Fax [E.

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku
Sestavy faxu a potom stisknéte tlacitko OK.

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku
Protokol ¢innosti faxu a potom stisknéte
tlacitko OK.

Pomoci tlaCitek se Sipkami vyberte nabidku
Autotisk protok. a potom stisknéte tlacitko
OK.

Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte moznost
Zapnuto a potom stisknutim tladitka OK
potvrdte vybér.
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Nastaveni zpravy o chybé faxu

Zprava o chybé faxu je kratka sestava, ktera indikuje, Ze v zafizeni doslo k chybé faxové ulohy. Lze
nastavit, aby se tiskla po nasledujicich udalostech:

e  Pfi kazdé chybé faxu (vychozi nastaveni od vyrobce)
e V pfipadé chyby pfi odeslani faxu

e V pfipadé chyby pfi pfijmu faxu

e  Nikdy

1. Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko
Nabidka Fax E.

Start Fax

2. Pomoaoci tlaCitek se Sipkami vyberte nabidku
Sestavy faxu a potom stisknéte tlacitko OK.

3.  Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku
Hlaseni o chybé faxu a potom stisknéte
tlaCitko OK.

4. Pomoaoci tlaCitek se Sipkami vyberte moznost
uréujici, kdy se maji zpravy o chybé faxu
vytisknout.

5.  Stisknutim tlagitka OK uloZte vybér.
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Nastaveni zpravy s potvrzenim faxu

Zprava s potvrzenim je kratka sestava, ktera indikuje, Ze zafizeni Uspésné odeslalo nebo pfijalo
faxovou ulohu. Lze nastavit, aby se tiskla po nasledujicich udalostech:

° Kazda faxova uloha
e  Odeslani faxu
e  Pfijem faxu

e Nikdy (vychozi nastaveni od vyrobce)

1. Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko
Nabidka Fax E.

2. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku
Sestavy faxu a potom stisknéte tlacitko OK.

3. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku
Potvrzeni faxu a potom stisknéte tlaCitko OK.

4. Pomoci tlaCitek se Sipkami vyberte moznost
uréujici, kdy se maji zpravy o chybé faxu
vytisknout.

5.  Stisknutim tlagitka OK ulozte vybér.
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Zahrnuti prvni stranky kazdého faxu do zpravy s potvrzenim faxu, zpravy o chybé faxu
a sestavy posledniho volani

1.

Zména korekce chyb a rychlosti faxu

CSWw

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko
Nabidka Fax B

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku

Sestavy faxu a potom stisknéte tlacitko OK.

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku

Véetné 1. str. a potom stisknéte tladitko OK.

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte moznost
Zapnuto a potom stisknutim tladitka OK
potvrdte vybér.
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Pfi odesilani a pfijmu faxu zafizeni standardné monitoruje signaly na telefonni lince. Zjisti-li béhem
pfenosu chybu a nastaveni korekce chyb ma pfitom hodnotu Zapnuto, mlze si zafizeni vyzadat
opakované odeslani dané ¢asti faxu. Vychozi hodnota korekce chyb nastavena vyrobcem je
Zapnuto.

Opravu chyb byste méli vypnout pouze tehdy, pokud pfi odesilani nebo pfijmu faxu dochazi k
problémum, které Ize odstranit povolenim chyb pfi pfenosu. Vypnuti tohoto nastaveni mize byt
uzite€né, pokud se snazite odeslat nebo pfijmout fax pfes ocean nebo prostfednictvim satelitniho
telefonniho spojeni.

Na ovladacim panelu stisknéte tlacitko Nastaveni \,.

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku Servis a potom kliknéte na tlagitko
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Sluzba Fax a potom kliknéte na tlacitko
Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku Oprava chyb a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte moznost Zapnuto nebo Vypnuto a potom stisknutim tlacitka
ulozte vybér.
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Nastaveni rychlosti faxu pfedstavuje modemovy protokol, ktery zafizeni pouziva k odesilani faxa.
Jedna se o celosvétovy standard platny pro piné duplexni odesilani a pfijem dat pomoci modemu
pres telefonni linky pfi max. rychlosti 33 600 bit(i za sekundu (bps). Vychozi nastaveni rychlosti faxu
ma hodnotu Rychla (V.34).

Nastaveni byste méli zménit pouze tehdy, pokud pfi odesilani nebo pfijmu faxu z uré€itého zafizeni
dochazi k problémdm. Snizeni rychlosti faxu maze byt uzite€né, pokud se snazite odeslat fax do
zahranici, pfijmout fax ze zahrani€i nebo prostfednictvim satelitniho telefonniho spojeni.

Na ovladacim panelu stisknéte tlaitko Nastaveni \\,.
Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku Nastaveni faxu a potom stisknéte tladitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku UpfFesnit nastaveni a potom kliknéte na tlacitko

Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku Rychlost faxu a potom stisknéte tlacitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nastaveni rychlosti a potom stisknéte tlacitko
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Vyireseni problému s odesilanim faxu

Na ovladacim panelu se zobrazuje chybova zprava.

Na ovladacim panelu se zobrazi zprava Pfipraveno bez pokusu o odeslani faxu.

Na ovladacim panelu se zobrazi zprava Storing page 1 (Ukladani 1. stranky) a ukladani dale
nepokracuje.

Je mozné prijimat, ale ne odesilat faxy.

Nelze pouzivat funkce faxu z ovladaciho panelu.

Nelze pouzit tladitka rychlé volby

Nelze pouzit tladitka skupinové volby.

Prijméte zaznamenanou chybovou zpravu od telefonni spolec¢nosti pfi pokusu o odeslani faxu.

Nelze odeslat fax, kdyz je telefon pfipojeny k zarizeni.

Na ovladacim panelu se zobrazuje chybova zprava.

Zobrazi se zprava Chyba komunikace .

Pokuste se znovu odeslat fax ze zafizeni. Opétovné odeslani docasné snizi rychlost faxu.

Odpoijte telefonni kabel zafizeni ze zasuvky, zapojte do ni telefon a zkuste z néj zavolat. Zapojte
telefonni kabel zafizeni do zasuvky jiné telefonni linky.

Zkuste pouzit jiny telefonni kabel.

Z ovladaciho panelu zmérite moznost Rychlost faxu na Stredni (V.17) nebo Pomala (V.29).
a. Otevrete nabidku Nastaveni.

b. Oteviete nabidku Nastaveni faxu.

c. Otevrete nabidku Upresnit nastaveni.
d. Oteviete nabidku Rychlost faxu.

e. Vyberte spravné nastaveni.

Vypnéte moznost Oprava chyb.

a. Otevfete nabidku Nastaveni.

b. Oteviete nabidku Servis.

c. Otevfete nabidku Sluzba Fax.

d. Otevfete nabidku Oprava chyb.

e. Vyberte nastaveni Vypnuto.
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¢ Vypnuti moznosti Oprava chyb mlze zpusobit snizeni kvality obrazu.

Pokud chyba pfetrvava, obratte se na spolecnost HP. DalSi informace najdete v &asti
nebo na letaku s informacemi o podpofe, ktery je dodavan
se zafizenim.

Ovéite, zda je telefonni kabel zapojen do spravného portu na zafizeni.

Ovérte, zda je napajeci kabel z produktu zapojen pfimo do telefonni zditky.

Pomoci tlaCitka [ zkontrolujte vyzvanéci ton na telefonni lince.
Odpojte telefonni kabel zafizeni ze zasuvky, zapojte do ni telefon a zkuste z néj zavolat.
Odpoijte telefonni kabel ze zafizeni i ze zasuvky a znovu ho zapojte.

Zkontrolujte, zda pouzivate telefonni kabel dodavany se zafizenim.

Zapojte telefonni kabel zafizeni do zasuvky jiné telefonni linky.

Zkontrolujte telefonni linku vybé&rem moznosti Spustit test faxu z nabidky Servis na ovladacim
panelu.

a. Otevrete nabidku Nastaveni.
b. Oteviete nabidku Servis.
c. Otevrete nabidku Sluzba Fax.

d. Vyberte polozku Spustit test faxu.

ZKkuste fax odeslat znovu.

Zavolejte pfijemci, abyste se ujistili, ze je faxové zafizeni zapnuté a pfipravené.
ZKkontrolujte, zda vytacite spravné faxové &islo.

Pomoci tlagitka . [@ zkontrolujte vyzvanéci ton na telefonni lince.

Zkontrolujte, zda telefon pracuje spravné: Odpojte zafizeni, do telefonni linky zapojte telefon a
zavolejte z négj.

Zapoijte telefonni kabel zafizeni do zasuvky jiné telefonni linky a zkuste fax odeslat znovu.
Zkuste pouzit jiny telefonni kabel.
Fax odeSlete pozdéji.

Pokud chyba pfetrvava, obratte se na spole¢nost HP. Dal3i informace najdete v &asti
nebo na letdku s informacemi o podpofe, ktery je dodavan
se zafizenim.
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ZKkuste fax znovu odeslat.

Zavolejte prijemci, abyste se ujistili, ze je faxové zafizeni zapnuté a pfipravené.
Zkontrolujte, zda vytacite spravné faxové Eislo.

Odpojte telefonni kabel zafizeni ze zasuvky, zapojte do ni telefon a zkuste z néj zavolat.
Zapojte telefonni kabel zafizeni do zasuvky jiné telefonni linky.

Zkuste pouzit jiny telefonni kabel.

Telefonni kabel ze zasuvky ve zdi musi byt zapojen do portu linky.

Zkontrolujte telefonni linku vybérem moznosti Spustit test faxu z nabidky Servis na ovladacim
panelu.

a. Oteviete nabidku Nastaveni.

b. Otevrete nabidku Servis.

c. Oteviete nabidku Sluzba Fax.

d. Vyberte polozku Spustit test faxu.

Pokud chyba pfetrvava, obratte se na spolecnost HP. DalSi informace najdete v ¢asti
nebo na letéku s informacemi o podpofe, ktery je dodavan
se zarfizenim.

Ovérte, zda papir odpovida specifikacim zafizeni pro format papiru. Produkt nepodporuje pro
faxovani delsi stranky nez 381 mm .

Zkopirujte nebo vytisknéte pfedlohu na papir formatu letter, A4 nebo legal a znovu odeSlete fax.

Vypnéte a potom znovu zapnéte produkt.

Vytisknéte uloZzené faxy, které se nevytiskly.

a. Otevfete nabidku Fax.

b. Otevfete nabidku Moznosti pfijmu.

c. Vyberte polozku Vytisknout faxy.

d. Zadejte &islo PIN a poté vyberte polozku Soukromy pfijem.
Odstrarite ulozené faxy z paméti.

a. Otevfete nabidku Nastaveni.

b. Oteviete nabidku Servis.
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c. Otevfete nabidku Sluzba Fax.
d. Vyberte polozku Smazat ulozené faxy.

e Rozdélte velkou faxovou ulohu na mensi ¢asti a odeslete je samostatné.

Chyba skeneru

e Oveérte, zda papir odpovida specifikacim zafizeni pro format papiru. Produkt nepodporuje pro
faxovani delsi stranky nez 381 mm .

e  Zkopirujte nebo vytisknéte predlohu na papir formatu letter, A4 nebo legal a znovu odeSlete fax.

Na ovladacim panelu se zobrazi zprava Pripraveno bez pokusu o odeslani faxu.
o  Ovéite, zda protokol aktivity faxu neobsahuje chyby.
a. Otevfete nabidku Fax.
b. Otevfete nabidku Sestavy faxu.
c. Otevfete nabidku Protokol €innosti faxu.
d. Vyberte moznost Vytisknout protokol.
e Pokud je k zafizeni pfipojen telefon, ujistéte se, ze je zavéSeny.
o  Odpojte vSechny ostatni linky mezi faxem a produktem.

e  Zapojte produkt pfimo do telefonni zdifky ve zdi a fax znovu odeslete.

Na ovladacim panelu se zobrazi zprava Storing page 1 (Ukladani 1. stranky) a ukladani
dale nepokracuije.

e  Odstrante ulozené faxy z paméti.
a. Otevfete nabidku Nastaveni.
b. Oteviete nabidku Servis.
c. Otevfete nabidku Sluzba Fax.

d. Vyberte poloZku Smazat ulozené faxy.

Je mozné prijimat, ale ne odesilat faxy.
Odesdlu fax a nic se nestane.
1. Pomoci tlagitka Spustit faxovani @ zkontrolujte vyzvanéci ton na telefonni lince.
2. Vypnéte a potom znovu zapnéte produkt.
3. Pomoci ovladaciho panelu nastavte Udaje o ¢ase, datu a hlavi¢ce faxu.
a. Otevfete nabidku Nastaveni.
b. Otevrete nabidku Nastaveni faxu.

c. Otevrete nabidku Zakladni nastaveni.
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d. Oteviete nabidku Zahlavi faxu.
e. Zadejte spravné nastaveni.
Ovéfte, zda jsou zavéSeny jakékoli pobockové linky.

Pokud pouzivate sluzbu DSL, musi pfipojeni telefonni linky k produktu obsahovat filtr.

Produkt mze byt chranény heslem. Heslo nastavte pomoci implementovaného webového
serveru, programu HP Toolbox nebo ovladaciho panelu.

Pokud heslo pro produkt neznate, obratte se na spravce systému.

Ovéfte u spravce systému, zda nebyla zakazana funkce faxu.

Ujistéte se, zda je C&islo faxu platné.

Pokud externi linka vyzaduje pfedvolbu, zapnéte volbu Piedvolba nebo zadlente pfedvolbu do
tlacitka rychlé volby.

a. Otevfete nabidku Nastaveni.

b. Otevrete nabidku Nastaveni faxu.

c. Otevfete nabidku Zakladni nastaveni.
d. Otevfete nabidku Pfedvolba.

e. Vyberte nastaveni Zapnuto.

Ujistéte se, zda je C&islo faxu platné.

Pokud externi linka vyzaduje pfedvolbu, zapnéte volbu Piedvolba nebo zadlente pfedvolbu do
tlacitka rychlé volby.

a. Otevfete nabidku Nastaveni.

b. Otevrete nabidku Nastaveni faxu.

c. Otevfete nabidku Zakladni nastaveni.

d. Otevfete nabidku Pfedvolba.

e. Vyberte nastaveni Zapnuto.

Nastavte vSechny polozky ve skupiné s tlagitky rychlé volby.
a. Otevfete nepouzivanou polozku rychlé volby.

b. Zadejte faxové Cislo pro rychlou volbu.

c. Rychlou volbu uloZte pomoci tlagitka
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PFijméte zaznamenanou chybovou zpravu od telefonni spoleénosti pfri pokusu o

odeslani faxu.

Ujistéte se, ze spravné vytacite faxové Cislo a ze telefonni sluzba neni zablokovana. Nékteré
telefonni sluzby mohou napftiklad branit hovorim na dlouhé vzdalenosti.

Pokud externi linka vyZaduje pfedvolbu, zapnéte volbu Predvolba nebo zaclerte pfedvolbu do
tla€itka rychlé volby.

a. Otevrete nabidku Nastaveni.

b. Otevrete nabidku Nastaveni faxu.

c. Otevrete nabidku Zakladni nastaveni.

d. Otevfete nabidku Predvolba.

e. Vyberte nastaveni Zapnuto.

POZNAMKA: Chcete-li odeslat fax bez pfedvolby, odeslete fax ruéné, kdyZ je zapnuta

moznost Pfedvolba.

Odeslete fax na mezinarodni ¢islo.

a.
b.
c.

d.

Pokud je poZadovana pfedvolba, ru¢né vytocte telefonni &islo s pfedvolbou.
Pfed vytoCenim telefonniho ¢isla zadejte kod zemé/oblasti.
PFi poslechu tonu v telefonu pockejte na prodlevy.

Odeslete fax ruéné z ovladaciho panelu.

Nelze odeslat fax, kdyz je telefon pfripojeny k zafizeni.

Zkontrolujte, zda je telefon zavéSeny.

Ujistéte se, Ze se b&éhem faxovani telefon nepouziva k hlasovému volani.

Odpoijte telefon od linky a zkuste fax odeslat.

Reseni problému s pfijmem faxu

CcsSww

Fax nereaguje.

Na ovladacim panelu se zobrazuje chybova zprava.

Fax se pfiime, ale nevytiskne.

Odesilatel prijme obsazovaci signal.

Chybi oznamovaci ton.

Na lince PBX nelze odesilat ani prijimat faxy.
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Nastavte moznost Rezim odpovidani na hodnotu Automaticky rezim z ovladaciho panelu.
a. Otevfete nabidku Nastaveni.

b. Otevfete nabidku Nastaveni faxu.

c. Oteviete nabidku Zakladni nastaveni.

d. Otevrete nabidku Rezim odpovidani.

e. Vyberte nastaveni Automaticky rezim.

Nastavte moznost Rezim odpovidani na hodnotu TAM a zapojte zaznamnik do telefonniho
portu.

a. Oteviete nabidku Nastaveni.

b. Otevrete nabidku Nastaveni faxu.

c. Otevfete nabidku Zakladni nastaveni.
d. Otevrete nabidku Rezim odpovidani.
e. Vyberte nastaveni TAM.

Pokud je nastaveni TAM nedostupné, nastavte moznost Rezim odpovidani na Automaticky
rezim.

Nastavte moznost Poéet zazvonéni pred odpovédi na hodnotu alespon o jedno zazvonéni
vy$8i, neZ je poCet zazvonéni, na ktery je nastaven zdznamnik.

a. Otevrete nabidku Nastaveni.

b. Oteviete nabidku Nastaveni faxu.

c. Otevfete nabidku Zakladni nastaveni.

d. Oteviete nabidku Pocet zazvonéni pred odpovédi.
e. Vyberte spravné nastaveni.

Zapojte zaznamnik do telefonniho portu.

Pokud ma zafizeni pfipojené telefonni sluchatko, nastavte moznost Rezim odpovidani na
hodnotu Fax/Tel k vedeni hovoru do spravného zafizeni. PFi zjisténi hlasového volani produkt
generuje vyzvaneci ton, ktery vas vyzve ke zvednuti sluchatka.

a. Otevrete nabidku Nastaveni.
b. Oteviete nabidku Nastaveni faxu.

c. Otevrete nabidku Zakladni nastaveni.
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Nastavte moznost Rezim odpovidani na hodnotu Automaticky rezim.

d.

e.

Otevfete nabidku Rezim odpovidani.

Vyberte nastaveni Fax/Tel.

Oteviete nabidku Nastaveni.

Otevrete nabidku Nastaveni faxu.

Otevrete nabidku Zakladni nastaveni.

Oteviete nabidku Rezim odpovidani.

Vyberte nastaveni Automaticky rezim.

Stisknéte tlagitko . [@ na ovladacim panelu.

Pridejte k telefonni lince sluzbu charakteristického vyzvanéni a zménte nastaveni Specif.
vyzvanéni na produktu tak, aby odpovidalo vzorci vyzvanéni poskytnutého telefonni
spole¢nosti. Pozadejte o informace telefonni spolecnost.

a.

b.

e.

f.

Ovéfte, zda je rezim zaznamniku nastaven na hodnotu Automaticky rezim.

Oteviete nabidku Nastaveni.

Otevfete nabidku Nastaveni faxu.
Otevrete nabidku Zakladni nastaveni.
Otevfete nabidku Specif. vyzvanéni.

Vyberte spravné nastaveni.

Zakupte vyhrazenou linku pro faxovani.

Nastavte moznost Rezim odpovidani na hodnotu Ruéni rezim.
a.

b.

Otevfete nabidku Nastaveni.

Otevrete nabidku Nastaveni faxu.
Otevfete nabidku Zakladni nastaveni.
Otevrete nabidku Rezim odpovidani.
Vyberte nastaveni Ruéni rezim.

Chcete-li pfijimat faxy, musite byt pfitomni.
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Zarizeni je pripojené k telefonni sluzbé DSL.

e  Zkontrolujte instalaci a funkce. Faxova jednotka v produktu vyZaduje filtr u pfipojeni telefonni
linky k modemu DSL. PoZadejte poskytovatele DSL o filtr nebo zakupte filtr.

e  Ovéfte, zda je filtr pfipojeny.
e  Vymeéite existujici filtr a ujistéte se, Ze neni vadny.
Produkt pouziva telefonni sluzbu faxovani pomoci protokolu IP nebo VolIP.

e Nastavte moznost Rychlost faxu na hodnotu Pomala (V.29) nebo zakazte nastaveni Rychla
(V.34).

a. Oteviete nabidku Nastaveni.

b. Otevrete nabidku Nastaveni faxu.

c. Otevrete nabidku Upresnit nastaveni.
d. Otevrete nabidku Rychlost faxu.

e. Vyberte spravné nastaveni.

e U poskytovatele sluzeb ovérte, zda je fax podporovan a jaka jsou doporu¢ena nastaveni
rychlosti faxu. Nékteré spole¢nosti mohou vyzadovat adaptér.

Na ovladacim panelu se zobrazuje chybova zprava.

Zobrazi se zprava Fax nebyl zjistén. .

Br POZNAMKA: Tato chyba vzdy neodkazuje na chybéjici fax. Pokud se na faxové &islo omylem
uskutecni hlasové volani a volajici zavési, na ovladacim panelu se zobrazi zprava Fax nebyl
zjistén..

e Pozadejte odesilatele, aby fax odeslal znovu.

e Oveérite, zda je napajeci kabel z produktu zapojen do telefonni zdirky.
e  Zkuste pouzit jiny telefonni kabel.

e  Zapojte telefonni kabel zafizeni do zasuvky jiné telefonni linky.

e  Zapojenim telefonu a kontrolou vyzvanéciho ténu se ujistéte, zda je telefonni linka a zditka ve
zdi aktivni.

e Ovéfte, zda je telefonni kabel zapojen do linkového portu na zafizeni.
e  Zkontrolujte telefonni linku spusténim testu faxu z ovladaciho panelu.

e Pokud chyba pfetrvava, obrat'te se na spole¢nost HP. DalSi informace najdete v ¢asti
www.hp.com/support/ljm1530series nebo na letaku s informacemi o podpofre, ktery je dodavan
se zafizenim.
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PoZadejte odesilatele faxu o opétovné zaslani faxu pozdégji, jakmile dojde ke zlepSeni podminek
linky.

Odpojte telefonni kabel zafizeni ze zasuvky, zapojte do ni telefon a zkuste z néj zavolat. Zapojte
telefonni kabel zafizeni do zasuvky jiné telefonni linky.

Zkuste pouzit jiny telefonni kabel.

Nastavte moznost Rychlost faxu na hodnotu Pomala (V.29) nebo nastaveni moznosti Rychla
(V.34) zakazte.

a. Otevfete nabidku Nastaveni.

b. Otevfete nabidku Nastaveni faxu.

c. Otevrete nabidku Upresnit nastaveni.
d. Otevrete nabidku Rychlost faxu.

e. Vyberte spravné nastaveni.

Vypnéte funkci Oprava chyb, aby nedochazelo k automatické opravé chyb.
a. Otevfete nabidku Nastaveni.

b. Otevrete nabidku Servis.

c. Oteviete nabidku Sluzba Fax.

d. Otevrete nabidku Oprava chyb.

e. Vyberte nastaveni Vypnuto.

Br Vypnuti funkce Oprava chyb miize zpusobit snizeni kvality obrazu.

Vytisknéte z ovladaciho panelu zpravu Protokol €innosti faxu k uréeni, zda nedochéazi k chybé
s konkrétnim Cislem faxu.

a. Otevfete nabidku Fax.

b. Oteviete nabidku Sestavy faxu.

c. Otevfete nabidku Protokol €innosti faxu.
d. Vyberte mozZnost Vytisknout protokol.

Pokud chyba pfetrvava, obratte se na spolecnost HP. DalSi informace najdete v ¢asti
nebo na letaku s informacemi o podpofe, ktery je dodavan
se zafizenim.

Vypnéte a potom znovu zapnéte produkt.
Vytisknéte vSechny faxy a potom pozadejte odesilatele, aby fax poslal znovu.

PoZadejte odesilatele o rozdéleni velké faxové ulohy na mensi ¢asti a odeSlete je samostatné.
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Ujistéte se, Ze rozlieni odesilajiciho faxového zafizeni neni nastaveno na hodnotu Fotografie
nebo Velmi jemné.

a. Otevfete nabidku Nastaveni.

b. Oteviete nabidku Nastaveni faxu.

c. Otevrete nabidku Upresnit nastaveni.
d. Oteviete nabidku RozliSeni faxu.

e. Vyberte spravné nastaveni.

Zru$te vSechny faxové ulohy nebo odstrarite vSechny faxy z paméti.

Zarizeni nemUze pfijmout fax, kdyz se pokousSi odeslat fax. Zruste odesilani faxu a zkuste jej
poslat pozdéji.

Umoznéte zarizeni odeslani faxu znovu.

PFi aktivaci funkce Soukromy pfijem se pfijaté faxy ukladaji do paméti. K tisku uloZenych faxi
je nutné zadat osobni identifikagni €islo (PIN) nebo heslo.

Zadeijte Cislo PIN nebo heslo pro tisk faxu. Pokud ¢&islo PIN nebo heslo neznate, obratte se na
spravce produktu.

& Pokud se faxy nevytisknou, mohou nastat chyby v paméti. Produkt nereaguje, pokud
je pamét pina.

Zkontrolujte, zda je tato moznost Pfijimat do po¢€itace nastavena. Chcete-li tuto funkci
nakonfigurovat, je tfeba pouzit software HP Toolbox.

a. V pocitadi spustte software HP ToolboxFX.

b. Vyberte zafizeni.

c. Kiliknéte na tlacitko Fax.

d. Kliknéte na tlagitko Ulohy faxu.

e. V &asti Rezim pfijmu faxu vyberte moZnost Pfijimat faxy do po¢itace.

Zkontrolujte komunikaci s produktem.
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Odesilatel pfijme obsazovaci signal.

K zafizeni je pfFipojeno sluchatko.

Ujistéte se, Ze je telefon zavéSeny.

Zménite volbu Rezim odpovidani tak, aby odpovidala nastaveni produktu.

a.

b.

Oteviete nabidku Nastaveni.

Otevfete nabidku Nastaveni faxu.

Oteviete nabidku Zakladni nastaveni.

Otevrete nabidku Rezim odpovidani.

Vyberte nastaveni, které odpovida nastaveni produktu.

Nastavte volbu Rezim odpovidani na moznost Fax/Tel pro automaticky pfijem faxa.
Nastaveni Fax/Tel automaticky zjisti, zda je pfichozi pfenos faxové nebo hlasové volani, a
presméruje volani do odpovidajiciho zafizeni.

Pouziva se rozdélovac telefonni linky.

Pokud pouzivate rozdélovac telefonni linky, odpojte jej a nastavte telefon jako telefon typu
downstream.

Ujistéte se, Ze je telefon zavéSeny.

Ujistéte se, Zze se béhem faxovani telefon nepouziva k hlasovému volani.

Chybi oznamovaci tén.

Pokud pouzivate rozdélovac telefonni linky, odpojte jej a nastavte telefon jako telefon typu
downstream.

Na lince PBX nelze odesilat ani prijimat faxy.

Pokud pouZivate telefonni linku PBX, poZadejte spravce PBX o konfiguraci analogové faxové
linky pro produkt.

Reseni obecnych problému s faxem

Odesilani faxt je pomalé

Kvalita faxu je nizka.

Fax je ofiznut nebo se vytiskne na dvou stranach

Odesilani faxti je pomalé

CSWw

U zafizeni doSlo ke zhor3eni kvality telefonni linky.

Pokuste se fax znovu odeslat, jakmile dojde ke zlepSeni stavu linky.

Zeptejte se poskytovatele telefonnich sluzeb, zda linka podporuje posilani faxu.
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Vypnéte nastaveni Oprava chyb.
a. Otevrete nabidku Nastaveni.
b. Otevfete nabidku Servis.
c. Otevfete nabidku Sluzba Fax.
d. Oteviete nabidku Oprava chyb.
e. Vyberte nastaveni Vypnuto.
74 Tim m0ze dojit ke snizeni kvality obrazku.
Pro original pouzivejte bily papir. Nepouzivejte barvy, jako je Seda, Zluta nebo rizova.
Zvyste nastaveni Rychlost faxu.
a. Otevfete nabidku Nastaveni.
b. Oteviete nabidku Nastaveni faxu.
c. Otevrete nabidku Upresnit nastaveni.
d. Oteviete nabidku Rychlost faxu.
e. Vyberte spravné nastaveni.
Rozdélte velké faxové ulohy na mensi Casti a odeslete je samostatné.
Na ovladacim panelu zménte nastaveni faxu na nizsi rozliseni.
a. Otevfete nabidku Nastaveni.
b. Otevrete nabidku Nastaveni faxu.
c. Otevrete nabidku Upresnit nastaveni.
d. Otevfete nabidku RozliSeni faxu.

e. Vyberte spravné nastaveni.

Fax je rozmazany nebo svétly.
Pfi odesilani faxu zvyste jeho rozliSeni. Rozliseni nema vliv na odeslané faxy.
a. Otevfete nabidku Nastaveni.
b. Otevfete nabidku Nastaveni faxu.
c. Otevrete nabidku Upresnit nastaveni.
d. Oteviete nabidku RozliSeni faxu.

e. Vyberte spravné nastaveni.
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Zvyseni rozliSeni zpomaluje pfenosovou rychlost.

Na ovladacim panelu zapnéte nastaveni Oprava chyb.

d.

e.

Otevfete nabidku Nastaveni.
Oteviete nabidku Servis.
Otevfete nabidku Sluzba Fax.
Otevrete nabidku Oprava chyb.

Vyberte nastaveni Zapnuto.

Zkontrolujte tiskové kazety a v pfipadé potreby je vymérite.

Pozadejte odesilatele o ztmaveni nastaveni kontrastu ve faxovém zafizeni a odeslete fax znovu.

Pouzijte nastaveni Vych. Format papiru. Faxy se tisknou na jediny format papiru podle
nastaveni Vych. Format papiru.

a.
b.
c.
d.

e.

Otevfete nabidku Nastaveni.

Otevrete nabidku Systémova nastaveni.
Oteviete nabidku Nastaveni papiru.
Otevrete nabidku Vych. Format papiru.

Vyberte spravné nastaveni.

Nastavte typ a format papiru pro zasobnik uréeny pro faxy.

Chcete-li tisknout delSi faxy na papir formatu Letter nebo A4, zapnéte nastaveni Pfizp. na str..

a.

b.

Otevrete nabidku Nastaveni.

Otevfete nabidku Nastaveni faxu.
Otevrete nabidku Upresnit nastaveni.
Otevrete nabidku PFizp. na str..
Vyberte nastaveni Zapnuto.

Je-li nastaveni P¥izp. na str. vypnuto a moZnost Vych. Format papiru je nastavena

na format Letter, original ve formatu Legal se vytiskne na dvé stranky.

CSWw
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Informace tykajici se zakonnych pozadavku a zaruk

Informace tykajici se zakonnych pozadavk(l a zaruk naleznete v ¢asti Dalsi prohlaseni pro
telekomunikaéni (faxova) zarizeni na strance 284.
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11 Sprava a udrzba zarizeni

° Informacni stranky

° HP ToolboxFX

e Integrovany webovy server

° Pouzivani softwaru HP Web Jetadmin

e  Funkce zabezpecdeni produktu

e Usporna nastaveni

° Nastaveni tichého rezimu

e  Sprava spotiebniho materialu a prisluSenstvi

e Cisténi zafizeni

e  Aktualizace produktu
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Informacni stranky

Informacni stranky jsou ulozeny v paméti zafizeni. Tyto stranky napomahaji pfi zjiStovani chyb

zarizeni a jejich feseni.

B POZNAMKA: Jestlize pfi instalaci nebyl spravné nastaven jazyk zafizeni, Ize nastaveni ruéné
zménit tak, aby se tyto stranky tiskly v jednom z podporovanych jazykd. Zménte jazyk pomoci
nabidky Systémova nastaveni ovladaciho panelu nebo integrovaného webového serveru.

Popis stranky

Tisk stranky

Konfiguracni stranka

Zobrazuje aktualni nastaveni a vlastnosti zafizeni.

1. Na ovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko
Nastaveni .

2. Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku Sestavy a
potom kliknéte na tlacitko OK.

3. Pomoci tlaCitek se Sipkami vyberte polozku
Konfiguracni sestava a potom stisknéte tlacitko OK.

Vytiskne se také druha stranka. Na této strance poskytuje
¢ast Nabidka Fax podrobné informace o nastaveni faxu
v zafizeni.

Stranka stavu spotiebniho materialu

Zobrazuje zbyvajici Zivotnosti tiskové kazety HP,
odhadovany zbyvajici pocet stran, poCet vytisténych stran a
dalSi informace o spotfebnim materialu.

1. Na ovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko
Nastaveni <\,.

2. Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku Sestavy a
potom kliknéte na tlacitko OK.

3.  Pomoci tlaCitek se Sipkami vyberte polozku Stav
spotiebniho materialu a potom stisknéte tlacitko OK.

Seznam pisem PCL, PCL 6 nebo PS

Ukazuje, ktera pisma jsou pravé nainstalovana v zafizeni.

1. Na ovladacim panelu zafizeni stisknéte tla€itko
Nastaveni .

2. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte polozku Sestavy a
poté stisknéte tlacitko OK.

3. Pomoci tlaCitek se Sipkami vyberte polozku Seznam
pisem PCL, Seznam pisem PS nebo Seznam pisem
PCLS6 a stisknéte tlacitko OK.

Ukazkova stranka

Obsahuje pfiklady textu a grafiky.

1. Na ovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko
Nastaveni .

2. Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku Sestavy a
potom kliknéte na tlacitko OK.

3. Pomoci tla¢itek se Sipkami vyberte polozku Ukazkova
stranka a potom stisknéte tlacitko OK.

Protokol udalosti

Protokol udalosti muzete vytisknout pomoci nastroje
HP ToolboxFX, implementovaného webového serveru nebo
programu HP Web Jetadmin.

Stranka vyuziti

Obsahuje pocet vytiSténych stranek jednotlivych formatl
papiru, poCet jednostranné nebo oboustranné potisténych
stranek a primérné kryti stranek vyjadiené v procentech.

1. Na ovladacim panelu zafizeni stisknéte tlagitko
Nastaveni .

2. Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku Sestavy a
potom kliknéte na tlacitko OK.

3. Pomoci tlaCitek se Sipkami vyberte polozku Stranka
vyuziti a potom stisknéte tlacitko OK.
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Popis stranky

Tisk stranky

Schéma nabidek

Obsahuje nabidky ovladaciho panelu a dostupna nastaveni.

1. Na ovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko
Nastaveni .

2. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Sestavy a
potom kliknéte na tlacitko OK.

3. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte polozku Struktura
nabidky a potom stisknéte tlaCitko OK.

Sestava sité

Obsahuje sitova nastaveni zafizeni.

1. Na ovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko
Nastaveni .

2. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Sestavy a
potom kliknéte na tlacitko OK.

3. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte polozku Prehled
sité a poté stisknéte tlaCitko OK.

Sestavy faxt

Informace o sestavach a protokolech faxu naleznete
v kapitole Fax.

Servisni stranka

Zobrazi podporované typy papiru, nastaveni kopirovani a
rdzna nastaveni zafizeni.

1. Na ovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko
Nastaveni .

2. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Sestavy a
potom kliknéte na tlacitko OK.

3. Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte polozku Servisni
stranka a poté stisknéte tlaCitko OK.
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HP ToolboxFX je program, pomoci néhoz Ize provadét nasledujici ulohy:
Kontrola stavu zafizeni
Konfigurace nastaveni zafizeni
Zobrazeni informaci o FeSeni potizi
Zobrazeni elektronické dokumentace

HP ToolboxFX miizete zobrazit, kdyz je zafizeni pfipojeno pfimo k pocitaci nebo je pfipojeno k siti.
Chcete-li pouzivat nastroj HP ToolboxFX, je tieba provést doporu€enou Uplnou instalaci softwaru.

Nastroj HP ToolboxFX Ize spustit jednim z nasledujicich postupu:

Na plo$e nebo na hlavnim panelu operaéniho systému Windows poklepejte na ikonu
HP ToolboxFX.

Na hlavnim panelu systému Windows klepnéte postupné na tlacitko Start, polozku Programy
(nebo VSechny programy v systému Windows XP) a nasledné na poloZzky HP, Rada HP
LaserJet Pro M1530 MFP a HP ToolboxFX.
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Karta Stav nastroje HP ToolboxFX obsahuje odkazy na nasledujici hlavni stranky:

Stav zafizeni. Zde se zobrazuji informace o stavu zafizeni. Tato stranka informuje napfiklad o
okolnostech souvisejicich se stavem zafizeni, jako je uviznuty papir nebo prazdny zasobnik. Po
vyfeSeni potizi se zafizenim aktualizujte stav zafizeni klepnutim na moznost Aktualizovat stav.

Stav spotiebniho materialu. Zobrazi podrobné informace o spotfebnim materialu, jako je
napfiklad odhadovana zbyvajici Zivotnost tiskové kazety v procentech nebo pocet stranek, které
dosud byly vytistény s vyuZitim aktualni tiskové kazety. Na strance jsou také uvedeny odkazy,
pomoci kterych Ize objednat spotiebni material nebo vyhledat informace tykajici se recyklace.

Konfigurace zafizeni. Zobrazi podrobny popis aktualni konfigurace zafizeni, véetné informaci o
velikosti nainstalované paméti a nainstalovanych doplikovych zasobnicich.

Prehled sité. Zobrazi podrobny popis aktualni konfigurace sité, véetné adresy IP a stavu sité.

Tisk informacnich stranek. Vytiskne konfiguracni stranku a r(izné dalSi informacni stranky,
které jsou pro zafizeni k dispozici, jako napfiklad stranku stavu spotfebniho materialu nebo
ukazkovou stranku.

Protokol udalosti: Zobrazi se historie chyb zafizeni. Chyby jsou v seznamu sefazeny od
nejnovéjsi chyby smérem odshora dold.

Protokol udalosti je tabulka, do které jsou protokolovany udalosti slouzici uzivatelim pro referenci.
Protokol obsahuje kédy odpovidajici chybovym zpravam, které se zobrazuji na displeji ovladaciho
panelu zafizeni. Cislo uvedené ve sloupci Poget stran oznaduje celkovy podet stran vyti§ténych

v zafizeni do doby, nez doslo k chybé. Protokol udalosti obsahuje také struény popis chyby.
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Kartu Fax nastroje HP ToolboxFX pouZivejte pfi provadéni faxovych uloh z poditade. Karta Fax
obsahuje odkazy na nasledujici hlavni stranky:

Ulohy faxu: Nastaveni rezimu p¥ijmu faxu.

Telefonni seznam faxu: UmozZriuje pfidat, upravit a odstranit polozky telefonniho seznamu
zafizeni.

Protokol odeslani faxu: Zobrazuje vSechny faxy, které byly v posledni dobé ze zafizeni
odeslany.

Protokol pfijmu faxu: Zobrazuje vSechny faxy, které byly v posledni dobé zafizenim pfijaty.

Blokovani faxti: Umozriuje pfidat, odstranit nebo zobrazit blokovana &isla faxu.

P¥i pfijimani faxu jsou k dispozici nasleduijici tfi moznosti:

Vytisknout fax. MUzete také vybrat moznost, Ze se na pocitacCi zobrazi zprava informujici o
vytisknuti faxu.

PFijmout fax do pocitace. Mlzete také vybrat moznost, Ze se na pocitaci zobrazi zprava
informujici o pfijeti faxu. Pokud je faxové zafizeni pfipojeno k vice poc&itacim, mize byt pfijimani
faxd nastaveno pouze pro jeden pocitac.

Pfedat pfijaty fax dal na jiny faxovy pfistroj.

B Provedené zmény se projevi po kliknuti na tla€itko Pouzit.

Telefonni seznam faxu nastroje HP ToolboxFX Ize pouzit k pfidavani a odebirani jednotlivcd nebo
skupin v seznamu rychlych voleb, k importu telefonnich seznam( z nejrliznéjSich zdroju a
k aktualizaci a udrzbé seznamu kontaktu.

Chcete-li pfidat do seznamu rychlych voleb jeden kontakt, vyberte fadek pozadovaného ¢&isla
rychlé volby. V okné Jméno kontaktu zadejte jméno kontaktu. V okné Faxové Cislo zadejte
faxoveé Cislo. Klepnéte na polozku Pfidat.

Chcete-li pfidat do seznamu rychlého vytaceni skupinu kontakt(, vyberte fadek pozadovaného
Cisla rychlé volby. Kliknéte na mozZnost Pfidat skupinu. Dvakrat kliknéte na jméno kontaktu

v seznamu na levé strané, kontakt se pfesune do seznamu skupiny vpravo. Pfipadné mizete
vybrat jméno na levé strané a kliknutim na pfisluSnou Sipku pfesunout tento kontakt do seznamu
skupiny vpravo. Tyto dvé metody mlzete pouzit také pro pfesouvani kontakt(l z pravé strany na
levou. Po vytvoreni skupiny zadejte v okné Nazev skupiny nazev skupiny a poté kliknéte na
tlagitko OK.

Chcete-li upravit stavajici individualni zaznam rychlé volby, kliknéte kdekoli na Fadek obsahuijici
nazev kontaktu. Tim tento fadek vyberete. Pak kliknéte na tlacitko Aktualizovat. Zadejte zmény
do odpovidajicich oken a kliknéte na tlacitko OK.

Chcete-li upravit existujici zdznam rychlé volby skupiny, kliknéte kdekoli na fadek obsahujici
nazev skupiny. Tim tento fadek vyberete. Pak kliknéte na tlaitko Aktualizovat. Provedte
poZadované zmény a kliknéte na tla€itko OK.
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Chcete-li ze seznamu rychlych voleb odstranit zdznam, vyberte pfisluSnou poloZku a klepnéte
na tladitko Odstranit.

Chcete-li zaznamy rychlych voleb pfesunout, vyberte zaznam a klepnéte na tlacitko Pfesunout
nebo vyberte moznost Presunout a poté v dialogovém okné urlete prislusny zaznam. Vyberte
moznost DalSi prazdny fadek nebo zadejte Cislo fadku, kam chcete zaznam presunout.

B Pokud zadate fadek, ktery je obsazeny, novy zaznam pfepi$e puvodni zaznam
na tomto fadku.

Chcete-li importovat kontakty z telefonniho seznamu v programu Lotus Notes, Outlook nebo
Outlook Express, klepnéte na tlacitko Import / Export telefonniho seznamu. Vyberte moznost
Importovat a klepnéte na tlacitko DalSi. Vyberte pozadovany program, pfejdéte k prislusSnému
souboru a klepnéte na tlacitko Dokon¢it. Chcete-li exportovat kontakty z telefonniho seznamu,
klepnéte na tlacitko Import / Export telefonniho seznamu. Vyberte moznost Exportovat a
klepnéte na tlacitko DalSi. Zadejte nazev souboru nebo vyhledejte soubor, do kterého chcete
kontakty exportovat, a klepnéte na tlaCitko Dokong¢it. MUzete také vybrat jednotlivé zaznamy

z telefonniho seznamu a neimportovat cely telefonni seznam.

Chcete-li odstranit vdechny poloZky, kliknéte na tlaitko Odstranit vSe a poté kliknéte na tlagitko

Ano.

Muzete zadavat Cislice, ale také tyto znaky platné pro faxova Cisla:

(
)

<mezera>

Br Provedené zmény se projevi po kliknuti na tlacitko Pouzit.
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Protokol odeslani faxu v programu HP ToolboxFX uvadi vSechny faxy odeslané v posledni dobé a
informace o nich, v€etné data a €asu odeslani, Cisla ulohy, Cisla faxu, poctu stran a vysledk.

Klepnutim na libovolné zahlavi sloupce v protokolu odeslani faxu nastavite fazeni informaci podle
tohoto sloupce vzestupné nebo sestupné.

Sloupec Vysledek obsahuje informace o stavu faxu. Pokud pokus o odeslani faxu nebyl uspésny,
tento sloupec obsahuje popis divodu, pro¢ nebyl fax odeslan.

Protokol pfijmu faxu v programu HP ToolboxFX uvadi vSechny faxy pfijaté v posledni dobé a
informace o nich v€etné data a Casu pfijeti, Cisla ulohy, Cisla faxu, poctu stran, vysledk( a zmenseny
obraz faxu.

Protokol pFijmu faxu Ize pouzivat k blokovani budoucich fax(l. Zaskrtnéte policko Blokovat fax vedle
pfijatého faxu uvedeného v protokolu.

Pfi pfijeti faxu do pocitace pfipojeného k zafizeni obsahuje fax odkaz Zobrazit. Klepnutim na tento
odkaz otevrete novou stranku, ktera obsahuje informace o tomto faxu.

Klepnutim na libovolné zahlavi sloupce v protokolu pfijmu faxu nastavite fazeni informaci podle
tohoto sloupce vzestupné nebo sestupné.

Sloupec Vysledek obsahuje informace o stavu faxu. Pokud pokus o odeslani faxu nebyl uspésny,
tento sloupec obsahuje popis divodu, pro¢ nebyl fax pfijat.

& Provedené zmény se projevi po kliknuti na tlaCitko Pouzit.

Karta Blokovani fax( obsahuje seznam vSech ¢isel, ktera jsou blokovana. Na této karté mlzete
pfidavat, upravovat nebo odstranovat ¢isla blokovanych faxu.

Karta Dokumentace nastroje HP ToolboxFX obsahuje odkazy na nasledujici hlavni stranky:
Reseni potizi
Animované ukazky

Uzivatelska priru€ka: Zobrazeni informaci o vyuZiti zafizeni, zaruce, technickych udajich a
podpore. UZivatelska pfirucka je k dispozici ve formatech HTML a PDF.
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Karta Nastaveni systému nastroje HP ToolboxFX obsahuje odkazy na nasledujici hlavni stranky:

Informace o zafizeni: Obsahuje informaci o zafizeni, jako napfiklad popis zafizeni a jméno
kontaktni osoby.

Manipulace s papirem: SlouZi k nastaveni moznosti zafizeni tykajicich se papiru, tj. napfiklad
vychozi format a typ.

Kvalita tisku: Slouzi ke zméné nastaveni kvality tisku zafizeni.

Typy papiru: Slouzi ke zméné nastaveni rezimu zafizeni pro rizné typy médii, jako je
hlavi¢kovy papir, dérovany papir nebo leskly papir.

Systémova nastaveni: Slouzi ke zméné systémovych nastaveni zafizeni, napfiklad jazyka
zarizeni a obnoveni po uviznuti.

Servis: Umoznuje pfistup k riiznym postuplim k udrzbé zafizeni.

Dotazovani zafizeni: Slouzi ke zméné nastaveni dotazovani zafizeni, které urcuje, jak ¢asto
nastroj HP ToolboxFX shromazduje data ze zafizeni.

Ukladani a obnoveni nastaveni: SlouZi k uloZeni aktualnich nastaveni zafizeni do souboru
v pocitaci. Z tohoto souboru pak Ize nadist identickd nastaveni v jiném zafizeni nebo provést
pozdé&jsi obnovu nastaveni stavajiciho zafizeni.

Heslo: Nastaveni, zména nebo vymazani bezpecnostniho hesla zafizeni.

Br Jedno heslo Ize zadat na ovladacim panelu, aplikace HP ToolboxFX nebo
z integrovaného webového serveru.

Na strance Informace o zafizeni nastroje HP ToolboxFX jsou ulozeny Udaje o zafizeni pro pozdé;si
pouZiti. Informace, které zadate do téchto poli, se zobrazi na Konfiguracni strance. Do jednotlivych
poli mizete zadavat libovolné znaky.

Br Provedené zmény se projevi po kliknuti na tlacitko Pouzit.
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Moznosti manipulace s papirem v programu HP ToolboxFX slouzi ke konfiguraci vychoziho
nastaveni. Jedna se o stejné moznosti, jaké jsou k dispozici na ovladacim panelu zafizeni.

Pokud v zafizeni dojde papir, jsou k dispozici tfi moZnosti pro obsluhu tiskovych uloh:
Vyberte moznost Cekat na vlozeni papiru.

Zvolenim polozky Storno z rozeviraciho seznamu Akce pfFi spotfebovani papiru zrusite
tiskovou ulohu.

Zvolenim polozky Nahradit v rozeviracim seznamu Akce pfi spotifebovani papiru odeslete
tiskovou ulohu do jiného zasobniku papiru.

Udaj v poli Casovy limit pfi spotiebovani papiru uréuje, jak dlouho ma zafizeni vyékat, nez zaéne
provadét vybranou akci. Do tohoto pole Ize zadat po¢et sekund v rozmezi od 0 do 3600.

g Provedené zmény se projevi po kliknuti na tlacitko Pouzit.

Prostfednictvim mozZnosti kvality tisku v nastroji HP ToolboxFX je mozné vylepSit vzhled vystupu
tiskovych uloh. Jedna se o stejné mozZnosti, jaké jsou k dispozici na ovladacim panelu zafizeni.

Jsou k dispozici Etyfi moznosti pro fizeni kvality tisku: rozliSeni, technologie REt (Resolution
Enhancement technology), hustota tisku a usporny rezim.

Rozliseni. Vyberte rozliSeni 600 pro tiskové ulohy vyZadujici standardni kvalitu. RozliSeni Fast
Res 1200 pouzivejte pro ulohy vyZadujici vy$8i kvalitu tisku.

REt. Lze zapnout funkci REt, ktera zvysi kvalitu tisku.

Usporny rezim. Usporny rezim zapnéte pro tlohy nevyzaduijici vysokou kvalitu tisku. Funkce
Usporny rezim umozfiuje pouzivani mensiho mnozstvi toneru na strance. Vyb&rem této
moznosti Ize prodlouzit zivotnost toneru a snizit naklady tisku na stranku. Snizi se vSak i kvalita
tisku. Vytisténé obrazy jsou mnohem svétlejsi, ale tento zpusob tisku je dostateény pro koncepty
nebo korekturni vytisky. Spole¢nost HP nedoporucuje trvaly provoz v usporném rezimu. Je-li
Usporny rezim trvale pouzivan, je mozné, Ze toner vydrzi déle nez mechanické dily v tiskové
kazeté. Pokud se za téchto podminek snizuje kvalita tisku, bude nutné instalovat novou tiskovou
kazetu i v pfipadé, ze v kazeté zbyva toner.

B Provedené zmény se projevi po kliknuti na tlaCitko Pouzit.

Prostfednictvim mozZnosti polozky Typy papiru v programu HP ToolboxFX Ize konfigurovat rezimy
tisku, které odpovidaji raznym typlim médii. Vybérem moznosti Obnovit rezimy obnovite vSechny
rezimy na puvodni nastaveni vyrobce.

B Provedené zmény se projevi po kliknuti na tlacitko Pouzit.
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Moznosti systémovych nastaveni na panelu HP ToolboxFX slouzi ke konfiguraci globalniho nastaveni
pro kopirovani, faxovani, skenovani a tisk (napfiklad obnoveni po uviznuti nebo automatické

pokracovani).

Eq Provedené zmény se projevi po kliknuti na tlacitko Pouzit.

B&hem tisku se uvnitf zafizeni mohou hromadit &astecky papiru, prachu a toneru. Casem mohou tyto
Castecky zplsobovat problémy s kvalitou tisku, napfiklad skvrny nebo rozmazavani.Program
HP ToolboxFX poskytuje jednoduchou metodu pro vycisténi drahy papiru.

Vypnutim dotazovani zafizeni v nastroji HP ToolboxFX snizite datovy provoz v siti, nebudou pak ale
k dispozici nékteré funkce nastroje HP ToolboxFX: automaticka upozornéni, aktualizace protokolt
faxu, moznost pfijimat faxy do tohoto pocitace.

B Provedené zmény se projevi po kliknuti na tlacitko Pouzit.

Karta Nastaveni tisku nastroje HP ToolboxFX obsahuje odkazy na nasledujici hlavni stranky:
Tisk. Slouzi ke zméné nastaveni tisku vychoziho zafizeni, jako je poCet kopii a orientace papiru.
PCL5e: UmozZfiuje zobrazit a zménit nastaveni PCL 5.

PostScript: Umoznuje zobrazeni a zménu nastaveni jazyka tiskarny PostScript.

Moznosti nastaveni tisku v softwaru HP ToolboxFX pouzijte ke konfiguraci vSech funkci tisku. Jedna
se o stejné moznosti, jaké jsou k dispozici na ovladacim panelu zafizeni.

/¢ Provedené zmény se projevi po kliknuti na tlacitko Pouzit.
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Pomoci moznosti PCL 5 Ize nakonfigurovat nastaveni pfi pouziti osobniho nastaveni tisku PCL 5.
Tytéz moznosti jsou k dispozici v nabidce PCL5 ovladaciho panelu.

B Provedené zmény se projevi po kliknuti na tlaCitko Pouzit.

Moznost PostScript miizete pouzit, pokud pouzivate osobni nastaveni tisku emulace jazyka HP
postscript level 3. Jestlize je vybrana moznost Tisknout postskriptové chyby, vytiskne se pfi
vyskytu chyby souvisejici s emulaci jazyka HP postscript level 3 automaticky stranka s popisem chyb
jazyka PostScript.

B Provedené zmény se projevi po kliknuti na tlaCitko Pouzit.

Prostfednictvim karty Nastaveni sité nastroje HP ToolboxFX muze spravce sité ovladat sitova
nastaveni pro zafizeni, pokud je pfipojeno k siti pouzivajici protokol IP.
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Zarizeni je vybaveno implementovanym webovym serverem (EWS), ktery umozniuje pfistup

k informacim o zafizeni a o sitovém provozu. Webovy server poskytuje prostfedi, ve kterém lze
spoustét webové programy a které je velmi podobné prostfedi operacniho systému (jako je napfiklad
systém Windows), ve kterém jsou spoustény programy v poditadi. Vystup téchto programu pak Ize
zobrazit pomoci webového prohlizece, jako je Microsoft Internet Explorer, Safari nebo Netscape
Navigator.

Implementovany webovy server je uloZzen v hardwarovém zafizeni (napfiklad v zafizeni HP LaserJet)
nebo ve firmwaru, nejedna se o software nacteny na sitovy server.

Vyhodou integrovaného webového serveru je, ze poskytuje rozhrani k zafizeni, ke kterému muze
ziskat pfistup libovolny uzivatel s poc&itacem pfipojenym k siti, k niz je zafizeni pfipojeno. Neni nutné
instalovat ani konfigurovat zadny specialni software, staci mit v pocitaci nainstalovan podporovany

webovy prohlize¢. Chcete-li otevfit integrovany webovy server, zadejte adresu IP zafizeni do fadku
Adresa v prohlizegi. (Chcete-li zjistit tuto adresu IP, vytisknéte stranku konfigurace.

B U operacnich systému pocitact Macintosh muzZete po instalaci softwaru pro pocita¢
Macintosh dodaného se zafizenim pouzit implementovany webovy server prostfednictvim pfipojeni
USB.

Implementovany webovy server umozriuje zobrazit stav zafizeni a sité a spravovat tiskové funkce
pfimo z pocitate. Pomoci implementovaného webového serveru mlizete provadét tyto ulohy:

Zobrazit informace o stavu zafizeni

Urcit zbyvajici zivotnost veskerého spotfebniho materialu a objednat novy
Zobrazit a zménit ¢ast konfigurace zafizeni

Zobrazit a vytisknout nékteré vnitini stranky

Vybrat jazyk pro zobrazeni stranek implementovaného webového serveru
Zobrazit a zménit konfiguraci sité

Nastaveni, zména nebo vymazani bezpe€nostniho hesla zafizeni.

Br Zménou sitovych nastaveni v implementovaném webovém serveru miize dojit
k zakazani nékterych softwarovych produktt nebo funkci.

cSww Integrovany webovy server 197



Pouzivani softwaru HP Web Jetadmin

Nastroj HP Web Jetadmin je webové softwarové fesSeni pro vzdalenou instalaci, sledovani a
odstrafiovani potizi s perifernimi zafizenimi pfipojenymi k siti. Sprava je proaktivni a umozruje

spravcum sité fesit problémy dfive, nez se projevi dopadem na uzivatele. Software pro pokrocilou
spravu je k dispozici ke stazeni na adrese www.hp.com/go/webjetadmin.

Do nastroje HP Web Jetadmin Ize nainstalovat moduly plug-in pro jednotliva zafizeni, které poskytuji
podporu pro konkrétni funkce produktu. Software HP Web Jetadmin Ize nastavit tak, aby automaticky
podaval zpravy o dostupnosti nového modulu plug-in. Na strance Aktualizace produktu postupujte
podle pokynl pro automatické pfipojeni k webové strance spolec¢nosti HP a nainstalujte nejnovéjsi
moduly plug-in zafizeni pro dany produkt.

Er POZNAMKA: Prohlize¢e musi povolovat aplikaci Java™. PFistup z pogitadli se systémem Mac OS
neni podporovan.
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Funkce zabezpeceni produktu

Zarizeni zahrnuje funkci hesla, ktera omezuje pfistup k nastaveni funkci, pfi€emz zakladni funkce
zUstavaji nadale dostupné. Heslo Ize nastavit z implementovaného webového serveru nebo
z ovladaciho panelu zafizeni.

Pomoci soukromého pfijmu Ize faxy ukladat v zafizeni, dokud se k zafizeni nedostanete, abyste je
vytiskli.

Prirazeni systémového hesla prostrednictvim ovladaciho panelu zarizeni

1.
2,

4.
5.

Na ovladacim panelu stisknéte tlaitko Nastaveni \\.

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Systémova nastaveni a potom kliknéte na tlacitko
OK.

Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte poloZzku Zabezpeéeni produktu a potom stisknéte tlacitko
OK.

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte volbu Zapnuto a potom kliknéte na tlacitko OK.

Pomoci klavesnice zadejte heslo a stisknéte tladitko OK.

Prifazeni systémového hesla prostrednictvim serveru EWS

Pristroji pfifadte heslo, aby neopravnéni uzivatelé nemohli ménit nastaveni produktu.

1.

> 0 Db

6.

Oteviete stranku implementovaného webového serveru HP zadanim adresy IP do fadku adresy
webového prohlizece.

Kliknéte na kartu Nastaveni.
Na levé strané okna kliknéte na nabidku Zabezpecéeni.
V oblasti Nastaveni zabezpeceni zafizeni kliknéte na tladitko Konfigurace . ..

V oblasti Heslo zafFizeni zadejte heslo do pole Nové heslo a potom jej znovu zadejte do pole
Ovérit heslo.

Kliknéte na tlaCitko Pouzit. Poznamenejte si heslo a ulozte jej na bezpe¢ném misté.

Zamknuti zarizeni

Zarizeni ma otvor, ktery Ize pouzit pro pfipojeni lankového bezpe&nostniho zamku.

CSWw

Funkce zabezpec&eni produktu 199



200 Kapitola 11 Sprava a udrzba zafizeni csww



Toto zafizeni je vybaveno moznosti rezimu EconoMode pro tisk konceptu dokumentu. Pouzivanim
rezimu EconoMode Ize sniZit spotfebu toneru, a tim i naklady na tisk. Pfi pouzivani rezimu
EconoMode vSak muze dojit ke snizeni kvality tisku.

Spole¢nost HP nedoporucuje trvalé pouzivani rezimu EconoMode. Je-li rezim EconoMode pouzivan
trvale, je mozné, Ze toner vydrzi déle nez mechanické dily v tiskové kazeté. Pokud se za takovych
okolnosti za¢ne snizovat kvalita tisku, je nutné instalovat novou tiskovou kazetu i v pfipadé, ze ve
stavajici kazeté jesté stale zbyva urcité mnozstvi toneru.

V nabidce Soubor v softwarovém programu kliknéte na polozku Tisk.
Vyberte produkt a kliknéte na tlacitko Vlastnosti nebo Predvolby.
Kliknéte na kartu Papir/Kvalita.

Zaskrtnéte policko Rezim EconoMode.

Archivni tisk vytvofi vystup, ktery je méné nachylny k rozmazani nebo vypraseni toneru. Archivni tisk
pouZzivejte k vytvareni dokumentd, které chcete zachovat nebo archivovat.

Na ovladacim panelu stisknéte tlagitko Nastaveni .
Pomoci tladitek se Sipkami vyberte nabidku Servis a potom kliknéte na tlagitko

Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte polozku Tisk pro archivaci, vyberte moznost Zapnuto nebo
Vypnuto a stisknéte tlacitko
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Nastaveni tichého rezimu

Toto zafizeni obsahuje rezim klidu, ktery snizuje hluk béhem tisku. Pfi zapnutém rezimu klidu
zarizeni tiskne pomaleji.

B POZNAMKA: Tichy reZim sniZuje rychlost tisku produktu, coz maze zvysit kvalitu tisku.

Chcete-li povolit rezim klidu, postupujte podle nasledujicich pokyna.
Aktivace tichého rezimu z ovladace tiskarny
1. Oteviete okno vlastnosti tiskarny a pak klepnéte na kartu Nastaveni zafizeni.

2. Klepnutim na moznost Povolit zapnete funkci Tichy rezim.

Aktivace tichého rezimu z ovladaciho panelu zarizeni
1. Na ovladacim panelu stisknéte tladitko Nastaveni \.

2.  Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku Systémova nastaveni a potom kliknéte na tlacitko
OK.

3. Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte poloZku Rezim klidu a potom stisknéte tlacitko OK.

4. Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte volbu Zapnuto a potom kliknéte na tlagitko OK.
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Sprava spotrebniho materialu a prislusenstvi

Tisk v pripadé, ze tiskova kazeta dosahne predpokladaného konce
zivotnosti

Hlaseni tykajici se spotfebniho materialu

Oznameni tykajici se spotfebniho materialu se zobrazuji na ovladacim panelu produktu a

v pocitacich, které maji nainstalovany uplny software produktu. Pokud uplny software produktu
nainstalovan neni, nemusite pfijmout vSechna oznameni souvisejici se spotfebnim materidlem
zfejmym zpusobem. Chcete-li nainstalovat Uplny software produktu, viozte disk CD dodany

s produktem a podle pokynu provedte Uplnou instalaci.

e Zprava Nizka uroven ¢erné kazety se zobrazi, jestlize se blizi konec odhadované zivotnosti
tiskové kazety.

e  Zprava Velmi nizka aroven €erné se zobrazi, jestliZze tiskova kazeta dosahla konce
odhadované Zivotnosti. V zajmu dosaZeni optimalni kvality tisku spoleénost HP doporuéuje
vyménit tiskovou kazetu po zobrazeni zpravy Velmi nizka uroven éerné.

Pokud pouzivate kazetu, ktera je na odhadovaném konci zivotnosti, mohou nastat problémy
s kvalitou tisku. Pokud nedojde ke snizeni kvality tisku na nepfijatelnou droven, spotfebni material
neni treba vyménit.

2% POZNAMKA: Pouziti nastaveni Pokragéovat umoZfuije tisk mimo velmi nizkou Uroven bez zasahu
uzivatele a mlze vést k neuspokojivé kvalité tisku.

Povoleni nebo zakazani funkce vyzvy pfi velmi nizké urovni na ovladacim panelu

Funkci Pokracovat mlzete kdykoli povolit nebo zakazat a neni ji tfeba znovu povolovat po instalaci
nové tiskové kazety. Je-li nabidka Témér prazdna nastavena na hodnotu Pokracovat, zafizeni
automaticky pokracuje v tisku i po dosazZeni urovné doporucené vymény tiskové kazety. Pfi dalSim
pouzivani tiskové kazety v reZimu velmi nizké urovné se zobrazi zprava Velmi nizka aroven éerné.

1.  Stisknéte tlacgitko Nastaveni \,.

2.  Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku Systémova nastaveni a potom kliknéte na tlagitko
OK.

3. Pomaoci tlacitek se Sipkami vyberte nabidku Témér prazdna a potom kliknéte na tlacitko OK.

4. Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku Cerna tiskova kazeta a potom kliknéte na tlagitko
OK.

5. Vyberte jednu z nasledujicich moznosti:
e Vybérem moZnosti Pokraéovat povolite pokratovani pfi velmi nizké urovni.

e Vybérem moznosti Zastavit zakazete tisk v erné (nebo pokracovani) pfi velmi nizké
urovni.

e  Po vybéru moznosti Vyzva se pied tiskem ulohy zobrazi uZivateli vyzva.
6. Nastaveni ulozite stisknutim tlacitka OK.

Jakmile spotfebni material HP dosahne stavu velmi nizké urovné, skon¢i u néj platnost zaruky HP
Premium Protection Warranty. Vady tisku a zavady kazety, k nimz dojde pfi tisku v rezimu velmi nizké
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urovné kazety, nejsou povazovany za zavady materialu a zpracovani ve smyslu prohlaseni o zaruce
na tiskové kazety HP.

Sprava tiskovych kazet

Skladovani tiskovych kazet

Nevyjimejte tiskovou kazetu z obalu, dokud ji nechcete skute¢né pouzit.

A UPOZORNENI: Nevystavujte tiskovou kazetu svétlu déle nez nékolik minut. Mohla by se poskodit.

Zasady spole€nosti HP tykajici se neoriginalnich tiskovych kazet

Spole¢nost Hewlett-Packard nedoporucuje pouzivani novych nebo repasovanych tiskovych kazet od
jinych vyrobcu.

B POZNAMKA: Spoleénost HP neposkytuje na Skody zplsobené jinou tiskovou kazetou zaruku a
servisni smlouvu HP.

Horka linka a webové stranky spoleénosti HP pro nahlaseni podvodu

Pokud nainstalujete tiskovou kazetu HP a hlaseni na ovladacim panelu oznami, Ze se nejedna o
originalni kazetu HP, zavolejte na horkou linku spole¢nosti HP pro nahlaseni podvodu
(1-877-219-3183, v Severni Americe bez poplatku) nebo pfejdéte na webové stranky www.hp.com/
go/anticounterfeit. Spole€nost HP vam pomuze uréit, zda je kazeta originalni, a podnikne kroky
vedouci k vyfedeni problému.

Nastanou-li nize uvedené skutecnosti, tiskova kazeta pravdépodobné neni originalni tiskovou
kazetou HP.

e Na strance stavu spotfebniho materialu se zobrazuje informace, Ze se pouziva neoriginalni
spotfebni material.

e  Vyskytuje se prilis velky pocet problému s tiskovou kazetou.

e Kazeta nevypada jako obvykle (napfiklad baleni kazety se liSi od baleni vyrobkua HP).

Recyklace spotfebniho materialu

Chcete-li recyklovat originalni tiskovou kazetu HP, viozZte ji do krabice, v niz byla dodana nova
kazeta. Pouzijte pfilozeny zpatec¢ni Stitek a zaSlete pouzity spotfebni material spole¢nosti HP k
recyklaci. Kompletni informace naleznete v recykla¢ni pfirucce, ktera je pfilozena ke kazdému baleni
nového spotfebniho materialu HP.
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Rozvrzeni tiskové kazety

e

1 Plastovy kryt

2 Pamétové oznaceni tiskové kazety

3 Obrazovy valec. Nedotykejte se obrazového valce na spodni strané tiskové kazety. Otisky prstd na obrazovém valci
mohou zpUsobit problémy s kvalitou tisku.

Navod k vyméné

Zména rozlozeni toneru

Pokud v kazeté zbude malé mnozZstvi toneru, mohou se na vytist€né strance objevit svétlé plochy.
Zmé&nou rozloZeni toneru v kazeté Ize pfechodné zvysit kvalitu tisku.

1. Oteviete dvifka tiskové kazety a vyjméte starou tiskovou kazetu.
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2. Rozlozeni toneru v tiskové kazeté muzete zménit jemnym zatfepanim tiskovou kazetou zepfedu
dozadu.

~

A UPOZORNENI: Pokud se vam toner dostane na oble&eni, opraste jej suchym hadFikem
a obleceni vyperte ve studené vodé. Horka voda zapousti toner do latky.

3. Vlozte tiskovou kazetu zpét do zafizeni a zaviete dvifka tiskové kazety.

Pokud je tisk stéle slaby, instalujte novou tiskovou kazetu.

Vyména tiskové kazety

1. Otevrete dvirka tiskové kazety a vyjméte
starou tiskovou kazetu. Informace o recyklaci
naleznete uvnitf baleni tiskové kazety.
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2. Vyjméte novou tiskovou kazetu z obalu.

UPOZORNENI: Chcete-li predejit poskozeni
tiskové kazety, drzte kazetu na obou koncich.

3. Zatahnéte za uchytku a odstrarnite z kazety
celou pasku. Uchytku vloZte do krabice od
tiskove kazety, kterou odeSlete k recyklaci.

4. Jemné zatfeste s tiskovou kazetou zepfedu
dozadu, aby se toner uvnitf rovhomérné
rozmistil.

5. Vlozte tiskovou kazetu do produktu a zaviete
dvirka tiskové kazety.

UPOZORNENI: Pokud se vam toner
dostane na oblec€eni, opraste jej suchym
hadfikem a oble€eni vyperte ve studené
vodé. Horka voda by zplsobila zapusténi
toneru do tkaniny.

Br POZNAMKA: Je-li v kazeté malo toneru, objevi se na ti$t&né strance svétlé plochy. Zménou
rozlozeni toneru v kazeté Ize pfechodné zvysit kvalitu tisku. Vyjméte kazetu z produktu a jemnym
protfepanim zepfedu dozadu rovnomeérné rozptylte toner uvniti kazety.

Vyména podavaciho valce

Bézné pouzivani kvalitnich médii zpusobuje obvyklé opotfebeni. Pouzivani médii nizké kvality maze
vyzadovat CastéjSi vyménu podavaciho valce.

Pokud pravidelné dochazi k chybnému podani média (médium neni podano), bude nutné vyménit
nebo vycistit podavaci valec.
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A VAROVANI! Pted vyménou podavaciho vale¢ku vypnéte zafizeni stisknutim vypinace, odpojte
napajeci kabel z elektrické zasuvky a pockejte, az zafizeni vychladne.

/A UPOZORNENI: Pokud tento postup vynechate, mohlo by dojit k poskozeni produktu.

1. Otevrete dvifka tiskové kazety a kazetu vyjméte.

A UPOZORNENI: Aby se zabranilo poskozeni tiskové kazety, snaZte se co nejméné ji
vystavovat pfimému svétlu. Zakryjte tiskovou kazetu listem papiru.

2. Najdéte podavaci valec.
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3. Uvolnéte malé bilé uchytky na obou stranach podavaciho valce a otacejte podavacim valcem
dopfedu.

5. Umistéte novy podavaci valec do vyfezu. Kulaty a obdélnikovy vyfez na obou stranach brani
v nespravné instalaci podavaciho valce.

6. Otacejte horni stranou nového podavaciho valce smérem od sebe, dokud obé strany
nezapadnou na spravné misto.
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7. Vlozte tiskovou kazetu do produktu a zaviete dvifka tiskové kazety.

Vyména oddélovaci podlozky
Bézné pouzivani kvalitnich médii zpGsobuje obvyklé opotfebeni. Pouzivani médii nizké kvality maze
vyzadovat ¢astéjSi vyménu oddélovaci podlozky.

Pokud produkt pravidelné zaklada vice listl média najednou, bude nutné vyménit oddélovaci
podlozku.

A VAROVANI! Pted vyménou oddé&lovaci podlozky vypnéte zaFizeni stisknutim vypinace, odpojte
napajeci kabel z elektrické zasuvky a pockejte, az zafizeni vychladne.

B POZNAMKA: Pfed vyménou oddélovaci podlozky vygistéte podavaci vélec.

1. Vyjméte papir a zavfete hlavni vstupni zasobnik. Otoc¢te produkt na bok.
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2. Na spodni strané produktu vyjméte dva Srouby, kterymi je oddélovaci podloZka pfipevnéna.

3. Odeberte oddélovaci podlozku.

4.  Zasunte novou oddélovaci podlozku a pfisroubuijte ji.
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5. PfFipojte produkt k elektrické zasuvce a poté jej zapnéte.
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Cisténi zafizeni
Cisténi podavaciho valce

Chcete-li podavaci valec zasobniku pfed rozhodnutim o vyméné vycistit, postupujte podle
nasledujicich pokynu:

1. Vypnéte zafizeni, odpojte od néj napajeci kabel a vyjméte podavaci valec.

2. Slabé namocte hladky hadfik v isopropylalkoholu a poté otfete valec.

3 =

——]

A VAROVANI! Alkohol je hoflavina. Udrzuijte alkohol a hadFik mimo otevieny ohefi. Pred
zavienim produktu a pfipojenim napajeciho kabelu pockejte, az alkohol zcela vyschne.

Br POZNAMKA: V nékterych astech Kalifornie je podle zakond na kontrolu znegisténi ovzdusi
omezeno pouzivani kapalného isopropylalkoholu (IPA) jako Cistidla. V téchto ¢astech Kalifornie
nedbejte pfedchoziho doporu€eni a pouzivejte k Cisténi podavaciho valce suchy hadfrik, ktery
nepousti viakna, namoceny ve vodé.

3. Suchym a hladkym hadfikem otfete podavaci valec a odstrarite z ného uvolnéné nedistoty.

|

4. Pfed opétovnou instalaci podavaciho valce do produktu vyckejte jeho upiného uschnuti.

5. Pfipojte k produktu napéjeci kabel.
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Cisténi podavacich valeéka a oddélovaci podlozky podavaée dokumentt

Ma-li podava¢ dokument(l problémy s manipulaci s papirem, napfiklad dochazi-li k uviznuti nebo
podavani vice stranek, vycistéte jeho valecky a oddélovaci podlozky.

1. Oteviete kryt podavace dokumenta.

Czm

2. Navlh&enou utérkou nepoustici vliakna setfete z podavacich valeck( a oddélovacich podlozek
necistotu.

9.2
°

3. Zavrete kryt podavace dokumentd.

Cr

Vy¢isténi drahy papiru

B&hem tisku se uvnitf zafizeni mohou hromadit astecky papiru, prachu a toneru. Casem mohou tyto
castecky zplsobovat problémy s kvalitou tisku, napfiklad skvrny nebo rozmazavani. Zafizeni je
vybaveno Cisticim rezimem, ktery mize tento druh problému napravit nebo jim predejit.
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Skvrny Rozmazani

' AaBbCc AaBbCc
AgBbGc AaBRCC
AaBbCc, AcBkCc
AaBbCc AaBk,Cc
AaBbCc. AcBbCc

Cisténi drahy papiru z programu HP ToolboxFX

K gisténi drahy papiru pouzijte nastroj HP ToolboxFX. Toto je doporuceny zpUsob &isténi. Nemate-li
pfistup k nastroji HP ToolboxFX, pouzijte postup uvedeny na ovladacim panelu.

1. Zkontrolujte, zda je zafizeni zapnuto a ve stavu Pfipraveno a zda jsou do prioritniho vstupniho
zasobniku a zasobniku 1 vloZzena média.

2. Spustte nastroj HP ToolboxFX, klepnéte na zarizeni a potom klepnéte na kartu Nastaveni
systému.

3.  Klepnéte na kartu Servis a potom klepnéte na moznost Spustit.

Zarfizenim pomalu projde jedna stranka. Po dokoncéeni procesu stranku zahodte.
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Cisténi drahy papiru z ovladaciho panelu zafizeni

Pokud nemate pfistup k nastroji HP ToolboxFX, muUzete tisknout a pouzivat Cistici stranku
z ovladaciho panelu zafizeni.

1.  Stisknéte tladitko Nastaveni \\.

2. Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku Servis a potom kliknéte na tlacitko OK.

3. Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte polozku Cistici stranka a potom stisknéte tlagitko OK.
4. Po zobrazeni vyzvy vlozte obyCejny papir formatu Letter nebo A4.

5. Dal8im stisknutim tlacitka OK potvrdite a zahdjite proces €isténi.

Zarizenim pomalu projde jedna stranka. Po dokongeni procesu stranku zahodte.

Cisténi skla a desky skeneru

Na skle skeneru a bilé plastové podlozce se mohou postupné hromadit necistoty, které mohou
negativné ovlivnit vykon zafizeni. K vycisténi skla skeneru a bilé plastové podlozky pouzivejte
nasledujici postup.

1. VypinaCem napajeni vypnéte zafizeni a odpojte napajeci kabel z elektrické zasuvky.
2. Otevrete viko skeneru.

3. Ocistéte sklo a bilou plastovou podloZzku mé&kkym hadfikem nebo hubkou lehce navihéenymi
prostfedkem na Cisténi skla, ktery neobsahuje brusné slozky.

A UPOZORNENI: K gisténi zadnych &asti zafizeni nepouzivejte brusné prostiedky, aceton,
benzen, Epavek, etanol ani tetrachlérmetan, aby nedoslo k posSkozeni zafizeni. Nelijte Cistici
prostfedky pfimo na sklo nebo na desku. Mohly by zatéci dovnitf a poSkodit zafizeni.

4. Ocisténé sklo a desku osuste jelenici nebo bunicinou, aby se nevytvofily skvrny.

5.  Zafizeni znovu zapojte a zapnéte pomoci vypinace napajeni.

216 Kapitola 11 Sprava a udrzba zafizeni CSWw



Aktualizace produktu

Aktualizace softwaru a firmwaru a pokyny k instalaci do tohoto produktu naleznete na adrese
www.hp.com/support/l[m1530series. Kliknéte na polozku Downloads and drivers (Stahovani a
ovladace), kliknéte na operacni systém a poté vyberte pfislusny soubor ke stazeni.
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Vlastni pomoc

Kromé informaci v této pfirucce jsou k dispozici dalSi zdroje poskytujici uzite¢né informace.

Napovéda HP a vyukové centrum Napovéda HP, vyukové centrum a dal$i dokumentace je umisténa na disku CD-
ROM dodaném se zafizenim nebo v programové slozce HP v po¢itaci. Napovéda
HP a vyukové centrum je nastroj napovédy k produktu, ktery poskytuje snadny
pfistup k informacim o zafizeni, internetové podpore produktt spole¢nosti HP,
odstrafiovani potizi a informacim tykajicim se zakonnych pozadavku a
bezpecnosti.

Témata rychlych referenci Nasledujici webové stranky nabizeji nékolik témat rychlych referenci k tomuto
produktu: www.hp.com/support/lim1530series

Tato témata si mGzete vytisknout a ponechat je v blizkosti produktu. Pfedstavuji
pohodinou referenci na asto provadéné postupy.

Stru¢na referenéni prirucka Tato pfirucka obsahuje postupy pro nejpouzivanéjsi funkce produktu. Pfirucka je
dostupna na tomto webu: www.hp.com/support/jm1530series

MdzZete si ji vytisknout a ponechat v blizkosti produktu.

Napovéda na ovladacim panelu Ovladaci panel obsahuje integrovanou napovédu, ktera vas provede nékolika
ukoly, jako je napfiklad vyména tiskovych kazet a odstranéni uviznuti.
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Kontrolni seznam pro resSeni problému

PFi odstrariovani problém( se zafizenim postupujte podle nasledujicich pokyn(.

° Krok 1: Zkontrolujte, zda je zafizeni zapnuté.

° Krok 2: Zkontrolujte, zda se na ovladacim panelu nezobrazuji chybové zpravy.

° Krok 3: Zkontrolujte funkci tisku.

° Krok 4: Zkontrolujte funkci kopirovani.

° Krok 5: Zkontrolujte funkci odesilani faxu.

° Krok 6: Zkontrolujte funkci prijmu faxu.

° Krok 7: Zkuste odeslat tiskovou ulohu z pocitace.

Krok 1: Zkontrolujte, zda je zafizeni zapnuté.
1. Zkontrolujte, zda je zafizeni zapojeno do elektrické sité a zda je zapnuté.
Zkontrolujte, zda je napajeci kabel pfipojeny k produktu a elektrické zasuvce.

Ovérfte napajeci zdroj zapojenim napajeciho kabelu do jiné zasuvky.

> @ Db

Zkontrolujte, zda je tiskova kazeta spravné nainstalovana a zda jsou zavieny v§echny kryty. Na
ovladacim panelu se zobrazuji zpravy oznaduijici tyto problémy.

5. Pokud se motor podavace dokumentu neotaci, otevrete kryt podavace dokumentl a vyjméte
veskery balici material nebo pfepravni pasku.

6. Pokud zarovka skeneru nesviti, kontaktuje podporu spole¢nosti HP.
Krok 2: Zkontrolujte, zda se na ovladacim panelu nezobrazuji chybové
zpravy.

Ovladaci panel by mél oznacovat stav pfipravenosti. Zobrazi-li se chybova zprava, vyfeste chybu.

Krok 3: Zkontrolujte funkci tisku.
1. Oteviete nabidku Sestavy a vybérem pfikazu Konfiguraéni sestava vytisknéte hlaseni.

2. Pokud se zprava nevytiskne, ujistéte se, zda je v zasobniku vloZzeny papir, a na ovladacim
panelu ovéfte, zda nedoslo k uviznuti papiru uvnitf zafizeni.

Krok 4: Zkontrolujte funkci kopirovani.

1. Umistéte konfiguracni stranku do podavace dokumentl a zkopirujte ji. Pokud se papir
v podavaci dokumentlt nepodava spravné, bude pravdépodobné nutné vymeénit podavaci
mechanismus podavace dokumentu.

2. Umistéte konfiguracni stranku na pracovni plochu skeneru a zkopirujte ji.

3. Pokud neni kvalita tisku zkopirovanych stranek pfijatelna, vycCistéte pracovni plochu skeneru.
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Krok 5: Zkontrolujte funkci odesilani faxu.
1. Stisknéte tladitko Spustit faxovani @ na ovladacim panelu.
2. Zjistéte, zda je slySet oznamovaci ton.

3. Pokud oznamovaci ton neslysite, neni telefon pravdépodobné funkéni nebo neni zafizeni
pfipojeno k telefonni lince.

Krok 6: Zkontrolujte funkci prijmu faxu.
1. Odeslete do tohoto zafizeni fax z jiného faxového zafizeni.

2. Jestlize zafizeni nepfijme fax, ujistéte se, Ze k zafizeni neni pfipojeno pfili§ mnoho telefonnich
zafizeni a ze jsou vSechna telefonni zafizeni pfipojena ve spravném pofadi.

3. Zkontrolujte nastaveni faxu v zafizeni a znovu je nastavte.

4.  Vypnéte funkci Soukromy pfijem.

Krok 7: Zkuste odeslat tiskovou ulohu z pocitace.
1. Kodeslani tiskové ulohy do zafizeni pouzijte textovy procesor.
2. Pokud se uloha nevytiskne, ujistéte se, zda jste vybrali spravny ovlada¢ tiskarny.

3. Odinstalujte a znovu nainstalujte software zafizeni.
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Faktory ovlivnujici vykonnost zarizeni

CSwWw

Dobu tisku ulohy ovliviuje nékolik faktoru:

pouziti specialniho papiru (jakou jsou prahledné folie, silny papir a papir vlastniho formatu),

doba zpracovani a nacitani,
sloZitost a rozsahlost grafiky,
rychlost pouzitého pocitace,
pfipojeni k portu USB nebo Kk siti,
konfigurace V/V produktu.

Urcita nastaveni tisku, jako napfiklad rezim Tichy, rezim Nejlepsi, rezim Koncept nebo

Hustota tisku.
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Obnoveni vychozich nastaveni z vyroby

Po obnoveni vychozich nastaveni z vyroby jsou vSechna nastaveni vracena zpét na vychozi hodnoty
nastavené vyrobcem a odstrani se jméno a telefonni Cislo v zahlavi faxu a také vSechny rychlé volby
v paméti zafizeni.

A\ UPOZORNENI: Tento postup také vymaZe v8echna faxova &isla a jména, ktera jste pfiradili
k rychlym tlagitkim a kéduim rychlé volby, a odstrani vSechny stranky uloZzené v paméti. Potom se
zafizeni automaticky restartuje.

1. Na ovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nastaveni \,.
2.  Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte poloZku Servis a potom stisknéte tlaCitko OK.
3. Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte polozku Obnovit vychozi a potom stisknéte tlacitko OK.

Zafizeni se automaticky restartuje.
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Interpretace zprav ovladaciho panelu

VétSina zprav ovladaciho panelu ma uzivateli slouzit jako napovéda pfi obvyklém provozu. Zpravy
ovladaciho panelu informuji o stavu aktualni operace a na druhém fadku displeje zobrazuji

v nékterych pfipadech pocet stranek. V dobé, kdy zafizeni pfijima faxova nebo tiskova data i
skenovaci pfikazy, uvadeéji zpravy ovladaciho panelu tento stav. Kromeé toho varovné a vystrazné
zpravy a zpravy o kritickych chybach informuji o situacich, které mohou vyzadovat zasah uzivatele.

Typy zprav ovladaciho panelu

Vystrazné a varovné zpravy se zobrazuji do¢asné a mohou vyzadovat, aby uzivatel zpravu potvrdil
bud’ stisknutim tlaCitka OK, kterym se uloha obnovi, nebo stisknutim tlacitka Storno X, kterym se
uloha zrusi. U nékterych varovani pravdépodobné nedojde k dokonéeni ulohy nebo se zhorsi kvalita
tisku. Pokud se varovna zprava tyka tisku a zaroven je zapnuta funkce automatického pokracovani,
zarizeni se pokusi o obnoveni tiskové ulohy, pokud je zprava zobrazena 10 sekund bez potvrzeni.

Chyby urcitého druhu jsou oznamovany kritickymi chybovymi zpravami. Chybu se mlze podafrit

odstranit vypnutim a opétovnym zapnutim zafizeni. Pokud kriticka chyba trva, zafizeni mozna
vyZaduje servis.

Zpravy ovladaciho panelu

HlaSeni ovladaciho panelu Popis Doporuéeny zasah
10.0000 Chyba paméti spotrebniho U tiskové kazety doSlo k chybé e  Vypnéte a znovu zapnéte zafizeni.
materialu v komunikaci.

e  Zkontrolujte, zda je spravné
nainstalovana tiskova kazeta. Vyjméte
a znovu vlozte tiskovou kazetu.

e  Pokud chyba prfetrvava, vymérite
tiskovou kazetu.

e  Pokud chyba pretrvava, obratte se na
spole¢nost HP. Dalsi informace
najdete v ¢asti www.hp.com/support/
lim1530series nebo na letaku
s informacemi o podpore, ktery je
dodavan se zafizenim.

10.0004 Chyba spotirebniho materialu

10.1004 Chyba paméti spotrebniho
materialu

U fotovalce doslo k chybé v komunikaci.

e  Vypnéte a znovu zapnéte zafizeni.

e  Pokud chyba pfetrvava, vymeérite
tiskovou kazetu.

e  Pokud chyba pfetrvava, obratte se na
spole¢nost HP. Dalsi informace
najdete v &asti www.hp.com/support/
lim1530series nebo na letaku
s informacemi o podpore, ktery je
dodavan se zafizenim.

CSWw

Interpretace zprav ovladaciho panelu 225


http://h20180.www2.hp.com/apps/CLC?h_pagetype=s-001&h_lang=ru&h_product=4052974&h_client=s-h-e009-1&h_page=hpcom&lang=ru
http://h20180.www2.hp.com/apps/CLC?h_pagetype=s-001&h_lang=ru&h_product=4052974&h_client=s-h-e009-1&h_page=hpcom&lang=ru
http://h20180.www2.hp.com/apps/CLC?h_pagetype=s-001&h_lang=ru&h_product=4052974&h_client=s-h-e009-1&h_page=hpcom&lang=ru
http://h20180.www2.hp.com/apps/CLC?h_pagetype=s-001&h_lang=ru&h_product=4052974&h_client=s-h-e009-1&h_page=hpcom&lang=ru

HlaSeni ovladaciho panelu Popis Doporuéeny zasah

49 Chyba V zafizeni do$lo k chybé firmwaru. 1. Stisknutim vypinace vypnéte napajeni.

Vypnéte-zapnéte 2. Pokud je pouzivana prepétova
ochrana, vyjméte ji. Produkt pfipojte
pfimo do zasuvky ve zdi.

3. Vyckejte alespon 30 sekund, poté
zapnéte napajeni a pockejte na
inicializaci zafizeni.

4. Pokud chyba pretrvava, obratte se na
spole¢nost HP. Dalsi informace
najdete v ¢asti www.hp.com/support/
lim1530series nebo na letaku
s informacemi o podpore, ktery je
dodavan se zafizenim.

50.X Chyba fixaéni jednotky V zafizeni doSlo k vnitfni hardwarové 1. Stisknutim vypinace vypnéte napajeni.
chybé.
Vypnéte-zapnéte 2. Pokud je pouzivana pfepétova
ochrana, vyjméte ji. Zafizeni pfipojte
pfimo do zasuvky ve zdi.

3. Vyckejte alespon 25 minut, poté
zapnéte napajeni a pockejte na
inicializaci zafizeni.

4. Pokud chyba pretrvava, obratte se na
spole¢nost HP. Dalsi informace
najdete v ¢asti www.hp.com/support/
lim1530series nebo na letaku
s informacemi o podpore, ktery je
dodavan se zafizenim.

52 Chyba skeneru V zafizeni doSlo k chybé skeneru. 1. Stisknutim vypinace vypnéte napajeni.

Vypnéte-zapnéte 2. Pokud je pouzivana prepétova
ochrana, vyjméte ji. Produkt pfipojte
pfimo do zasuvky ve zdi.

3. Vyckejte alespon 30 sekund, poté
zapnéte napajeni a poc¢kejte na
inicializaci zafizeni.

4. Pokud chyba pretrvava, obratte se na
spole¢nost HP. Dalsi informace
najdete v éasti www.hp.com/support/
lim1530series nebo na letaku
s informacemi o podpore, ktery je
dodavan se zafizenim.
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Hlaseni ovladaciho panelu

Popis Doporucéeny zasah

57 Chyba ventil.

V zafizeni doSlo k obecné chybé ventilatoru. 1.

2.

Stisknutim vypinace vypnéte napajeni.

Pokud je pouzivana prepétova
ochrana, vyjméte ji. Produkt pfipojte
pfimo do zasuvky ve zdi.

Vyckejte alespon 30 sekund, poté
zapnéte napajeni a pockejte na
inicializaci zafizeni.

Pokud chyba pretrvava, obratte se na
spole¢nost HP. Dalsi informace
najdete v ¢asti www.hp.com/support/
lim1530series nebo na letaku

s informacemi o podpore, ktery je
dodavan se zafizenim.

79 Chyba

Vypnéte-zapnéte

V zafizeni doSlo k chybé firmwaru. 1.

Stisknutim vypinace vypnéte napajeni.

Pokud je pouzivana pfepétova
ochrana, vyjméte ji. Produkt pfipojte
pfimo do zasuvky ve zdi.

Vyckejte alespon 30 sekund, poté
zapnéte napajeni a pockejte na
inicializaci zafizeni.

Pokud chyba pfetrvava, obratte se na
spole€nost HP. Dalsi informace
najdete v ¢asti www.hp.com/support/
lim1530series nebo na letaku

s informacemi o podpore, ktery je
dodavan se zafizenim.

Chyba komunikace s tisk. modulem

V zafizeni doslo k vnitfni hardwarové 1.

chybé.

Stisknutim vypinace vypnéte napajeni.

Pokud je pouzivana prepétova
ochrana, vyjméte ji. Zafizeni pFipojte
pfimo do zasuvky ve zdi.

Vyckejte alespon 30 sekund, poté
zapnéte napajeni a pockejte na
inicializaci zafizeni.

Pokud chyba pretrvava, obratte se na
spole¢nost HP. Dalsi informace
najdete v &asti www.hp.com/support/
lim1530series nebo na letaku

s informacemi o podpore, ktery je
dodavan se zafizenim.
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HlaSeni ovladaciho panelu Popis Doporuéeny zasah

Chyba skeneru X V zafizeni do$lo k obecné chybé skeneru. 1. Stisknutim vypinace vypnéte napajeni.

2. Pokud je pouzivana pfepétova
ochrana, vyjméte ji. Produkt pfipojte
pfimo do zasuvky ve zdi.

3. Vyckejte alespon 30 sekund, poté
zapnéte napajeni a pockejte na
inicializaci zafizeni.

4. Pokud chyba pretrvava, obratte se na
spole¢nost HP. Dalsi informace
najdete v ¢asti www.hp.com/support/
lim1530series nebo na letaku
s informacemi o podpore, ktery je
dodavan se zafizenim.

Chyba snimace V produktu doSlo k chybé snimace papiru. 1. Stisknutim vypinace vypnéte napajeni.

2. Pokud je pouzivana pfepétova
ochrana, vyjméte ji. Produkt pfipojte
pfimo do zasuvky ve zdi.

3. Vyckejte alespon 30 sekund, poté
zapnéte napajeni a pockejte na
inicializaci zafizeni.

4. Pokud chyba pretrvava, obratte se na
spole¢nost HP. Dalsi informace
najdete v ¢asti www.hp.com/support/
lim1530series nebo na letaku
s informacemi o podpore, ktery je
dodavan se zafizenim.

Chyba tisku V zafizeni doSlo k vnitfni hardwarové 1. Vytisknéte stranky znovu.
chybé.
Stisk. [OK] 2. Pokud chyba pretrvava, zafizeni
vypnéte a znovu zapnéte.

3. Vytisknéte stranky znovu.

4. Pokud chyba pretrvava, obratte se na
spole¢nost HP. Dalsi informace
najdete v éasti www.hp.com/support/
lim1530series nebo na letaku
s informacemi o podpore, ktery je
dodavan se zafizenim.

Chyba zarizeni V produktu doslo k vnitfni chybé 1. Stisknutim vypinace vypnéte napajeni.
komunikace.
Pokracujte stisknutim tlacitka OK 2. Pokud je pouzivana pfepétova
ochrana, vyjméte ji. Produkt pfipojte
pfimo do zasuvky ve zdi.

3. Vyckejte alespon 30 sekund, poté
zapnéte napajeni a poc¢kejte na
inicializaci zafizeni.

4. Pokud chyba pretrvava, obratte se na
spole¢nost HP. Dalsi informace
najdete v ¢asti www.hp.com/support/
lim1530series nebo na letaku
s informacemi o podpore, ktery je
dodavan se zafizenim.
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Hlaseni ovladaciho panelu

Popis

Doporucéeny zasah

Je nainstalovana pouzita ¢erna kazeta.

Byl nainstalovan pouzity spotfebni material.

Pokud jste pfesvédceni, Ze jste zakoupili
originalni spotfebni material HP, navstivte
tuto webovou stranku spole¢nosti HP:
www.hp.com/go/anticounterfeit.

Na opravy zafizeni v disledku pouzivani
pouzitych tiskovych kazet se nevztahuje
zaruka. Stav spotfebniho materialu a
funkce, které na ném zavisi, nejsou

u pouzitych kazet dostupné.

Malo paméti

Stisk. [OK]

V zafizeni neni dostatek paméti ke
zpracovani ulohy.

Pokud proces zpracovava jiné ulohy,
spustte Ulohu znovu po jejich dokonéeni.

Pokud problém trva, vypnéte napajeni
pomoci hlavniho vypinae a pockejte
alespon 30 sekund. Zapnéte zafizeni a
pockejte, nez probéhne jeho inicializace.

Malo paméti Tisk jen 1 kopie.

Pokracujte stisknutim tlacitka [OK].

Pamét zafizeni je pfili§ mala pro dokoncéeni
této ulohy.

Provedte kopirovani méné stranek
najednou nebo vypnéte kompletovani.

Pokud chyba pretrvava, zafizeni vypnéte a
znovu zapnéte.

Napliite zasobnik 1 BEZNY <FORMAT>
stfidavé se zpravou

Cistici stranka, spustte stisknutim
tlacitka [OK]

V produktu probiha cyklus ¢isténi.

Vlozte do zasobniku bézny papir
vyznaceného formatu. Stisknutim tlacitka
OK spustte proces ¢isténi.

Nastav. vymazana

Zafizeni vymazalo nastaveni ulohy.

Zadejte znovu pfislusna nastaveni ulohy.

Neocekavany format papiru
v zasobniku 1

Papir v zasobniku neodpovida formatu,
ktery je tfeba pro aktualni tiskovou ulohu.

VloZzte papir se spravnym formatem a
oveéfte, zda je zasobnik nastaven na
spravnou velikost.

Nespr. pod. pap.

Stisk. [OK]

V zafizeni doslo k vnitfni hardwarové
chybé.

1. Zkontrolujte, zda jsou média ve
vstupnim zasobniku vloZzena
dostate¢né daleko.

2. Vlozte zasobnik se spravnym
formatem papiru pro danou ulohu.

3. Ujistéte se, ze jsou voditka papiru
v zasobniku spravné nastavena pro
dany format papiru. Nastavte voditka
tak, aby se lehce dotykala stohu papiru
na obou stranach, aniz by jej ohybala.

4. Na ovladacim panelu produktu ovéfte,
zda produkt éeka na vyzvu k ruénimu
vloZeni papiru. Vlozte papir a
pokracujte.

5. Pokud chyba pretrvava, obratte se na
spole¢nost HP. Dalsi informace
najdete v &asti www.hp.com/support/
lim1530series nebo na letaku
s informacemi o podpore, ktery je
dodavan se zafizenim.
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Hlaseni ovladaciho panelu

Popis

Doporucéeny zasah

Odebrani prepravni pojistky z kazety

PFepravni pojistka zGstava na tiskové
kazeté.

Vyjméte tiskovou kazetu, odstrarite
prepravni pojistku a poté kazetu znovu
nainstalujte.

Odstranéni prepravniho materialu ze
zadnich dvifek

Pfepravni material zUstava na zadni strané
zarizeni.

Otevrete zadni kryt a odstrarite veskery
prepravni material.

Otev. dvifka ADF

Viko podavace dokumentu je oteviené.

Zavrete viko podavace dokumentt.

Oteviena dvirka

Dvitka tiskové kazety jsou oteviena.

Zavrete dvirka tiskové kazety.

PInéni zasobniku 1 <TYP>, <FORMAT>

Zasobnik je prazdny.

Vlozte do zasobniku pfislusny typ a format
papiru.

Ruéni oboustranny
stfidavé se zpravou
PInéni zasobniku 1

Stisk. [OK]

Produkt zpracovava ulohu v rezimu
oboustranného ruéniho tisku.

Chcete-li tisknout na druhou stranu,
umistéte stranky do zasobniku licem dold
horni stranou napfed.

Ruéni podavani <FORMAT>, <TYP>
stfidavé se zpravou

Kliknutim na [OK] zobrazite dostupna
média

Produkt je nastaven na rezim ruéniho
podavani.

VlozZte do zasobniku papir spravné velikosti
a formatu nebo stisknutim tlagitka OK
pouzijte papir v zasobniku.

Selhani tisku

V produktu doslo k vnitfni chybé
komunikace.

1. Stisknutim vypinace vypnéte napajeni.

2. Pokud je pouzivana pfepétova
ochrana, vyjméte ji. Produkt pfipojte
pfimo do zasuvky ve zdi.

3. Vyckejte alespon 30 sekund, poté
zapnéte napajeni a pockejte na
inicializaci zafizeni.

4. Pokud chyba pfetrvava, obratte se na
spole¢nost HP. Dalsi informace
najdete v ¢asti www.hp.com/support/
lim1530series nebo na letaku
s informacemi o podpofe, ktery je
dodavan se zafizenim.

Uviznuti papiru v <umisténi>
alternativni hlaseni

Otevrete dvirka. Odstrarite papir

Produkt zjistil uviznuti v misté oznaceném
v hlaseni.

Odstrarite uviznuti z oblasti uvedené

v hlaseni a poté postupuijte podle pokynl na
ovladacim panelu. Odstranéni nékterych
uviznuti vyzaduje otevreni krytu a vyjmuti
tiskové kazety.

Uviznuti papiru v draze papiru

Zafizeni zjistilo uviznuti v draze papiru.

Odstrarite uviznuti z oblasti ozna¢ené na
ovladacim panelu zafizeni a poté postupujte
podle pokyn( na ovladacim panelu.

Uviznuti ve vystupni prihradce

Zafizeni zjistilo uviznuti papiru v oblasti
vystupni pfihradky.

Odstrarite uviznuti z oblasti ozna¢ené na
ovladacim panelu zafizeni a poté postupujte
podle pokynl na ovladacim panelu.

Uviznuti v oblasti kazety

Zafizeni zjistilo uviznuti papiru v oblasti
tiskové kazety.

Odstrante uviznuti z oblasti oznacené na
ovladacim panelu zafizeni a poté postupujte
podle pokynt na ovladacim panelu.
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HlaSeni ovladaciho panelu Popis Doporuéeny zasah

Uviznuti v podavaci U produktu doslo k uviznuti papiru Odstrarite uviznuty papir z podavace
v podavadi. dokumentu.

Uviznuti v zasobniku 1 Zafizeni zjistilo uviznuti ve vstupnich Odstrarite uviznuti z oblasti ozna¢ené na
zasobnicich. ovladacim panelu zafizeni a poté postupujte

podle pokyn( na ovladacim panelu.

Vyména €erné kazety Zafizeni je nastaveno tak, Ze se pfi velmi Vymeérite tiskovou kazetu nebo zmérite
nizké drovni tiskové kazety zastavi. konfiguraci zafizeni tak, aby pokracovalo
v tisku i poté, co tiskova kazeta dosahne
velmi nizké urovné.

Vyménit spotrebni material Zafizeni je nastaveno tak, Ze se pfi velmi Vymeérite tiskovou kazetu nebo zmérite
nizké drovni tiskové kazety zastavi. konfiguraci zafizeni tak, aby pokracovalo
v tisku i poté, co tiskova kazeta dosahne
velmi nizké urovné.

Znovu poslat aktualizaci Upgrade firmwaru byl pferusen. Odeslete znovu soubor s upgradem do
zafizeni.
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Pokud produkt nepodava papir ze zasobniku, vyzkou3ejte nasledujici feSeni.
Oteviete produkt a odstrante veskeré uvizlé listy papiru.
Vlozte zasobnik se spravnym formatem papiru pro danou ulohu.

Ujistéte se, Ze jsou voditka papiru v zasobniku spravné nastavena pro dany format papiru.
Nastavte voditka tak, aby se lehce dotykala stohu papiru na obou stranach, aniz by jej ohybala.

Na ovladacim panelu produktu ovéfte, zda produkt Eeka na vyzvu k ruénimu vloZeni papiru.
VloZte papir a pokracujte.

Pokud produkt podava ze zasobniku vice listl papiru, vyzkouSejte nasledujici feseni.

Vyjméte stoh papiru ze zasobniku a ohnéte jej, otocte o 180 stupnu a pretocte. Neprofukujte
papir. Vratte stoh papiru do zasobniku.

Pouzivejte pouze papir, ktery vyhovuje specifikacim stanovenym pro tento produkt
spole¢nosti HP.

PouZivejte papir, ktery neni zvrasnény, zvinény nebo poskozeny. Je-li to nutné, pouZijte papir
z jiné hromadky.

Ovérte, zda neni zasobnik pfeplnény. Pokud je, vyjméte ze zasobniku cely stoh papiru,
vyrovnejte jej a vratte ¢ast papiru do zasobniku.

Ujistéte se, Ze jsou voditka papiru v zasobniku spravné nastavena pro dany forméat papiru.
Nastavte voditka tak, aby se lehce dotykala stohu papiru na obou stranach, aniz by jej ohybala.

Pomozte snizit po€et uviznuti papiru pomoci nasledujicich feseni.

Pouzivejte pouze papir, ktery vyhovuje specifikacim stanovenym pro tento produkt
spole¢nosti HP.

PouZivejte papir, ktery neni zvrasnény, zvinény nebo poskozeny. Je-li to nutné, pouZijte papir
z jiné hromadky.

Nepouzivejte papir, na ktery se jiz tisklo nebo kopirovalo.

Ovéfte, zda neni zasobnik pfeplnény. Pokud je, vyjméte ze zasobniku cely stoh papiru,
vyrovnejte jej a vratte ¢ast papiru do zasobniku.

Ujistéte se, Ze jsou voditka papiru v zasobniku spravné nastavena pro dany format papiru.
Nastavte voditka tak, aby se lehce dotykala stohu papiru na obou stranach, aniz by jej ohybala.

Dbejte na to, aby byl zasobnik v produktu zcela vioZeny.

Pokud tisknete na tézky, vystupujici nebo perforovany papir, pouzijte ruéni podavac a podavejte
listy jeden po druhém.
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Odstranéni uviznutého papiru

PFi odstrafiovani uviznutého papiru davejte pozor, aby se papir neroztrhl. Maly zbytek papiru
v produktu muaze zpUsobit dalSi uviznuti.

/A UPOZORNENI: Pted odstranénim uviznutych médii vypnéte produkt a odpojte napajeci $nidru.

Mista uviznuti

K uviznuti médii v zafizeni dochazi na nasledujicich mistech.

1 Podava¢ dokumentu

2 Vystupni pfihradky

3 Vstupni zasobniky

4 Oblast tiskovych kazet

5 Zadni kryt a duplexni jednotka
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Odstranéni uviznutého média z podavace dokumentti

1. Otevrete kryt podavace dokumentt.

2. Nadzvednéte bo&ni packu, oteviete jednotku
podavace a opatrné vytahnéte uviznuty papir.

3. Zavrete jednotku podavace a kryt podavace
dokumenta.

234 Kapitola 12 Re$eni potizi CsSww



Odstranéni médii uvizlych ve vstupnich zasobnicich

1. Otevrete dvirka tiskové kazety a vyjméte
starou tiskovou kazetu.

2. Vyjméte z hlavniho vstupniho zasobniku nebo
slotu prioritniho vkladani stoh médii.
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3. Obéma rukama uchopte bocni strany
uviznutého média, které je nejlépe vidét
(vCetné stfedu), a opatrné je vytahnéte ven ze
zafizeni.

4. Vratte tiskovou kazetu na uréené misto
a uzavrete dvirka.

Odstranéni médii uvizlych uvniti produktu
1. Otevrete dvifka tiskové kazety a kazetu
vyjméte.

UPOZORNENI: Poskozeni tiskové kazety
zabranite tim, Ze ji nebudete vystavovat
svétlu. Zakryjte ji listem papiru.
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2. Pokud je uvizly papir vidét, opatrné jej
uchopte a pomalu z produktu vytahnéte.

POZNAMKA: Pokud neni uviznuty papir
vidét, pfejdéte k dalSimu kroku.

Pfi UspéSném odstranéni uviznutého papiru
prejdéte k dalSimu kroku.

3. Stisknéte zelenou packu, oteviete dvifka pro
odstranéni uviznutych papira, opatrné
uchopte uviznuty papir a pomalu jej
z produktu vytahnéte.

4. Vratte tiskovou kazetu na uréené misto a pak
zavrete dvirka.
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Odstranéni médii uvizlych v oblastech vystupu

/A UPOZORNENI: K odstranéni uviznutého média nepouzivejte ostré predméty, jako jsou pinzety
nebo $picaté klesté. Na poskozeni zplsobené ostrymi objekty se nevztahuje zaruka.

1. Otevrete dvirka tiskové kazety a vyjméte
starou tiskovou kazetu.

2. Ponechte dvifka tiskové kazety oteviena a
pak obéma rukama uchopte boc¢ni strany
nejvice vysunutého uviznutého média (véetné
stfedu) a opatrné je vytahnéte ven ze
zafizeni.
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3. Stisknéte zelenou packu, oteviete dvirka pro
odstranéni uviznutych papird, opatrné
uchopte uviznuty papir a pomalu jej
z produktu vytahnéte.

4. Vratte tiskovou kazetu na uréené misto a pak
zavrete dvirka.

Odstranéni médii uvizlych v jednotce oboustranného tisku

1. Otevrete dvirka tiskové kazety a vyjméte
tiskovou kazetu.
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2. Otevrete zadni dvirka.

UPOZORNENI: Pokud je zafizeni

v provozu, bude oblast fixacni jednotky
pravdépodobné horka. Pockejte, az fixacni
jednotka vychladne.

3. Opatrné uchopte uviznuty papir a pomalu jej
z produktu vytahnéte.
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4. Zavrete zadni dvirka.

5. Vratte tiskovou kazetu na uréené misto
a uzavrete dvirka.
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Vétsiné potizi s kvalitou tisku miizete zabranit dodrzenim nasledujicich pravidel.
PouZijte spravné nastaveni typu papiru v ovladadi tiskarny.

Pouzivejte papir, ktery vyhovuje specifikacim papiru stanovenym spolecnosti HP pro tento
produkt.

Cistéte produkt podle potfeby.

Vymeénte tiskové kazety, pokud dosahnou konce odhadované zivotnosti a kvalita tisku jiz neni
prijatelna.

Pouzivejte ovladac tiskarny, ktery nejlépe odpovida vasim tiskovym potfebam.

Oteviete ovladac tiskarny, klepnéte na tladitko Vlastnosti nebo Predvolby a pak klepnéte na
kartu Papir/Kvalita.

V rozeviracim seznamu Typ vyberte pozadovany typ.

Klepnéte na tlacitko OK.

Pokud mate néktery z nasledujicich problém, pouzijte jiny papir:
Tisk je pfilis svétly nebo se nékteré oblasti zdaji vybledlé.
Na vytisténych strankach jsou stopy toneru.
Na vytisténych strankach je rozmazany toner.
Vytisténé znaky vypadaji deformované.
Vytisténé stranky jsou zvinéné.

Vzdy pouzivejte papir typu a hmotnosti, které tento produkt podporuje. PFi vybéru papiru navic
dodrzujte nasledujici doporuceni:

Pouzivejte papir dobré kvality, ktery neni nafiznuty, poSkrabany, potrhany, neobsahuje hrbolky,
uvolnéné &astice, prach, diry, neni zkrabatély a nema zvinéné nebo ohnuté okraje.

Pouzivejte papir, na ktery se zatim netisklo.

Pouzivejte papir ur€eny pro laserové tiskarny. Nepouzivejte papir uréeny pouze pro inkoustové
tiskarny.

Nepouzivejte pfilis hruby papir. Pouziti jemnéjsiho papiru zpravidla zajisti lepsi kvalitu tisku.
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Tisk Cistici stranky

VytiSténim Cistici strdnky odeberte z drahy papiru prach a nadbyte€ny toner v pfipadég, Ze dochazi
k nasledujicim potizim:

Na vytiSténych strankach jsou stopy toneru.
Na vytisténych strankach je rozmazany toner.

Na vytisténych strankach se zobrazuji opakované znacky.

PFi tisku Cistici stranky postupujte nasledujicim zplsobem.

1.
2
3.
4

5.

Na ovladacim panelu zafizeni stisknéte tlaCitko Nastaveni .
Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte nabidku Servis.

Pomoci tlagitek se Sipkami vyberte polozku Cistici stranka.

Po zobrazeni vyzvy vioZte oby&ejny papir formatu Letter nebo A4.
Proces Cisténi spustite stisknutim tlacitka OK.

Zafizenim pomalu projde jedna stranka. Po dokon€eni procesu stranku zahodte.

Kontrola tiskové kazety

Tiskovou kazetu zkontrolujte a vymérite, pokud dochazi k nasledujicim potizim:

Tisk je pfilis svétly nebo se nékteré oblasti zdaji vybledlé.
Potisténé stranky maji malé nepotisténé plochy.

Potisténé stranky maji skvrny nebo pruhy.

B POZNAMKA: Pokud pouzivate nastaveni tisku konceptu nebo rezim EconoMode, mize se tisk jevit
svétlejsi.

CSWw

Pokud urcite, Ze je tfeba tiskovou kazetu vyménit, vytisknéte stranku stavu spotfebniho materialu a
vyhledejte Cislo dilu spravné originalni tiskové kazety HP.

Typ tiskové kazety Kroky k vyreseni problému
Doplnéné nebo recyklované tiskove Spole¢nost Hewlett-Packard nedoporucuje pouziti nového nebo recyklovaného
kazety spotfebniho materialu od jinych vyrobcud. Vzhledem k tomu, Ze nejde o originalni

vyrobky, spole¢nost HP nem(ze ovlivnit jejich konstrukci ani kontrolovat jejich
kvalitu. Pokud pouzivate dopinénou nebo recyklovanou kazetu a nejste spokojeni
s kvalitou tisku, vyménte kazetu za originalni kazetu HP, na niz je uvedeno
oznaceni HP nebo Hewlett-Packard, pfipadné logo spole¢nosti HP.

Originalni tiskova kazeta HP 1. Jakmile se blizi odhadovany konec zivotnosti kazety, na ovladacim panelu

produktu nebo na strance stavu spotfebniho materialu je vyznaéen stav
Velmi nizka. Jestlize je kvalita tisku nepfijatelna, vymérnte tiskovou kazetu.

2. Vizudlné ovérte, zda tiskova kazeta neni poSkozena. Viz nasledujici pokyny.
V pFipadé potfeby tiskovou kazetu vyménte.

3. Pokud potisténé stranky obsahuji znacky, které se nékolikrat opakuji ve
stejné vzdalenosti od sebe, vytisknéte Cistici stranku. Jestlize se tim problém
nevyresi, pomoci informaci o opakovanych vadach v tomto dokumentu
urcete pficinu problému.
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Tisk stranky stavu spotrebniho materialu

Stranka Stav spotiebniho materialu uvadi odhadovanou zbyvajici zivotnost tiskovych kazet. Uvadi
také Cislo dilu spravné originalni tiskové kazety HP pro vas produkt, abyste si mohli objednat
nahradni tiskovou kazetu, spolu s dalSimi uzite€nymi informacemi.

1. Na ovladacim panelu produktu oteviete nabidku Sestavy.

2. Vyberte stranku Stav spotifebniho materialu a vytisknéte ji.

Kontrola poskozeni tiskové kazety
1. Vyjméte tiskovou kazetu z produktu a ovéfte, zda byla sundana lepici paska.
2. Zkontrolujte, zda neni poSkozen pamétovy Cip.

3. Zkontrolujte povrch zeleného obrazového valce v dolni ¢asti tiskové kazety.

A\ UPOZORNENI: Nedotykejte se zeleného vale¢ku (obrazovy valec) v doIni asti kazety. Otisky
prstl na obrazovém valci mohou zp(lsobit problémy s kvalitou tisku.

4. Pokud na obrazovém valci uvidite Skrabance, otisky prstl nebo jina poskozeni, vymérite jej.

5. Jestlize obrazovy valec nejevi znamky poskozeni, nékolikrat jim opakované zakyvejte a pak jej
znovu vlozte. Zkuste vytisknout nékolik stranek, abyste zjistili, zda doslo k vyfeSeni problému.

Opakované vady

Pokud se zavada na strance opakuje v nékterém z nasledujicich pfibliznych intervall, je mozné, Ze je
poskozena tiskova kazeta.

° 27 mm
e 29 mm
° 75 mm

Pouziti ovladace tiskarny, ktery nejlépe odpovida vasim tiskovym
potirebam

Pokud ma potisténa stranka neoCekavané cary v obrazcich, chybi na ni text, obrazky, ma nespravné
formatovani nebo nahrazena pisma, mize byt nutné pouzit jiny ovladac tiskarny.
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Ovladac HP PCL 6 o Je poskytovan jako vychozi ovladag. Tento ovlada¢ je automaticky
nainstalovan, pokud nezvolite odliSny ovladag.

e  Doporuceno pro v8echna prostiedi systémud Windows

o  Poskytuje celkové nejlepsi rychlost, kvalitu tisku a podporu funkci zafizeni
pro vétsinu uzivatelu.

e Vyvinuto v souladu s rozhranim Windows Graphic Device Interface (GDI) za
ucelem dosazeni nejlepsi rychlosti v prostfedich Windows.

o Nemusi byt pIné kompatibilni se softwarem tfetich stran a s vlastnimi
programy, které jsou zalozené na jazyku PCL 5

Ovlada¢ HP UPD PS o Doporuéeno pro tisk pomoci program(i Adobe® nebo dal$ich vysoce
profesionalnich grafickych programda.

o  Poskytuje podporu tisku s emulaci a podporu pisem ve formatu PostScript
v paméti Flash

Ovlada¢ HP UPD PCL 5 o  Doporucen pro véeobecné kancelarské pouziti v prostfedi vSech operacnich
systém( Windows

o  Kompatibilni s pfedchozimi verzemi jazyka PCL a starSimi zafizenimi
HP LaserJet

o Nejlepsi volba pro tisk z vlastnich program(i nebo z programu jinych vyrobct

o Nejlepsi volba pfi provozu ve smiseném prostfedi, které vyzaduje, aby bylo
zafizeni nastaveno na jazyk PCL 5 (UNIX, Linux, salové pocitace)

o Navrzen pro pouziti v prostfedi podnikovych verzi operaéniho systému
Windows, protoZe umoziiuje pouziti jednoho ovladace pro vice modelQ
tiskaren

e Vhodny pfi tisku na vice modelech tiskaren z mobilniho pocitace vybaveného
operacnim systémem Windows

Dalsi ovladace tiskarny si mlzete stahnout z téchto webovych stranek: www.hp.com/go/
lim1530series_software.

Zlepseni kvality tisku kopii

Narazite-li v kopirovanych dokumentech na problémy s kvalitou tisku, projdéte si feSeni pro tisténé
dokumenty uvedena vyse v tomto dokumentu. K nékterym problémum s kvalitou tisku vS§ak dochazi
pouze v kopirovanych dokumentech.

e  Objevi-li se na kopiich vytvofenych pomoci podavace dokumentd skvrny, oCistéte maly sklenény
prouzek na levé strané& jednotky skeneru.

e  Objevi-li se na kopiich vytvofenych pomoci pracovni plochy skeneru tecky, ocistéte tyto plochy
spolu s bilym zadnim plastovym krytem.
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1. VypinaCem napajeni vypnéte zafizeni a odpojte napajeci kabel z elektrické zasuvky.
2. Otevrete viko skeneru.

3. Ocistéte sklo a bilou plastovou podlozku mékkym hadfikem nebo hubkou lehce navihéenymi
prostfedkem na Cisténi skla, ktery neobsahuje brusné slozky.

A UPOZORNENI: K gisténi zadnych &asti zafizeni nepouzivejte brusné prostfedky, aceton,
benzen, Epavek, etanol ani tetrachlérmetan, aby nedoslo k posSkozeni zafizeni. Nelijte Cistici
prostfedky pfimo na sklo nebo na desku. Mohly by zatéci dovnitf a poskodit zafizeni.

4. Ocisténé sklo a desku osuste jelenici nebo bunic¢inou, aby se nevytvofily skvrny.

5.  Zafizeni znovu zapojte a zapnéte pomoci vypinace napajeni.
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Pokud produkt netiskne, vyzkou$ejte nasledujici feseni.
Ujistéte se, Ze je produkt zapnuty a ovladaci panel uvadi, zZe je pfipraven.

° Pokud na ovladacim panelu neni uvedeno, Ze je produkt pfipraven, vypnéte jej a znovu
zapnéte.

° Pokud ovladaci panel uvadi, ze produkt je pfipraven, zkuste ulohu znovu odeslat.
Pokud ovladaci panel uvadi, Ze produkt obsahuje chybu, vyfeste ji a zkuste tlohu znovu odeslat.

Ujistéte se, zda jsou vSechny kabely spravné pfipojené. Pokud je produkt pfipojeny k siti,
zkontrolujte nasledujici polozky:

° Zkontrolujte kontrolku vedle sitového pfipojeni na produktu. Pokud je sit aktivni, kontrolka
sviti zelené.

° Pro pfipojeni k siti je tfeba sitovy kabel, nikoli telefonni.
° Ujistéte se, Ze je sitovy smérovag, rozboCovaé nebo piepina¢ zapnuty a Ze funguje.

Nainstalujte software HP z disku CD dodaného s produktem. Pouziti obecnych sitovych
ovladacl muaze zplsobit zpozdéni pfi mazani uloh z tiskové fronty.

V seznamu tiskaren v pocitaci kliknéte pravym tlacitkem myS8i na nazev tohoto produktu, kliknéte
na pfikaz Vlastnosti a oteviete kartu Porty.

° Pokud pro pfipojeni k siti pouzivate sitovy kabel, ujistéte se, Ze nazev tiskarny uvedeny na
karté Porty odpovida nazvu produktu na konfiguraéni strance produktu.

° Pouzivéate-li kabel USB a pfipojujete se k bezdratové siti, ujistéte se, Ze je zadkrtnuto
poli¢ko vedle poloZky Port virtualni tiskarny pro USB.

Jestlize v pocitali pouzivate systém osobni brany firewall, je mozné, Ze brani komunikaci
s produktem. Zkuste branu firewall doCasné zakazat a ovéfit tak, zda je pFicinou problému.

Pokud je pocita¢ nebo produkt pfipojen k bezdratové siti, mize byt pfi¢inou zpomalovani
tiskovych uloh slaby signal nebo ruseni.

Jestlize produkt tiskne, ale zda se pomaly, vyzkouSejte nasledujici fesSeni.

Ujistéte se, Ze pocitac splfiuje minimalni specifikace pro tento produkt. Seznam specifikaci
naleznete na tomto webovém serveru:

Pokud produkt nakonfigurujete tak, aby tiskl na urcité typy papiru, napfiklad na tézky papir, tisk
je pomalejsi, aby se toner spravné nanasel na papir. Jestlize neni nastaveni typu papiru
spravné pro typ papiru, ktery pouzivate, zménte nastaveni na spravny typ papiru.

Pokud je pocita¢ nebo produkt pfipojen k bezdratové siti, mize byt pfi¢inou zpomalovani
tiskovych uloh slaby signal nebo ruseni.
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Zakazani nastaveni Rezim klidu zafizeni Je-li tento reZzim zapnut, zafizeni tiskne pomaleji.

Pokud je produkt pfipojen pfimo k pocitaci, zmeénte nastaveni Rychlost USB. Pokud je toto
nastaveni zadano nespravng, bude tiskarna tisknout pomaleji.
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Reseni potizi s pfipojenim k siti

Reseni potizi s pfimym pfipojenim

Pokud je zafizeni pfipojeno pfimo k pocitadi, zkontrolujte kabel.

Zkontrolujte, zda je kabel pfipojen k pocitaci i zafizeni.
Zkontrolujte, zda neni kabel delSi nez 5 metr(i. Zkuste pouzit kratSi kabel.

Pfipojenim k jinému zafizeni zkontrolujte, zda kabel spravné funguje. V pfipadé potfeby kabel
vymérite.

Reseni potizi se siti

Chcete-li ovéfit spravnost komunikace produktu se siti, zkontrolujte nize uvedené skute€nosti. Nez
zacgnete, vytisknéte konfiguraéni stranku z ovladaciho panelu produktu a vyhledejte IP adresu
produktu uvedenou na této strance.

Spatné fyzické pfipojeni.

Pocita¢ pouziva nespravnou |IP adresu produktu

Poditad nekomunikuje s produktem.

Produkt pouziva nespravny odkaz a nastaveni duplexni sité

Nové softwarové aplikace mohou zpUsobovat problémy s kompatibilitou.

Pocita¢ nebo pracovni stanice mohou byt nespravné nastaveny.

Produkt je zakazan nebo jsou ostatni nastaveni sit€ nespravna.

Spatné fyzické pripojeni.

1.

4.

Zkontrolujte, zda je produkt pfipojeny ke spravnému sitovému portu pomoci kabelu odpovidajici
délky.

Zkontrolujte, zda jsou kabelova spojeni v pofadku.

Zkontrolujte pfipojeni sitového portu na zadni strané produktu a ujistéte se, Ze oranzovy
indikator aktivity a zeleny indikator stavu pfipojeni aktivity sviti.

Pokud se tim problém nevyfesi, zkuste pouzit jiny kabel nebo port na rozbocovadi.

Pocita€ pouziva nespravnou IP adresu produktu

1.

CSWww

Otevrete vlastnosti tiskarny a kliknéte na kartu Porty. Ovéfte, zda je vybrana aktualni IP adresa
produktu. IP adresa produktu je uvedena na konfiguracni strance produktu.

Pokud jste produkt nainstalovali pomoci standardniho portu TCP/IP HP, zaSkrtnéte poli¢ko Vzdy
tisknout z této tiskarny, i kdyz se zméni IP adresa.

Pokud jste produkt nainstalovali pomoci standardniho portu TCP/IP spolecnosti Microsoft,
pouzijte misto IP adresy nazev hostitele.

Pokud je adresa IP spravna, odeberte produkt a znovu jej pfidejte.
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Pocitaé nekomunikuje s produktem.
1. Oveérte sitovou komunikaci zadanim pfikazu ping v siti.

a. Otevrfete pfikazovy fadek v pocitaci: V systému Windows kliknéte na tlagitko Start a na
polozku Spustit a zadejte pfikaz cmd.

b. Zadejte pfikaz ping nasledovany IP adresou produktu.
c. Pokud se v okné zobrazi ¢asy pfipojovani, znamena to, Ze sit funguje.

2. Jestlize se provedeni pfikazu ping nezdafilo, zkontrolujte, zda jsou zapnuty sitové rozboCovace
a zda jsou sitova nastaveni, produkt a pocita¢ nakonfigurovany pro stejnou sit.

Produkt pouziva nespravny odkaz a nastaveni duplexni sité

Spole¢nost Hewlett-Packard doporucuje ponechat toto nastaveni v automatickém rezimu (vychozi
nastaveni). Pokud toto nastaveni zménite, je nutné provést zménu i v siti.

Nové softwarové aplikace mohou zplisobovat problémy s kompatibilitou.

Ujistéte se, ze jsou nové softwarové aplikace fadné nainstalovany a Ze pouzivaji spravny ovlada¢
tiskarny.

Pocita€ nebo pracovni stanice mohou byt nespravné nastaveny.
1. Zkontrolujte sitové ovladace, ovladace tiskarny a smérovani sité.

2. Zkontrolujte, zda je operaéni systém spravné nakonfigurovan.

Produkt je zakazan nebo jsou ostatni nastaveni sité nespravna.

1. Zkontrolujte konfiguraéni stranku pro zjisténi stavu sitového protokolu. V pfipadé potfeby jej
povolte.

2.V pfipadé potfeby zmérite konfiguraci nastaveni sité.
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Potize se softwarem produktu

Problém Reseni
Ovladac tiskarny pro produkt se nezobrazuje ve slozce e  Restartovanim pocitace restartujte proces zafazovaci
Tiskarna. sluzby pro tisk. Pokud zafazovaci sluzba pro tisk

nefunguje, ve slozce Tiskarny se nezobrazi zadné
ovladace tiskarny.

e Nainstalujte software produktu znovu.
POZNAMKA: Zavrete v8echny spusténé aplikace.
Aplikace zobrazené v hlavnim panelu zavrete kliknutim
pravym tlacitkem mysi na ikonu a vybérem pfikazu

Zavrit ¢i Deaktivovat.

e  Zkuste pfipojit kabel USB do jiného portu USB pocitace.

Chybova zprava pfi instalaci softwaru o Nainstalujte software produktu znovu.

POZNAMKA: Zavfete v8echny spusténé aplikace.
Aplikace zobrazené v hlavnim panelu zaviete kliknutim
pravym tlacitkem mysi na ikonu a zvolenim pfikazu
Zavrit Ci Deaktivovat.

e  Zkontrolujte mnozstvi volného mista na jednotce, na
kterou instalujete software produktu. V pfipadé potfeby
uvolnéte na jednotce co nejvice mista a software
produktu nainstalujte znovu.

eV pfipadé potfeby spustte program Defragmentace
disku a znovu nainstalujte software produktu.

Produkt je ve stavu Pfipraveno, ale netiskne e  Vytisknéte konfiguracni stranku a ovéite funkénost
produktu.

e  Zkontrolujte, Zze jsou vSechny kabely spravné pfipojené
a vyhovuiji specifikaci. Jde o kabel USB a napajeci
kabely. Zkuste pouzit novy kabel.

Reseni béznych potizi u poéitaée Macintosh

° V seznamu Print & Fax (Tisk a fax) neni uvedeny ovladac tiskarny.

° Nazev produktu se nezobrazuje v seznamu produktt v seznamu Print & Fax (Tisk a fax)

° Ovladacd tiskarny nenastavil automaticky zarizeni zvolené v seznamu Print & Fax (Tisk a fax).

° Tiskova uloha nebyla zaslana do pozadovaného produktu.

° Pri pripojeni kabelem USB se po vybéru ovladade nezobrazi toto zarizeni v seznamu Print &

Fax (Tisk a fax).

° Pro pfipojeni USB pouzivate obecny ovladac tiskarny
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V seznamu Print & Fax (Tisk a fax) neni uvedeny ovladac tiskarny.

1. Zkontrolujte, zda je soubor .GZ produktu v nasledujici slozce na pevném disku: Library/
Printers/PPDs/Contents/Resources. Pokud to bude nutné, nainstalujte software znovu.

2. Pokud ve slozce neni uveden soubor GZ, muze byt soubor PPD poskozeny. Odstrante soubor a
znovu nainstalujte software.

Nazev produktu se nezobrazuje v seznamu produkti v seznamu Print &
Fax (Tisk a fax)

1. Zkontrolujte, zda jsou kabely spravné pfipojeny a produkt je zapnuty.

2. Zkontrolujte nazev produktu vytisténim konfiguraéni stranky. Zkontrolujte, zda nazev na
konfiguracni strance odpovida nazvu v seznamu Print & Fax (Tisk a fax).

3. Nahradte kabel USB nebo sitovy kabel kvalitnim kabelem.

Ovladac¢ tiskarny nenastavil automaticky zarizeni zvolené v seznamu Print
& Fax (Tisk a fax).

1. Zkontrolujte, zda jsou kabely spravné pfipojeny a produkt je zapnuty.

2. Zkontrolujte, zda je soubor .GZ produktu v nasledujici sloZzce na pevném disku: Library/
Printers/PPDs/Contents/Resources. Pokud to bude nutné, nainstalujte software znovu.

3. Pokud ve slozce neni uveden soubor GZ, mize byt soubor PPD poskozeny. Odstrarite soubor a
znovu nainstalujte software.

4. Nahradte kabel USB nebo sitovy kabel kvalitnim kabelem.

Tiskova uloha nebyla zaslana do pozadovaného produktu.
1. Otevrete tiskovou frontu a restartujte tiskovou ulohu.

2. Je mozné, Ze tiskova Uloha byla pfijata jinym produktem se stejnym nebo podobnym nazvem.
Zkontrolujte nazev produktu vytisténim konfiguracni stranky. Zkontrolujte, zda nazev na
konfigura¢ni strance odpovida nazvu v seznamu Print & Fax (Tisk a fax).

Pri pripojeni kabelem USB se po vybéru ovladace nezobrazi toto zarizeni
v seznamu Print & Fax (Tisk a fax).

Reseni potizi se softwarem

A Zkontrolujte, zda pouzivate operacni systém Mac OS X 10.5 nebo novéjsi.
Reseni potizi s hardwarem

1. Ujistéte se, Ze je produkt zapnuty.

2. Ovérte, zda je kabel USB spravné pfipojen.

3. Ovéfte, zda pouzivate odpovidajici vysokorychlostni kabel USB.
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Zajistéte, aby nebylo nainstalovano pfilis mnoho zafizeni USB odebirajicich energii souasné.
Odpojte z fetézce vSechna zafizeni a pfipojte kabel zafizeni MFP pfimo k portu USB pocitace.

Zkontrolujte, zda v fadé nejsou pfipojeny vice nez dva nenapajené rozboovace USB. Odpojte
z fetézce vSechna zafizeni a pfipojte kabel pfimo k portu USB pocitace.

E¢ Klavesnice pocitaCe iMac predstavuje nenapajeny rozbocovac USB.

Pokud jste kabel USB pfipojili pfed instalaci softwaru, je mozné, Ze pouzivate obecny ovladaé
tiskarny misto ovladace pro tento produkt.

Odstrante obecny ovladac tiskarny.

Znovu nainstalujte software z disku CD produktu. Nepfipojujte kabel USB, dokud k tomu
nebudete instalatnim programem softwaru vyzvani.

Pokud je nainstalovano vice tiskaren, vyberte v rozeviraci nabidce Format dialogového okna
Tisk spravnou tiskarnu.
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A Spotrebni material a prislusenstvi

e  Objednani nahradnich dill, pfisluSenstvi a spotfebniho materialu

e Cisladilu
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Objednani nahradnich dil, prislusenstvi a spotrebniho
materialu

Objednani spotfebniho materialu a papiru www.hp.com/go/suresupply

Objednani originalnich ¢asti nebo pfislusenstvi HP www.hp.com/buy/parts

Objednani prostfednictvim servisu nebo poskytovatele Obratte se na autorizovany servis nebo na autorizovaného
podpory poskytovatele podpory HP.
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w
Vé

isla dilu

V dobé tisku byl aktualni nasledujici seznam pfislusenstvi. Informace o objednani a dostupnost
doplrik(l se mohou béhem doby Zivotnosti produktu zménit.

Tiskova kazeta

Polozka Popis Cislo dilu

Tiskova kazeta HP LaserJet Cerna tiskova kazeta CE278A
Kabely a rozhrani

Polozka Popis Cislo dilu

Kabel USB Kabel s konektory A do B délky 2 m 8121-0868
Sady pro udrzbu

Polozka Popis Cislo dilu

Podavaci valec

Podavaci valec pro vstupni zasobnik

RL1-1443-000CN

Sestava oddélovaci podlozky

Oddélovaci podlozka pro vstupni
zasobnik

RM1-4006-000CN
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B Servis a podpora

° ProhlaSeni o omezené zaruce spoleénosti Hewlett-Packard

e Zaruka HP Premium Protection Warranty: ProhlaSeni o omezené zaruce na tiskovou kazetu
LaserJet

° Data uloZena na tiskové kazeté

° Licenéni smlouva s koncovym uzivatelem

e  Zakaznicka podpora

e Opétovné zabaleni produktu
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VYROBEK HP TRVANI OMEZENE ZARUKY

HP LaserJet M1536dnf Zaruka na vymeénu produktu: jeden rok

Spole¢nost HP poskytuje koncovému spotfebiteli zaruku na to, Ze hardware a pfisludenstvi HP bude
bez vad materidlu a zpracovani po vySe uvedenou dobu po jeho zakoupeni. Pokud spoleénost HP
obdrzi upozornéni na takovou vadu v prabéhu zaruéni doby, spole¢nost HP podle svého uvazeni
opravi nebo vyméni vadny produkt. Nahradni produkt maGze byt novy nebo ekvivalentni novému

z hlediska vykonu.

Spole¢nost HP poskytuje zaruku na to, ze software HP, pokud byl spravné instalovan a uzivan,
nebude mit zavady v provadéni programovacich instrukci z diivodu vady materialu a zpracovani po
vySe uvedenou dobu po jeho zakoupeni. Pokud spole¢nost HP obdrzi v zaru¢ni dobé reklamaci
takové vady, je povinna vyménit software, ktery z diivodu této vady neprovadi programovaci
instrukce.

Spole¢nost HP nezarucuje, Ze €innost produktl HP bude nepferusena nebo bezchybna. V pfipadé,
Ze spole€nost HP neni schopna v pfiméfené dobé opravit nebo vyménit pfisludny produkt podle
podminek stanovenych v zaruce, ma uzivatel prdvo na zakladé neprodleného vraceni produktu na
vraceni ceny, za kterou zboZi zakoupil.

Produkty HP mohou obsahovat repasované ¢asti ekvivalentni novym z hlediska vykonu nebo
nahodné pouzité soucasti.

Zaruka se nevztahuje na zavady vzniklé v disledku (a) nespravné nebo nedostateéné udrzby Ci
kalibrace, (b) softwaru, rozhrani, soucasti nebo spotfebniho materialu, které nebyly dodany
spole¢nosti HP, (c) neopravnéné upravy nebo zneuZiti, (d) provozu v podminkach, které nespliuji
uvefejnéné specifikace prostfedi produktu nebo (e) nespravné pfipravy &i udrzby umisténi.

AZ DO ROZSAHU UMOZNOVANEHO PRISLUSNYMI MiSTNiMI ZAKONY JSOU UVEDENE
ZARUKY VYHRADNI A NEJSOU POSKYTOVANY ZADNE DALSI ZARUKY JAKEHOKOLI DRUHU,
PSANE ANI USTNI, AT VYJADRENE NEBO ODVOZENE, A SPOLECNOST HP VYSLOVNE
ODMITA ODVOZENE ZARUKY PRODEJNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URCITE UCELY A
USPOKOJIVE KVALITY. Zakony nékterych zemi/oblasti, statd nebo provincii nepovoluji omezeni
platnosti odvozené zaruky, proto si ovéfte, zda se vas vySe uvedené omezeni tyka. Tato zaruka vam
poskytuje specificka zakonna prava a pfipadna dalSi prava, ktera se lisi podle konkrétni zemé/oblasti,
statu nebo provincie.

Omezena zaruka spole¢nosti HP je platna v kazdé zemi/oblasti a misté, kde ma spole¢nost HP
zastoupeni pro podporu tohoto produktu a kde tento produkt prodava. Uroveri zaruénich sluzeb se
muze liSit podle mistnich standardd. Spoleénost HP nebude ménit formu, provedeni nebo funkce
produktu, aby umoznila jeho provozovatelnost v zemich/oblastech, pro néz nebyl uren z pravnich
ddvodu nebo kvuli omezenim.

V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIiMI ZAKONY JSOU NAHRADY POSKYTOVANE ZAKAZNIKOVI
PODLE TETO OMEZENE ZARUKY JEDINOU A VYHRADNI NAHRADOU, KTEROU MUZE
ZAKAZNIK OBDRZET. S VYJIMKAMI UVEDENYMI VYSE NENESE SPOLECNOST HP ANI JEJi
DODAVATELE V ZADNEM PRIPADE ODPOVEDOST ZA ZTRATU DAT NEBO PRIME, NEPRIME,
NAHODNE, NASLEDNE (VCETNE USLEHO ZISKU NEBO DAT) ANI JINE SKODY, BEZ OHLEDU
NA TO, ZDA JSOU TYTO SKODY DEFINOVANY PODLE SMLOUVY, PRAVNi NORMY NEBO
JINYM ZPUSOBEM. Zakony nékterych zemi/oblasti, statt nebo provincii nepovoluji vylougeni nebo
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omezeni odpovédnosti za nahodné nebo nasledné Skody, proto si ovéite, zda se vas vySe uvedené
vylou€eni nebo omezeni odpovédnosti tyka.

ZARUCNI PODMINKY UVEDENE V TOMTO PROHLASENI NEVYLUCUJI, NEOMEZUJi ANI
NEUPRAVUJI ZAVAZNA STATUTARNI PRAVA VZTAHUJICi SE K PRODEJI TOHOTO
PRODUKTU UZIVATELI, POKUD TO DOVOLUJE ZAKON; POUZE JE DOPLNUJI.
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U tohoto vyrobku HP je zaru¢eno, ze neobsahuje zadné zavady materialu ani provedeni.

Tato zaruka se nevztahuje na vyrobky, které (a) byly znovu naplnény, repasovany nebo jakkoli
upraveny, (b) vykazuji problémy zplsobené nespravnym pouzitim, nevhodnym skladovanim nebo
provozem v prostfedi, které nevyhovuje zvefejnénym specifikacim pro tiskarny, nebo (c) vykazuji
opotfebeni zplsobené béznym uzivanim.

Chcete-li ziskat zaru¢ni servis, vratte vyrobek v misté prodeje (s pisemnym popisem potizi a
ukazkami tisku) nebo se obratte na podporu zakaznikd HP. Spole¢nost HP na zakladé vlastniho
uvazeni bud vyméni vadné vyrobky, nebo vrati kupni cenu.

V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIiMI ZAKONY JE VYSE UVEDENA ZARUKA VYHRADNI A
NEPOSKYTUJi SE ZADNE DALSI VYSLOVNE NEBO ODVOZENE ZARUKY, AT UZ PISEMNE
NEBO USTNIi. SPOLECNOST HEWLETT-PACKARD SE PREDEVSIM ZRIKA VSECH
ODVOZENYCH ZARUK TYKAJICICH SE PRODEJNOSTI, USPOKOJIVE KVALITY A VHODNOSTI
PRO KONKRETNI UCEL.

V ROZSAHU POVOLENEM MISTNIMI ZAKONY NERUCI SPOLECNOST HP V ZADNEM PRIPADE
ZA ZADNE PRIME, SPECIALNI, NAHODILE, NASLEDNE (VCETNE ZTRATY ZISKU NEBO DAT)
NEBO JINE SKODY, VYPLYVAJICI ZE SMLOUVY, PORUSENI PRAVA NEBO JINYCH PRICIN.

ZARUCNI PODMINKY UVEDENE V TOMTO PROHLASENI NEVYLUCUJI, NEOMEZUJi ANI
NEUPRAVUJI ZAKONNA PRAVA VZTAHUJICI SE K PRODEJI VYROBKU (S VYJIMKOU
ROZSAHU POVOLENEHO ZAKONEM) A JSOU JEJICH DOPLNENIM.
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Tiskové kazety HP pouzivané s timto produktem obsahuji pamétovy Cip vyuzivany pfi provozovani
produktu.

Tento Cip navic shromazduje omezenou sadu informaci o pouzivani produktu, napfiklad: datum, kdy
byla tiskova kazeta poprvé nainstalovana, datum, kdy byla tiskova kazeta naposledy pouzita, poc¢et
stranek vytisknutych pomoci tiskové kazety, pokryti stranek, pouZité reZzimy tisku, jakékoli pfipadné
tiskové chyby a modul produktu. Tyto informace pomahaiji spole¢nosti HP v navrhu dalSich produktud
tak, aby tyto produkty splfovaly pozadavky zakaznikl na tisk.

Data shromazdéna z pamétového Cipu tiskové kazety neobsahuiji informace, pomoci kterych by bylo
mozné identifikovat zakaznika nebo uzivatele tiskové kazety ¢i konkrétniho produktu.

Spoleénost HP shromazZduje informace o pamétovych Cipech z tiskovych kazet vracenych
spole&nosti HP v ramci programu bezplatného vraceni a recyklace spotfebniho materialu (recyklaéni
program HP Planet Partners: ). Tyto informace jsou analyzovany za ucelem
dalSiho vylepSovani produktl HP. K datim, které pamétové Cipy obsahuji, také mohou mit pfFistup
partnefi HP, ktefi se u€astni programu recyklace tiskovych kazet.

K anonymnim informacim na pameétovém Cipu mohou mit pfistup vSechny ostatni spolecnosti, které
vlastni dané tiskové kazety. Pokud nechcete k témto informacim povolit pfistup, mizete nastavit, aby
se Cip nepouzival. Pak jej vSak nebude mozné vyuzivat v produktech HP.
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PRED POUZITIM SOFTWAROVEHO PRODUKTU SI NEJPRVE PRECTETE TYTO INFORMACE:
Tato licen¢ni smlouva s koncovym uzivatelem ("EULA") je dohoda mezi (a) vami (jednotlivcem nebo
pravnickou osobou, kterou zastupujete) a (b) spole¢nosti Hewlett-Packard Company ("HP"). Smlouva
uréuje pouziti softwarového produktu ("Softwaru"). Tato EULA neplati tam, kde existuje zvlastni
licenéni smlouva mezi vami a HP nebo jejimi dodavateli vztahujici se na Software, coz se tyka i
licennich smluv v online dokumentaci. Vyraz "Software" miize zahrnovat (i) pfisluSna média, (ii)
uzivatelskou pfirucku a jiné tiSténé materialy a (iii) "online" nebo elektronickou dokumentaci (spoleéné
"Uzivatelska dokumentace").

PRAVA TYKAJICi SE TOHOTO SOFTWARU JSOU POSKYTOVANA, JEN POKUD SOUHLASITE
SE VSEMI PODMINKAMI TETO SMLOUVY EULA. NAINSTALOVANIM, KOPIROVANIM,
STAZENIM NEBO POUZITIM SOFTWARU JINYM ZPUSOBEM SOUHLASITE S PODMINKAMI
TETO SMLOUVY EULA. POKUD NEPRIJIMATE TUTO SMLOUVU EULA, NEINSTALUJTE,
NESTAHUJTE ANI JINAK NEPOUZIVEJTE TENTO SOFTWARE. POKUD JSTE SOFTWARE
ZAKOUPILI, ALE NESOUHLASITE S TOUTO SMLOUVOU EULA, VRATTE PROSIM SOFTWARE
PRODEJCI BEHEM 14 DNU A BUDOU VAM VRACENY PENIZE. POKUD JE SOFTWARE
INSTALOVAN NA JINEM PRODUKTU HP NEBO SPOLU S NiM K DISPOZICI, MUZETE VRATIT
NEPOUZITY PRODUKT | S PRISLUSENSTVIM.

1. SOFTWARE TRETICH STRAN. Software mize zahrnovat kromé proprietarniho softwaru HP
("Software HP") i software podléhajici licenci tfetich stran ("Software tfetich stran" a "Licence tfetich
stran"). Licence jakéhokoli Softwaru tfetich stran je vam poskytovana za podminek pfislusnych
Licenci tfetich stran. Obvykle byva Licenéni smlouva tfeti strany umisténa v souboru s nazvem napf.
license.txt. Pokud nejste schopni najit Licenéni smlouvu tfeti strany, kontaktujte podporu HP. Pokud
Licenéni smlouva tfeti strany zahrnuje licence, které zpfistupriuji zdrojovy kéd (napfiklad VSeobecna
verejna licence GNU) a pfisluSny zdrojovy kdd neni dodan spolu se Softwarem, navstivte stranky
podpory produktu na webu HP (hp.com), kde najdete informace, jak ziskat zdrojovy kod.

2. LICENCNI PRAVA. Splinite-li véechny podminky této smlouvy EULA, budete mit nasledujici prava:

a. Pouziti. Spole¢nost HP vam poskytuje pravo k Pouziti jedné kopie Softwaru HP. "Pouziti" znamena
instalaci, kopirovani, ukladani, nahravani, spousténi, zobrazovani nebo jiné pouziti Softwaru HP.
Software HP se nesmi upravovat nebo vypinat jakékoliv jeho licenéni nebo kontrolni funkce. Pokud je
tento Software poskytnut spole¢nosti HP pro Pouziti s produktem pro zobrazovani nebo tisk
(napfiklad pokud je Software ovladac tiskarny, firmware nebo doplnék), smi se Software HP pouzit
jen s timto produktem ("Produkt HP"). V Uzivatelské dokumentaci mohou byt stanovena dalsi
omezeni Pouziti. Pro Pouziti je zakazano oddélovat od Softwaru HP jednotlivé komponenty. Nejste
opravnéni distribuovat Software HP.

b. Kopirovani. Vase opravnéni ke kopirovani znamena, Ze si mizete vytvofit kopie Softwaru HP pro
ucely archivace nebo zalohovani za podminky, Ze kazda kopie obsahuje vSechny plvodni informace
o vlastnictvi Softwaru HP a je pouzivana pouze pro Ucely zalohovani.

3. AKTUALIZACE. Pro Pouziti Softwaru HP poskytnutého spolenosti HP jako inovace, aktualizace
nebo doplnék (spole¢né "Aktualizace") musite mit nejprve licenci na pavodni Software HP
identifikovany spole¢nosti HP jako zplsobily pro Aktualizaci. V mife, v jaké Aktualizace nahrazuje
puvodni Software HP, nejste opravnéni nadale tento Software HP pouZzivat. Tato smlouva EULA se
vztahuje na kazdou Aktualizaci, pokud spole¢nost HP nestanovi pro Aktualizaci jiné podminky. V
pfipadé rozporu mezi touto smlouvou EULA a dalSimi podminkami budou mit pfednost tyto dalSi

podminky.
4. PREVOD.
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a. Prevod treti strané. Plivodni koncovy uzivatel Softwaru HP muze provést jednorazovy prevod
Softwaru HP na jiného koncového uZivatele. Pfipadny pfevod bude zahrnovat vSechny soucasti,
média, Uzivatelskou dokumentaci, tuto smlouvu EULA a pfipadné osvédceni o autenticité. Pievod
nesmi byt nepfimy, napf. pfedanim do komise. Pfed pfevodem musi koncovy uZivatel pfebirajici
prevadény Software souhlasit s touto smlouvou EULA. Po pfevodu Softwaru HP bude platnost vasi
licence automaticky ukonéena.

b. Omezeni. Software HP nesmite pronajimat ani pajcovat, ani jej nesmite Pouzivat pro komeréni
sdileni (timesharing) nebo kancelarské Ucely. Licenci ani Software HP nesmite postoupit ani pfevést
nebo na né poskytnout dil&i licenci s vyjimkou pfipad(l vyslovné uvedenych v této smlouvé EULA.

5. CHRANENA PRAVA. Prava na dusevni vlastnictvi na Software a UzZivatelskou dokumentaci jsou
vlastnéna spoleénosti HP nebo jejimi dodavateli a jsou chranéna zakonem, v€etné pfisluSnych
zakon( o autorskych pravech, obchodnim tajemstvi, patentech a ochrannych znamkach. Ze Softwaru
nesmite odstrafovat Zadné oznaceni produktu, sdéleni o autorskych pravech nebo vlastnickych
omezenich.

6. OMEZEN| ZPETNEHO PREKLADU. Nejste opravnéni zpétné prekladat, dekddovat ani rozkladat
Software HP s vyjimkou a pouze do té miry, do jaké pravo na tyto ¢innosti zarucuje pfislusny zakon.

7. SOUHLAS S POUZITIM UDAJU. Spole¢nost HP a jeji pobotky mohou shromazdovat a pouZivat
technické informace, které jim poskytnete, v souvislosti (i) s vaSim Pouzivanim Softwaru nebo
Produktu HP, nebo (ii) s poskytnutim sluZzeb podpory vztahujicich se k Softwaru nebo Produktu HP.
Na vSechny tyto informace se vztahuji zasady ochrany osobnich Udaji spolecnosti HP. Spole¢nost
HP nebude takové informace pouzZivat ve formé&, ktera by umoziovala vas osobné identifikovat s
vyjimkou ucell vylepSeni vaSeho Pouzivani nebo poskytnuti sluzeb podpory.

8. OMEZEN| ODPOVEDNOSTI. Bez ohledu na p¥ipadné $kody, které vdam mohou vzniknout, bude
celkova odpovédnost spole¢nosti HP a jejich dodavatell podle ustanoveni této smlouvy EULA a vas
vyhradni opravny prostfedek (tj. moznost vraceni) omezen na Castku, kterou jste skutecné zaplatili za
Produkt, nebo na 5 USD podle toho, ktera ¢astka je vy$si. SPOLECNOST HP ANI JEJi
DODAVATELE NEJSOU V MAXIMALNIM ROZSAHU POVOLENEM PRISLUSNYMI ZAKONY
ODPOVEDNI ZA JAKEKOLI ZVLASTNI, NAHODNE, NEPRIME NEBO NASLEDNE SKODY
(VCETNE SKOD ZE ZTRAT ZISKU Z PODNIKANI, ZTRATY DAT, PRERUSENI PODNIKANI, UJMY
NA ZDRAVI NEBO ZE ZTRATY UTAJENI) VZTAHUJICI SE JAKYMKOLI ZPUSOBEM K
POUZIVANI SOFTWARU NEBO NEMOZNOSTI JEJ POUZIVAT A TO | V PRIPADE, ZE
SPOLECNOST HP BYLA UPOZORNENA NA MOZNOST TECHTO SKOD, A TAKE V PRIPADE, ZE
OPRAVNY PROSTREDEK (TJ. MOZNOST VRACENI) NESPLNi SVUJ ZAKLADNI UCEL. N&které
staty nebo jiné jurisdikce neumozniuji vyjimky z omezeni nahodnych nebo naslednych Skod &i jejich
omezeni, takze vySe uvedena omezeni nebo vyjimky se na vas nemusi vztahovat.

9. AMERICKA VLADA JAKO ZAKAZNIK. Pokud jste federalnim ufadem &i instituci USA, pak v
souladu s ustanovenimi FAR 12.211 a 12.212 se licence na komer&ni pocitacovy software,
dokumentace k pocitaovému softwaru a technické udaje ke komerénimu zboZi poskytuji podle
standardnich komerénich licen&nich podminek spole¢nosti HP.

10. SOULAD SE ZAKONY O VYVOZU. Jste povinni dodrzet v8echny zakony, nafizeni a predpisy (i)
vztahujici se na vyvoz nebo dovoz Softwaru, nebo (ii) omezujici Pouziti Softwaru véetné jakychkoli
omezeni vztahujicich se na Sifeni jadernych, chemickych nebo biologickych zbrani.

11. VYHRAZENI PRAV. Spoleé&nost HP a jeji dodavatelé si vyhrazuji prava, ktera vam nejsou
vyslovné poskytnuta touto smlouvou EULA.

(c) 2007 Hewlett-Packard Development Company, L.P.
Rev. 11/06
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Zakaznicka podpora

Ziskani telefonické podpory pro vasi zemi/oblast Telefonni &isla uréena pro vasi zemi/oblast najdete na
letaku, ktery byl sou¢asti baleni produktu, nebo na webové
Méjte pfi ruce nazev produktu, sériové Cislo, datum adrese www.hp.com/support/.

zakoupeni a popis problému.

Ziskani 24hodinové internetové podpory www.hp.com/support/lim1530series
Ziskani podpory produktd pouzivanych s pocitatem www.hp.com/go/macosx

Macintosh

Stazeni softwarovych nastrojl, ovladacu a elektronickych www.hp.com/go/lim1530series_software
informaci

Objednani dalSich sluzeb nebo smiuv o udrzbé se www.hp.com/go/carepack

spole¢nosti HP

Registrace produktu www.register.hp.com
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Pokud se stfedisko sluzeb zakaznikim spole¢nosti HP rozhodne, ze vas produkt je za ucelem opravy
nutné vratit spole¢nosti HP, pfed jeho pfepravou jej podle nasledujicich pokynu znovu zabalte.

A Skody pfi pfepravé vzniklé nedostatecnym zabalenim jsou hrazeny zakaznikem.
Vyjméte a uschovejte tiskovou kazetu.

A Je velmi dilezité, abyste z produktu pfed prepravou vyjmuli tiskovou kazetu.
Z tiskové kazety ponechané v tiskarné mize uniknout toner, ktery by zne istil cely produkt.

Poskozeni tiskové kazety zabranite, nebudete-li se dotykat jejiho valeCku a ulozZite-li kazetu do
originalniho baleni nebo takovym zplsobem, aby nebyla vystavena svétlu.

Odeberte a uschovejte napajeci kabel, kabely rozhrani a volitelné pfislusenstvi, napfiklad kartu
EIO.

Pokud je to mozné, pfilozte vzorky tisku a 50 az 100 listd papiru nebo jiného tiskového média,
na které nebylo mozné spravné tisknout.

V USA zavolejte do stfediska Sluzby zakaznikiim HP a pozadeijte o novy balici material.
V ostatnich zemich/oblastech pouzijte pavodni balici material, pokud je to mozné. Spole¢nost
Hewlett-Packard doporucuje zasilku pojistit.
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C Technické udaje o produktu

° Fyzické specifikace

e  Spotieba energie, elektrické specifikace a akustické emise

e  Specifikace prostredi
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Fyzické specifikace

Tabulka C-1 Rozméry’

Udaj HP LaserJet M1536dnf
Hmotnost 11,7 kg
Vyska 373 mm
Hloubka 343 mm
Sitka 441 mm

1 Hodnoty jsou zaloZeny na predbéznych udajich. Viz www.hp.com/support/lim1530series.

270 Dodatek C Technické udaje o produktu

CSww


http://h20180.www2.hp.com/apps/CLC?h_pagetype=s-001&h_lang=ru&h_product=4052974&h_client=s-h-e009-1&h_page=hpcom&lang=ru

Spotieba energie, elektrické specifikace a akustické
emise

Specifikace prostredi

Tabulka C-2 Pozadavky na okolni prostredi

Provoz' Skladovani'’
Teplota 10az232,5°C 0az35°C
Relativni vihkost 10-80 % 10-80 %

T Hodnoty jsou zaloZeny na predbéznych udajich. Viz www.hp.com/support/ljm1530series.
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D Informace o predpisech

° Predpisy FCC

° Ekologické vlastnosti vyrobku

° Prohlaseni o shodé

° Prohlaseni o bezpecnosti

e DalSi prohlaseni pro telekomunikacni (faxova) zarizeni
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Toto zafizeni bylo testovano podle pozadavku na digitalni zafizeni tfidy B, jejichz limity splfiuje

v ramci ¢asti 15 predpisti FCC. Tyto limity zabezpecuji odpovidajici ochranu pfed Skodlivym ruSenim
pfi umisténi uvnitf budov. Toto zafizeni vytvafi, vyuziva a mize vyzarovat energii v pasmu radiovych
vin. Pokud toto zafizeni neni instalovano a uzivano v souladu s pokyny, m{ize byt pfi¢inou
nezadouciho ruseni radiového spojeni. Nelze vSak zarucit, Ze ruseni nenastane v pfipadé konkrétni
instalace. ZpUsobuje-li toto zafizeni nezadouci ruSeni radiového a televizniho pfijmu, coz Ize urcit
zapnutim nebo vypnutim zafizeni, doporu€ujeme uzivateli, aby se pokusil napravit ruseni pomoci
jednoho nebo vice nasledujicich kroku:

presmérovani nebo pfemisténi pfijimaci antény,

zvétSeni vzdalenosti mezi zafizenim a pfijimacem,

zapojeni zafizeni do zasuvky jiného elektrického okruhu, nez ve kterém je zapojen pfijimac,
konzultace s prodejcem nebo kvalifikovanym technikem radiovych a televiznich pfijimacu.

B Jakékoli zmény nebo Upravy tiskarny, které nejsou vyslovné povoleny spoleénosti
Hewlett-Packard, mohou mit za nasledek neplatnost opravnéni uZivatele provozovat toto zafizeni.

Podle omezeni tfidy B ¢asti 15 pravidel FCC je pro pfenos dat vyzadovano pouziti stinéného kabelu.

Spole€nost Hewlett-Packard se zavazala vyrabét produkty vykazujici vysokou kvalitu také ve vztahu
k Zivotnimu prostfedi. Tento produkt byl navrzen s nékolika atributy, které minimalizuji jeho negativni
dopad na zivotni prostfedi.

Tento produkt nevytvéaii Zadné podstatné&jsi mnozstvi ozonu (O3).

Spotfeba energie v rezimu Pfipraveno nebo Usporny rezim prudce klesne. Setii se tim p¥irodni
prostfedky a penize, aniz by byl snizen vysoky vykon tohoto produktu. Zafizeni Hewlett-Packard pro
tisk a praci s obrazem oznacené logem ENERGY STAR® odpovida specifikacim pro zafizeni pro
praci s obrazem podle programu ENERGY STAR Komise pro ochranu zivotniho prostfedi v USA. Na
zobrazovacich zafizenich spliujicich specifikace programu ENERGY STAR je umisténo toto
oznaceni:

i)

ENERGY STAR

Dalsi informace o modelech produktl splfujicich specifikace programu ENERGY STAR naleznete na
adrese:
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V rezimu EconoMode spotfebovava zafizeni méné toneru, coz mize prodlouzit Zivotnost tiskové
kazety.

Funkce ru¢niho/automatického oboustranného tisku (oboustranny tisk) a moznost tisku n stranek na
list (vice stranek na jednom listu papiru) mdze snizit spotfebu papiru a nasledné pozadavky na
pfirodni zdroje.

Plastové dily s hmotnosti vy$si nez 25 gram(l jsou oznaceny podle mezinarodnich norem, coz
usnadniuje identifikaci plastl pro ucely recyklace po uplynuti zivotnosti produktu.

Vraceni a recyklace tiskovych kazet HP LaserJet je snadné a bezplatné, zajiStuje je program

HP Planet Partners. Ke kazdému novému baleni tiskové kazety spotfebniho materialu HP LaserJet
se prikladaji vicejazy¢né informace o programu a pokyny. Zatéz na zivotni prostfedi muzete snizit i
tim, ze vratite vice kazet najednou, misto po jedné.

Spoleénost HP se zavazala poskytovat invenéni, vysoce kvalitni produkty a sluzby i vzhledem k
Zivotnimu prostfedi, a to od navrhu produktu pfes jeho vyrobu, distribuci, pouZiti u zakaznika az po
recyklaci. Diky vasi ucasti v programu HP Planet Partners program zajistime, Ze budou va3e tiskové
kazety HP LaserJet fadné recyklovany a miliony tun plastu a kovu, které by jinak skoncily na skladce,
budou pfepracovany pro nové produkty. Vzhledem k tomu, Ze je kazeta recyklovana a pouzita pro
novy material, nevrati se zpét k vdm. Dékujeme vam za odpovédny pfistup k Zivotnimu prostiedi.

Br Zpatecni Stitek pouzivejte pouze pro vraceni originalnich tiskovych kazet
HP LaserJet. Nepouzivejte tento Stitek pro kazety inkoustovych tiskaren HP, kazet jinych vyrobcu,

opakované plnénych kazet nebo kazet, u nichz uplatfiujete zaruku. Informace o recyklaci kazet pro
inkoustové tiskarny HP naleznete na adrese

Stitek pfilozeny v obalu kazety s tonerem pro tiskarny HP LaserJet slouZi k vraceni a recyklaci jedné
nebo vice pouzitych tiskovych kazet HP LaserJet. Postupujte podle pfisluSnych niZe uvedenych
instrukci.

Zabalte kazdou tiskovou kazetu HP LaserJet do jeji plvodni krabice a plastového obalu.
Pomoci lepici nebo balici pasky spojte krabice k sobé. Celé baleni mlze vazit az 31 kg.

PouZijte jeden pfedplaceny zasilaci titek.
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NEBO

Pouzijte svou vlastni krabici nebo pozadejte o bezplatnou objemnéjsi krabici na webové adrese
nebo na telefonnim Cisle 1-800-340-2445 (krabice unese az 31 kg
tiskovych kazet HP LaserJet).

PouZijte jeden pfedplaceny zasilaci Stitek.

Zabalte tiskovou kazetu HP LaserJet do jejiho puvodniho plastového obalu a krabice.

Na predni stranu krabice nalepte Stitek pro odeslani.

Balicek tiskovych kazet HP LaserJet, které chcete vratit k recyklaci, si ponechte do pfisti dodavky
nebo vyzvednuti doru¢ovaci spole¢nosti UPS nebo jej zaneste do autorizovaného centra spole¢nosti
UPS pro podani zasilek. Mista pro podani zasilek spole¢nosti UPS naleznete na webové adrese

nebo na telefonnim cCisle +420 800-181-111. Vracite-li balicek prostfednictvim Stitku
americké posty USPS, odevzdejte bali¢ek doruovateli sluzby USPS nebo jej zaneste na postu
USPS. Dalsi informace a informace o objednani dalSich $titk(i a krabic pro objemné zasilky naleznete
na webové adrese nebo na telefonnim Cisle 1-800-340-2445. Vyzadana
vyzvednuti zasilek spole¢nosti UPS budou uétovana za bézné poplatky pfi vyzvednuti. Informace se
mohou zménit bez upozornéni.

Nepouzivejte stitek UPS. Informace a pokyny jsou k dispozici na telefonnim Cisle 1-800-340-2445.
Posta v USA zajisStuje na zakladé dohody se spole¢nosti HP pro Aljasku a Havaj bezplatné vraceni
kazet.

Chcete-li se uc€astnit programu pro vraceni a recyklaci HP Planet Partners, postupuijte podle pokyn
uvedenych v recyklaéni pfiru€ce (pfirucka je pfilozena v baleni nového spotfebniho materialu) nebo
na adrese . Informace o vraceni spotfebniho tiskového materialu HP LaserJet
naleznete po vybéru zemé/oblasti.

V tomto produktu muzete pouzivat recyklovany papir, pokud tento papir splfiuje podminky uvedené
v pfiru¢ce HP LaserJet Printer Family Print Media Guide. Tento produkt je vhodny pro pouziti
recyklovaného papiru podle normy EN12281:2002.

Tento produkt spolec¢nosti HP neobsahuje rtut.

Tento produkt spole¢nosti HP obsahuje baterii, ktera maze vyzadovat zvlastni zachazi po skonéeni
zivotnosti. Baterie obsazené v tomto produktu nebo dodavané spole¢nosti Hewlett-Packard pro tento
produkt maji nasledujici vlastnosti:
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Rada HP LaserJet Pro M1530 MFP

Typ Uhlikova monofluoridova lithiova
Hmotnost 0,8¢g

Umisténi Na desce formétoru
Vyménitelna uzivatelem C.

]

& E s Bl R

Informace o recyklaci naleznete na adrese www.hp.com/recycle nebo ziskate u mistnich ufadu nebo
na webové strance sdruzeni Electronics Industries Alliance na adrese: www.eiae.org.

Likvidace odpadt puvodci odpadi v domacnostech Evropské unie

Tento symbol na produktu nebo na jeho obalu oznacuje vyrobek, ktery nesmi byt ukladan spolu s
ostatnim komunalnim odpadem. Jako plivodci odpadniho zafizeni jste odpovédni za jeho likvidaci,
tzn. pfedani tohoto odpadu k recyklaci na k tomu uréené sbérné misto pro elektricka a elektronicka
zafizeni. Tridény sbér a recyklace odpadu po skoné&eni Zivotnosti zafizeni pomaha Setfit pfirodni
zdroje a zajisti recyklaci odpadu zpusobem Setrnym k lidskému zdravi a Zivotnimu prostfedi. Dal$i
informace o sbérnych mistech odpadnich zafizeni ur€enych k recyklaci ziskate na pfislusném
méstském nebo obecnim Ufadé, u spole¢nosti zajistujici sbér komunalniho odpadu nebo v obchodé,
kde jste zafizeni zakoupili.

Chemické latky

Spole¢nost HP se zavazala k tomu, Ze bude zakaznikim poskytovat informace o chemickych latkach
pouzitych v jejich produktech tak, jak je tfeba pro dodrZeni shody se zakonnymi poZadavky, napfiklad
smeérnici REACH (Predpis EC &. 1907/2006 Evropského parlamentu a rady). HlaSeni o chemickych
latkach je pro tento produkt k dispozici na webové strance: www.hp.com/go/reach.

Bezpecnostni list MSDS (Material Safety Data Sheet)

Bezpecnostni listy (MSDS) spotfebniho materialu obsahujiciho chemické latky (napfiklad toneru) jsou
k dispozici na webovych strankach spole¢nosti HP na adrese www.hp.com/go/msds nebo
www.hp.com/hpinfo/community/environment/productinfo/safety.
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Dalsi informace
Informace o otazkach ochrany Zivotniho prostfedi naleznete v t&chto dokumentech:

e dokumentu o ekologickém profilu tohoto produktu a mnoha dalSich pfibuznych produktua
spole¢nosti HP,

e  zavazku spole€nosti HP chranit zZivotni prostiedi,
e  systému ekologické spravy spole¢nosti HP,

e  programu spolec¢nosti Hewlett-Packard pro navraceni a recyklaci vyrobkd po uplynuti doby
Zivotnosti,

e  bezpecnostnim listu MSDS (Material Safety Data Sheet).

Navstivte webovou stranku www.hp.com/go/environment nebo www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/
environment.
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Prohlaseni o shodé
podle normy ISO/IEC 17050-1 a EN 17050-1
Nazev vyrobce: Hewlett-Packard Company Prohlaseni o shodé &.: BOISB-0902-01-rel.1.0
Adresa vyrobce: 11311 Chinden Boulevard
Boise, Idaho 83714-1021, USA
prohlasuje, ze produkt
Nazev produktu: HP LaserJet Professional M1536 Series
Kontrolni éislo modelu? BOISB-0902-01
BOISB-0903-00 — (modul LIU US-Fax)
BOISB-0903-01 — (modul LIU EURO-Fax)
Modely zafizeni: VSECHNY
Tiskova kazeta: CE278A
splfiuje nasledujici technické udaje:
BEZPECNOST: IEC 60950-1:2001 / EN60950-1: 2001 +A11
IEC 62311:2007 / EN62311:2008
IEC 60825-1:1993 +A1 +A2 / EN 60825-1:1994 +A1 +A2 (Class 1 Laser/LED Product)
GB4943-2001
EMC: CISPR22:2005 +A1 / EN55022:2006 +A1 — tfida B")
EN 61000-2-3:2006
EN 61000-3-3:1995 +A1 +A2
EN 55024:1998 +A1 +A2
FCC, hlava 47 CFR, ¢ast 15 tfida B" / ICES-003, 4. vydani
GB9254-2008, GB17625.1-2003
TELECOM: ES 203 021; FCC, hlava 47 CFR, ¢ast 68%
VYUZITi ENERGIE: Smérnice (ES) &. 1275/2008
Dopliujici informace:

Uvedeny vyrobek splfiuje pozadavky EMC smérnice 2004/108/EC, smérnice pro nizkonapétova zafizeni 2006/95/EC a smérnice R&TTE
1999/5/EC (dodatek Il), smérnice EuP 2005/32/EC a je oznacen pfisluSnym symbolem CE C €
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Toto zatizeni splfiuje ustanoveni ¢asti 15 predpist FCC. Zafizeni mlze byt provozovano na zakladé nasledujicich dvou podminek: (1)

zafizeni nesmi vyvaret Skodlivé ruSeni a (2) musi byt schopno zvladat pfijem jakékoliv ruSeni, véetné takového, které by mohlo ovlivnit
jeho funkci.

Tento vyrobek byl testovan v typické konfiguraci s osobnimi pocitaci Hewlett-Packard.

Z regulacénich davod je tomuto vyrobku pfifazeno Regulaéni ¢islo modelu. Toto &islo by nemélo byt zamérovano za obchodni
nazev nebo &isla produktu.

Vedle jiz zminénych schvaleni a standardu jsou zafizeni udélena schvaleni a standardy v oblasti telekomunikaci pfisluSejici cilovym
zemim/oblastem.

Toto zafizeni pouziva dopliikovy analogovy faxovy modul, jehoz Kontrolni €isla modelu jsou: BOISB-0903-00 (US-LIU) nebo
BOISB-0903-01 (EURO LIU), podle pozadavkud na splnéni pravnich podminek v zemich/oblastech, kde bude toto zafizeni
prodavano.
Boise, Idaho USA
zari 2010
Pouze pro otazky souvisejici se zakonnymi regulacnimi opatrenimi:
Kontakt v Evropé: Mistni prodejni a servisni stfedisko Hewlett-Packard nebo Hewlett-Packard GmbH, Department
HQ-TRE / Standards Europe, Herrenberger Strasse 140, D-71034, Béblingen (FAX:
+49-7031-14-3143)

Kontakt v USA: Product Regulations Manager, Hewlett-Packard Company, PO Box 15, Mail Stop 160, Boise, Idaho
83707-0015 (Tel: 208-396-6000)
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Prohlaseni o bezpecnosti

Bezpecénost laseru

Urad Center for Devices and Radiological Health (CDRH) of the U.S. Food and Drug Administration
zavedl pfedpisy pro laserové produkty vyrobené od 1. srpna 1976. PInéni je povinné pro vyrobky
prodavané v USA. Zafizeni je uznano jako laserovy vyrobek ,Tfidy 1“ v souladu se standardem U.S.
Department of Health and Human Services (DHHS) Radiation Performance Standard podle nafizeni
Radiation Control for Health and Safety Act z roku 1968. ProtoZe zafeni vydavané uvniti zafizeni je
zcela zachyceno ochrannymi plasti a vnéjsimi kryty, laserovy paprsek nemuze uniknout béhem zadné
faze bé&Zznych operaci provadénych uzZivatelem.

A VAROVANI! Pouziti ovladacich prvku, Upravy nebo provadéni postupd, které jsou odli§né od
postupll uvedenych v této uzivatelské pFirucce, mize vést k vystaveni vlivu nebezpecného zareni.

Kanadské predpisy DOC
Complies with Canadian EMC Class B requirements.

« Conforme a la classe B des normes canadiennes de compatibilité électromagnétiques. « CEM ». »

Prohlaseni VCCI (Japonsko)

COEER., FROUBZEFERETEIRFGBESR (VCC1) OEE
[TEDCYSABRBRERIMEETY ., COEBL. RERETHEATSCL
EEAMELTVETH, COEENSIOFPTLED 3 URERICEELT
ERshG &, RERETESIERIIEAHYFET,

BREGRAZIC S TELLVRYKZVELTTEL,

Pokyny pro manipulaci s napajecim kabelem

Zkontrolujte, zda parametry zdroje napéti odpovidaji oznaenému napéti produktu. Napéti produktu
je uvedeno na Stitku produktu. Produkt pouziva napéti 110-127 V (stfidavé) nebo 220-240 V
(stfidavé) pfi 50/60 Hz.

Napajeci kabel pfipojte k produktu a do uzemnéné zasuvky se stfidavym proudem.

A\ UPOZORNENI: Pouzivejte pouze napajeci kabel s produktem. Zabranite tak poskozeni produktu.

Prohlaseni o napajecim kabelu (Japonsko)

BRICE, ABASn=EBRI—FZEHFELTSL,
ERSN=BHFEI—F, oL TIEALEEFEA,

Prohlaseni EMC (Korea)

re
S

B2 J1DI 0l JIDl= JHHE(BI)CZ WALHBE=S
OIE® 95880100 | JIZM =2 JIENM ASss 202 Sxo2
L

H, 2= XNS0AM AIEE = US

0
ol
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Luokan 1 laserlaite
Klass 1 Laser Apparat

HP LaserJet M1536dnf, laserkirjoitin on kayttdjan kannalta turvallinen luokan 1 laserlaite.
Normaalissa kaytdssa kirjoittimen suojakotelointi estaa lasersateen paasyn laitteen ulkopuolelle.
Laitteen turvallisuusluokka on maaritetty standardin EN 60825-1 (2007) mukaisesti.

VAROITUS !

Laitteen kayttaminen muulla kuin kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan
turvallisuusluokan 1 ylittdvalle ndkymattdémalle lasersateilylle.

VARNING !

Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas for
osynlig laserstralning, som overskrider gransen for laserklass 1.

HUOLTO

HP LaserJet M1536dnf - kirjoittimen sisalla ei ole kayttajan huollettavissa olevia kohteita. Laitteen saa
avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu henkil®. Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei
katsota variainekasetin vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita kayttajan kasikirjassa
lueteltuja, kayttdjan tehtavaksi tarkoitettuja yllapitotoimia, jotka voidaan suorittaa ilman
erikoistydkaluja.

VARO'!

Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattomallelasersateilylle laitteen ollessa
toiminnassa. Al3 katso sateeseen.

VARNING !

Om laserprinterns skyddshdlje 6ppnas da apparaten ar i funktion, utsattas anvandaren for osynlig
laserstralning. Betrakta ej stralen.

Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin sateilyominaisuuksista: Aallonpituus 775-795 nm Teho 5 m
W Luokan 3B laser.

Das Gerat ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.
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Tabulka materialu (Cina)

HaA 5 R
R o P 15 7 5 e L BRSO BESR T

FEAEMFfLi
i R i AN | ZEREOR | 2R KK
4 R (Pb) | (Hg) | (Cd) | (Cr(Vl) (PBB) (PBDE)
FIHI S| HE X 0 X 0 0 0
2 EIHLAL: X 0 0 0 0 0
) i A 0 0 0 0 0 0
YRk 0 0 0 0 0 0
K AR 1 X 0 0 0 0 0
Tk & X 0 0 0 0 0

3690

0 : FoRTEME AT BT A RI2RA ek, Frd B0 A el EY T
SJ/T11363-2006 FAREHI K,

X : FORTELERE AT T A RIS B, B —FMErE A e a EW e T
SJ/T11363-2006 FAREHI k.

5B I ORAE T R AR P 1 1 A0 S T 1B 7 i T f 2 ),

Prohlaseni o omezeni pouzivani nebezpeénych latek (Turecko)

Tarkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur
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Tento produkt je uréen k pfipojeni k vefejnym analogovym komutovanym telekomunika&nim sitim
PSTN v zemich/oblastech Evropského hospodaiského prostoru (EEA).

Produkt splfiuje pozadavky smérnic EU R a TTE 1999/5/EC (dolozka 1) a obdrzel pfislusny certifikat
CE Conformity.

DalSi podrobnosti naleznete v jiné ¢asti této pfirucky v Prohlaseni o shodé& vydaném vyrobcem.

V dusledku rozdili mezi sitémi PSTN v jednotlivych statech vSak pro tento produkt nemuze byt
poskytnuta zaruka na funkénost za vSech okolnosti ve vSech koncovych bodech siti PSTN.
Kompatibilita zafizeni pro ¢innost v siti PSTN zavisi na spravném nastaveni zvoleném uzivatelem pfi
pfipravé pfipojeni k siti. Postupujte podle pokynU v uzivatelské pfirucce.

Vyskytnou-li se potiZze s kompatibilitou pro provoz v siti, obratte se na dodavatele zafizeni nebo na
zastupce spole¢nosti HP v dané zemi/oblasti.

PFi pfipojeni ke koncovému bodu sité PSTN muze byt vyzadovano spinéni dalSich pozadavku
nastavenych mistnim operatorem sité PSTN.

The grant of a Telepermit for any item of terminal equipment indicates only that Telecom has
accepted that the item complies with minimum conditions for connection to its network. It indicates no
endorsement of the product by Telecom, nor does it provide any sort of warranty. Above all, it
provides no assurance that any item will work correctly in all respects with another item of
Telepermitted equipment of a different make or model, nor does it imply that any product is
compatible with all of Telecom’s network services.

This equipment may not provide for the effective hand-over of a call to another device connected to
the same line.

This equipment shall not be set up to make automatic calls to the Telecom “111” Emergency Service.

This product has not been tested to ensure compatibility with the FaxAbility distinctive ring service for
New Zealand.

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA.
On the back of this equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in
the format US:AAAEQ##TXXXX. If requested, this number must be provided to the telephone
company.

The REN is used to determine the quantity of devices, which may be connected to the telephone line.
Excessive RENs on the telephone line may result in the devices not ringing in response to an
incoming call. In most, but not all, areas, the sum of the RENs should not exceed five (5.0). To be
certain of the number of devices that may be connected to the line, as determined by the total RENs,
contact the telephone company to determine the maximum REN for the calling area.

This equipment uses the following USOC jacks: RJ11C.

An FCC-compliant telephone cord and modular plug is provided with this equipment. This equipment
is designed to be connected to the telephone network or premises wiring using a compatible modular
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jack, which is Part 68 compliant. This equipment cannot be used on telephone company-provided
coin service. Connection to Party Line Service is subject to state tariffs.

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in
advance that temporary discontinuance of service may be required. If advance notice is not practical,
the telephone company will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your
right to file a complaint with the FCC if you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations, or procedures that
could affect the operation of the equipment. If this happens, the telephone company will provide
advance notice in order for you to make the necessary modifications in order to maintain
uninterrupted service.

If trouble is experienced with this equipment, please see the numbers in this manual for repair and
(or) warranty information. If the trouble is causing harm to the telephone network, the telephone
company may request you remove the equipment from the network until the problem is resolved.

The customer can do the following repairs: Replace any original equipment that came with the device.
This includes the print cartridge, the supports for trays and bins, the power cord, and the telephone
cord. It is recommended that the customer install an AC surge arrestor in the AC outlet to which this
device is connected. This is to avoid damage to the equipment caused by local lightning strikes and
other electrical surges.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer
or other electronic device, including fax machines, to send any message unless such message clearly
contains, in a margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the
transmission, the date and time it is sent and an identification of the business, other entity, or
individual sending the message and the telephone number of the sending machine or such business,
or other entity, or individual. (The telephone number provided cannot be a 900 number or any other
number for which charges exceed local or long distance transmission charges).

Notice: The Industry Canada label identifies certified equipment. This certification means the
equipment meets certain telecommunications network protective, operational, and safety
requirements as prescribed in the appropriate Terminal Equipment Technical Requirement
document(s). The Department does not guarantee the equipment will operate to the user’'s
satisfaction. Before installing this equipment, users should ensure that it is permissible for the
equipment to be connected to the facilities of the local telecommunications company. The equipment
must also be installed using an acceptable method of connection. The customer should be aware that
compliance with the above conditions may not prevent degradation of service in some situations.
Repairs to certified equipment should be coordinated by a representative designated by the supplier.
Any repairs or alterations made by the user to this equipment, or equipment malfunctions, may give
the telecommunications company cause to request the user to disconnect the equipment. Users
should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the power utility,
telephone lines, and internal metallic water pipe system, if present, are connected together. This
precaution can be particularly important in rural areas.

Users should not attempt to make such connections themselves, but should contact
the appropriate electric inspection authority, or electrician, as appropriate. The Ringer Equivalence
Number (REN) of this device is 0.0.

Notice: The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device provides an
indication of the maximum number of terminals allowed to be connected to a telephone interface. The
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termination on an interface may consist of any combination of devices subject only to the requirement
that the sum of the Ringer Equivalence Number of all the devices does not exceed five (5.0). The
standard connecting arrangement code (telephone jack type) for equipment with direct connections to
the telephone network is CA11A.
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adresa IP
automaticka
konfigurace 35, 47
ruéni konfigurace 34, 47
akustické specifikace 271

barva, nastaveni
skenovani 108, 109
baterie obsazené 276
Bezpecnostni list MSDS (Material
Safety Data Sheet) 277
blokovani faxd 130
body na palec (dpi)
fax 127
broZury
vytvareni (Windows) 88

¢as faxu, nastaveni
pouziti ovladaciho panelu 118
cernobilé skenovani 109
Cisla dill
tiskoveé kazety 257
cisténi
podavaci valec 213
sklo 96, 109, 216

datum faxu, nastaveni
pouziti ovladaciho panelu 118
dokument, symboly iii
dopliky
objednani 255
dotazovani zafizeni 195
dpi (body na palec)
fax 127
faxovani 13
skenovani 108
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DSL
faxovani 138

duplexni tisk (oboustranny tisk)
nastaveni (Windows) 70

ekologické vlastnosti 3
elektricka energie
spotfeba 271
elektrické specifikace 271
elektronicka posta, skenovani do
nastaveni rozliSeni 109
elektronické faxy
odeslani 145
pfijem 151
e-mailova upozornéni,
nastaveni 189
Evropska unie, likvidace
odpada 277

fax
automatické zmenSeni 133
blokovani 130
korekce chyb 168
nastaveni automatického
vytd€eni 126
nastaveni detekce
oznamovaciho ténu 125
nastaveni hlasitosti 134
nastaveni charakteristického
vyzvanéni 12
nastaveni kontrastu 127
nastaveni V.34 169
nelze odeslat 170
nelze pfijmout 175
odeslani pomoci rychlé
volby 143
odeslani ze softwaru 145
odeslani z telefonu 146

odloZeni odeslani 148
odstranéni z paméti 137
opakovany tisk z paméti 150
pauzy, vlozeni 125

pocet zazvonéni 131
potvrzeni odeslani 147
pouziti linky DSL, PBX nebo
ISDN 138

protokol odeslani 192
protokol pfijeti 192
predvolby 125
pfesmérovani 129

pfijem na spole¢né lince 117
pfijem pfi zaznéni faxovych
signald 151

pfijem ze softwaru 151
razitkovani pfijatych 134
rezim odpovédi 12, 130
rozliSeni 127

ruéni opakované vytaceni 142
ruéni vytaceni 141

rychlé volby 143

feSeni obecnych

problémd 181

sestavy 20

sestavy, tisk vSech 162
skupiny vytvofené ad hoc 142
soukromy pfijem 135

tisk 150

tisk soukromych faxt 150
uctovaci kédy 128

volby skupinového

vytaCeni 143

vychozi nastaveni od vyrobce,
obnoveni 224

vyta€eni, tdbnova nebo pulzni
volba 126

vyzadani 135
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zabezpec€eni soukromého
pfijmu 135
zprava o chybg, tisk 165
zpusoby vyzvanéni 131
zruSeni 137
fax, chybové
zpravy 154,170, 175
fax, telefonni seznam
karta HP ToolboxFX 190
faxovani
pomoci VolP 139
z pocitace (Mac) 42, 145
z pocitace (Windows) 145
format kopie
zmen$eni nebo zvétSeni 94
formatovaci modul
zabezpecCeni 199
format papiru
zména 54
formaty papiru
vybér 69
vybér vlastniho formatu 70
formulare
tisk (Windows) 78
fotografie
kopirovani 100
skenovani 111
funkce zabezpecCeni 199
fyzické specifikace 270

hlasitost
nastaveni 15
hlasitost, uprava 134
hlavi¢ka faxu, nastaveni
pouziti ovladaciho panelu 118
hlaviCkovy papir
tisk (Windows) 78
hlavni vypina¢, umisténi 5
horka linka HP pro padélky 204
HP ToolboxFX
informace o zafizeni 193
karta Dokumentace
nastroje 192
karta Fax programu 190
karta Napovéda
programu 192
karta Nastaveni sité
programu 196
karta Nastaveni systému 193
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karta Nastaveni tisku

programu 195

karta Stav programu 189

otevieni programu 188
HP Utility 36

HP Web Jetadmin 30, 198

chybové zpravy
ovladaci panel 225
chyby
software 251

identifikacni karty
kopirovani 93
identifikatory volajicich,
pfipojeni 116
Implementovany webovy server
HP 30
instalace
produktu v sitich propojenych
kabely 47
software, sité propojené
kabelem 35, 48
integrovany webovy server
funkce 197
pfifazeni hesla 199
ISDN
faxovani 138

Jetadmin, HP Web 30, 198

kabel USB, ¢islo dilu 257
Kanadské predpisy DOC 281
karta Dokumentace,

HP ToolboxFX 192
karta Fax, HP ToolboxFX 190
karta Napovéda,

HP ToolboxFX 192
karta Nastaveni sité,

HP ToolboxFX 196
karta Nastaveni systému, 193
karta Nastaveni tisku,

HP ToolboxFX 195
karta Services (Sluzby)

Macintosh 41

karta Stav HP ToolboxFX 189

kazety
Gisla dili 257
neoriginalni 204
recyklace 204, 275
skladovani 204
stav, zobrazeni pomoci
nastroje HP ToolboxFX 189
zaruka 262
kazety, tiskové
stav u poc€itate Macintosh 41
kompletovani kopii 95
kontrolni seznam
feSeni potizi s faxem 153
kontrolni seznamy, tisk 10
kopie
zména poctu kopii
(Windows) 66
kopie vlastniho formatu 94
kopirovani
formaty papiru 97
fotografie 100
kompletovani 95
kontrast, upravy 97
kvalita, zména 95, 245
Nabidka Kopirovani 19
nastaveni konceptu 96
nastaveni kontrastu 97
oboustranné 102
predlohy rlznych formatd 101
rychlé 92
typy papiru 97
vice kopii 92
zmenseni 94
zruSeni 94
zvétSeni 94
kvalita
nastaveni HP ToolboxFX 194
nastaveni kopirovani 95
kvalita obrazu
nastaveni HP ToolboxFX 194
kvalita tisku
nastaveni HP ToolboxFX 194
ZlepSeni 242
ZlepSeni (Windows) 69
kvalita vystupu
nastaveni HP ToolboxFX 194

licence, software 264
likvidace, konec zivotnosti 276
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likvidace na konci zivotnosti 276
Linux 31

Mac
faxovani 42
HP Utility 36

nastaveni ovladace 36, 38
odebrani softwaru 35
podporované operacni
systémy 34
problémy, feSeni potizi 251
skenovani z pocitace
kompatibilniho s technologii
TWAIN 106
zmeéna typu a formatu
papiru 38
Macintosh
podpora 266
software 36
zména velikosti
dokumentt 39
malé dokumenty
kopirovani 93
manipulace s papirem
feSeni problém( 232
mapa nabidek
tisk 187
material, spotfebni
objednani 255
média
nastaveni HP ToolboxFX 194
podporované formaty 54
stranek na list 40
vlastni format, nastaveni u
pocitate Macintosh 39
vychozi format pro
zasobnik 61
médium
nastaveni automatického
zmens$eni faxd 133
prvni stranka 39
mezinarodni volani 141
Microsoft Word, faxovani z
aplikace 145
model
Cislo, umisténi 7
porovnani 1
modemy, pfipojeni 115
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nabidka
Nabidka Kopirovani 19
Nastaveni faxu 12
Nastaveni sité 17
Nastaveni systému 14
Rychlé formulafe 10
Servis 16
Sestavy 10
nabidka Nastaveni sité 17
nabidka Nastaveni systému 14
nabidka Servis 16
napovéda
moznosti tisku (Windows) 65
nastaveni
HP ToolboxFX 193
ovladace 28
ovladace(Mac) 36
pfedvolby ovladace (Mac) 38
vychozi nastaveni od vyrobce,
obnoveni 224
nastaveni automatického
zmenseni, fax 133
nastaveni detekce oznamovaciho
tonu 125
nastaveni EconoMode 201
nastaveni charakteristického
vyzvanéni 131
nastaveni kontrastu
fax 127
kopie 97
nastaveni korekce chyb faxu 168
nastaveni ovladace u pocitace
Macintosh
karta Services (Sluzby) 41
vlastni format papiru 39
vodoznaky 39
nastaveni poctu zazvonéni 131
nastaveni protokolu, fax 169
nastaveni Pfizplsobit na stranku,
fax 133
nastaveni V.34 169
nastaveni vlastniho formatu papiru
Macintosh 39
Nastroj HP Utility, Mac 36
neoriginalni spotfebni
material 204
notovy papir, tisk 10

objednani
Cisla dila pro 257
objednani spotfebniho materialu
Webové stranky 255
objednavani
spotfebni material a
pfislusenstvi 256
obnova vychozich nastaveni
z vyroby 224
oboustranny tisk
nastaveni (Windows) 70
oboustranny tisk (duplexni)
Mac 40
obsazovaci tény, volby
opakovaného vytaceni 126
odblokovani faxovych Cisel 130
oddélovaci podlozka
vyména 210
odebrani softwaru pocitace
Macintosh 35
odebrani softwaru v systému
Windows 29
odesilani faxi
potvrzeni 147
protokol, HP ToolboxFX 192
presmérovani 129
odeslani faxu
odloZeni 148
ruéni vytaceni 141
rychla volba 143
skupiny vytvofené ad hoc 142
uctovaci kody 128
volby skupinového
vytaceni 143
ze sériové pfipojeného
telefonu 146
ze softwaru 145
zprava o chybg, tisk 165
zruSeni 137
odinstalace softwaru pocitaCe
Macintosh 35
odlozeni odeslani faxu 148
odstranéni faxti z paméti 137
odstranéni uviznutych médii
mista 233
odstrafiovani potizi
kontrolni seznam 221
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odstrafiovani problémi
odesilani faxu 170
pfijem faxu 175
ohleduplnost k zivotnimu
prostfedi 274
omezeni materidlu 276
online podpora 266
opakované vytaceni
automatické, nastaveni 126
ruéni 142
ruéni opakované vytaceni 142
opakovany tisk faxd 150
opakujici se vady, feSeni
potizi 244
operacni systémy, sité 46
opétovné zabaleni produktu 267
orientace
vybér, Windows 76
orientace na Sifku
vybér, Windows 76
orientace na vysku
vybér, Windows 76
otevfeni ovladacu tiskarny
(Windows) 65
ovladaci panel
Cistici strénka, tisk 214
hlaseni, feSeni probléma 225
nabidky 10
systémova nastaveni nastroje
HP ToolboxFX 195
typy hladeni 225
ovladace
nastaveni (Mac) 38
nastaveni (Windows) 65
podporované (Windows) 25
predvolby (Macintosh) 38
typy papiru 55
zména nastaveni (Mac) 36
zména
nastaveni(Windows) 28
zména typu a formatu
papiru 54
ovladace emulace PS 25
ovladace PCL 25
ovladace tiskarny
volba 244
ovladace tiskarny (Mac)
nastaveni 38
zména nastaveni 36

290 Rejstiik

ovladace tiskarny (Windows)
nastaveni 65
podporované 25
zmeéna nastaveni 27, 28
ovlada¢ PostScript, nastaveni HP
ToolboxFX 196

padélany spotfebni material 204
padélky, horka linka 204
pameét
DIMM, zabezpe€eni 199
obsaZena 36
odstranéni faxii 137
opakovany tisk faxd 150
pamétovy Cip, tiskova kazeta
popis 263
papir
format, zména 0
nastaveni automatického
zmens$eni faxd 133
nastaveni HP ToolboxFX 194
obalky, pouziti jiného
papiru 83
podporované formaty 54
podporované typy 55
prvni a posledni stranka,
pouziti jiného papiru 83
prvni strdnka 39
stranek na list 40
tisk na pfedtistény hlavickovy
papir nebo formulare
(Windows) 78
typ, zména 0
uviznuti 232
vlastni format, nastaveni u
pocitate Macintosh 39
vybér 242
papir, objednavani 256
papir, zvlastni
tisk (Windows) 80
papir pro grafy, tisk 10
papir pro poznamky, tisk 10
pauzy, vlozeni 125
PBX
faxovani 138
Péc&e o zakazniky
spole€nosti HP 266
pisma
tisk seznamu pisem 186

pixely na palec (ppi), rozliSeni
skenovani 108
pocet kopii, zména 92
pocet stranek na list
vybér (Windows) 74
podavaci valec

cisténi 213
vyména 207
podavac dokumentt

umisténi 5

uviznuti 234

vkladani 60
podpora

online 266

opétovné zabaleni
produktu 267
podporovana média 54
podporované operacni
systéemy 24, 34
porovnani, modely zafizeni 1

port USB
umisténi 6

porty
umisténi 6

porty faxu, umisténi 6
porty rozhrani
umisténi 6
posledni stranka
tisk na jiny papir
(Windows) 83
potvrzeni odeslani faxu 147
pozndmky iii
PPD
soucasti dodavky 36
ppi (pixely na palec), rozliSeni
skenovani 108
pravy spotfebni material 204
prioritni vstupni zasobnik
plnéni 58
umisténi 5
problémy s podavanim papiru
feSeni 232
prohlaseni EMC pro Koreu 281
prohlaseni o
bezpeénosti 281, 282
prohlaSeni o bezpec€nosti
laseru 281, 282
prohlaseni o laseru ve
finstiné 282

CSWw



prohlaseni VCCI pro
Japonsko 281
protokol udalosti 189
protokoly faxu

chyba 165

tisk vSech 162
provozni prosttedi,
specifikace 271
prihledné folie

tisk (Windows) 80
prvni stranka

pouZiti jiného papiru 39
tisk na jiny papir

(Windows) 83
predtistény papir

tisk (Windows) 78
pfedvolby, vytaéeni 125
predvolby (Mac) 38
pfeprava produktu 267
presmérovani faxi 129
pfihradka, vystupni

uviznuty papir,

odstranéni 238
pfihradky, vystup

kapacita 55
prijem faxd

blokovani 130

nastaveni automatického

zmenSeni 133

nastaveni poctu

zazvonéni 131

nastaveni razitkovani

pfijatych 134
opakovany tisk 150

pfi zaznéni faxovych

signalt 151

rezim odpovédi,

nastaveni 130
vyzadani 135

ze softwaru 151

ze spolecné linky 117
zprava o chybég, tisk 165
zpusoby vyzvanéni,

nastaveni 131
pfijimani faxd

protokol, HP ToolboxFX 192
pfipojeni

feSeni potizi 249
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prisludenstvi
Cisla dilu 257
objednavani 256
pristroje
prijem faxa 117, 151
pristroje, pfipojeni dalSich 116
pristroje, sériové pfipojené
odeslani faxi 146
prizpusobeni velikosti dokument(
Macintosh 39
pulzni volba 126

Readiris, software OCR 107
recyklace
ekologicky program spole¢nosti
HP a program vraceni
spotfebniho materialu 275
recyklace spotfebniho
materialu 204
rezim odpovédi, nastaveni 130
rozliseni
fax 127
skenovani 108
ruéni opakované vytaceni 142
ruéni vytaceni 141
rychlé volby
odstranéni 122
programovani 143
upravy 121
vytvafeni 121
rychlost pfipojeni, nastaveni 49

feSeni
problémy se siti 249
problémy s faxem 170
pfimé pfipojeni 249
feSeni potizi
faxy 153
Mac 251
manipulace s papirem 232
nastaveni korekce chyb
faxu 168
opakujici se vady 244
problémy se siti 249
pfimé pfipojeni 249
uviznuti 232
feSeni potizi s faxem
kontrolni seznam 153

feSeni problém
fax 181
hlaSeni ovladaciho
panelu 225
pomala reakce 247
zadnareakce 247

sériové Cislo, umisténi 7
servis

nastaveni HP ToolboxFX 195
servisni stranka, tisk 187
sestava sité, tisk 187

sestavy
fax 20
mapa nabidek 10, 187
servisni stranka 11, 187

sestava sité¢ 187
seznam pisem PCL 11
seznam pisem PCL6 11
seznam pisem PS 11
souhrnné informace o siti 11
stranka konfigurace 10, 186
stranka stavu spotfebniho
materialu 10, 186
stranka vyuziti 11, 186
ukazkova stranka 10, 186
sestavy faxu
chyba 165
tisk vSech 162
sestavy faxu, tisk 20
sit
dotazovani zafizeni 195
konfigurace 17, 45
konfigurace adresy IP 34, 47
nastaveni rychlosti
pfipojeni 49
podporované operacni
systémy 46
sité
HP Web Jetadmin 198
sité, propojené kabely
instalace produktu 47
sitove
heslo, nastaveni 49
heslo, zména 49
nastaveni, zména 48
nastaveni, zobrazeni 48
sitovy port
umisténi 6
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skener

Cisténi skla 96, 109, 216, 245

skenovani
barevné 108
¢ernobilé 109
fotografie 111
metody 106
rozliSeni 108
software OCR 107

software vyhovujici specifikaci

TWAIN 106

software vyhovuijici specifikaci

WIA 106
stupné Sedi 109
ze softwaru Mac 43
z programu Skenovani HP
(Windows) 106
zruSeni 107
Skenovani HP (Windows) 106

skenovani ve stupnich Sedi 109

skladovani
produkt 271
tiskové kazety 204
sklo, Cisténi 96, 109, 216
skupiny vytvofené ad hoc,
odeslani faxd 142
slot prioritniho vkladani
kapacita 56
sluzba
opétovné zabaleni
produktu 267
software
HP ToolboxFX 30, 188
HP Utility 36
HP Web Jetadmin 30
implementovany webovy
server 30
instalace, sité propojené
kabelem 35, 48
licenéni smlouva
k softwaru 264
Linux 31
Macintosh 36
odebrani v systému
Windows 29
odeslani faxd 145
odinstalace u pocitace
Macintosh 35
podporované operacni
systémy 24,34
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problémy 251
pfijem faxa 151
Readiris OCR 107
skenovani ze softwaru
vyhovujiciho specifikaci
TWAIN nebo WIA 106
Solaris 31
soucasti Windows 23
UNIX 31
Windows 30
software HP-UX 31
software Linux 31
software pro OCR (optické
rozpoznavani pisma) 107
software Solaris 31
software UNIX 31
software vyhovujici specifikaci
TWAIN nebo WIA, skenovani ze
softwaru 106
software vyhovuijici specifikaci
WIA, skenovani ze
softwaru 106
software zafizeni OCR 107
soubory PPD (PostScript Printer
Description)
obsazené 36
soukromy pfijem 135
specialni papir
pokyny 52
specifikace
elektrické a akustické 271
fyzické 270
prostfedi 271
specifikace parametru
produktu 270
specifikace prostiedi 271
specifikace vihkosti 271
spole¢né linky
odeslani faxti 146
pFijem faxa 117
spotfebni material
Cisladilu 257
neoriginalni 204
objednani 256
padélek 204
recyklace 204, 275
stav, zobrazeni pomoci
nastroje HP ToolboxFX 189

stav, zobrazeni v nastroji
HP Utility 36
stavova stranka, tisk 186
sprava sité¢ 48
stav
HP Utility, Mac 36
karta sluzeb u pocitace
Macintosh 41
upozornéni,
HP ToolboxFX 189
zobrazeni pomoci nastroje
HP ToolboxFX 189
stav spotfebniho materialu, karta
Services (Sluzby)
Macintosh 41
stav zafizeni
karta Services (Sluzby) u
pocitate Macintosh 41
stranka konfigurace
tisk 186
stranka stavu spotfebniho
materialu
tisk 244
stranka vyuziti, tisk 186
stranky na list 40
stranky obalky
tisk na jiny papir
(Windows) 83
sveétlost
kontrast faxu 127
kontrast kopie 97
symboly v dokumentu iii

Stitky
tisk (Windows) 80

TCP/IP
podporované operacni
systémy 46
technicka podpora
online 266
opétovné zabaleni
produktu 267
telefonni seznam faxu
import 120
odstranéni vSech polozek 121
pfidani polozek 143
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telefony
pfijem faxd 117, 151
telefony, pfipojeni dalSich 116
telefony, sériové pfipojené
odeslani faxii 146
teplotni specifikace 271
tichy rezim
aktivace 202
tipy iii
tisk
mapa nabidek 187
nastaveni (Mac) 38
nastaveni (Windows) 65
pfimé pfipojeni k pocitadi 46
pfipojeni USB 46
servisni stranka 187
sestava sité 187
seznamy pisem 186
stranka konfigurace 186
stranka stavu spotfebniho
materialu 186
stranka vyuziti 186
ukazkova stranka 186
tisk na obé strany média
nastaveni (Windows) 70
tiskovéa kazeta
zdpadka dvifek, umisténi 5
tiskova média
podporovana 54
tiskova uloha
zména nastaveni 27
zruSeni 38, 64
tiskové kazety
Cisla dila 257
kontrola poSkozeni 244
neoriginalni 204
pamétoveé Cipy 263
recyklace 204, 275
skladovani 204
stav, zobrazeni pomoci
nastroje HP ToolboxFX 189
stav u pocitace Macintosh 41
zaruka 262
zména rozloZeni toneru 205
tisk vice stranek na list
vybér (Windows) 74
titulni stranky
tisk (Mac) 39
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tmavost, nastaveni kontrastu

fax 127

kopie 97
toner

zmeéna rozlozeni 205
tonerové kazety. Viz tiskové kazety
tébnova volba 126
Toolbox. Viz HP ToolboxFX
typy médii

nastaveni HP ToolboxFX 194
typy papiru

vybér 70

zména 54

uctovaci kody faxu
pouziti 128
ukazkova stranka, tisk 186
UNIX 31
upozornéni iii
upozornéni, nastaveni 189
uviznuti
podava¢ dokumenta,
cisténi 234
pficiny 232
vystupni pfihradka,
odstranéni 238
zasobniky, odstranéni
uviznutého papiru 235
uviznuti médii
mista 233
uviznuti papiru. Viz uviznuti

vady, opakované 244
varovani iii
velikosti médii
nastaveni PfizpUsobit na
stranku, faxovani 133
velikosti stranky
pfizplsobeni dokumentu
velikosti stranky
(Windows) 86
vice stranek na list
tisk (Windows) 74
vkladani média
podava¢ dokumenti 60
vstupni zasobnik 58
vkladani médii
prioritni vstupni zasobnik 58

vlastni nastaveni tisku
(Windows) 66
vnéjsi linky
pauzy, vlozeni 125
predvolby 125
vodoznaky
pfidavani (Windows) 87
VolP
faxovani 139
volaci karty 141
volby skupinového vytaceni
odeslani faxi 143
odstranéni 123
Upravy 123
vytvareni 123
vstupni zasobnik
pinéni zasobniku prioritniho
podavani 58
vkladani 58
vycisténi
draha papiru 214, 243
vychozi nastaveni, obnoveni 224
vychozi nastaveni od vyrobce,
obnoveni 224
vyména
oddélovaci podlozka 210
podavaci valec 207
vypina¢ napajeni, umisténi 5
vyrobek neobsahujici rtut 276
vystupni pfihradka

kapacita 56
umisténi 5
vytaceni

automatické opakované

vytaceni, nastaveni 126

fax 21

nastaveni ténové nebo pulzni

volby 126

pauzy, vlozeni 125

pfedvolby, vioZzeni 125

ruéni 141

z telefonu 146
vyzvanéci tony

charakteristické 131
vyzadani faxd 135
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webové stranky

Bezpecnostni list MSDS
(Material Safety Data
Sheet) 277

hlaSeni podvodu 204

HP Web Jetadmin,
stazeni 198

zakaznicka podpora 266

zakaznicka podpora pro systém

Macintosh 266
Webové stranky
objednani spotfebniho
materialu 255
Windows
faxovani ze systému 145
nastaveni ovladate 28
podporované operacni
systémy 24
podporované ovladale 25
programové vybaveni 23
skenovani ze softwaru
vyhovuijiciho specifikaci
TWAIN nebo WIA 106
softwarové komponenty 30
Word, faxovani z aplikace 145

zabaleni produktu 267
zabezpeceni
nastaveni hesla z aplikace
HP ToolboxFX 193
zakaznicka podpora
online 266
opétovné zabaleni
produktu 267
zamknuti zafizeni 199
zapadka dvifek tiskové kazety,

umisténi 5
zaruka
licence 264

tiskové kazety 262
zafizeni 260
zafizeni
porovnani modelt 1
sériové €islo, umisténi 7
zafizeni, dotazovani 195
zasobnik 1
oboustranny tisk 40
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umisténi 5
uviznuty papir,
odstranéni 235
Zasobnik 1
kapacita 56
zasobnik prioritniho vkladani
uviznuty papir,
odstranéni 235
zasobniky
kapacita 55
oboustranny tisk 40
uviznuty papir,
odstranéni 235
vybér (Windows) 70
vychozi format média 61
zaznamniky, pfipojeni
nastaveni faxu 131
zkratky (Windows)
pouziti 66
vytvofeni 67
zména méfitka dokumentd
kopirovani 94
Windows 86
zména rozloZeni toneru 205
zména velikosti dokument
kopirovani 94
Macintosh 39
Windows 86
zmens$eni dokument
kopirovani 94
zprava o chybé faxu
tisk 165
zpravy
ovladaci panel 225
zpUsoby vyzvanéni 131
zruSeni
faxy 137
tiskova uloha 38, 64
ulohy kopirovani 94
ulohy skenovani 107
zvétSeni dokumentd
kopirovani 94
zvlastni média
pokyny 52
zvlastni papir
tisk (Windows) 80
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